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Conte  GASPARO   GOZZI 


Vi  son  di  quelli  che  parlano  della  corruzione  del 
gusto  con  quell'aria  di  gravità  e  di  dolore  onde  ragio- 
nerebbero della  corruttela  del  costume,  o  della  rovina 
dello  stato.  Io  non  accrescerò  il  loro  numero,  ma  con- 
fesserò che  dopo  il  bene  operare  viene  il  ben  dire,  e 
che  se  in  conto  grandissimo  la  purità  della  morale  tener 
si  dee,  qualche  pensiero  è  da  prendersi  della  purità  del- 
la lingua.  Veggiamo  in  Virgilio,  che  Giunone,  non  po- 
tendo difender  più  i  suoi  Latini  centra  i  Troiani,  di  nul- 
la tanto  si  briga,  quanto  che  né  mutino  il  !or  vestimen- 
to, né  guastino  la  favella  :  del  che  Giove,  pregatone, 
la  compiace.  Di  fatti  quella  nazione,  che  non  ha  ne 
l'uno  ne  l'altra  di  proprio,  appena  che  il  nome  non  di- 
meriti di  nazione,  è.  dirò  così,  senza  fisonomia.  L'Italia 
abbandonò  il  suo  abito  sin  dalla  fine  del  secolo  deci- 
moquinto, quando  alcuni  invaghirono  chi  dello  spagnuo- 
lo,  chi  del  francese  e  altri  del  tedesco,  ne  mancò  chi 
vestisse,  scrive  il  Castiglione  nel  secondo  del  Cortigia- 
no, alla  foggia  de'  Turchi;  ma  ritenne  il  linguaggio  suo, 
che  poi,  verso  il  me2:zo  secolo  decimottavo,  cominciò  a 
trasformare,  gentilezza  sembrandole  ciò  ch'è.  a  detta  di 
Tacito,  una  spezie  di  vassallaggio.  Se  tanto  fosse  acca- 
duto in  un  popolo  d'infelice  indole  e  rozzo,  pur  pure; 
ma  in  una  gente,  ch'è  la  più  antica  di  tutte  l'altre  d'Eu- 
ropa in  materia  d'arti,  di  lettere  e  di  ripulimento,  e  che 
parlava  una  lingua  ricca,  varia,  espressiva,  pittoresca, 
armoniosa,  son  cinque  secoli  e  più,  mentre  gli  altri  po- 
poli balbettavano,  pare  una  maraviglia.  E  pare  una  cer- 
ta maraviglia  eziandio,  che  molti  fra  noi  non  aspirasse- 
ro,  senza   alcuno  studio  del  loro  idioma,   alla  lode   del- 
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l'eloquenza.  Per  verità  Cicerone  non  vide  come  potesse 
saper  dire  chi  non  sa  parlare,  come  ornatamente  spie- 
garsi chi  non  si  spiega  latinamente,  e  non  dubitò  d'asse- 
rire che  costui  non  solo  non  si  può  chiamarlo  oratore, 
ma  ne  anche  uomo.  Così  opinarono  sempre  i  più  savi, 
e  così  la  intendeva  il  felice  ingegno  di  cui  vorrei  scri- 
vere in  modo  che  almen  non  sia  per  quella  trascurag- 
gine  ch'io  sin  qui  condannai,  se  non  mi  risponde  bene 
la  penna. 

Gasparo  Gozzi  nacque  in  Venezia  l'anno  1713,  il 
20  dicembre,  di  Jacopo  Antonio  e  di  Angela  Tiepolo. 
Fu  educato  co'  fratelli  nella  casa  patema,  indi  ammae- 
strato dai  Padri  Somaschi  nel  collegio  di  Murano,  usci- 
to del  quale,  frequentò  la  scuola  del  dottore  Ortolani 
che  la  giurisprudenza  insegnava,  e  quella  del  dottor 
Paltoni  che  la  matematica.  Ma  queste  due  facoltà,  la 
prima  con  le  sue  ragioni  probabili,  la  seconda  con  le 
sue  vere,  tanto  non  l'adescarono,  che  più  ancora  non 
gli  piacesser  le  umane  lettere,  nel  cui  seno  rientrò  e 
stette  sino  ai  giorni  ultimi  della  non  breve  sua  vita. 

Erasi  adunque  introdotto  e  crescendo  iva  sempre 
più  il  disordine  nella  lingua,  che  agli  Italiani  non  pa- 
rea  bella,  se  non  quanto  si  mostrava  meno  italiana  e 
più  intarsiata  di  gallicismi,  quasi  di  gemme  sfolgorantis- 
sime. Tuttavia  non  si  vuol  creder  già  che  alcuni  con 
tutta  la  sceltezza  non  inscrivessero,  con  tutta  la  proprie- 
tà e  l'eleganza.  Io  mi  contenterò  di  nominarne  tre  so- 
li, e  di  qua  degli  Appennini  soltanto,  il  P.  Giovenale 
Sacchi  in  Milano,  Francesco  Méiria  Zanetti  in  Bologna 
e  il  nostro  Gasparo  Gozzi  in  Vinegia.  La  chiarezza,  il 
massimo  de'  pregi  secondo  Aristotile  e  Quintiliano,  è 
mirabile  in  tutti  e  tre;  e  il  medesimo  io  affermerò  della 
semplicità  e  della  grazia.  Ma  il  Gozzi  ha  più  forza,  più 
nervo,  e  più  vivamente  le  cose  ti  rappresenta.  Panni 
poter  ciò  di  lui  profferire  ch'egli  stesso  dei  più  grandi 
scrittori  dell'antichità,  i  quali  trovarono  vocaboli  così 
evidenti,  e  per  modo  di  dire  solidi  e  palpabili,  che  i  lo- 
ro pensieri  non  solamente  si  leggono,  ma  si  può  dire  che 
si  veggono  con  gli  occhi  del  capo  :   tanto  corpo  hanno 
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dato  a  quelli  con  le  parole.  Egli  non  s'accorgea  che  par- 
lava eziandio  di  sé  stesso. 

Questo  leggiadro  e  robusto  scrittore,  che  le  venete 
lagene  ci  diedero,  tratta  punti  d  etica  le  più  volte,  e 
un  opera  va  tra  le  sue  intitolata  il  Mondo  morale;  ou- 
orage,  qui  respire,  così  la  Biografia  universale  di  Francia, 
une  philosophie  réligieuse,  ielle  qui  le  jut  toujours  celle 
de  l'auteur.  £  una  spezie  di  romanzo  allegorico,  in  cui 
egli  espone,  come  la  vunana  natura  uscì  di  cammino, 
ed  insegna  l'arte  sottile,  e  non  facile,  di  ravviarla.  Cer- 
tJimente  osservator  finissimo  appare  de'  costumi  degli 
uomini  in  tutti  i  suoi  scritti,  e  segnatamente  in  que'  pe- 
riodici fogli  che  appunto  col  titolo  d' Osservatore,  a  i- 
mitazione  dello  Spettatore,  e  d'altre  somiglianti  opere 
di  quell'acuta  e  profonda  nazione,  ei  metteva  in  luce; 
dopo  aver  già  le  sue  forze  con  la  Gazzetta  Veneta,  che 
precedetteli,  sperimentate.  L  poiché  mi  venne  fatta  men- 
zione dell'Inghilterra,  non  so  s'io  abbia  da  aggiugnere, 
che  il  leggere  questi  fogli  Gozziani  è  un  passeggiar  per 
alcuno  di  que'  celebri  suoi  giardini,  ove  una  cara  sce- 
•na  che  ti  s  apre  davanti,  e  che  tu  vagheggi,  a  scoprirne 
t'invoglia,  procedendo,  una  nuova,  dalla  qual  passi  ad 
un'altra  tutta  diversa,  e  senza  stancarti  mai,  anzi  con 
tal  diletto,  che  p>oi  non  desideri  altro  vedere  al  mondo. 
Conciossiaché  ei  non  usava  già  stendere  lunghi  e  gravi 
trattati,  ma  il  più  andava  ai  suo  fine  con  1  aiuto  d'un 
Dialogo,  d'una  Favola,  d'una  Novella,  d'un'Allegoria, 
d'un  iogno,  ed  avea  sempre  alle  mani  qualche  capric- 
cio, o  fantasia  sua,  con  cui  ghiribizzare  giocondamente  : 
che  di  leggieri  si  dice,  ma  il  farlo  domanda  una  facoltà 
d'inventare,  a  pochissimi  data,  un  fior  d'ingegno,  che 
raro,  ed  anche  un  dominio  maggiore  del  proprio  sogget- 
to, che  se  altri  a  maneggiarlo  prenda  seriamente  e 
con  metodo.  È  incredibile  quanto  spesso  traveggan  gli 
uomini  su  tal  punto.  Quell'arte  finissima  che  il  nostro 
Gozzi  eccellentemente  possiede,  di  ridurre  al  materiale 
l'astratto,  una  cert'aria  popolare  e  disinvolta,  una  diffi- 
cile facilità,  é  cagione  del  sembrar  loro  frivole  quelle 
dottrine,  che  massicce  parrebbero  e  sode,  quando  le 
scorgessero  di  vocaboli  scientifici  rivestite,   corredate   di 

—  13  — 


IPPOLITO  PINDEMONTE 

citazioni  greche  e  latine,  armate  di  sillogismi  e  di  cal- 
coli, e  coperte  anco  d'una  certa  oscurità  che  sublimità 
chiamano;  né  sanno  avvedersi,  o  vogliono,  che  non  si 
tende  per  vie  distorte  e  secrete  alla  meta  senza  una  fi- 
ducia magnanima  di  giunger  comunque  a  toccarla;  che 
più  che  l'innalzar  noi  sino  all'argomento,  costa  soven- 
te il  tirarlo  giià  sino  a  noi;  e  che  sempre  quella  fatica 
riesce  più  grande,  che  meglio  è  saputa  nascondere.  La 
qual  maniera  di  scrivere,  se  non  approvasi  al  tutto  in 
alcune  scienze,  come  nella  fisica,  e  in  altre,  ove  col  pia- 
cere malagevolmente  nell'uomo  introdurrai  più  che  una 
cognizione  e  superficiale  e  imperfetta,  conviene  alla  mo- 
rale che  non  abbisogna  ne  di  figure  geometriche,  né  di 
supputazioni  algebraiche,  e  tanto  più  volentieri  ornata  si 
mostra  e  corporea,  che  di  tal  guisa  può  farsi  conoscere 
a  tutti,  andando  per  li  sensi  all'immaginazione,  e  rove- 
sciandosi da  questa   sul  cuore. 

La  medesima  strada  egli  tenne  nella  Dijesa  di  Dan- 
te contra  l'Autore  de.le  Lettere  Virgiliane,  che  levato 
avean  tanto  rumore  e  tanti  eccitato  e  sì  diversi  parlari. 
Diceano  alcuni  che  i  più  solenni  scrittori  sono  uomini, 
e  però  soggetti  ad  errare;  che  notar  si  deggiono  i  lor  di- 
fetti, cui  la  gioventù  può  alle  volte  scambiar  per  bellez- 
ze; che  una  venerazione  soverchia  promove  troppo  l'i- 
mitazione, e  questa  incatena  gl'ingegni  che  volerebbe- 
ro da  per  sé  stessi  :  volersi  fuggire  la  superstizione  in 
tutte  le  cose.  Rispondeano  altri  che  spesso  par  fallo 
ne'  più  solenni  scrittori  quello  che,  meglio  esaminato, 
non  si  trova  essere;  che  di  loro  non  va  favellato  mai 
con  modi  troppo  scherzevoli  ed  atti  a  generar  disprezzo 
ne'  giovani,  i  q^uali  son  sempre  a  ridere  più,  che  a  ve- 
nerare, disposti;  che  nulla  quegl'ingegni  incatena,  a  cui 
non  mancano  ali,  e  che  tanto  meglio  dirigeranno  i  lor 
voli,  quanto  più  ne'  sommi  maestri  studiato  avranno; 
tornar  peggiore  della  superstizione  la  libertà  del  pen- 
sare. Mentre  v'eran  di  quelli  che  predicavano,  non  a- 
versi  a  considerar  così  per  minuto  ciò  che  altri  scrive 
festevolmente  e  mirando  più  a  dilettare  che  ad  istruire, 
tanto  più  che  il  censore  in  altri  suoi  lavori  di  maggior 
peso,    e    massimamente    nel    suo    Risorgimento  d'Italia, 
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parla  così  di  Dante,  come  degli  altri  maestri,  con  la 
debita  riverenza.  Comunque  sia,  il  Gozzi  anche  in  que- 
sta Dijesa  dottrineggia  molto  piacevolmente,  e  senza 
che  la  piacevolezza  venga  punto  a  snervar  la  dottrina; 
perchè  il  ritratto  morale  e  letterario  dell'Alighieri  vi  è 
mirabilmente  dipinto,  e  sviluppato  mirabilmente  l'arti- 
fizio del  suo  Poema,  che  si  riconosce  semplice  ed  uno 
nell'immensa  sua  varietà,  non  men  filosoficamente  che 
poeticamente  concepito  e  inventato,  ed  esposto  con 
tali  espressioni  e  suoni  da  quell'anima  pittoresca  trova- 
li, che  gli  oggetti  che  davémti  ci  pone,  vetler  ci  sembra 
veramente,  e  per  poco  toccarli. 

Che  dirò  delle  Lettere  ch'egli  scrive  agli  amici,  e 
che  poco  sarebbe  il  chiamarle  sol  familiari?  Saprei  vo- 
lentieri dove  più  garbo  regni,  piìi  brio,  più  naturalezza, 
più  senno.  Una  qualità  notabilissima  del  suo  stile  sì  nel- 
le medesime,  sì  nelle  altre  sue  opere  tutte,  è  questa, 
che  gli  amanti  dcil'antico  con  diletto  le  leggono  e  con 
approvazione,  mentre  nulla  manco  se  ne  compiacciono 
i  meno  eruditi,  che  un  libro  scritto  per  loro  credono  a- 
vere  in  mano.  Qual  cognizione  si  richieda,  e  qual  sen- 
so, non  solo  dello  scrivere  de'  migliori,  ma  del  parlare 
e  pensare  della  gente  eulta  e  leggiadra  del  tempo  suo, 
e  quale  squisitezza  di  giudicio  e  di  gusto,  tali  voci  a 
scegliere  e  frasi,  e  a  collocarle  per  forma  che  paiano 
antiche  agli  uni.  e  moderne  agli  altri,  e  quindi  gradisca- 
no a  tutti,  è  assai  più  facile  immaginare  che  dichiarare. 
Né  avvisi  alcuno  che  necessaria  non  sia  una  tale  indu- 
stria, e  che  a  coloro,  che  si  lagnano  di  non  intendere, 
risponder  si  voglia,  studiate  :  che  tutti  han  diritto  a  leg- 
gere i  libri  del  loro  secolo,  ma  non  posson  tutti,  e  non 
deggion  ne  anche,  tanto  studiar  nella  lingua,  che  fa- 
miliari lor  tornino  gli  srili  di  tutti  i  tempi.  La  lingua,  è 
vero,  riceverà  in  ogni  secolo  un  certo  colore  particola- 
re, ma  non  si  guasterà,  ne  diverrà  un'altra  per  questo; 
a  modo  della  luce  che  or  rossa  riflettesi,  or  gialla,  e 
quando  azzurra  dai  corpi  diversi,  sovra  cui  cade,  ma  è 
sempre  la  stessa  luce.  Cotal  qualità,  o  dote  delle  scrit- 
ture, che  vogliam  dirla,  di  portare  in  se  medesime  im- 
presso il  carattere   del  tempo  che  vissero   i   loro  autori, 
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non  la  rawisiam  noi  forse  nelle  più  celebri  opere,  sì 
presso  le  antiche,  sì  presso  le  moderne  nazioni?  Quindi 
a  me  parve  sempre,  che  quando  bene  si  potesse  imitare 
perfettamente  lo  stile  de'  Trecentisti,  sarebbe  oggidì  da 
tenersene;  non  perchè  quella  semplicità  e  quel  cando- 
re non  piacciano  oggidì  ancora  ne'  Trecentisti,  ma  per- 
dhè  tanta  è  la  forza  de'  costumi  su  gl'idiomi,  che  ciò 
stesso  che  in  un  secolo  era  naturalezza  ed  ingenuità, 
può  in  un  altro  tornare  ad  affettazione  e  ammaniera- 
mento.  Lascio  che  la  favella  toscana,  cresciuta  in  paese 
libero,  ma  in  tempi  più  rozzi  che  altro,  aver  potea  su- 
bito nervi  abbastanza,  ma  non  tutto  forse  il  decoro  e 
la  nobiltà,  che  or  non  meno  che  alle  altre  lingue  del- 
l'Europa ingentilita,  ricercasi  senza  dubbio  anco  all'ita- 
liana. 

Se  io  qui  mi  fermassi,  né  altro  io  dicessi  del  Gozzi 
in  opera  di  scrittore,  molto,  mi  pare,  avrei  detto;  e  pur 
tocco  avrei  la  metà  di  lui  solamente,  cioè  il  suo  valor 
nella  prosa  :  ma  ei  si  segnalò  altresì  nella  poesia,  e  di 
tal  guisa  che  anco  per  lei  sola  sarebbe  famoso  :  però  si 
consideri  la  gloria  che  dall'una  e  dall'altra  ad  un  tem- 
PK)  gli  dee  venire.  Io  per  verità  non  penso  a  lui  mai, 
che  tosto  non  mi  si  rappresentino  i  suoi  Sermoni  davan- 
ti, e.  Vedi,  quasi  non  mi  dicano,  come  siam  belli,  e 
con  quale  arte  nascosta,  con  qual  varietà  di  tuoni  o  de- 
licati e  rimessi,  o  forti  e  veementi,  il  mal  costume  sfer- 
ziamo, le  usanze  ridicole,  il  ridicolo  e  falso  gusto?  E 
qui  l'un  si  pregia  d'una  vivissima  descrizione,  l'altro 
d'un  carattere  ottimamente  scolpito;  questo  vanta  un 
dialogo,  quello  una  favoletta;  tutti  le  bizzarrie  più  fe- 
lici, le  più  fine  allusioni,  i  modi  franchi  e  spediti,  sapo- 
re, vezzo,  gaglÌ£U'dia,  precisione;  pretendono  in  fine 
che  l'uomo,  della  cui  penna  uscirono,  emulo  si  chiami 
d'Orazio,  e  vincitor  del  Chiabrera.  Né  io  contrasterò 
loro,  o  mi  stupirò,  se  dopo  il  suffragio  degli  spiriti  più 
gentili,  e  massime  dopo  quello  che  ne  scrisse  nelle  sue 
Osservazioni  sopra  Orazio  il  Vannetti,  parlano  questi 
Sermoni  di  sé  con  tanto  di  ardire  e  di  confidenza.  Anzi 
al  Vannetti,  ohe  disse  esserven©  tra  loro  che  sentori 
del  caricato,  replicherò,   quale  amico  ad  amico,  com'e- 
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ravamo,  cKe  risentito  era  la  parola,  non  caricato,  e  che 
quantunque  alcuni  sien  più  scherzevoli  che  sdegnosi,  al- 
tri sdegnosi  più  che  scherzevoli,  in  questi  domini  l'a- 
menità, l'acerbità  in  quelli,  tutti  nondimeno,  benché 
differenti  di  genere,  meritan  sottosopra  una  lode  ugua- 
le. E  se  ne  tampoco  lo  stile  ed  il  verso  riesce  il  mede- 
simo in  tutti;  non  iscrivesti  tu,  o  mio  Clementino,  che  il 
Sermone  è  capevole  parimente  di  varie  pieghe  di  verso 
e  di  stile  meglio  d'ogni  altro  componimento}  Ma  tu 
avresti  desiderato  che  il  Goz2d  seguisse  più  da  presso 
il  tuo  Fiacco  :  al  che  non  mi  parrebbe  tenuto,  fuorché 
nel  caso  che  di  seguirlo  sino  a  dargli  nelle  calcagna  si 
fosse  proposto.  Altrimenti  toccherebbe  a  te  il  dimostra- 
re che  non  si  può  scriver  Sermoni,  senonchè  somiglian- 
do a  quel  poeta  perfettamente.  Tanto  sarebbe  il  dire 
che  non  si  può  scrivere  versi  lirici  senza  imitar  quelli 
del  poeta  stesso,  o,  se  così  piace,  di  Pindaro.  Che  diver- 
rebbero allora  le  Canzoni  del  Petrarca,  e  d'infiniti  al- 
tri, che  per  liriche  reputate  sono,  e  per  magistrali,  e 
che  certo  con  le  Odi  di  Fiacco  non  hanno  a  far  punto, 
o  con  quelle  del  cigno  di  Tebe? 

Benché  i  Sermoni  singolarmente  acquistato  abbia- 
no al  Gozzi  un  posto  de*  più  ragguardevoli  sul  Parna- 
so, non  é  da  creder  però  che  nelle  altre  maniere  anco- 
ra di  poesia  le  Muse  non  gli  sorridessero;  e  che  il  Ce- 
sarotti, favellando  di  lui  nel  tomo  secondo  dell'Acca- 
demia di  Padova,  noi  chiamasse  a  ragione  maestro  di 
Questo  genere  (intende  il  Bemiesco)  e  cultore  illustre 
d'ogni  altro.  Il  suo  Trionfo  dell'Umiltà,  in  quattro  Canti, 
una  ben  concepita  e  ben  lumeggiata  invenzione  ci  rap- 
presenta. E  quanto  non  è  bella  in  altro  componimento 
l'apologia  dell'arte  che  ha  per  le  mani,  e  di  cui  si  mo- 
stra,  con  l'apologia  stessa  ch'egli  ne  fa,    peritissimo? 

Anime  abitatrici  d'Elicona. 

In  che  giovano  al  mondo,   ed  a  cui  giova 

Arpa  che  suoni,  ed  armonia  di  versi? 

Oual  poeta  trovò  raggio  di  stella, 

Che  nel  cupo  oceàn  nave  guidasse 

A  scoprir  nuove  terre,  e  tornar  carca 
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Di  non  più  viste  merci  a'  primi  lidi? 

Qual  fu  maestro  d'aprir  monti,  e  trarne 

Metalli  e  gemme,   onde  l'umana  stirpe 

Allegrezze,  sussidi  e  forza  avesse? 

Oh  vana  poesia!  Così  favella 

Mordace  turba,  che  di  senno  in  vece 

Usa  censure,  ed  incorporei  beni 

Non  conosce  e  non  pregia,  e  paga  il  vero 

D'amari  scherni,   o  lo  ricopre   o   il  tace. 

Non  è  forse  gran  prò  nell'Universo 

Somme  virtudi  alzar  con  inni  al  cielo, 

Nomi  serbare,   e  tener  vivi   esempi 

Contro  la  possa   dell'eterno  obblio. 

Per  farne  specchio  alle  venture  etadi, 

E  destar  menti  a  gloriose  imprese? 

Non  cantato  da  vati,  e  fra  le  dense 

D'alta  dimenticanza  ombre  perisca 

Qual  ne  gli  sdegna,  e  all'apparenza  breve 

Tutt'apre  l'alma  di  fugaci  beni; 

E  solo  scòrga  il  ver,   quando  la  tomba 

Vedrà  presta  a  ingoiar  sua  fama  e  il  corpo. 

Felicissimi  son  gli  argomenti  ad  ogni  canto  del  a 
Divina  Commedia,  da  lui  scritti,  non  che  nel  metro,  nel- 
lo stile  di  Dante;  eh' è  il  solo  caso  in  cui  una  stretta  i- 
mitazione  sembri  lodevole.  Del  resto,  se  con  le  rime 
serie  superò  molti,  con  le  piacevoli,  e  su  la  burla,  su- 
però se  medesimo.  Non  istette  contento  in  queste  ne 
ad  una  scorrevole  facilità,  della  quale  alcuni  non  veggon 
più  avanti,  né  ad  una  certa  vaghezza  brillante,  con  la 
quale  altri  d'altro  non  istimano  abbisognare;  ma  le  ar- 
ricchì di  tutte  le  proprietà,  capestrerie,  grazie,  che  pro- 
prie sono  a  quella  spezie  di  poesia,  e,  lasciando  i  ribo- 
boli dall'un  de'  lati,  ne  agli  idiotismi  uccellando,  recò 
in  mezzo  que'  modi,  che,  quantunque  toscani,  forestie- 
ri a  veneziana  orecchia  non  giunge-sero,  ne  a  lombar- 
da. Convien  supporre  che  il  Gozzi  nascesse  ridendo; 
poiché,  tribolato  sovente  e  angustiato  nel  mortale  suo 
corso,  pur  sì  nei  versi,  sì  nelle  prose,  sempre  amò  di 
scherzare.  È.  vero  che  sereni  corsero  e  lieti  i  primi  anni. 

—  18  — 


ELOGIO  DEL  GOZZI 

com'egli  stesso  dichiara  in  un  de'  Sermoni  :  quindi  non 
è  gran  maraviglia,  se  presa  ch'ebbe  una  volta  il  suo 
spirito  quella  mossa  che  natura  probabilmente  data  gli 
avea,  allora  eziandio  ritenessela,  quando  i  venti  spira- 
rono  dell'avversità   e   il  cielo   per   lui   si   rannuvolò. 

Egli  veniva  da  un  padre,  di  cui  dir  non  si  può  che 
ironicamente,  come   Dante    d'un   certo   Stricca, 

Che   seppe   far  le   temperate   spese  : 

laonde  tra  per  questo  e  per  gravi  e  lunghi  litigi,  in  che 
dovette  ravvolgersi,  Jacopo  Antonio  scapitò  in  breve 
di  splendide  facoltà.  Il  figlio,  primonato  tra  molti  fra- 
telli, non  era  uomo  da  sostenere  una  casa  che  iva  sem- 
pre più  rovinando;  sicché  lasciò  gli  affari,  a  cui  più  in- 
clinci2none  non  si  sentia  che  attitudine,  in  mano  al'a 
moglie,  Luisa  Bergalli,  letterata  e  poetessa  ella  pure,  e 
non  so  quanto  abile  alla  sua  volta  nel  timoneggiar  la  fa- 
miglia. Questo  conte  Gasparo  mi  parve  sempre  un  di 
que'  figliuoli  d'Adamo,  che  al  servo  che  fosse  venuto 
dicendogli  essersi  appiccato  il  fuoco  all'abitazione,  ri- 
sposto avrebbe,  non  altrimenti  che  il  Budeo,  di  avvi- 
sarne .Madama,  non  impacciandosi  egli  delle  faccende 
domestiche  punto.  Ed  io  avviso,  che  amantissimo  del- 
lo studio,  e,  secondochè  leggiamo  in  lui  stesso,  ricordan- 
dosi  appena, 

che  l'uom  di  cibo  abbia  bisogno. 
Quando  in  mano  tenea  la  penna,  o  un  libro, 

spaventato  non  si  sarebbe  al  volto  della  povertà,  dove 
non  si  fosse  veduta  intorno  una  prole  numerosa,  e  ve- 
risimilmente  di  lui  men  filosofa.  La  Luisa,  che  s'impac- 
ciava di  scriver  tragedie,  e  nutriva  uno  spirito  intrapren- 
dente, avvisossi  di  condurre  il  teatro  di  Sant'Angelo, 
quasi  ciò  dovesse  farle  scorrere  in  casa  il  Fattolo,  e  per- 
suase il  marito  a  por  mano,  calzandosi  anch'egli  il  co- 
turno, sino  ai  versi  martelliani  dal  popol  veneto  amati; 
il  perchè  diss'egli  un  tratto  al  suo  degno  discepolo  a- 
bate  Dalm'stro.  che  avea  imparato  a  sonare  il  violino,  e 
gli  era  forza  pizzicar  la  chitarra.   Poco  stette  per  altro 
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a  mandare  al  diavolo  il  teatro,  le  recite  e  i  versi  martel- 
liani  :  ma  la  donna  non  si  tolse  giù  così  tosto  da  quella 
comica  direzione  che  il  suo  amor  nroprio  lusingava,  ben- 
ché non  ne  traesse  che  un  emolumento  scarso  ed  in- 
certo. Più  sicuri  e  men  tenui  eran  auelli  che  al  Gozzi 
procurava  la  revisione  de*  manoscritti  che  andavano  al 
torchio,  la  soprantendenza  alle  stampe,  la  regolazione 
delle  pubbliche  scuole  e  la  prefettura:  oltre  che  addos- 
sato gli  venne  più  tardi  il  carirx)  di  formare  un  nuovo 
sistema  di  studi  per  l'Università  di  Padova,  asse<?natili 
dal  5>enato  secento  ducati  annui,  ai  quali  straordinarie 
gratificazioni  s'aggiunsero.  Ne  già  senza  rimunerazioni 
s'acconciò  ner  aiutante  di  studio  oresso  quella  rima 
d'uomo  di  Marco  Foscarini  :  come  in  altri  tempi  Giro- 
lamo Tartarotti  e  Luigi  Calza,  che  poi  ottenne  una  cat- 
tedra di  medicina  e  chirurgia  nella  suddetta  Università. 
Il  medesimo  Foscarini.  nella  sua  grand'opera  della  Let- 
teratura Veneziana,  chiama  il  Gozzi  uno  de'  più  gentili 
e  purgati  scrittori  che  s'abbia  l'età  nofstra,  come  ne  jan- 
vo  testimonianza  non  pochi  scritti  di  lui  sì  di  prosa  che 
di  verso.  Ciò  ch'io  riportai  tanto  più  volentieri,  che  nel 
Dizionario  degli  Uomini  Illustri,  stampato  in  Bassano, 
questo  passo  è  riferito  inesattissimamente,  e  con  un  er- 
rore di  lingua. 

Sorgente  di  pecuniari  conforti  gli  erano  ancora  i 
Comr>onimenti  per  nobili  nozze,  per  elezioni  di  patrizi  a- 
gli  uffici  primari,  per  venute  solenni  di  principi  in  una 
città,  che  con  tanta  magnificenza  e  finezza  li  festeggiava. 
Quello  stesso  Dalmistro,  che  visse  con  lui  e  tanto  me- 
ritò della  sua  memoria,  mi  rendè  certo  che  una  Rac- 
colta di  versi  fruttava  solitamente,  netta  di  spese  tipo- 
grafiche, un  cinquanta  zecchini  d'oro  al  raccoglitore. 
Ma  nulla  bastava,  e  i  voti,  di  chi  si  fosse  la  colpa,  non  si 
riempievano.  Convenne  adunque  il  povero  Gozzi  anco 
alle  officine  attignere  de'  librai  e  a  questi  servire;  di 
che  si  lagna  egli  stesso  ne'  suoi  Sermoni  sì  miserabil- 
mente, e  con  poesia  sì  bella  ad  un  tempo,  ch'è  diffi- 
cile l'esprimer  ciò  che  tu  provi  nel  cuore  in  lesreendolo, 
perchè  dall'una  r>f«r»-e  non  puoi  non  grandemente  com- 
passionarlo, e  dall'altra,  veggendo  tanta  grazia  di  modi, 
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tanta  evidenza  d'espressioni,  tanta  nobiltà  di  concetti 
ed  elevatezza,  infelice  non  sai  più  credere  un  uomo  che 
sente,  pensa  e  parla  di  quella  guisa,  e  la  compassione 
si  converte  tutta  in  ammirazione.  Ciò  che  i  librai  vole- 
van  da  lui,  eran  traduzioni  d'opere  francesi  :  della  Sto- 
ria ecclesiastica  di  Fleury,  d'una  Raccolta  di  viaggi  po- 
sta insieme  da  letterati  inglesi  e  in  francese  voltata, 
de*  Racconti  Morali  di  Marmontel,  e  d'altri  libri  o  in 
prosa  o  in  verso  della  stessa  nazione;  traduzioni  da  cui 
favilla  di  gloria  Gasparo  non  isperava.  Oltre  che  speso 
avrebbe  quel  tempo  in  lavori  di  maggior  polso,  e  che  in 
molt'onore  sarebbergli  ridondati.  Divisava,  per  grazia 
d'esempio,  darsi  un  Corso  di  letteratura  greca  e  latina  : 
il  che  fu  poi  eseguito,  rispetto  alla  greca,  dal  rinoma- 
tissimo Cesarotti. 

Ho  la  testura 
Di  grand'opra  intrapresa.   In  quanti  lati 
Scorre  eloquenza  io  dimostrar  volea, 
Volgarizzando  ben  eletti  esempli 
Di  Latini  e  di  Greci. 

Così  egli  nel  suo  Sermone  al  Vitturi;  ma  di  questa  im- 
presa sua  non  ci  resta  che  un  Saggio  in  alcune  Orazio- 
ni ch'ei  fece  italiane,  del  Crisostomo  e  di  Basilio.  Se- 
nonchè  io  presuppongo  che  le  traduzioni  ancora  ch'ei 
ci  lasciò  di  alcune  opere  di  Luciano,  del  Quadro  di 
Cebete,  della  Pastorale  di  Longo  e  d'altri  lavori  gn'^ci, 
una  parte  avrebber  formato  di  quel  suo  Corso  :  nuìlum 
enim  est  genus,  quod,  absolutum,  non  possit  non  elo- 
quentissimum  dici,  se  al  giovane  Plinio  prestiamo  fe- 
de. 

Chiunque  conosce  tanto  o  quanto  gli  scritti  del  no- 
stro autore,  e  la  cura  ch'ei  grandissima  pose  in  Lucia- 
no, non  dubiterà  di  ricorrere  più  presto  a  lui  che  al 
Lusi  ed  al  Manzi,  desiderando  vedere  in  veste  italiana 
il  Samosatense.  Rispetto  alla  Pastorale  di  Longo,  per- 
chè non  confesserò  io  che  la  Versione  del  Caro  sover- 
chia di  beltà  la  Gozziana?  Chi  non  ha  Ettore  per  un 
eroe  anche  dopo  la  vittoria  che  Achille  ne  riportò?  Ma 
benché    la    Gozziana    non   abbia    quelle    tinte   saporite, 
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lucide  e  calde  che  l'altra,  non  ne  ha  tampoco  i  difetti; 
segHJendosi  nella  medesima  l'originale,  ove  il  Caro,  nulla 
meno  che  nella  version  dell'Enerde,  si>esso  l'abbando- 
na, e  tuttavia  conducendola  Gasparo  con  tanta  elegan- 
za, quanta  non  si  crederebbe  che  ad  una  tal  fedeltà 
ir  potesse  perpetuamente  congiunta.  E  va  lodata  ezian- 
dio, perchè  vi  si  smorzano  alquanto  certi  colori  poco 
decenti,  mentre  Annibale  in  vece  pare  averli,  secondo 
la  libertà  di  quel  secolo,  riaccesi.  Alcuni  queste  parole 
diranno  scrupoli,  ma  leggano,  se  periti  fosser  mai  della 
lingua  inglese,  il  lord  Roscommon,   dove  dice    che 

Immodest  words  admit  of  no  defence; 
For  want  of  decency  is  want  of  sense, 

e  si  persuadano  che  l'indecenza  nello  scrivere  non  of- 
fende meno  il  buon  senso  che  il  buon  costume.  Men  fe- 
dele fu  il  Gozzi  nelle  traduzioni  di  alcuni  poemi  fran- 
cesi, del  Vetro  di  Brumoy,  delle  Stagioni  di  Seùnt-Lam- 
bert,  e  d'altri;  e  in  quella  parimente  del  Saggio  di  Po- 
pe su  la  critica,  ch'ei  mandò  dietro  alla  sua  Difesa  di 
Dante,  e  per  cui  potea  valersi  della  version  francese  in 
prosa,  dov'ebbe  davanti  l'altra  dell'abate  du  Resnel 
in  versi,  ch'è  liberissima.  Come  s'aiutasse  nel  Volga- 
rizzamento della  Morte  d'Adamo,  io  non  so.  So  bene 
ch'è  gran  peccato  che  due  creazioni  di  tanto  pregio, 
quali  sono  la  tragedia  di  Klopstock  e  il  Saggio  di  Pope, 
non  abbiano  avuto  per  traduttore  un  Gozzi  che  di  te- 
desco sapesse  e  d'inglese;  perchè  quanto  ai  Volgariz- 
zamenti di  Luciano,  di  Ce  bete,  di  Longo,  mi  sembra 
difficile  che  tinto  di  greco,  leggermente  almeno,  ei  non 
fosse. 

Mostra  Pope  in  quel  suo  Poema  che  dello  scriver 
bene  non  è  men  forte  il  ben  giudicare.  Ma  il  Gozzi  a- 
vrebbe  voluto  vedere  sì  ne'  critici,  sì  negli  autori,  un 
gusto  migliore,  e,  non  vedendolovi,  s'adirava.  Ed  in  ciò 
parve  men  filosofo  ch'ei  non  era  :  ei  conoscitor  del 
mondo,  e  che  sapea  non  poter  essere  che  molto  rara 
quella  sotrile  temperatura  di  spirito  raffinata  dalla  ri- 
flessione  ancor  più,    quella   fiammella   data   dal   cielo   e 
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dall'uomo  diligentemente  nodrita,  onde  si  scrivon  le 
ottime  cose,  e  ottimamente  si  giudica  delle  scritte.  Ne, 
perchè  andasse  innanzi  con  l'età,  e'  s'acchetava.  Scri- 
vendo negli  ultimi  anni  al  Dalmistro,  che  gli  avea  par- 
lato d'un  giovane  cui  la  lettura  dell'Osserua/ore  rapi- 
va, Dio  ne  lo  guardi,  risponde,  dal  persuadersi  che  sia 
buono  uno  stile  divenuto  antico,  dopo  l'introduzione  di 
un  linguaggio  nuovo  tratto  dalla  torre  di  Babelle,  noti 
inteso  da  chi  lo  scrive,  e  lodato  da  chi  lo  legge  perchè 
non  l'intende.  Voi  avete  il  vantaggio  che  in  un  libro 
moderno  imparate  l'inglese,  il  francese  e  il  tedesco,  tut- 
to ad  un  tratto,  oltre  alla  metafisica  e  a  tante  altre  dot- 
trine che  sono  una  maraviglia.  Che  ha  jatto  il  barbogio 
Osservatore  altro  ch'esprimere  sentimenti  comuni,  una 
morale  ragionevole,  con  parole  usuali?  Credete  voi  che 
s'usi  più  così?  E  non  meno  in  ordine  alla  poesia  che  alla 
prosa,  pare  scontento.  Così  si  fa  confortare  da  Apollo 
in  un  suo  Sermone  su  la  Vecchiaia  : 

Leggi 
Talor  le  consonanze  de*   poeti 
Imitatori  di  natura.   Lascia 
Agli  esorcisti  le  fumanti  teste 
De*  fantastici  vati  :  è  più  lo  stento 
Di  penetrare  in  quell'orrendo  bujo 
Di  pensier  lambiccati  e  aeree  fraisi. 
Che  il  sollievo  d'udirli  :  essi  hanno  preso 
Pel  mio  Pindo  le  nubi,  ed  il  fragore 
De*  nembi,   per  grandezza   di  parole. 

Non  sembra  forse  parlare  della  poesia  odierna  ezian- 
dio? Intendo  della  poesia  di  alcuni,  dei  quali  potrebbe- 
si  aggiungere  che  vanno  a  salti,  non  han  disegno,  met- 
tono in  carta  quanto  in  mente  lor  cade,  paion  delirare 
o  sognarsi;  e  se  tratto  tratto  colpiscono,  diremo  con 
Quintiliano  non  esser  miracolo  che  trovi  il  grande  chi 
sempre  ricerca  il  troppo,  ma  ne  avvenire  frequentemen- 
te, ne  d'altra  parte  i  gravi  difetti  contrappesare. 

Tra    i    motivi    delle    lamentazioni    del    Gozzi    vuoisi 
anco  porre  le  frequenti  sue  malattie  :  oltre  che  la  sanità 
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sua,  massime  negli  anni  ultimi,  non  era  mai  ferma. 
Quando  alcuno.  Come  state?  gli  domandava,  un  sospi- 
ro e  una  alzata  d'occhi  al  cielo,  eran  la  sua  risposta. 
Ei  non  fu  gagliardo  costantemente  che  nella  sua  prima 
età,  allorché  in  Pordenone  ed  in  Vicinale,  dove  i  Goz- 
zi avean  beni,  stanziava,  e  molto  dilettavasi  nella  cac- 
cia. Con  che  garbo  non  ricorda  egli  que'  tempi  nel  te- 
ste citato  Sermone  che  a  Matteo  Giro  indirizza? 

Giro,  sovviemmi  ancor,  quando  nel  fiore 
Degli  anni  miei  con  l'archibuso  in  mano 
Inselvarmi  solca,  gir  per  paludi 
Spesso  d'acceggia    o  beccaccino  a  caccia. 
Poi  che  per  gl'intricati  labirinti 
D'una  selva  selvaggia    e  aspra  e  forte 
Errato,  o  nel  pantan  fìtti  e  ritratti 
Per  lungo  tempo  avea  stivali  e  stinchi, 
La  forza  onnipotente  della  fame 
Rodeami  dentro.   In  quel  furor  di  voglia 
Possa  io  morir,  se  fantasia  mi  punse 
Mai  d'intingoli  e  salse.  Oh  prelibato 
Cuoco,  età  giovanil,   come  condisci 
Pan  di  cruschello,  ed  uve  secche  e  noci! 

Chi  da  vicino  il  conobbe,  cel  rappresenta  di  alta  statu- 
ra, magro  e  pallido  in  volto,  pensieroso  il  più  e  melan- 
conico. Nondimeno  ebbe  sempre,  com'egli  stesso  di- 
cea,  un  certo  risolino  interno  che  mantenevalo  in  vita, 
e  per  cui  nelle  gentili  brigate  dava  in  motti  salsi  a  quan- 
do a  quando  e  faceti.  Incontrò  certamente  di  molti  sini- 
stri, e  non  poco  gli  costò  l'aver  dimenticato,  benché 
tanto  speculativo,  quella  verità,  che  spesso  la  pace  tan- 
to più  da  noi  fugge,  quanto  noi  la  cerchiamo  più.  Per 
volere  ogni  molestia  schivare  sino  a  prendere  un  tempo 
due  stanze  a  fitto  lungi  della  famiglia,  s'avvolse  in  in- 
finite molestie,  che  la  sua  filosofìa  esercitarono.  Co- 
munque siasi,  la  sua  vita  non  mancò  di  consolazioni. 
Trovò  una  moglie  di  genio  conforme  e  degli  stessi  studi 
invaghita,  come  avvenne  allo  Zappi  tra  gli  altri  e  al  Da- 
cier,  la  summentovata  Luisa  Bergalli,   in  Arcadia  Irmin- 
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da  Partenide,  che  somigliò  alla  Zappi  scrivendo  versi, 
e  in  parte  anco  alla  Dacier  volgarizzando  Terenzio.  Ga- 
sparo l'amò  assai,  e  non  solamente  in  que'  Sonetti  che 
molti  compose  per  lei,  come  amano  spesso  i  poeti;  e 
n'ebbe  due  figliuoli  e  tre  figlie,  in  cui  passò  tanto  piià 
abbondevolmente,  che  da  due  fonti  a  un  tempo  scende- 
va, lo  spirito  della  poesia.  Eravi  eziandio  una  sorella 
che  poetava.  Io  mi  figuro  che  quella  casa  dovesse  di 
armonie  poetiche  per  alcuni  anni  risonar  tutta.  È  vero 
che  intanto  si  perde an  le  sostanze;  ma  si  i>erdeano 
cantando.  Dicesi  ancora  che  tutti  a  una  gran  tavola  in- 
torno si  occupassero  in  tradur  Fleury,  di  cui  Gasparo 
il  primo  tomo  voltato  senza  più  avesse,  e  che  a  qual  de- 
gli amici  capitasse  per  sorte,  si  mettesse  la  penna  in 
mano.  Né  poco  già  conferirono  a  raillegrar  la  sua  vita  i 
valorosi  amici  ch'ei  possedea  :  un  Seghez2d,  un  Marsili, 
un  Gennari,  un  Patriarchi,  uno  Zeno,  un  Dalle  Laste, 
un  Porcellini,  un  Morelli,  il  fiore,  in  una  parola,  della 
letteratura  veneta  e  padovana.  Che  dirò  di  tanti  veneti 
patrizi,  a  cui  vivea  caro  :  de'  due  fratelli  Farsetti,  di 
Bartolommeo  Vitturi,  di  Angelo  Querini,  di  Sebastian 
Grotta,  Zaccaria  Vallaresso,  Francesco  Pesaro,  Andrea 
Tron,  Marco  Foscarini?  Quanto  non  si  deliziava  con 
quest'ultimo  nelle  sue  splendide  ville  di  Stra  e  di  Pon- 
telungo?  Vedilo  in  una  lettera  allo  stesso  Vitturi,  nella 
quale  lo  invita  a  Pontelungo  da  parte  del  padron  della 
villa,  e  sembra  lietissimo.  Ho  una  sanità  mirabile  da 
cctpo  a  piedi,  e  scrivo  continuamente  versi.  Un  tempo 
cavalcò  per  consiglio  de'  medici,  come  narra  egli  stes- 
so, lo  noi  vidi;  ma  credo,  facesse  miglior  comparsia  sul 
Pegaso. 

Grande  occasione,  per  ispassarsi,  davagli  ancora  la 
così  detta  Accademia  de'  Granelleschi,  della  quale  e- 
gli  e  il  fratello  Carlo  erano  i  due  primari  ornamenti. 
Nella  più  parte  delle  nostre  accademie  tutto  dimora  in 
recitarsi  da  coloro  che  le  compongono,  o  prose,  o  versi, 
sopra  differenti  soggetti  :  ma  non  si  prefiggono  tali  acca- 
demie alcun  fine  particolare,  e  però  sono  di  quella  pic- 
ciola  utilità  che  tutti  sappiamo.  Quella  de'  Granelle- 
schi, e  converso,  avea  per  iscopo  il  far  guerra  ai  corrut- 
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tori  della  lingua  e  del  gusto,  E  perchè  avvisò,  e  non  a 
torto,  che  più  facilmente  avrebbe  il  suo  intento  se  l'ar- 
mi s'adoperassero  del  ridicolo,  queste  adoperò;  e  tanto 
meglio,  che  gli  accademici  eran  gente  sollazzevole,  e  che 
ridere  amava,  conforme  denotano  anche  i  lor  titoli,  e 
l'arme  ed  insegna  loro.  Di  gran  vantaggio,  io  penso,  sa- 
rebbe stata,  se  più  a  lungo  avesse  durato.  Già  parecchi 
giovani  agli  autori  nostri  gittavansi,  e  i  buoni  libri  ita- 
liani cercavano  con  quell'ansia,  onde  braccheggiava- 
no prima  le  traduzioni  sgarbate  de'  francesi  drammi 
e  de'  francesi  romanzi.  Le  radunanze  poi,  o  tornate,  che 
dir  ne  piaccia,  andavan  tutte  a  risolversi,  non  dirò  in  sim- 
posi, o  sia  in  compotazioni,  ma  in  conviti,  attesoché  gli 
acczidemici,  più  che  del  ber  largo,  si  curavano  del  con- 
vcTsene  festivo.  E  se  talvolta  cenavasl,  eran  le  cene  di 
quelle  che  si  rammentano  con  piacere  il  dì  appresso,  se- 
condo che  voleale  Platone,  il  quale  non  isdegnava  di 
spiegar  talvolta  la  fronte  anch' egli  alla  filosofìa  con  una 
onesta  giocondità. 

Ma  convien  fermarsi  alcun  poco  sul  Foscarini.  Se 
udiamo  alcuni,  l'opera  della  Letteratura  Veneziana  non 
verrebbe  da  questo  insigne  uom  di  stato  e  di  lettere;  ver- 
rebbe dal  nostro  Gozzi.  Io  altro  non  farò  che  interrogare 
il  Gozzi  medesimo,  e  aggiungere  qualche  osservazione. 
Così  egli  in  una  Lettera  al  conte  Prata  nipote  suo  :  Del- 
la Storia  della  Letteratura  Veneziana  i7  serenissimo  Fo- 
scarini ne  stampò  un  tomo,  nel  quale  io  ebbi  molta  ma- 
no; e  più  sotto  :  quello  ch'io  dettai  per  quattordici  anni 
continui  ju  la  tela  di  Penelope,  rifatta  ogni  dì,  e  tutta  in 
casa  sua.  Di  qualunque  modo  s'abbiano  a  intendere  tali 
espressioni,  certo  è  che  le  ricerche  che  una  tale  storia 
chiedea  erano  straniere  agli  studi  del  Gozzi,  e  che  tut- 
t'altro  che  suo  l'andamento  vi  si  par  dello  stile.  In  ef- 
fetto ei  soggiunge  :  So  che  ne  apparecchiava  un  altro  to- 
mo, nel  quale  io  non  ebbi  nessuna  occupazione;  i  miate- 
riaili  del  qual  tomo  passarono  alla  capitale  dell'Austria, 
ove  il  bibliotecario  Giovanni  Miiller  non  si  saziava  di  e- 
saminarli  e  di  scriverne  maraviglie  al  custode  della  Mar- 
ciana Jacopo  Morelli.  Quanto  alla  locuzione,  testimonio 
del  suo  valore  nella  medesima  senza  1'  aiuto  altrui,  mi 
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sembrano,  lasciando  altri  scritti  Foscariniani,  le  seguen- 
ti parole  di  Gasparo  stesso  :  So  di  più  ch'egli  avea  j<ttto 
un  picciolo  libro,  intitolato  Storia  del  Borsiglio,  o  cosa 
simile,  ch'egli  mi  jece  l'onore  di  leggermi,  tutta  compiu- 
ta, e  per  quanto  me  ne  ricordo,  piena  d'eleganza,  e  con 
tutti  i  caratteri  de'  ministri  de'  suoi  tempi  nella  corte  di 
Vienna.  Né  il  Gozzi  abbisogna  delle  altrui  palme,  né  si 
dee  trar  di  mano  al  Foscarini  le  sue. 

Molto  avanzato  era  già  negli  anni,  quando  cosa  gli 
accadde,  che  tutti  occupò  di  maraviglia  e  di  compassio- 
ne. Dimorando  in  Padova,  e  nella  casa  Tron,  che  dà  sul 
fiume,  alloggiando,  o  per  l'impeto  d'una  febbre  arden- 
te che  i'I  travagliava,  o  pel  vano  timore  d'avere  offeso 
un  personaggio  non  men  generoso  che  illustre,  così  per- 
de l'intelletto,  che  dalla  finestra  nel  fiume  si  gittò  capo- 
volto; e  fu  sua  salute.  Conciossiaché  in  virtù  di  quel  su- 
bito e  furioso  rivolgimento  di  spiriti  ricuperò  la  ragione;  e 
non  andò  molto  che  si  riebbe  sufficientemente  della  per- 
sona. Generosa  e  tenera  assistenza  gli  porse  in  quell'oc- 
casione Caterina  Dolfin,  donna  di  molta  bellezza  e  d'in- 
gegno pari,  e  moglie  di  quel  procuratore  Andrea  Tron, 
che  tanto  potè  nella  sua  Repubblica.  Solea,  scrivendo  al 
Gozzi,  chiamarlo  il  suo  caro  padre;  ed  ei  jigliuola  eccel- 
lenza la  nominava,  mescolando  alla  benevolenza  il  rispet- 
to. Ritornato  a  Vinegia,  pubblicò  tosto  in  lode  di  lei,  che 
era  eziandio  brava  rimatrice  e  avea  un  crocchio  di  lettera- 
ti da  lei  chiamati  i  suoi  celeberrimi,  alcune  rime,  di  poe- 
tici spiriti  calde  e  di  gratitudine,  che  il  ghiaccio  dell'età 
non  senti van  punto.  Ma  in  Vinegia  non  pensava  di  finire 
i  suoi  giorni.  Collocate  già  con  tre  onestissimi  generi  le 
sue  figlie,  e  mancatagli  la  consorte  Luisa,  di  dieci  anni 
più  vecchia  di  lui,  cedette  al  figliuolo,  che  di  due  gli 
restava.  Io  scarso  suo  patrimonio;  e  si  ricondusse  all'An- 
tenorea  città,  ove  nel  borgo  de'  Vignali  prese  alloggia- 
mento. Un'ottima  Francese,  per  nome  Cenét,  lo  avea 
servito  con  grande  amojrevolezza  nelle  sue  infermità;  ed 
ei  la  volle  col  farla  sua  moglie  ricompensare.  Seguiva 
in  Padova  a  goder  di  quello  che  gli  era  stato  assegnato 
dal  Principe,  coltivava  un  suo  orticello  col  libro  di  Co- 
lumella    alla   mano,    e  non    dimenticava   interamente   le 
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Muse.  Degli  antichi  suoi  amici  vivo  non  rimanea  che  il 
MarsiH,  che  visitavalo  spesso;  e  spesso  visitavanlo  an- 
cora il  Bonato  ed  il  Cesarotti.  Quest'ultimo  gli  condu- 
cea  il  giovane  Zendrini,  il  qual  disse  a  me  che  il  Gozzi 
avea  le  più  volte  una  faccia  serena  e  ridente,  che  il  suo 
umore  traea  sempre  al  gaio  ed  al  motteggevole,  e  che 
l'udirlo  parlare  tornava  presso  che  allo  stesso  che  il  leg- 
gerlo. Certo  molte  sventure  il  colsero  nella  sua  vita,  ma 
le  sostenne  con  grande  animo;  e  quello  stesso  correre, 
che  pur  fea,  secondo  ch'ei  narra  di  se,  al  calamaio  con 
la  mano  e  alla  penna,  sempre  che  alcuna  cosa  gli  awe- 
nia  di  traverso,  era  una  spezie  di  forza.  Di  natura  lieta 
e  querula  insieme,  esagerava  nelle  sue  scritture  i  suoi 
mali  forse  anco  per  questo,  ch'ei  sapea  lamentarsi  con 
grazia. 

Non  vuoisi  ommettere,  come  vagheggiò  un  venti  an- 
ni prima  la  cattedra  che  vota  lasciava  nell'Università  di 
Padova  il  gentilissimo  Volpi.  L'ottenerla  dependea,  si 
può  dire,  dal  Foscarini,  che  uno  era  de'  tre  Riformatori, 
e  potea  facilmente  per  l'autorità  sua  tirare  a  se  i  voti 
de'  due  colleghi;  anzi  il  medesimo  Gozzi  gl'indirizzo  a 
tal  fine  un  Sermone,  ch'è  un  Memoriale  in  versi,  del 
quale,  o  in  versi,  o  in  prosa,  il  più  elegante  certo  non 
fu  mai  scritto.  Ma  il  Foscarini  non  soddisfece  alla  sua 
domanda,  di  dhe  molti  l'accusano  :  io  altro  non  potrei 
che  lodarlo.  La  cattedra,  per  cui  due  altri  candidati  si 
presentarono,  l'abate  Dalle  Laste,  e  l'abate  Sibiliato  che 
la  conseguì,  era  di  umane  lettere.  Il  Gozzi  non  avea  da- 
to saggi  del  valor  suo  che  nelle  italiane,  e  qualora  di 
letteratura  italiana  trattato  si  fosse,  nessuno  avrebbe  a- 
vuto  diritto  di  soverchiarlo.  Così  nella  Narrazione  intorno 
al  Dalle  Laste  il  Morelli,  benché  stato  amicissimo  al 
Gozzi,  e  già  fredde  le  ceneri  del  Foscarini.  Io  non  por- 
rò, che  non  è  necessario,  su  la  bilancia  il  Lastesio  dal- 
l'una parte,  e  il  Sibiliato  dziiraltra  :  lo  stesso  Morelli, 
che  pur  visse  più  stretto  d'amicizia  col  primo  che  col 
secondo,  lasciò  la  cosa  in  pendente.  Ricorderò  bene  che 
il  Sibiliato,  allievo  del  Seminario,  dove  mostrò  le  lettere 
umane,  la  storia  ecclesiastica,  e  custode  fu  della  biblio- 
teca, recitato  avea  un'applaudita  orazion  latina  in  occa- 
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sione  de'  funerali,  che  nella  cattedrale  si  celebrarono 
per  Papa  Benedetto  Decimoquarto;  e  con  quanto  poi  di 
erudizione,  di  eloquenza,  di  vera  filosofia,  occupasse  la 
cattedra  della  Università,  sino  ai  sassi  di  Padova  il  san- 
no. Gli  dovea  dunque  il  Foscarini  antiporre  il  Gozzi, 
perchè  si  dicesse  che  un  uomo  a  se  addetto  e  suo  aiu- 
tante di  studio  gli  piacque,  contra  la  giustizia  e  con  suo 
proprio  disdoro,  favoreggiare? 

Solamente  sei  anni  dopo  il  suo  ritiro  a  Padova  ri- 
mase tra  gli  uomini.  Sopravvenne  una  malattia,  ch'ei  to- 
sto conobbe  per  l'ultima  che  l'assaHva  :  laonde,  avuto  a 
se  il  fratello  Carlo,  di  alcune  cose,  che  più  gli  stavano 
a  cuore,  il  pregò;  ed  ai  25  dicembre,  l'anno  1786,  ch'era 
il  settantesimoterzo  dell'età  sua,  stanco  di  questa  vita  e 
bramoso  d'una  migliore,  chiuse  gli  occhi  cristianamente 
e  tremquillamente.  Chi  volesse,  straniero  o  nazionale,  vi- 
sitar le  sue  ossa,  non  le  cerchi  nella  chiesa  della  parroc- 
chia in  cui  egli  abitava,  ma  entri  nel  tempio  di  Sant'An- 
tonio, ove  desiderò  essere  seppellito  :  v'entri,  non  per 
ammirarne  il  sepolcro,  come  farebbe  di  quello  cTie  sul 
disegno  del  Sanmicheli  fu  quivi  eretto  al  cardinial  Bem- 
bo, ma  per  esercitare  un  pio  ufficio  su  la  semplice  pie- 
tra che  il  cuopre,  finche  posto  gli  sia,  conforme  giova 
sperare,  un  piiì  degno  di  lui    e  più  nobile  monumento. 

Egli  può  asserirsi  di  lui  con  tutta  veracità,  che  inse- 
gnò a  scriver  bene,  e  a  bene  operare.  Sortito  avendo  da 
natura  un  bellissimo  ingegno  e  un'indole  maravigliosa, 
e  concepito  una  grande  idea  del  potere  della  parola,  si 
propose  di  far  con  questa,  o  almen  di  tentarlo,  men  ri- 
pi  ensibili  gli  uomini  e  più  felici;  e  però  lo  studio  suo 
principale  furon  le  latebre  e  i  nascondigli  dell'uman  cuo- 
re. Si  accorse  che  più  agevocmente  consegfuirebbe  il  suo 
desiderio  se,  recando  a  immagine  le  astrazioni,  popole- 
sca rendesse  e  piacevole  la  sua  filosofia,  e  addottrinas- 
se i  lettori  per  forma  che  non  paresse  altro  volere  al 
mondo  che  dilettarli.  Quindi  si  riempiè  il  capo,  non  pur 
di  cognizioni  e  d'osservazioni  d'ogni  maniera,  ma  di  sto- 
riette,  favoluzze,  novelle  capricciose  inventive  e  strane; 
si  provvide  di  esempli,  di  caratteri,  di  proverbi  e  d'altra 
simile  merce;  e  s'armò  di  lepidezze,   di  motti  saporiti  e 
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piccanti,  di  sentenze,  comparazioni,  allusioni,  e  sopra 
frutto  d'uno  stile  chiaro  al  possibile,  nativo,  accostevo- 
le, castigatissimo,  e  in  un  disinvolto.  Versi  o  prosa,  se- 
condo che  meglio  tornava,  ma  sempre  ad  un  fine.  Ben- 
ché nella  poesia  seria  fosse  meno  eccellente  che  nella 
burlesca  e  meno  che  ne'  Sermoni  che  stanno  mezzani 
tra  luna  e  l'altra,  grande  non  pertanto  in  quella  ezian- 
dio è  la  copia  dei  suoi  pensieri,  e  sommo  il  talento  d'e- 
sprimer le  cose  più  difficili,  più  ritrose,  più  ribellanti.  E 
forse  l'eccellenza  minore  nasce  da  questo  in  gran  parte, 
che  dove  nella  burlesca  e  nei  Sermoni  l'impulso  era  in- 
temo, nella  seria  dal  di  fuori  le  più  volte,  e  più  debole 
per  conseguenza,  la  inspirazione  veniva.  Quanto  poi  alla 
prosa,  chi  seppe  meglio  di  lui  accomodar  le  parole  ad 
ogni  argomento,  e  diversamente  colorare  secondo  la  ma- 
teria il  discorso?  Chi  meglio  que'  confini  conobbe  che 
l'aggraziato  dividono  dall'ammanierato,  e  l'arguto  dal 
concettoso?  O  chi  vide  meglio  che  altro  è  l'ornare  e  il 
fiorir  le  scritture,  altro  il  lisciarle  e  l'imbellettarle?  Ven- 
ga chiunque,  e  mi  dica  s'egli  è  di  molti  quel  trovar  le 
facezie  sempre  che  uno  vuole,  e  non  mostrar  mai  d'a- 
verle cercate;  quel  non  dir  più  che  bisogna,  o  meno,  e 
meritar  lode  anche  col  silenzio;  quel  procedere  natural- 
mente e  rimessamente  senza  cader  mai  nel  basso  e  nel 
freddo,  nobilmente  e  altamente  senza  dar  nel  turgido  e 
nel  gigantesco.  Ne  gli  mancava  quell'arte  fina  e  sottile 
di  tutte  non  impiegar  talvolta  le  proprie  forze,  avanzan- 
dosi con  timidità,  e  de'  suoi  pensieri  non  iscoprendosi 
affatto;  e  poi,  gettata  la  maschera,  assalire  impetuosa- 
mente la  opinion  falsa  che  si  combatte,  atterrarla  e  strug- 
gerla con  un  trionfo,  quanto  aspettato  meno,  tanto  più 
bello.  Tutto  ciò  starebbe  lodevolissimo  per  se  stesso,  e 
independentemente  da  ogni  mira  particolare.  Ma  se  co- 
lui che  ha  un  intelletto  il  più  nobile  e  più  fornito,  e  scel- 
ta una  locuzione  ch'è  d'oro  in  oro,  s'affatica  con  quello 
e  con  questa  in  migliorar  la  sua  spezie,  e  de'  suoi  doveri 
in  ammaestrarla;  se  a  informiar  guarda  la  mente  ed  il 
cuore  de'  giovanetti,  e  a  moltiplicar  nel  mondo  le  don- 
ne saggiamente  instrutte  ed  amabilmente  virtuose;  se 
scrive  per  l'ignorante  insieme    e  pel  dotto,  convertendo 
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nel  sensibile  l'intellettuale,  e  parlando  a  quelle  facoltà 
che  non  abbisognan  di  tanta  coltura,  di  quanta  è  mestie- 
ri alla  lenta  ragione  umana;  se  veste  le  gravi  lezioni  di 
sì  buon  garbo,  e  condisce  di  sì  cara  grazia  i  precetti  au- 
steri, che  i  più  svogliati  adesca,  e  i  più  nemici  della 
scuola  incatena,  così  contrario  alla  licenza  e  alle  dottri- 
ne più  sconsolanti,  come  da  ogni  pedanteria  e  da  quan- 
to di  santocchieria  sentisse,  lontano;  chi  è  che  non  cor- 
ra subito  a  mettergli  una  corona  di  fiori  in  capo,  e 
a  ricondurlo  a  casa  tra  le  acclamazioni  e  gli  applau- 
si, chiamandolo  ottimo  cittadino  ed  egregio  uomo, 
non  che  sommo  autore,  e  confessando,  che  se  mol- 
to a  lui  deggion  le  lettere,  molto  dee  la  patria,  la 
società  tutta,  la  religione?  Tal  fu  il  conte  Gasparo 
Gozzi,  della  cui  penna  non  è  men  proprio  eccitare  alla 
virtù  gli  uomini,  che  rettificar  loro  il  giudicio,  e  il  gusto 
I>erfezionare;  e  però  quella  penna  si  terrà  in  gran  pregio 
finche  il  retto  giudicio  s'apprezzerà  e  il  sano  gusto,  e  un 
nome  vano  non  sarà  la  virtù,  che  va  a  rischio  sempre, 
allorché  il  falso  entra  nelle  scuole,  e  domina  nella  let- 
teraria repubblica  la  disragione. 
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(Datt'OSSERVATORE  e  dalU  GAZZETTA  VENETA; 


ULISSE  ED  EURILCXX> 


Ulisse.  Dov'è  Polite?  Dove  sono  gli  altri  compagni 
che  vennero  teco,  o  Euriloco?  Oimè!  è  avvenuta  forse 
loro  qualche  nuova  calamità?  Oh  tu  sembri  così  sbigot- 
tito, e  piangi?  Quando  avranno  fine  cotanti  nostri  infor- 
tunii?  E  per  non  dire  degli  altri,  quant'è  che  noi  uscim- 
mo dell'ugne  al  Ciclopo;  e  che  le  nostre  carni  scapola- 
rono d'essere  trinciate  alle  inique  mense  d'Antifate?  Sa- 
rà però  eterna  l'ira  del  Cielo  contro  di  noi?  Euriloco, 
dì  su,  io  te  ne  prego,  dove  sono  i  compagni?  Dove  gli 
hai  tu  lasciati? 

Euriloco.  In  una  stalla  imbrodolati  nel  sucidume,  e 
col  grifo  nel  fango,  tramutati  in  pyorci. 

Ulisse.  Se  io  non  avessi  fino  al  presente  vedute  tante 
maraviglie,  io  direi  che  tu  fossi  pazzo  :  ma  ad  ogni  mo- 
do questa  è  sì  grande,  che  a  fatica  posso  prestarti  fede. 
Com'è  egli  però  possibile  che  uomini  abbiano  potuto  in 
così  breve  tempo  cambiar  faccia  e  costumi  da  uomini, 
vestirsi  di  setole  e  g^rufolare?  Io  credo  piuttosto,  che  il 
sangue  tuo  atterrito  da  tante  passate  sventure,  e  la  fan- 
tasia riscaldata  t'abbia  fatto  vedere  quello  dhe  non  è, 
e  che  non  sarà  mai;  o  che  temendo  di  qualche  trista  for- 
tuna, tu  gli  abbia  piantati,  e  te  ne  sia  tornato  indietro  a 
raccontarmi  questa  tua  favola. 

Euriloco.  Io  ti  dico  che  non  fu  mai  verità  ne  storia 
maggiore  e  più  chiara  di  questa.  Sono  tutti  porci,  chiusi 
in  un  porcile,  e  il  grugnire  è  la  loro  favella;  e  poco 
mancò  che  non  fossi  anch'io  medesimo  in  uno  di  quegli 
animali   trasfigurato.    Entriamo  nella   nave,    tagliamo   la 
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fune,  facciamo  vela  di  subito,  e  scostiamoci  di  qua;  per- 
chè già  mi  pare  che  spuntino  le  setole  in  sul  corpo  a  te 
e  a  me,  e  a  quanti  altri  ci  rimangono  vivi  ancora. 

Ulisse.  Euri  loco,  se  la  cosa  è  pur  tale  qual  tu  a  me 
la  narri,  io  fo  conto  di  perdere  in  questo  luogo  la  vita, 
e  di  avventarmi  ad  ogni  pericolo  per  trarre  i  compagni 
nostri  da  uno  stato  così  vile  e  meschino.  Mai  non  sarà 
detto  al  mondo  che  Ulisse  siasi  dimenticato  d'uomini 
che  hanno  passati  seco  tanti  rischi,  che  l'hanno  in  tanti 
orrori  di  mare  aiutato;  e  ch'egli  poi  gli  abbia  lasciati  a- 
nimali  nel  fango  senza  procacciar  loro  soccorso  veruno. 
L'opera  loro  ha  giovato  a  me;  io  debbo  tentare  che  la 
mia  giovi  a  loro.  Altrimenti  io  sarei  più  bestia  salvatica, 
e  peggio  costumata  de'  miei  poveri  compagni;  non  di- 
stinguendosi più  gli  uomini  dalle  bestie,  che  nella  grati- 
tudine, e  in  un  caritativo  amore  che  hanno  l'uno  verso 
all'altro,  aiutandosi  vicendevolmente  ne'  loro  infortunii. 
Ma  dove  debbo  io  andare?  In  qual  parte  dell'isola  è  av- 
venuta questa  maraviglia?  Come  fu?  Dimmi. 

Euriloco.  Noi  ci  partimmo  di  qua,  tratti  a  sorte,  co- 
me vedesti,  in  polizze  fuori  dell'elmo.  Camminammo  un 
ilungo  tempo  e  con  gran  disagio  per  profondissime  valli, 
che  qua  e  colà  aveano  certi  stagni  e  certi  pelaghetti 
d'acqua;  e  non  senza  nostra  grandissima  maraviglia  ve- 
demmo bellissimi  pesci  guizzare  e  venire  a  galla,  quasi 
che  desiderosi  fossero  di  vederci;  laddove  in  tutti  gli  al- 
tri luoghi  sogliono  al  comparire  degli  uomini  nell'acque 
tuffarsi,  e  tutti  sparire.  Mentre  che  ci  movea  a  maravi- 
glia la  novità  de'  pesci,  da  un  altro  lato  uscivano  da 
certe  solvette  che  vestivano  gli  orli  delle  valli,  animali 
d'ogni  qualità  che  ci  diedero  un  gran  capriccio  di  pau- 
ra, benché  non  mostrassero  punto  di  volerci  offendere; 
ma  ci  accompagnavano  con  altissime  voci  di  varie  sor- 
ti, per  modo  che  avresti  detto  che  ci  dessero  il  buon 
viaggio.  Di  sopra  ci  svolazzava  una  gran  torma  di  uccel- 
li con  grandissima  festa,  de'  quali  chi  saliva  allo  insù, 
chi  si  calava  a  piombo,  chi  volava  a  scosse,  e  qual  ro- 
teava, e  facevano  uno  schiamazzo,  che  quasi  ci  aveano 
assordati.  Parca  che  dicessero  :  venite  con  esso  noi,  che 
V  insegneremo  la  via;  e  in  effetti  avviatici  dietro  a  quelli, 
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incominciammo  a  scoprir  da  lunge  un  palagio  veramen- 
te reale,  posto  in  un  luogo  che  signoreggiava  a  tutte 
quelle  valli,  e  con  la  sua  nobile  prospettiva  ricreava  gli 
occhi  de'  riguardanti.  Fino  a  tanto  che  fummo  da  quel- 
lo discosti,  egli  ci  parea  che  i  lucidissimi  raggi  del  sole 
da  ogni  lato  vi  percuotessero  dentro  :  così  luminoso  e 
lieto  appariva.  Ma  secondo  che  ad  esso  ci  andavamo  via 
via  approssimando,  una  certa  nebbia  lo  circondava,  che 
andava  togliendo  dinanzi  agli  occhi  a'trui  la  sua  mirabi- 
le architettura.  E  quando  fummo  entrati  in  un  ampio 
cortile,  poco  mancò  che  non  dessimo  del  capo  nelle 
muraglie  :  tanto  era  divenuta  grassa  quella  nebbia,  che 
dalle  vicine  valli  sollevandosi,  intorno  al  palagio  si  rau- 
na,  e  fa  nuvolo  e  quasi  nem.bo.  Fummo  forzati  ad  an- 
dare innanzi  tentoni  :  e  aggirandoci  qua  e  colà  non  so 
dove,  ne  in  quail  modo,  udimmo  una  voce  che  soave- 
mente cantando,  divenne  guida  de'  nostri  passi,  pverchè 
andando  dietro  a  quella  ci  ritrovammo  innanzi  ad  un 
uscio  grande,  in  cui  erano  certe  fessure,  alle  quali  si  po- 
tea  adattare  gli  occhi  e  gli  orecchi,  e  vedere  ed  udire 
quello  che  si  faceva  di  dentro.  Le  parole  della  canzone 
furono  queste  : 

È  la  vita  mortai  piena  d'affanni. 
Rapido  il  tempo,  e  l'ore  sono  corte. 
Ahi!  chi  può  tutti  noverare  i  danni 
Del  rigido  pensiero  e  della  sorte? 
La  speme  è  il  solo  ben  che  con  inganni 
Conduce  al  fin  l'uomo  pensoso  a  morte. 
Se  il  diletto  fuggite,  e  che  vi  resta, 
Fuor  che   tuon,    nembi,    folgori   e   tempesta? 

Venite  al  riso,  al  canto  ed  alla  danza, 
Alle  delizie  del  giocondo  Amore. 
Questi  son  beni  :  qui  non  c'è  speranza, 
E  non  si  pasce  solo  d'aria  il  core. 
Poco,  mortali,  al  viver  vostro  avanza; 
In  oblio  qui  si  mette  ogni  dolore  : 
E  se  vi  cale  di  passar  il  tempo, 
A  me  venite  insin  che  ancora  è  tempo. 
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In  tal  guisa  cantava  la  lusinghiera  voce,  con  sì  dolce  e 
con  tanta  grata  armonia  profferendo  le  parole,  che  pa- 
rea  più  presto  incantesimo  che  cantare  umano. 

Ulisse,  lo  comincio  ora  a  vedere  che  dalle  inganne- 
voli parole  e  dal  suono  della  musica  rimasero  presi  gli 
sciagurati  compagni;  e  che  non  giovarono  punto  gli  e- 
sempi  di  virtù  e  sofferenza  che  vedeste  ne'  miei  lunghi 
viaggi.  Oh  santissima  e  divina  faccia  della  virtù,  come 
sparisci  tosto  dinanzi  ad  ogni  menomo  articolar  di  voce 
del  diletto?  Tu  sarai  sempre  a  pochi  gradita;  e  i  segua- 
ci tuoi  verranno  in  ogni  tempo  dal  maggior  numero  di- 
leggiati. Ma  tu  sei  consolazione  a  te  medesima  :  e  quel- 
l'animo che  in  se  ti  riceve,  molto  meno  sente  i  travagli 
del  pensiero  e  della  fortuna,  di  quello  che  altri  immag- 
gina.  Ma  segui,  segui,  Euriloco,  ch'io  debbo  ora  pensa- 
re a'  ripari. 

Euriloco.  Udita  la  maravigliosa  canzone,  mettemmo 
gli  occhi  alle  fessure  dell'uscio;  e  vedemmo  —  oh  che 
vedemmo!  —  la  più  bella  e  la  più  gentil  giovane  che 
mai  a'  mortali  occhi  apparisse.  Stavasi  ella  a  sedere  in 
un  ricco  seggio,  tutto  guemito  di  preziose  pietre,  in  ca- 
stoni di  finissim'oro  legate,  risplendenti  come  stelle.  A- 
vea  ella  non  so  quali  donzelle,  che  le  stavano  intorno 
in  piedi,  e  sonavano  cetere,  liuti,  flauti,  vivuole,  accom- 
pagnando col  suono  il  canto  della  padrona.  Nella  spa- 
ziosa sala  stavansi  ad  udire  non  uomini  o  donne,  ma 
varie  sorti  di  animali  selvatici  e  domestici,  di  monti  e  di 
selve  :  leoni,  orsi,  lupi  e  tigri,  e  con  essi  cervi,  buoi, 
pecore;  i  quali  tutti  senza  rabbia  né  timore  si  stavano 
insieme,  e  di  tempo  in  tempo,  tocchi  dalla  dolcezza 
del  canto,  si  rizzavano  in  su  due  piedi,  e  andavano  alla 
reina  del  luogo  a  festeggiarla  e  a  baciarle  la  mano,  quasi 
volessero  ringraziarla  del  diletto  che  riceveano  dalla 
sua  voce;  ed  ella,  in  contegni,  non  si  degnava  di  pur 
guardarnegìi,  e  proseguiva  il  fatto  suo,  standosi  essi  tut-, 
ti  attoniti  dinanzi  a  lei.  Comechè  quella  maravigliosa 
veduta  ci  facesse  prima  un  grandissimo  spavento,  pure 
a  poco  a  poco  vedendo  tanta  dimestichezza  in  tutti  que- 
gli animali,  cessò  il  timore  ne'  nostri  compagni;  e  s'in- 
vogliarono tutti  di  entrare  nella  sala,   e  cominciarono  a 
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bisbigliare  e  a  dirsi  all'orecchio  :  or  come  farem  noi 
per  essere  alla  bella  reina  introdotti?  No,  diceva  io,  non, 
fratelli,  non.  amici  e  compagni,  non  fate.  Non  avete  voi 
veduti  poco  prima  quei  pesci,  quegli  animali  delle  sel- 
ve, e  quegli  uccelli,  come  ci  facevano  feste?  E  al  pre- 
sente non  vedete  voi  forse  qui  in  qual  guisa  sono  do- 
mestiche davanti  a  cotesta  donna  le  fiere  più  superbe  e 
crudeli?  Io  non  veggo  in  questi  luoghi  la  natura  degli  a- 
nimali  somigliante  a  quella  che  ritrovasi  altrove.  Colei 
è  certamente  qualche  potentissima  strega,  e  da  lei  de- 
riva cotale  scambiamento  nei  costumi  universali.  Chi  sa 
quali  sono  le  sue  fattucchierie,  e  quello  ch'ella  fa  per 
guidare  gli  animali  a  tanta  dimestichezza?  S'ella  tanto 
può  nelle  bestie,  che  potrà  negli  uomini?  flitomiamo  al- 
la nave:  si  riferisca  ad  Ulisse  quello  che  veduto  abbia- 
mo :  egli  farà  quello  che  gliene  pare. 

Ulisse.  Ed  essi  che  fecero? 

Euriloco.  Come  se  io  avessi  stuzzicato  uno  sciame 
di  api  e  di  vespe,  borbottarono  tutti  insieme,  e  contro 
di  me  si  ammutinarono;  e  aveano  già  levate  le  pugna 
per  infrangersi  la  faccia.  Non  sì  tosto  mi  nascosi  dalla 
furia  loro,  che  incominciarono  essi  a  vociare,  e  a  far 
segno  ch'erano  di  fuori.  Allora  dal  luogo  dove  io  era  ce- 
lato, vidi  aprirsi  le  F>orte  del  palagio  e  venir  loro  in- 
contro con  benigna  faccia  la  donna  che  avea  prima  ve- 
duta a  sedere,  la  quale  facea  loro  gratissimo  atto  con  la 
mano  ch'entrassero,  ch'egli  erano  i  ben  venuti  :  e  tutte 
le  donzelle  che  seco  erano,  faceano  un  dolce  sorriso, 
e  tutte  le  bestie  corsero  ancora  loro  incontro  con  cle- 
menti atti  di  bontà,  e  leccavano  loro  le  mani  con  molta 
gentilezza.  Che  più?  i  nostri  compagni  entrarono  tutti 
nel  palagio,  le  porte  si  chiusero,  e  io  andai  alle  fessu- 
re dell'uscio  i>er  vedere  quello  che  avveniva. 

Ulisse.  E  che  vedesti? 

Euriloco.  Io  vidi  incontanente  incominciarsi  una 
danza,  e  i  compagni  miei  adocchiar  or  questa  or  quel- 
la delle  donzelle,  ed  esse  far  loro  mille  civetterie  e  lu- 
singhevoli guardature  :  di  che  nel  principio  ebbi  quasi 
quasi  dispetto  di  essere,  come  uno  sciocco,  rimase  di 
fuori.  E  già  era  p>er  aprire  la  bocca  e  farmi  udire  per  es- 

—  39  — 


GASPARE  GOZZI 

sere  ammesso  in  quel  consorzio,  quando,  oh  grandissi- 
ma maraviglia!,  vidi  che  le  schiene  de'  miei  compagni 
si  erano  per  lo  lungo  vestite  d'una  lista  di  setole  negris- 
sime,  senza  ch'essi  punto  se  ne  avvedessero;  anzi  pare» 
loro  d'essere  i  più  gentili  e  garbati  donzelli  del  mondo. 
E  mentre  che  faceano  quelle  giravolte  e  quegli  scam- 
bietti, non  vedendosi  essi  l'un  l'altro,  ed  essendo  dalle 
fanciulle  veduti,  quelle  si  accennavano,  e  motteggiavan- 
giH  di  furto;  di  che  ebbi  tanta  passione  e  paura  che  mi 
toccai  le  reni,  temendo  di  trovarlemi  setolose,  quali  le 
vedea  a*  miei  compagni.  Intanto  la  festa  ebbe  fine.  Ed 
eccoti  che  una  torma  di  donzelle  uscì  dalle  contigue 
stanze;  e  chi  portava  di  essi  panieri  con  varie  sorte  di 
candidissimi  pannilini,  argenterie  e  cristalli,  di  che  fu 
apparecchiata  una  mensa,  anzi  un  solennissimo  convi- 
to. Ventitré  erano  i  compagni  miei,  e  ventitré  furono 
le  fanciulle  che  si  posero  a'  fianchi  loro  a  sedere.  Io 
vidi  benissimo,  che  di  sotto  alla  tavola  facevansi  atto 
l'un  l'altro  col  ginocchio  e  col  piede,  e  ad  ogni  meno- 
mo attuccio,  ora  spuntava  a'  compagni  miei  un  orec- 
chio porcino,  e  ora  si  appicciniva  loro  l'occihio,  e  già 
erano  quasi  tutti  di  setole  ricoperti.  E  già  era  pervenuto 
alla  fine  il  convito,  quando  fu  arrecato  in  sulla  mensa 
un  vaso  di  non  so  quale  incantato  vino,  di  cui  ognuna 
delle  donzelle  empiè  un  bicchiere,  e  lo  presentò  al  zer- 
bin  suo,  dicendo:  te',  fa  un  brindisi  a  colei,  cui  più  a- 
mi.  Essi  tutti  lieti  preso  il  bicchiere,  quasi  a  uso  di  eser- 
cizio militare,  se  gli  posero  a  bocca  ad  un  tratto,  e  gri- 
dando :  prò,  prò,  ne  vollero  vedere  il  fondo.  Ma  non  sì 
tosto  ebbero  cioncato,  ch'io  vidi  le  loro  braccia  tutte 
pelose  divenire,  le  cijique  dita  delle  mani  congiungersi 
insieme,  e  poscia  dividersi  in  due  ugne  nericce,  e  lo 
stesso  avvenire  de'  piedi.  Gli  umani  visi  si  a'ilungarono 
in  un  nero  grifo,  e  le  zanne  uscirono  fuori  delle  labbra 
mezzo  palmo.  Essi,  spaventatisi  di  tal  cambiamento,  si 
levarono  su  per  fuggire  :  ma  non  era  più  tempo,  perchè 
si  posarono  quelle  che  prima  erano  mani,  in  terra:  la 
faccia,  che  solca  essere  rivolta  verso  il  cielo,  guardava 
allo  ingiù;  e  in  iscambio  di  articolare  parole,  uscì  loro 
dalla    gola    un    altìssimo   grugnire.    Allora    la    maladetta 
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reina,  levatasi  su  da  sedere,  gridò  :  così  sarà  di  qualun- 
que uomo  consentirà  alle  delizie  di  Circe,  e  verrà  alla 
FM3ssanza  di  lei.  E  detto  in  questo  modo,  prese  in  ma- 
no una  sua  verghetta,  e  quasi  pasturandogli,  accompa- 
gnata dalle  fanti  sue,  che  smascellatamente  ridevano, 
gli  fece  entrare  in  un  porcile,  riempendo  loro  un  truo- 
golo di  ghiande,  gusci  di  frutte,  e  di  quante  ribalderie 
le  giunsero  alle  mani.  Io  sbigottito,  anzi  più  morto  che 
vivo,   venni  incontanente   ad  arrecarti   la  mala  novella. 

Ulisse.  Miserabili  e  veramente  infelici  compagni, 
che  avendo  prestato  fede  a  lusinghe  da  voi  non  cono- 
sciute, siete  ora  d'uomini  divenuti  così  schifi  animali! 
Ma  il  piangere  è  da  femmine,  e  l'operare  è  da  maschi. 
Ad  ogni  modo  io  mi  voglio  avventurare  a  liberargli  dal- 
le mani  di  Circe.  Euriloco,  vieni  e  insegnami  la  via  per 
andare  a  lei. 

Euriloco.  Benché  io  tremi  ancora,  farò  quello  che 
tu  vuoi  :  ma  guarda  molto  bene,  che,  se  sei  mai  staio 
prudente,  ti  bisogna  a  questa  volta, 

Ulisse.  La  mia  buona  volontà  sarà  giovata  dal  Cie- 
lo :  ad  essa  mi  affido. 
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Ulisse.  Oh!  io  però  ad  ogni  modo  intendo  di  trarre 
i  compagni  miei  dalle  mani  a  quella  maga  di  Circe. 

Euriloco.  Io  ti  ricordo  che  non  ti  riuscirà  così  facile. 
Credimi  :  io  ebbi  che  fare  e  che  dire  a  non  cedere  al- 
l'armonia della  sua  canzone- 

Ulisse.  Va  pure  innanzi  tu,  e  lasciane  il  pensiero  a 
me.  Guidami  a  cotesta  casa.  Tu  vedrai  bel  giuoco.  S'el- 
la non  mi  restituisce  i  miei  compagni  alla  prima  forma, 
appiccherò  il  fuoco  alla  casa  di  lei.  e  forse  forse  la  non 
uscirà  viva  dalle  mie  mani.  Siamo  noi  troppo  lungi? 

Euriloco.  Si  comincia  di  qua  a  vedere  il  tetto.  Alza 
gli  occhi  costà;  costà  un  poco  più  a  sinistra.  Vedi  tu? 

Ulisse.  Sì,  veggo;  e  scoppio  di  voglia  di  esservi  per- 
venuto. Affrettiamoci.  Ma  che  splendore  è  questo?  che 
barbaglio?  Chi  sarà  costui,  che  pare  ch'egli  abbia  le 
penne  sul  capptello  e  a'  talloni?  Per  mia  fé,  egli  è  Mer- 
curio, che  ne  viene  a  cavalcioni  d'un  raggio  giù  dall  O- 
limpo.  Eccolo  già  arrivato.  Come  fanno  tosto  le  deità  a 
fare  così  lungo  viaggio,  e  sopraggiungere  gli  uomini! 

McTcurio.  Arrestati,  o  Ulisse.  Egli  mi  pare  che  a 
questa  volta  tu  non  usi  quella  tua  maschia  e  nobile  pru- 
denza che  fu  già  tua  compagna  per  tutto  quel  tempo 
che  fosti  all'assedio  di  Troia,  e  per  quegli  aggiramenti 
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Ite'  quali  fosti  tratto  per  tanti  mari  dalla  volontà  degli 
Dei.  Sai  tu  forse  dove  te  ne  vai  al  presente  così  pieno 
di  collera,  e  a  qual  pericolo  t'arrischi?  Pensi  tu  che  in 
iscambio  di  liberare  i  compagni  tuoi,  tu  potresti  com'es- 
si  riportarne  un  mantello  di  setole  e  un  grifo?  Sai  tu 
punto  chi  sia  Circe?  Ti  sei  tu  punto  apparecchiato  pri- 
m.a  a  poterti  difendere  da  lei? 

Ulisse.  Io  noi  so;  ma  essendomi  tante  volte  riuscito 
con  le  mie  sottigliezze  di  trarmi  fuori  delle  mani  a  cru- 
delissimi nemici,  molto  più  avrei  creduto  d'uscir  salvo 
da  quelle  di  una  femmina. 

Mercurio.  Oh  non  saggio  e  non  prudente,  quai  tu 
se'  dalle  genti  creduto!  Che?  credi  tu  che  sia  minore 
difficoltà  l'affrontarti  ad  una  femmina,  massime  di  tale 
autorità  qual  è  Circe,  ch'esplorar  di  notte  il  campo 
de'  Troiani,  trafugare  il  Palladio  nella  città  de'  tuoi  ne- 
mici, e  fare  altre  imprese  somiglianti?  Tu  non  dèi  sa- 
pere che  sieno  occhiate,  risolini,  canzonette,  mense  not- 
turne, danze,  e  altre  giocondità,  dappoiché  credi  che 
il  tuo  presente  furore  abbia  a  vincere  tutte  queste  cose. 
Evuiloco  è  stato  più  giudizioso  di  te  a  nascondersi  e  a 
fuggire.  S'egli  non  si  fosse  risoluto  a  temere,  sarebbe  o- 
ra  a  grufolare  in  qualche  pozzanghera  come  gli  altri;  e 
tu  non  avresti  saputi  i  casi  de'  tuoi  compagni. 

Euriloco.  So  dire  ch'io  fui  tentato  più  volte  di  en- 
trare, e  appena  mi  ritenni.  Quasi  quasi  non  so  ancora 
com'io  non  entrassi  con  gli  altri. 

Mercurio.  Fu  la  forza  mia  che  ti  diede  aiuto.  Senza 
di  me  saresti  caduto  al  laccio  come  tutti  gli  altri.  Ma 
vedendo  Giove,  che  ne  avea  a  nascere  un  gravissinio 
male,  volle  per  opera  mia  che  ci  rimanesse  qualche  via 
al  rimedio. 

Ulisse.  Adunque  pure  ci  ha  rimedio.  Io  ti  prego,  o 
uccisore  d'Argo,  celeste  figliuolo  di  Maia,  insegnami  in 
qual  modo  io  m'abbia  a  reggere.  Sono  al  tutto  disposto 
di  rimettermi  alla  sapienza  tua,  e  di  fare  tutto  quello 
a  che  scirò  da  te  indettato. 

Mercurio.  Bene  :  poiché  tu  diffidi  delle  forze  tue  e 
del  tuo  sapere,  egli  è  di  necessità  che  tu  sappia  in  pri- 
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ma,  che  quzinto  qui  vedi,  è  incantesimo.  Che  ti  pare 
questo  luogo  in  cui  siamo  al  presente? 

Ulisse.  Un  bosco. 

Mercurio.  E  questo  stridere,  e  queste  voci  che  odi 
d'intorno,  che  ti  paiono? 

Ulisse.  Strida  e  canti  d'uccelli. 

Mercurio.   E  a  te,   Euriloco? 

Euriloco.  E  a  me  il  medesimo. 

Mercurio.  Alzate  gli  occhi  colassù  a  quella  quercia 
dove  sono  que'  nibbi;  e  state  bene  attenti.  Ecco  io  toc- 
co l'uno  e  l'ailtro  di  voi;  e  intenderete  quello  che  dicono 
fra  loro;  e  insieme  saprete  tutto  quello  che  dicono  gli 
altri  uccelletti  che  a  voi  pare  che  cantino. 


NIBBI 

Noi  fummo  amici,  un  tempo,  di  fortuna, 
Ricchi,  onorati.  Fertili  terreni 
Ci  davano  a'  granai  messi  abbondanti, 
E  liquor  grato  le  frondose  vigne. 
Cerere  bella  ed  il  giocondo  Bacco 
Ci  tenean  cari.  Ahi  che  l'avverso  fato 
In  mano  un  giorno  ci  condusse  a  Circe. 
I  suoi  begli  occhi  e  le  sue  bionde  chiome, 
E  la  dolcezza  di  sua  falsa  voce 
Ne  legò  sì,  ch'ogni  favor  cortese 
Disperdemmo  di  Cerere  e  di  Bacco, 
E  perdendo  il  pensier  delle  faccende, 
Poveri  fummo.  Di  pennuti  augelli 
Vestimmo  il  manto;  e  con  gli  adunchi  artigli 
E  col  rostro  or  convienci  acquistar  vitto 
A'  rosi  dalla  fame  aridi  ventri. 

Mercurio.  Udiste? 

Ulisse.   Ho  udito.   Infelici! 

Euriloco.  Sono,  d'uomini  dabbene,  a  cagione  di  Cir- 
ce, divenuti  ladroni. 

Mercurio.  Udite  di  qua  quella  schiera  d'uccelletti 
domestici. 
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UCCELU 

Oimè  che  un  tempo  d'intelletto  industre 
Fummo,  ed  atti  a*  -lavori!  11  sudor  nostro 
E  delle  nostre  man  l'opre  gentili 
Traean  fuor  l'oro  delle  ricche  mani; 
E  l'abbondanza  si  vedea  fra  noi. 
Gioivan  lieti  i  pargoletti  figli, 
E  fra  le  braccia  delle  care  mogli 
S'avea  la  pace.  Lusinghiera  Circe, 
Tu  con  gli  atti,  col  canto  e  il  falso  mele 
Della  tua  falsa  e  sì  creduta  lingua 
Ci  tramutasti  in  meschinetti  augelli; 
Sì  che  per  cibo  aver  che  ci  sostenga, 
Limosinar  convienci  dalla  terra 
Quel  che  del  mietitor  l'occhio  non  cura. 

Mercurio.  Udiste? 

Ulisse.  Udii.  Costoro,  di  buoni  e  grassi  artisti,  per 
aver  prestato  fede  alle  parole  di  Qrce,  vanno  ora  limo- 
sinando per  vivere. 

Mercurio.  Ma  tu  dirai  che  que'  nibbi  e  questi  uc- 
celletti furono  genti  intenebrate  dall'ignoranza,  che  non 
sapeano  che  fossero  vizi  né  virtù.  Vedi  tu  colà  quel  fiu- 
micello  che  con  tortuosi  aggiramenti  serpeggia  per  la 
valile?  Andiamo,  ch'io  ti  farò  udire  più  nobili  e  più  pre- 
giati ingegni  di  quelli  che  tu  hai  fino  a  qui  uditi  a  ragio- 
nare. Vien  meco,  Ulisse;  vieni,  Euriloco. 

Euriloco.   Eccomi. 

Mercurio.  Arrestatevi  qui  in  sulla  riva.  Exco  quello 
storione  che  viene  di  qua.  Io  gli  darò  la  facoltà  di  favel- 
lare :  non  sarà  più  mutolo  come  sogliono  essere  i  pe- 
sci. Ascoltatelo.  Storione,  oh  storione,  approda  :  metti 
il  muso  a  questa  riva  :  odi  me.  Dì,  qual  fosti  prima  che 
Circe  ti   mandasse   a  nuotare  in  quest'acque? 

Storione.  Lodato  sia  il  Cieio,  che  posso  favellare,  e 
ho  riavuta  la  favella  umana.  La  lingua  che  s'era  lega- 
ta... 

Mercurio.  Non  ci  fare  ora  una  dissertsizione  intomo 
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alla  lingua,  che  non  abbiamo  il  tempo  di  star  ad  udire 
lungamente.  Dì,  chi  fosti? 

Storione.  Filosofo,  amatore  della  sapienza  e  del  ve- 
ro. 

Mercurio.  E  come,  di  amatore  della  sapienza  e  del 
vero,  sed  tu  ora  storione,  e  ti  diguazzi  nell'acqua  di  que- 
sto fiume? 

Storione.  Stanco  del  lungo  meditare  in  sui  libri,  rin- 
chiuso in  una  stanza,  e  non  volendo  aver  pratica  col 
mondo,  che  mi  parca  ripieno  di  lusinghe  e  d'inganni, 
messomi  indosso  un  semplice  mantello,  presi  un  basto- 
ne in  mano  e  una  tasca  a  lato,  e  mi  posi  a  camminare 
I>eT  luoghi  solitari  e  deserti.  Esaminava  ne'  luoghi  aper- 
ti e  spaziosi  delle  campagne  la  bellezza  de'  cieli,  che  si 
aggirano  intorno  a  noi;  e  cercava  d'intendere  con  qual 
ordine  le  divine  sfere  si  movono.  Ora,  rivoltomi  alla  ter- 
ra, studiava  con  quanta  virtù  ella  somministra  alimento 
alla  vita  delle  piante  di  tanti  e  sì  vari  generi;  ed  ora  al- 
tre cose  esaminava.  Ma  più  spesso  d'ogni  altra  studia- 
va con  diligenza  me  medesimo,  e  volea  conoscere  da 
quali  principii  nascevano  le  mie  passioni,  come  io  pote- 
va indirizzarle  a  virtù,  e  rendermi  degno  del  nome  d'uo- 
mo, favorito  da  Giove  di  tanti  bei  doni.  Erami  cresciu- 
ta intanto  lino  al  petto  la  prolissa  barba;  il  mio  mantel- 
lo presso  che  consumato  :  e  io  diceva  tra  me  :  oh  infe- 
lici coloro  che  perdono  il  cervello  in  pensieri  per  guer- 
nirsi  il  corpo,  e  tentano  di  renderlo  appariscente  co'  for- 
nimenti! Non  mi  ripara  forse  questo  mio  anche  mezzo 
logoro  mantelletto  dal  freddo,  il  quale  mi  serve  ancora 
così  sovente  di  materasso  o  di  copertoio  quando  io  dor- 
mo :  e  non  mi  basta  forse  anche  questo  bastoncello  a 
fare  lunghissimi  viaggi,  aiutando  i  miei  piedi,  senza  a^ 
ver  pensiero  di  cocchi  ne  di  cavalli?  Oh  natura  umana, 
quanto  è  poco  il  tuo  bisogno,  quando  non  si  allargano  i 
desiderii  che  ti  rendono  ingorda  di  tutto  quello  che  ve- 
di! Tali  erano  le  mie  meditazioni;  e  mi  parca  g^à  di  rin- 
forzarmi l'animo  di  giorno  in  giorno,  sicché  cosa  umana 
non  potesse  mai  assoggettarlo.  Quando  la  mala  fortuna 
mia  fecemi  un  giorno  pervenire  alla  magione  di  Qrce. 
Udii  ch'ella  dolcemente  cantava;  e  dissi  :  oh  qual  soave 

—  46  — 


PROSE 

capacità  ha  il  gorgozzule  d'una  femmina!  Mi  venne  in 
animo  d'essere  introdotto  a  lei  per  istudiare  in  qucil  mo- 
do il  fiato  umano  uscendo  d'una  gola  di  donna  potesse 
acquistare  quella  dolcezza.  Fui  bene  accolto.  A  poco  a 
poco,  penetrandomi  quell'armonia  nelle  midolle,  comin- 
ciai a  dimenticarmi  le  meditazioni  che  io  voleva  fare,  e 
mi  arrestai  a  contemplar  la  bianchezza  della  pelle  di  sua 
gola  in  cambio  dell'intrinseca  attività.  Ella  se  ne  avvide; 
ne  scherzò,  io  sorrisi;  e  cominciò  tanto  ad  aggirarmisi  il 
cervello,  ch'ella  m'indusse  a  farmi  radere  quella  mia 
maestosa  barba,  a  gittar  via  il  mantello  per  vestirmi  d'tin 
color  cilestro.  E  mentre  ch'io  non  pensava  più  ad  altro 
che  ad  avere  la  gréizia  di  lei,  lasciati  da  parte  tutti  gli 
studi  e  le  dottrine,  una  sera  trovandoci  insieme  a  sede- 
re sopra  le  sponde  di  questo  fiume,  tòccomi  con  una 
verghetta  ch'ella  tenea  in  mano,  fecemi  divenire  storio- 
ne; io  balzai  in  quest'acque;  e  ci  sono  ancora. 

Mercurio.  Non  altro  :  va  a  tuo  viaggio.  Credi  tu, 
Ulisse,  s'ella  ha  saputo  vestire  di  squame  un  filosofo, 
ch'ella  non  abbia  arte  che  possa  vestire  ogni  altro  uomo 
di  penne  o  di  pelo,  come  le  piace? 

Ulisse.  Dunque  che  dovrò  io  fare?  Fuggirò  al  tutto 
da  lei,  e  abbandonerò  i  miei  compagni? 

Mercurio.  Non  fuggire,  no;  ma  anderai  così  bene 
apparecchiato,  che  la  non  possa  nuocerti.  Quello  che 
non  possono  gli  uomini,  lo  possono  fare  gli  Dei.  At- 
tendi. 

Euriloco.  Che  guarda  con  tanta  diligenza  sui.  ter- 
reno? 

Ulisse.  Noi  so.  Ma  ecco  ch'egli  ha  sbarbicata  u- 
n'erba. 

Mercurio.  Prendi,  Ulisse;  e  tu,  Euriloco,  tx>cca  que- 
st'erba. Questa  è  solo  conosciuta  dagl'Immortali.  Vede- 
te voi  queste  nere  barbe  e  questo  bianco  fiore?  In  que- 
ste radici  è  la  forza  che  passa  al  cuore,  e  in  quel  bianco 
fiore  una  virtù  che  rinvigorisce  il  cervello.  Con  queste 
due  parti,  virtuosamente  rinforzate,  voi  potete  andare 
d'avanti  a  Grce,  e  non  temere  di  suoi  veleni  ne  incan- 
tesimi. Voi  avrete  il  piacere  delle  sue  canzoni  e  delle 
mense,  e  non  soggiacerete  al  danno  delle  malìe.  Ulisse, 
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va,  non  temere;  e  procura  di  arrestarti  seco  qualche  tem- 
po, che  imparerai  molte  cose.  Sopra  tutto  esamina  la 
natura  di  quegli  animali  che  le  stanno  intorno.  Quest'er- 
ba ti  farà  ottenere  da  Circe,  di  favellare  ad  essi,  e  final- 
mente la  tramutazione  de'  tuoi  compagni  in  uomini,  co- 
me prima.  Non  altro.  Ecco  la  casa  di  Circe,  lo  ritomo  a 
Giove. 

Ulisse.  Mercurio,  va  con  la  buona  ventura  :  e  rin- 
graziato sia  tu,  o  Giove,  che  volgendo  gli  occhi  alla  ter- 
ra, vedesti  il  mio  pericolo  e  mi  mandasti  questo  soccor- 
so. Vedi,  o  Euriloco,  quello  che  faceva  in  me  la  colle- 
ra, e  la  passione  de'  perduti  compagni.  Ora  mi  pare 
che  quest'erba  mi  abbia  rinvigorito  il  cuore  ed  il  cervel- 
lo. Io  son  certo  che  Circe  non  potrà  tendermi  le  sue 
trappole;  o  s'ella  potrà  tenderle,  non  mi  coglierà  però 
dentro. 

Euriloco.  Udisti  che  Mercurio  ti  disse  che  t'arre- 
stassi qualche  tempo  seco?  Io  non  vorrei  che  l'arrestar- 
ti ti  rendesse  debole,  e  che  tu  vi  rimanessi  troppK)  lungo 
tempo. 

Ulisse.  Non  dubitare.  Io  ho  voglia  di  trattenermi  pa- 
recchi giorni,  tanto  ch'io  ragioni  con  diversi  di  quegli 
animali.  Ho  curiosità  di  sapere  in  qual  forma  possano 
vivere  insieme,  come  tu  mi  riferisti  che  fanno,  lupi  e 
pecore,  leoni  e  buoi,  e  tanti  vari  e  nemici  generi  di  be- 
stie; perchè  parte  degli  uomini  sieno  scambiati  da  lei 
in  una  qualità  di  bestie,  e  parte  in  un'altra;  e  altre  novi- 
tà, che  non  so  intenderle  da  me  solo.  Poiché  m'è  acca- 
duta quest'avventura,  voglio  trarne  qualche  profìtto.  Ma 
così  camminando  a  passo  a  passo,  eccoci  pervenuti  al 
palagio. 

Euriloco.  Ecco  l'uscio,  ed  ecco  le  fessure.  Odi  tu  a 
raddoppiarsi  i  grugniti  de'  porci?  Io  ci  giocherei  che  ci 
hanno  veduti,  e  ci  fanno  accoglienza. 

Ulisse.  Sta  zitto.   Io  odo  a  cantare.   Ascoltiamo. 

Ricchezza  d'oro  e  gioia  di  fortuna 
Vagliono  men  che  forza  di  beltate. 
In  tutto  il  mondo  non  è  cosa  alcuna 
La  qual  non  ceda  a  giovami  etate. 
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Non  così  tosto  il  raggio  della  luna 
Fugge  innanzi  alle  chiome  auree  ed  ornate 
Di  Febo,  come  innanzi  alla  bellezza 
Nulla  Fortuna  restano  e  Ricchezza. 

Ulisse.  Oh  come  l'è  baldanzosa!  EMa  si  vanta  an- 
che. Ma  io  non  voglio  perdere  più  tempo.  Si  chiami. 


ULISSE.  CANE,  e  MOiNTONE 


Ulisse.  Ben  so  che  se  un  giorno  pervengo  alla  pa- 
tria mia,  e  narrerò  le  cose  da  me  vedute,  s'ha  a  dire 
ch'io  sono  un  parabolano.  Ma  la  maggiore  e  piii  strana 
che  mi  sia  accaduta  ancora,  credo  che  sia  questa,  ch'io 
abbia  a  parlare  ad  animali,  e  ad  udire  le  risposte  di 
quelli.  Ma  che?  da  ogni  cosa  nel  mondo  s'ha  da  impa- 
rare; e  non  mi  vidi  mai  intorno  albero  né  fiore,  o  erba 
sotto  a'  piedi,  che  non  mi  desse  cagione  di  meditare. 
Mi  ha  detto  Circe  che  per  movere  le  bestie  che  mi  ver- 
ranno incontro,  basterà  ch'io  cerchi  con  qualche  inge- 
gnoso trovato  di  stuzzicare  in  esse  una  passione;  che 
questa  riscalderà,  e  poi  l'opera  di  Circe  moverà  loro  la 
lingua  a  poter  favellare  :  ond'io  intenderò  come  la  pen- 
sano gli  uomini  coperti  sotto  le  pelli  delle  varie  bestie 
che  sono  in  quest'isola.  Ma  io  veggo  costà  un  grasso 
montone  che  si  sta  a  mangiare  quell'erba,  e  un  cane 
pezzato  vicino  ad  esso,  che  disteso  col  ventre  sul  ter- 
reno, ha  fra  le  cime  delle  due  zampe  davanti  un  osso, 
e  lo  rode  col  maggior  sapore  del  mondo.  Andiamo  loro 
incontro.  Oh  che  belle  e  lucide  lane  ha  quel  montone! 
com'è  grasso!  Io  voglio  vedere  se  anche  le  bestie  hanno 
vanagloria.  Se  io  lodassi  una  donna  o  un  uomo  che  han- 
no una  bionda  e  bella  zazzera,  non  l'avrebbero  forse  ca- 
ro, non  farebbero  un  ghigno  almeno?  Chi  sa  che  cote- 
sto montone  non  si  tenga  da  qualche  cosa  per  quel  suo 
bel  pelo?   Io  non   saprei   quale   altra  passione  stimolare 
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ed  accendere  in  un  animale  così  goffo  e  semplice,  il  qua- 
le non  ha  altro  di  bello  ne  di  buono  fuorché  questa  poca 
apparenza  di  fuori.  Ne  farò  prova.  Montone,  montone. 
Io  ti  prego,  alza  su  il  collo  dal  terreno,  e  sta  saldo  :  lascia 
ch'io  contempli  coteste  lane  che  ti  vestono  il  corpo.  Io 
non  mi  ricordo  d  averne  veduto  mai  altro  che  a  te  somi- 
gliasse. Come  ogni  bioccolo  è  ricciuto,  e  del  colore  dei- 
Toro!  Io  credo  che  tu  certamente  sia  il  re  di  tutta  la  tua 
specie. 

Montone.  Lodato  sia  il  Cielo,  che  ritarovo  uno  in 
questo  deserto,  il  quale  conosce  molto  bene  chi  io  so- 
no. Dappoi  in  qua  ch'io  divenni  montone,  non  fu  chi  si 
degnasse  di  commendare  le  qualità  mie;  laddove  quan- 
d'io  era  uomo,  avea  sempre  intomo  le  turbe  de'  loda- 
tori. 

Ulisse.  E  chi  fosti  tu,  o  grazioso  animale,  mentre 
ch'eri  uomo? 

Montone.  Io  fui  un  certo  Divizio  nato  nella  Beozia, 
a  cui  fortuna  cortese  avea  dati,  si  può  dire,  quanti  beni 
eli' avea  per  farmi  godere  tutti  gli  agi  della  vita.  Un  adu- 
latore, un  iniquo  adulatore  fu  la  cagione  che  mi  mosse 
a  venire  in  quest'isola;  il  quale  imbarcatosi  però  meco, 
oggidì  anch'egli  per  opera  di  Circe,  coperto  con  una 
pelle  di  cane  pezzato,  si  sta,  come  voi  vedete,  a  rode- 
re un  osso  qui  al  canto  mio,  e  non  si  degna  più  non  che 
di  lodarmi,   ma  di  guardarmi  in  faccia. 

Ulisse.  O  cane  sciagurato,  è  egli  però  il  vero  che  tu 
con  le  tue  vilissime  adulazioni  inducesti  il  povero  Divi- 
zio a  così  p>ericoloso  viaggio,  e  finalmente  fosti  l'origine 
con  le  tue  melate  parole  ch'egli  divenisse  montone?  Se 
così  è,  tu  facesti  male,  ed  egli  ha  cagione  di  dolersi  gran- 
demente del  fatto  tuo,  massime  se  tu  oggi  non  hai  com- 
passione di  lui,  e  non  cerchi  qualche  mezzo  per  confor- 
tarlo. 

Cane.  Io  non  ti  voglio  negare  per  ora  idi  non  avere, 
mentre  che  fummo  in  Beozia  tuttadue,  esaltato  grande- 
mente la  sua  persona;  né  ch'io  taccia  al  presente  che 
siamo  di  qua,  e  anzi  all'incontro  mi  prenda  spasso  del- 
la sua  tramutata  figura  di  fuori.  Ma  io  voglio  che  tu  sap- 
pia ch'io   mi  rideva  tanto  di  là  quanto  mi  rido  ora  di 
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qua  del  fatto  suo,  perchè,  dalla  lana  in  fuori,  di  là  Di- 
vizio   era   montone,    com'egli   è  qui    nell'isola    di  Circe. 

Montone.  E  perchè,  se  io  Io  era,  non  mei  dicevi 
tu  come  me  lo  dici  al  presente? 

Cane.  Io  te  Io  diceva  bene,  io;  ma  tu  non  m'in- 
tendevi. Se  tu  avessi  misurato  bene  e  pesato  quello  che 
tu  eri  di  dentro,  e  non  confitto  l'ianimo  tuo  nelle  cose 
che  possedevi  di  fuori,  dalle  quali  credevi  di  ricevere 
bellezza,  dottrina  e  virtù;  avresti  veduto  benissimo  che, 
lodandoti,  io  mi  faceva  beffe  del  fatto  tuo;  e  quelle  co- 
tante lodi  che  ti  solleticavano  gli  orecchi,  ed  erano  un 
gonfiatoio  che  ti  facea  empiere  di  vento,  tutte  quante 
erano  motti  e  sferzate,  le  quali  io  però  ti  dava  contro 
mia  voglia,  ma  veniva  sforzato  idalla  mia  povertà  e 
dalla  crudeltà  tua   a  così  fare. 

Montone.  Come  crudeltà?  Non  ti  avea  io  forse 
fatto  padrone  di  casa  mia?  non  venivi  tu  alla  mia  men- 
sa, come  vi  sedeva  io  medesimo?  e  non  eri  tu  ve2:zeg- 
giato  da  me,  quale  un  mio  fratello?  Di  che  ti  puoi  tu 
lagnare? 

Cane.  Ehi,  gioja!  Ricordati  quanti  buoni  e  virtuosi 
uomini  ti  bazzicavano  intomo,  la  cui  bontà  e  virtù  non 
la  potevi  tu  soffrire;  perchè  apparendoti  dinianzi  con 
l'esempio  loro,  che  tu  non  volevi  imitare,  ti  facevano 
dispetto;  ma  più  perchè  ti  avvedevi,  quando,  anche 
dalla  lunga,  entravano  in  ragionamento  per  correggerti 
di  qualche  difetto.  Ti  ricordi  tu  che  non  li  volevi  mai 
a  casa  tua,  o  facevi  loro  il  viso  dell'arme,  e  dicevi  a 
loro  ingrognato  appena  due  parole,  e  talvolta  fu  che 
chiudesti  loro  l'uscio  sulla  faccia,  cacciandogli  via  dalla 
tua  presenza?  Io,  ammaestrato  benissimo  dalla  mia  ne- 
cessità e  dalla  tua  superbia,  conobbi  a  qual  manico  tu 
volevi  esser  preso;  e  prevalendomi  della  goffaggine  tua, 
ti  entrai  allora  in  grazia,  ora  col  commendare  la  tua  bel- 
lezza, benché  paressi  un  bertuccione,  ora  la  tua  super- 
lativa dottrina,  comechè  appena  sapessi  compitare  le 
sillabe  come  i  fanciulli  che  vanno  alla  scuola.  E  tu,  leg- 
giero come  una  canna  vana,  prestando  più  fede  a  me 
che  a  tutti  gli  uomini  dabbene,  non  ti  sapevi  spiccar  da 
me   un   momento;    e  non   sì   tosto   avevi   profferita   una 
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castroneria  o  fatta  un'asinag^ne.  che  ti  voltavi  a  me 
sorridendo  per  attendere  dalla  mia  bocca  l'approvazio- 
ne della  mellonaggine  tua,  la  quale  veniva  da  me  com- 
mendata. Era  forse  la  colpa  mia  se,  morendo  qucisi  di 
fame,  cercava  di  acquistarmi  il  vitto  e  il  vestito  da  tanta 
bestialità  in  quella  forma  ch'io  potea?  o  era  tua  se, 
ricco  e  fornito  di  tutti  beni  di  fortuna,  non  davi  un  sorso 
d'acqua  a  chi  non  ti  esaltava  per  ogni  verso? 

Montone.  Io  era  il  padrone  della  roba  mia,  e  volea 
a  mio  beneplacito  disp>ensarla;  e  tu  perchè  mi  rinfacci 
ora  se  non  ne  dava  a  questo  e  a  quello? 

Cane.  Se  ne  avessi  dato  alle  genti  dabbene,  tu  non 
saresti  ora  montone,  ne  piluccheresti  l'erbe  di  questo 
prato,  per  aver  prestato  fede  a  me  che  ti  dava  ad  in- 
tendere lucciole  i>er  lanterne. 

Ulisse.  Come  vi  siete  voi  indotti  a  fare  questo  viag- 
gio, e  qual  fortuna  vi  trasse  all'isola  di  Circe? 

Cane.  Odi  storia  veramente  da  ridere.  Costui  che 
tu  vedi  qui  ora  montone,  avea  poco  miglior  faccia  men- 
tre ch'egli  era  uomo  :  ne  più  bel  garbo  o  più  gra2doso 
portamento  di  corpo  avresti  veduto.  Con  tutto  ciò,  come 
s'egli  fosse  stato  il  divino  coppiere  di  Giove,  quel  bel- 
lissimo Ganimede  che  venne  dall'aquila  traportato  nel- 
l'Olimpo, e^li  credea  che  tutte  le  femmine  impazzasse- 
ro del  fatto  suo.  E  quello  ch'era  amore  delle  sue  ric- 
chezze, de'  suoi  palagi,  e  dell'altre  grandezze  della  for- 
tuna, giudicava  che  fosse  opera  della  sua  dolce  guar- 
datura, delle  sue  parole.  Lungo  sarebbe  a  dire  le  sue 
pazzie;  e  quante  volte  egli  credette  perdute  del  fatto 
suo  femmine  che  l'aveano  in  odio  come  il  fìstolo;  e  in 
qual  guisa  egli  si  pavoneggiava  se  veniva  guardato,  e 
dimenavcisi  passeggiando  a  guisa  di  cutrettola;  e  quando 
vedeva  una  donna,  facendo  le  viste  di  non  curarla,  do- 
mandava a  me  quello  ch'ella  avesse  detto  di  lui.  Io  che 
l'avea  veduta  a  ridere  e  stringersi  nelle  spalle  o  fargli 
visacci.  per  prendermi  spasso  di  lui,  gli  diceva  ch'ella 
avea  sospirato  e  detto  :  o  felice  colei  che  avrà  per  inna- 
morato quel  colombo,  quel  passerino!  Di  che  sua  si- 
gnoria si  gonfiava  tutto,  rizzava  il  capo,  e  sospirando 
parea  che  avesse   compassione   al  §esso  femminile  tra- 
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vagliato  per  lui.  Egli  avvenne  un  giorno,  che  standoci 
noi  in  sulla  piazza,  dove  si  odono  molte  novelle,  venne 
un  navigante,  il  quale  fra  molte  cose  da  lui  vedute,  ci 
raccontò  ch'egli  avea  sentite  narrare  grandissime  ma- 
raviglie della  bellezza  di  Circe.  E  tanto  e  tanto  ne  disse, 
che  il  mio  montone  rientrò  quel  giorno  in  casa  con  la 
fantasia  piena  di  lei,  e  non  potea  più  tacere,  ne  sapea 
più  altro  dire  fuorché  nominare  Circe.  Oh,  gli  diss'io, 
volendo  pur  vedere  fin  dove  giungesse  la  sua  pazzia  : 
che  facciamo  noi  più  qui  in  un  paese  dove  le  donne  so- 
no mortali?  Se  io  avessi  quella  vostra  faccia,  quel  por- 
tamento così  aggraziato  che  avete  voi,  io  vorrei  lasciare 
tutte  queste  passeggiere  conquiste,  e  tentar  d'avere  per 
mia  compagna  la  figliuola  del  Sole.  Egli  è  il  vero  che. 
come  udiste,  molti  sono  i  pericoli  :  si  corre  risico  d'es- 
sere cambiati  in  bestie.  Ma  questo  sarà  avvenuto  a  co- 
loro i  quali  fondatisi  in  un  picciolo  merito,  senza  guar- 
dar più  oltre,  si  saranno  avventati  a  così  difficile  for- 
tuna. Quand'io  vi  guardo,  conosco  benissimo  che  la  fi- 
gliuola del  Sole  è  riservata  a  voi  :  e  chi  sa  ch'ella  in 
iscambio  di  tramutarvi  in  animale,  non  vi  faccia  dono 
dell'immortalità?  Ma  guardate  bene,  nel  domandarglie- 
la, di  ricordarle  che  con  l'immortalità  vi  ìascj.  anche  que- 
sta vostra  bella  e  fresca  giovinezza  per  sempre;  che  non 
faceste  come  Titone,  al  quale  fu  dall'Aurora  impetrata 
l'immortalità,  ma  perchè  la  non  ebbe  in  mente  di  do- 
mandare a  Giove,  che  gli  lasciasse  l'età  in  cui  si  trovava 
allora,  ora  vecchio  e  spossato  giace  chiuso  in  una  stan- 
za, maladicendo  la  sua  disgrzizia  di  non  poter  più  mo- 
rire. Gran  peccato  sarebbe  che  incanutissero  mai  o  vi 
cadessero  que'  capelli  che  paiono  ora  fila  d'oro,  che 
quello  splendore  degli  occhi  vostri  si  ammorzasse,  e 
che  quella  faccia  sì  incarnatina  e  liscia  s'offuscasse  e 
aggrinzasse.  Mentre  ch'io  gli  diceva  queste  parole,  io  ti 
giuro,  o  forestiero,  che  mi  batteva  il  cuore,  temendo  che 
una  così  aperta  e  strana  adulazione  lo  facesse  montare 
in  collera,  e  che  co*  calci  e  con  le  pugna  mi  cacciasse 
fuori  dell'uscio,  o  mi  facesse  balzare  fuori  d'una  fine- 
stra. Ma  mi  rassicurai  ouando  lo  vidi  a  ghignare  e  a 
consentire  a  tanta  bestialità.    Che  vuoi  ch'io  dica?   Fu 
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messa  a  ordine  una  nave;  volle  che  fossi  suo  compagno 
di  viaggio;  e  se  io  mai  tentai  di  dissuaderlo  dall'impre- 
sa, non  mi  volle  più  udire;  sicché  mi  convenne  contra 
mia  voglia  far  buon  viso,  e  dar  le  vele  a'  venti  con  que- 
sto mio  garbato  compagno.  Dopo  molto  aggirarci  qua  e 
colà,  finalmente  approdammo  all'isola;  dove  non  si  tosto 
mettemmo  il  piede  a  terra,  senza  che  ci  fosse  né  meno 
conceduta  la  grazia  di  vedere  la  Dea,  egli  fu  tramutato 
in  quel  montone  che  vedi,  e  io  in  cane. 

Ulisse.  In  effetto  io  veggo  ch'egli  ha  troppo  credu- 
to lalle  tue  parole  :  ma  si  può  dire  ch'egli  si  sia  anche, 
molto  più  che  non  credea,  affidato  a  sé  medesimo. 

Montone.  Sia  quello  che  tu  vuoi.  Ma  costui,  che  fu 
sempre  ben  trattato  da  me,  e  ch'io  ho  amato  sopra  tutti 
gli  altri;  perché,  ora  ch'io  sono  montone,  non  solo  non 
mi  loda  più  com'egli  era  usato  di  fare,  ma  ora  mi  rin- 
ghia e  beffeggia,  e  talora  anche  mi  corre  dietro  abbaian- 
domi, o  facendomi  atterrire  con  que'  suoi  lunghi  den- 
ti? 

Cane.  Egli  é  perché  ora  mi  vendico  di  te,  il  quale 
non  mi  desti  mai  del  tuo  senza  forzarmi  a  dire  mille  bu- 
gie, le  quali  tu  mi  cavasti  di  bocca  con  la  tua  avarizia 
verso  tutt'i  buoni.  Io  non  sono  più  quel  che  fui,  né  tu 
se'  più  quello  ch'eri  una  volta.  La  natura  nostra  é  di- 
versa. Tu  ti  pasci  d'erbe,  e  io  d'ossa  di  questi  animali, 
che  muoiono  qua  e  colà  per  l'isola.  Ora  tu  non  potresti 
darmi  altro  ch'erbe;  e  io  non  ne  mangerei,  che  non  mi 
biso^ano.  Sicché  non  mi  puoi  più  legare  per  la  gola,  e 
obbligarmi  a  dirti  che  non  se'  montone,  quando  se'  vera- 
mente tale;  né  far  sì  ch'io  non  ti  dica  ora  sulla  faccia 
tutte  le  castronerie  che  facesti  quand'eri  uomo,  e  ch'io 
non  potea  dirti  allora  perché  non  ne  volevi  essere  avvi- 
sato, e  mi  pagavi  perché  le  assecondassi.  Anzi  io  non  ho 
ora  altra  necessità  fuorché  quella  del  vederti  a  dimagra- 
re, e  morir  di  rabbia,  per  divenire  erede  di  coteste  ossa, 
e  mangiarmele  sopra  il  prato. 

Ulisse.  Orsù,  rimanetevi  alla  malora.  Non  voglio 
udire  altro  :  son  chiaro  abbastanza.  Io  veggo  che  ogni 
cosa  fanno  i  viziosi  per  amore  di  sé  medesimi.  Quel 
montone  non  ha  potuto  ancora  lasciare  il  vezzo  ch'egld 
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avea  prima,  di  sentirsi  a  lodare,  e  vorrebbe  che  il  cane 
seguisse  a  dir  bene  di  lui  come  faceva  prima,  per  la 
superbia  che  gli  è  rimasa  in  corpo  anche  sotto  la  lana. 
E  l'altra  bestia,  per  avere  gli  agi  della  vita,  non  si  guar- 
dò dal  dire  mille  bugie,  e  dal  mantenere  l'altro  ben  fer- 
mo e  avviluppato  nell'ignoranza,  perchè  gli  fruttava.  O- 
ra  ch'egli  ha  perduto  la  prima  speranza,  gli  dice  il  vero 
in  faccia,  non  per  amore  ch'egli  abbia  alla  verità,  ma  per 
voglia  di  farlo  morire,  ed  ereditare  quelle  poche  ossa 
da  nutricarsi.  O  santissima  Virtù,  chi  ti  adopera  perchè 
tu  sei  bella,  perchè  se*  la  vera  tranquillità  in  questo 
mondo?  Ma  io  non  voglio  ora  perdere  il  tempo  in  ri- 
flessioni. Le  scriverò  poi  da  me  a  me  sopra  un  tac- 
cuino. Al  presente  anderò  in  traccia  d'altre  bestie,  per 
intrattenermi  con  esse,  e  imparare  altro.  Anche  que- 
st'isola, vuota  d'abitatori  uomini,  non  sarà  stata  senza 
mio  frutto. 


UUSSE,  AMORE,  e  CIVETTA 


Ulisse.  Bello  e  comodo  boschetto  è  questo.  Ha  qui 
nel  mezzo  un'aiuola  coperta  dalla  minuta  erba,  e  qua  e 
colà  questi  verdi  cespugli  intorno  fanno  all'aiuola  coro- 
na. Io  odo  anche  un  certo  schiamazzo  d'uccellini,  i 
quali  si  debbono  godere  la  naturale  bellezza  e  la  solitu- 
dine di  questo  luogo.  Ma,  che  vegg'io  colà  una  civetta 
sopra  una  gruccia,  che  ora  si  leva  sulle  punte  de'  piedi 
e  allunga  il  collo,  poi  si  cala  giù,  e  ora  scende,  ora  sa- 
le; e  Ulto  stormo  d'uccelletti  saltella  per  que'  rami,  e 
paiono  incantati  agli  attucci  ch'ella  fa.  EH'ha  un  lungo 
filo  a'  piedi;  e  intomo  a  que'  cespugli  sono  ordinati  i 
panioni.  Ora  veggo;  quivi  è  un  uccellatore.  Un  putto 
appiattato  attende  che  gli  uccelli  sieno  impaniati  :  ecco 
egli  esce  fuori  di  quella  macchia,  e  va  a  schiacciare 
il  capo  a  quelli  che  ivi  son  presi.  Io  so  pure  che  qui  non 
abitano  uomini  :  chi  sarà  quel  fanciullo?  Questa  dee  es- 
sere un'altra  maraviglia.  Infine  infine  io  voglio  sapere 
chi  sia.  Mi  accosterò  a  lui,  e  gli  dimanderò  :  o  fanciul- 
lo, se  io  sturbo  ora  il  tuo  uccellare,  mi  spiace;  ma  abbi- 
mi per  iscusato  :  l'essere  io  qui  forestiero,  e  voglioso 
d'informarmi  di  tutto  quello  ch'io  veggo,  mi  fa  essere 
importuno.  Chi  sei  tu?  e  donde  sei  tu  venuto  in  que- 
st'isola? 

Amore.  Ulisse,  a  questa  volta  tu  hai  teco  un'erba  che 
ti  guarda  da  quell'autorità  che  m'hanno  data  gli  Dei  so- 
pwra  quanti  uomini  e  donne  sono  al  mondo;   e  i>erò  mi 
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troverai  ubbidiente  ad  ogni  tua  domanda.  Se  non  l'a- 
vessi, potrebb' essere  che  tu  fossi  finora  impaniato  al 
mio  vischio. 

Ulisse.  Qualche  gran  cosa  tu  dèi  essere,  dappoiché 
fino  a  qui  hai  saputo  il  nome  mio,  e  indovinato  ch'io 
ho  meco  l'erba  datami  da  Mercurio.  Io  ti  prego  di  gra- 
zia, dimmi  chi  sei. 

Amore.  Tu  vedi  il  figliuolo  di  Citerea,  il  potentis- 
simo Amore. 

Ulisse.  Piego  le  ginocchia  dinanzi  a  te,  o  bellissi- 
ma luce  dell'Olimpo;  e  o  bene  o  male  che  altrui  faccia- 
no le  deità,  riconosco  che  le  sono  sempre  degne  d'esse- 
re da  noi  mortali  venerate. 

Amore.  E  fai  bene.  Levati.  Forse  che  anche  l'er- 
ba che  tu  porti  indosso  non  ti  potrebbe  salvare  dalla 
forza  mia  se  non  avessi  di  me  questo  timore.  Odi  ora 
il  restante;  ch'io  appagherò  la  tua  domanda.  Di  tutt'i 
luoghi  che  sono  in  sulla  terra,  l'isola  di  Circe  è  quello 
che  a  me  è  piiì  gradito.  Odo  volentieri  il  suono  de'  dol- 
cissimi strumenti,  e  le  note  delle  soavi  canzoni  che  ad 
onor  mio  ci  vengono  cantate.  Mi  piacciono  le  accordate 
danze  che  con  affettuosi  movimenti  spiegano,  senz'al- 
tre  parole,  il  fuoco  di  quelle  varie  passioni  che  vengono 
da  me  stimolate  ed  accese;  ma  sopra  ogni  altro  sollaz- 
zo ch'io  volentieri  mi  igodo,  quello  è  a  me  il  più  dilette- 
vole, di  vedere  uomini  e  donne  dagl'incantesimi  della 
padrona  dell'isola  in  animali  scambiati.  Quantunque  io 
sia  d'età  vecchissimo,  non  ho  mai  potuto  perdere  le 
mie  fanciullesche  inclinazioni,  le  quali  durano  in  me  sic- 
come mi  dura  ancora  questa  faccia  di  fanciullo.  Non 
potresti  credere  con  qual  diletto  io  vada  talora  per  li 
campi  con  un  cane  a  lascia,  per  isguinzagliarlo  dietro  ad 
una  lepre  vecchia;  la  quale  con  mille  aggiramenti  gli  si 
toglie  d'inanzi;  ed  egli  che  si  credea,  con  la  forza  del 
correre,  di  prenderla,  si  trova  smarrito,  con  l'ugne  mezzo 
logorate  fra'  sassi,  e  ritorna  indietro  ansando  malinco- 
nico e  doglioso.  Talora  tu  mi  vedesti  sciogliere  più  brac- 
chi dietro  ad  una  volpe,  la  quale  dopo  di  avergli  fatti 
impazzare  su  per  le  colline,  dentro  per  selve  e  in  bugi- 
gattoli e  buche,  delle  quali  è  a  lei  nota  l'oiscita,  final- 
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mente  ritornano  anch'essi  braccheggiando,  dopo  di  aver 
lasciato  del  loro  pelo  qua  sopra  uno  stecco,  colà  sopra 
uno  sterpo,  e  di  là  sulle  spine.  Oggi,  come  tu  hai  potuto 
vedere,  io  m'intratteneva  in  questo  luogo  uccellando  a 
civetta,  e  ricreandomi  a  vedere  che  costei,  già  donna  e 
ora  divenuta  quale  la  vedi,  non  ha  potuto  lasciare  anco- 
ra i  primi  suoi  atti;  e  ridendo  di  cuore  nel  veder  quegli 
uccellini,  i  quali  già  furono  uomini  anch'essi,  e  vennero 
da  lei  nella  prima  forma  ingannati,  e  cadono  ancora  alla 
prima  trama,  e  prestando  fede  alle  sue  pazziuole,  quasi 
ch'ella  promettesse  a  loro  la  vera  felicità,  se  la  stamno 
guardando. 

Ulisse.  Amore,  tu  mi  hai  fatto  venire  una  gran  voglia 
di  favellare  a  questa  civetta,  se  tu  me  lo  concedi. 

Amore.  Tu  sai  bene  che  puoi  farlo,  e  in  qual  guisa 
dèi  farlo.  Io  la  lascio  qui  a  te;  e  intanto  me  ne  vo  a 
pescare,  e  a  ridere  di  certi  grossi  pesci,  i  quali  tirati  da 
me  più  volte  in  secco,  ritornano  alle  mie  reti  come  se 
fosse  la  prima  volta.  Vado  :  ritornerò  poi  a  ripigliare  la 
mia  civetta,  e  a  proseguire  l'uccellagione.  A  rivederci. 

Ulisse.  Veramente  io  non  so  di  che  scherzi  cotesto 
Amore.  Tu  dèi  essere  però  stata  donna  degna  di  con- 
siderazione, dappoiché  fosti  cambiata  nel  piiì  nobile 
uccello  che  voli  per  l'aria,  e  in  quello  che  la  sapientis- 
sima Minerva  ama  sopra  ogni  altro.  Hanno  predetto  non 
so  quali  oracoli  che  tu  dèi  essere  l'insegna  di  una  delle 
pili  nobili  città  della  Grecia,  e  impronta  delle  monete  di 
quella.  Se  tu  non  avessi  avuto  qualità  più  che  umane, 
anzi  qualche  cosa  del  divino,  non  saresti  stata  tramutata 
in  un  uccello  che  sarà  ancora  un  giorno  onorato  da  tutto 
il  mondo.  (Oh  come  ella  s'innalza  e  abbassa!  Quanti  at- 
tuaci fa!  La  gongola  tutta.  Già  comincerà  a  parlare). 

Civetta.  Ora  io  veggio  che  tu  sei  veramente  quel 
facondo  e  bel  parlatore  Ulisse,  di  cui  si  dicono  tante 
meraviglie  fra  gli  uomini.  Benché  io  abbia  conosciuto 
che  tu  voglia  la  baia  del  fatto  mio,  pazienza  :  tu  mi  se' 
piaciuto  a  favellare.  Noi  altre  povere  donne  siamo  già 
accostumate  a  queste  lodi  :  e  chi  vi  crede,  suo  danno. 

Ulisse.  (Oh  come  ella  chiude  mezzi  quegli  occhiac- 
ci,  e  mi  guarda  col  collo  torto!  Io  ci   giocherei  che  le 
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pare  d'esser  donna  ancora,  benché  sia  civetta).  In  qual 
paese  nascesti?  io  ti  prego,  non  meJ  celare.  E  dimmi  per 
quale  avventura  se'  pervenuta  all'isola  di  Circe.  Sì,  di 
grazia,    dillomi,   o   bellissima  reina   degli   uccelli. 

Civetta.  La  patria  mia  è  Micene.  Nacqui  di  genti 
mezzane,  e  non  molto  de'  beni  di  fortuna  abbondanti. 
Mia  madre  vide  in  me  ne'  primi  miei  anni  una  bellissi- 
ma speranza  al  miglioramento  della  sua  condizione,  e 
fecemi  allevare  con  tutti  quegli  ammaestramenti  che  ac- 
cendono in  una  fanciulla  l'amor  proprio;  imperciocché 
non  rifiniva  mai,  e  sola  e  in  presenza  delle  genti,  di  ri- 
petermi mille  volte  al  giorno  ch'io  era  bella  e  aggraziata; 
e  sopra  tutto,  benché  non  avessi  ancora  passati  gli  ot- 
t'anni,  mi  dicea  per  ischerzo,  ch'io  era  innamorata  ora 
di  questo,  ora  di  quel  fanciulletto  dell'età  mia  :  e  rideva 
della  mia  accortezza,  ch'io  sapessi  così  ben  fìngere  ora 
con  questo  ora  con  quello,  e  oggi  far  buona  accoglienza 
ad  uno,  domani  ad  un  altro;  con  questo  far  l'ingrogna- 
ta, con  quello  la  malinconica,  e  con  un  altro  star  lieta. 
Io  veramente  non  so  se  facessi  tutte  queste  maliziette; 
ma  udendo  dalla  bocca  della  madre  mia  spesso,  ch'io 
le  pareva  già  grande  (tanto  bene  faceva),  parverni  che 
quelle  cose  ch'ella  dicea  di  me,  fossero  necessarie  per 
divenire  un  giorno  femmina  di  capacità  :  e  quello  ch'io 
non  facea,  o  facea  forse  innocente,  incominciai  a  farlo 
per  meditazione  :  e  non  posso  negare  che  in  pochi  anni 
diventai  la  più  vezzeggiata  e  la  più  ingegnosa  fanciulla 
di  Micene.  I  più  leggiadri  giovani  di  quel  paese  furono 
concorrenti  nell'amarmi;  sicché  in  quel  tempo  il  mio 
nome  era  uno  de'  più  celebrati  per  tutto.  Non  creder 
però  che  fra  tanti  giovani  i  quali  concorrevano  ad  amar- 
mi, io  ne  amassi  alcuno  :  piacevami  di  vedere  che  tutti 
spasimassero  intorno;  e  compartendo  fra  loro  la  dolcis- 
sima vivanda  della  speranza,  a  uno  a  uno  gli  facea  far- 
neticare del  fatto  mio  :  e  quasi  sedendo  sopra  un  seggio 
reale  sopra  di  tutti,  sentiva  un  continuo  diletto  del  ve- 
dergli a  splendere  per  amor  mio,  fare  feste,  conviti,  e 
talora  venire  a  zuffa,  e  perdere  fino  il  cervello.  Io  non 
avea  tra  loro  prima  aperta  la  bocca  e  mostrato  deside- 
rio di  qualche  cosa,  che  incontanente  facevano  a  gara 

—  60  — 


PROSE 

a  chi  più  presto  sapea  soddisfarmi.  E  fin  dalla  corte  di 
Priamo  mi  facevano  venire  tutte  le  gale  che  il  morbi- 
dissimo popolo  dell'Asia  e  le  figliuole  d'Ecuba  sapeano 
inventare.  Nelle  compagnie  io  era  sempre  ripiena  di 
vivacità  e  di  grazia;  ma  poche  donne,  anzi  niuna,  io 
volea  meco,  massime  quando  o  belle  o  giovani  fossero 
state;  e  se  mai  alcuna  ne  veniva  colà  dov'io  era,  ora  con 
motti  e  burle,  e  talvolta  con  qualche  sgarbato  modo  le 
facea  in  breve  sparire  dalle  conversazioni  nelle  quali  io 
avea  pratica.  Tale  era  la  vita  mia  in  Micene,  quando 
crebbe  la  fama  della  moglie  di  Menelao;  di  che  ebbi 
tanta  rabbia  al  cuore,  che  fui  per  disperarmi,  ad  udire 
che  quasi  per  tutta  la  Grecia  non  si  faceva  altro  che 
ragionare  della  sua  bellezza.  Credo  certamente  ch'io  sa- 
rei morta  in  quel  tempo  se  non  fosse  avvenuto  che  la 
fu  rapita  da  Paride,  e  condotta  in  Asia  :  di  che  io  presi 
grandissima  baldanza,  e  sfogai  allora  quel  veleno  che 
avea  conceputo  nell'animo  verso  di  lei,  dicendo  mille 
mali  del  fatto  suo,  e  denigrando  il  suo  nome  quanto  po- 
tei per  tutte  le  compagnie  e  in  tutti  quei  luoghi  dov'io 
andava.  Ma  che?  s'accese  di  rabbia  tutta  la  Grecia,  e 
tu  lo  sai;  che  la  guerra  di  Troia  trasse  fuori  di  tutta  la 
Grecia  quanta  bella  e  fiorita  gioventù  quivi  era,  per  mo- 
do che  non  vi  rimase  quasi  altro  per  le  case  fuorché  i 
padri,  le  madri  e  alcuni  altri  mariti,  di  quelli  che  per 
qualche  difetto  non  poteano  portare  arme,  e  rimaneva- 
no a  casa  come  disutili.  Non  potendo  io  avere  altro, 
incominciai  a  far  impazzare  le  mogli  :  ed  avea  sempre 
dietro  un  codazzo  di  cotesti  rimasugli  della  Grecia;  i 
quali  per  amor  mio  abbandonavano  le  mogli  e  i  figliuoli, 
e  non  aveano  altro  pensiero  che  me,  né  potevano  vive- 
re se  non  erano  meco.  Intanto  io  nell'animo  mio  arden- 
do d'invidia,  che  per  cagione  dà  Elena  si  fosse  accesa 
una  guerra  che  avea  posta  in  arme  tutta  la  Grecia  e  tutta 
l'Asia,  non  potea  aver  bene  né  giorno  né  notte;  e  stava 
meditando  qualche  gran  fatto  che  facesse  ragionar  di 
me  tutto  il  mondo,  come  ragionava  di  lei.  E  così  mu- 
linando, mi  venne  uno  de'  più  grandi  e  de'  più  gagliardi 
pensieri  che  venissero  mai  in  capo  di  donna.  Diceva 
dunque   fra  me  :   cotesta   così  bella   Elena,    della  quale 
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si  fa  un  così  luri'go  cianciare  nel  mondo,  che  ha  ella 
fatto  con  la  sua  bellezza?  In  iscambio  di  comandare  ad 
un  uomo  e  farlo  fare  a  .modo  suo,  la  si  è  lasciata  coman- 
dare da  lui;  e  consenti  di  andarsene  seco  in  un  paese  da 
lei  non  conosciuto,  e  di  perdere  un  regno  ch'ella  avea, 
per  divenire  la  nuora  di  un  re  forestiero  che  ha  cento 
nuore,  e  starsi  mescolata  con  quella  ciurmaglia.  Perchè 
non  tento  io  di  rapire  quanti  posso  mariti  a  questo  pae- 
se, e  andarmene  altrove?  Oh  bella  e  nobile  impresa  che 
sarebbe  questa,  e  non  più  udita  forse  nel  mondo!  Cosi 
dicendo  io  fra  mio  cuore,  tanto  m'invasai  in  /questa  fan- 
tasia, che  in  pochi  giorni  feci  tanto,  che  indussi  uno 
stormo  di  Greci  a  mettere  a  ordine  segretamente  una 
nave;  e  con  prospero  vento  di  Micene  ci  ^dipartimmo. 
Spiacquemi  solo,  ch'io  non  potei  udire  il  romore  che  ne 
fu  fatto  nella  patria  mia,  comechè  io  me  lo  godessi  con 
l'immaginazione.  Non  fu  però  picciolo  il  mio  diletto 
quando,  entrata  nella  nave,  divenuta  quivi  piloto  e  go- 
vernatore, comandai  a*  miei  seggaci  che  si  mettessero 
al  remo,  alzassero  o  calassero  le  vele,  e  facessero  l'uffi- 
zio che  fanno  i  marinai;  ridendo  io  veramente  di  cuore 
quando  gli  vedea  ad  un  mio  picciolo  fischio  e  ad  una 
voce  affaticarsi  e  sudare  per  acquistarsi  ognuno  il  méig- 
gior  merito  appresso  alla  loro  padrona;  la  quale  non  si 
curava  punto  di  nessuno,  e  con  l'allettamento  delle  pa- 
role e  di  mille  vane  speranze  gli  facea  lietamente  com- 
portare le  fatiche  ide'  galeotti.  Molti  giorni  navigammo 
con  prospero  vento.  Finalmente  approdammo  a  quest'i- 
sola, dove  riceverrmno  da  Circe  una  gratissima  acco- 
glienza. Fummo  accettati  ad  uno  splendido  convito  : 
entrai  in  danze,  udii  soavissimi  canti  :  volle  intendere 
la  Dea  i  nostri  casi.  Io  gliene  feci  una  lunga  ed  elo- 
quente narrazione;  di  ch'ella  grandemente  si  rideva.  Ma 
io  intanto  vedea  a  poco  a  poco  ora  l'uno  de'  miei  com- 
pagni cambiarsi  in  rosignuolo,  un  altro  in  pettirosso,  e 
quale  in  pispola,  e  chi  in  un  uccellino  e  chi  in  un  altro,  e 
volare;  e  mentre  ch'io  tutta  attonita  stava  mirando  quel- 
la tramutazione,  mi  sentii  nascere  queste  penne  grigie, 
e  volai  finalmente  fuori  d'un  finestrino,  cambiata  la 
mia  prima  soave   e   delicata    in    querula   voce.    Benché 
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questa  a  te  paia  disgraizia,  io  ho  però  la  consoleizione  di 
vedere  che  i  compagni  miei,  ancor  ch'io  sia  civetta, 
tutti  ancora  mi  corrono  intorno,  e  si  lasciano  allettare 
alle  mie  attrattive. 

Ulisse.  Consolati,  che  tu  hai  ■di  che.  In  effetto,  tu 
mi  hai  raccontata  una  storia  ch'io  non  avrei  potuta  iona- 
ginare  giammai  :  e  non  potea  nascere  una  tramutsizione 
che  meglio  si  confacesse  a'  tuoi  costumi.  Oh  ecco  l'uc- 
cellatore. Amore,  ti  ringrazio.  La  civetta  ha  avuto  me- 
co un  lungo  ragionamento.  Attila  cara,   e  uccella. 

Amore.  E.  tu  va  in  pace,  e  tien  bene  a  mente  i  suoi 
ragionamenti. 


ULISSE,  GALLI,  e  MARMOTTE 


Ulisse.  A  poco  a  poco  io  vo  preiidendo  una  con- 
suetudine di  favellare  con  bestie,  la  quale  potrebbe  far- 
mi rincrescere  la  conversazione  degli  uomini.  Hanno 
queste  una  certa  schiettezza  ch'io  non  ho  ancora  in  essi 
ritrovata  giammai,  e  mi  scoprono  tutti  i  loro  più  intrin- 
seci difetti.  Non  già  che  lo  facciano  di  voglia,  ne  spon- 
taneamente; ma  hanno  acquistata  dall' esser  bestie  una 
certa  goffaggine,  che  facilmente  chi  ha  un  poco  d'intel- 
ligenza, scopre  benissimo  qual  sia  la  loro  inclinazione. 
A  parlare  con  uomini,  appena  si  giunge  a  comprendere 
quello  che  sieno  in  capo  a  molti  anni  :  tanto  sanno  con 
lo  studiare  le  parole,  co'  movimenti  delle  ciglia,  •€  con 
l'atteggiar  delle  braccia,  e  altre  apparenze  di  fuori,  co- 
prir i  pensamenti  che  covano  nella  testa.  Io  ho  veduto 
a  cadere  le  lagrime  dagli  occhi  a  persone  alle  quali  ri- 
deva il  cuore;  genti  che  ridevano,  e  aveano  voglia  di 
piangere;  taluno  baciare,  che  avrebbe  voluto  mordere  : 
e  tutto  ciò  farsi  con  tanta  squisitezza  d'artifizio,  che  oc- 
chio umano  non  se  ne  sarebbe  mai  potuto  awedere. 
—  Io  odo  di  qua  galli  a  cantare.  E  che  sì  che  avrò  fra 
poco  una  nuova  conversazione  !  Non  ho  mai  sentito  galli 
a  cantare  così  spesso.  Non  tacciono  mai.  Forse  m'avran- 
no veduto,  e  m'accennano  perch'io  vada  a  quella  volta. 
Voglio  andar  loro  a'  versi,  e  cianciare  con  essi  come  ho 
fatto  coll'altre  bestie.  Eccoli.  Qui  dee  essere  un  pollaio. 
Ma   non  ani   debbono  però   avere   invitato,   poiché   non 
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mi  guardano  in  faccia  :  e  pure  sono  appresso  ad  essi. 
Mirano  in  terra,  battono  l'ale,  poi  alzano  il  capo  e  stri- 
dono, chiudendo  gli  occhi.  Qualche  cosa  dee  forse  essere 
sul  terreno,  che  H  fa  star  quivi  così  fermi.  Che  sarà 
mai?  Oh,  oh!  molte  marmotte,  che  quivi  si  giacciono  a 
dormire,  o  piuttosto  a  sonnif erare,  poiché  col  canto  loro 
sembra  che  i  galli  dieno  ad  esse  disagio,  e  le  sveglino 
di  tempo  in  tempo.  Io  voglio  certamente  saper  la  so- 
stanza di  questo  canto  e  di  questo  dormire.  Che  novella 
è  questa?  Mano  alla  ricetta  delle  lodi  per  fare  articolare 
le  lingue  delle  bestie.  Io  non  odo  .mai  a  cantare  galli, 
che  non  mi  si  ricrei  tutto  il  cuore.  Farmi  che  la  voce  loro 
sia  sempre  annunziatrice  della  bella  Aurora,  dietro  a  cui 
vengono  tutte  le  bellezze  del  mondo.  Sembra  che  questo 
canto  richiami  gli  uomini  dalla  morte,  poiché  quando 
l'odono,  scuotono  da  sé  il  sonno,  e  dato  bando  alla  no- 
civa pigrizia,  ritornano  alle  usate  opere,  e  divengono  per 
sua  cagione  diligenti  ed  attivi. 


CORO  DI  GALLI 

O  giusta,  o  giusta  mano 
Celeste,  che  vendetta 
Fai  delle  afflitte  genti 
Sopra  i  crudi  tiranni; 
Col  mantice  sovrano 
Che  negli  aerei  campi 
S'empie  d'aria  possente. 
Soffia  ne'  petti  nostri 
Mattutina  canzone, 
Interminabil  suono. 
Che  mai.  che  mai  non  manchi 
Nelle  stridule  gole. 
E  come  acuta  punta 
Di  strale,  che  la  via 
S'apre  in  avversi  corpi. 
Ferisca  i  duri  orecchi 
Delle  compagne  nostre, 
E  gli  sissopiti  sensi 
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In  troppo  dolce  sonno 
Richiami  al  travaglioso 
Uffizio  della  vita. 


CORO  DI  MARMOTTE 

Oh  oh  del  caro  sonno 
Sturbato  ri  sbadigli, 
Oimè  chi  vi  risveglia 
Ne*  muscoli  inquieti; 
Chi    le    gravi  pal'^bre 
Alza,   e  il  diurno   raggio 
Con  sua  viva  facella 
Entrar  nelle  pupille 
Sforza,  divoratrici 
Della  nemica  luce, 
Che  l'anima  risveglia? 
Maladette  canzoni, 
Ed  iimportuni  galli! 

Ulisse.  Io  non  avrei  pensato  mai  d'aver  ad  udire  un 
coro  di  tragedia  fra  galli  e  marmotte.  Ma  fino  a  tanto 
che  cantano,  io  non  saprò  mai  quali  essi  siano,  o  in 
qual  modo  qui  sieno  capitati,  e  come  tramutati  in  be- 
stie. Io  m'indirizzerò  a  quel  gallo  colà  nel  mezzo,  che 
mi  sembra  il  p-iù  grande  e  il  più  bcirgigliuto,  e  colla  più 
solenne  cresta  degli  altri,  e  coi  più  begli  sproni  a'  pie- 
di. Prima  che  tornino  ad  intuonare,  è  bene  ch'io  inco- 
minci. O  nobilissimo  gallo,  dappoiché  l'essere  pennuto 
uccello  non  ti  toglie  che  possa  favellare,  io  ti  prego  che 
tii  mi  risponda,  e  lasci  per  un  poco  il  tuo  dolcissimo 
canto . 

Gallo.  Alto,  alto,  o  compagni.  Statevi  in  posa  per 
alquanto,  sicché  io  possa  rispondere  a  auesto  valentuo- 
mo che  ha  ad  appagare  la  sua  curiosità.  Il  ragionare  che 
faremo  insieme  sarà  invece  di  canzone,  e  terrà  deste 
queste  dormigliose  che  abbiamo  intorno.  E  tu,  o  fore- 
stiere, il  quale  non  soggiacesti  ancora  in  quest'isola  alla 
sorte  comune,   e  sei  uomo,  chiedi  quanto  ti  occorre. 

-66-- 


PROSE 

Una  Marmotta.  Sì  :  che  gli  si  secchi  la  lingua;  pK>i- 
chè  anch'egli  viene  a  sturbarci  con  le  sue  ciance. 

Ulisse.  A  quanto  io  veggo,  voi  dovete  essere  fra 
voi  nemici,  dappoiché  vi  contrastate  gli  uni  agli  altri 
fino  il  sonno.  Quali  siete  voi,  e  donde  venuti? 

Gallo.  Noi  fummo  tutti,  quanti  qui  ci  vedi,  abitatori 
d'Atene.  Queste  che  qui  intorno  si  stanno  dormendo, 
erano  compagne  nostre,  alle  quali  coi  nodi  d'Imeneo 
eravamo  legati.  È  Atene,  io  non  so  se  tu  lo  sai,  una  del- 
le più  garbate  e  forbite  città  della  Grecia,  nella  quale 
ogni  qualità  di  veste  e  di  giuochi  fioriscono  sempre,  più 
che  in  altro  paese.  Gl'ingegnosi  giovanetti  studiavano 
ogni  giorno  passatempi  per  intrattenersi,  e  tenevano  la 
città  in  continua  allegrezza.  La  bellezza  delle  donne  K 
stimolava  a  divenire  di  giorno  in  giorno  più  acuti  nel 
ritrovare  :  e  tanta  fu  la  fertilità  delle  invenzioni,  che  non 
bastando  più  il  corso  del  giorno  a  tutti  i  sollazzi,  si  co- 
minciò anche  una  gran  parte  della  notte  a  vegliare.  E- 
rano  le  vie  d'Atene  popolate  il  dì  quanto  la  notte  :  anzi 
trascorrevano  pedoni  e  cocchi  per  le  strade  con  furia 
molto  maggiore  quando  tramontava  il  sole  e  per  tutto 
il  corso  della  notte,  che  in  altri  tempi.  D'ogni  intomo 
si  udivano  voci,  ardevano  facelle,  facevansi  concorren- 
ze ora  ad  una  veglia,  ora  ad  un  giuoco;  e  qua  ad  un 
teatro,  e  colà  ad  un'adunanza  dove  si  cantava;  per  mo- 
do che  avresti  detto  che  il  popolo  ateniese  avea  posto 
l'ale;  così  rapidamente  trapassava  da  un  luogo  ad  un 
altro.  Terminata  una  festa,  si  dava  principio  all'altra, 
e  con  un  continuo  aggiramento  da  qoiesta  a  quella  si 
trapassava.  Tu  forse  ti  maraviglierai  se  io  ti  dirò  che  in 
tale  occasione  il  più  gentile  e  il  più  delicato  sesso  si 
dimostrò  di  gran  lunga  più  gagliardo  che  il  nostro,  il 
quale  vien  giudicato  il  più  robusto,  universalmente. 
Quelle  morbide  e  molli  membrolina  delle  fem.mine.  que' 
nervi  finissimi,  quegli  ossicini  di  bambagia,  non  si  .stan- 
carcro  mai.  E  da  un  certo  paJlidume  in  fuori,  e  un  po- 
chetto  di  lividura  intorno  agli  occhi,  mai  non  si  vide  in 
loro  altro  segno  di  stanchezza  o  di  mala  voglia;  n^  mai 
fu  veduta  una  che  con  le  di^a  si  fregasse  le  pupille  per- 
chè la  cogliesse  il  sonno.  All'incontro  i  mariti  comincia- 
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Tono  a  sonnif erare,  e  movere  le  gambe  a  stento,  ed  an- 
dar qua  e  colà  mezzo  addormentati;  e  non  sì  tosto  erano 
incominciate  o  le  danze  o  altre  funzioni,  ch'essi  mette- 
vansi  a  sedere;  e  chiudendo  gli  occhi,  col  capo  penzo- 
loni, e  che  ora  sull'una  spalla  ora  sull'altra  cadeva  lo- 
ro, dormivano  per  non  poter  altro.  E.sse  all'incontro,  de- 
ste sempre  e  vigilanti,  scherzavano  intorno  a'  mariti;  e 
quando  dinanzi  a  loro  passavano,  o  si  stringevano  nelle 
spalle,  o  ridevano,  o  tiravano  loro  così  un  pochetto  il 
naso  per  importunargli;  di  che  i  miseri  non  sape  ano  più 
che  farsi.  E  peggio  era.  che  terminata  la  giocondità  di 
quel  luogo,  venivano  con  le  strida  e  con  gli  urti  destati 
a  forza,  acciocché  dovessero  correre  tosto  ad  un  altro, 
per  vedere  un  nuovo  passatempo.  Tu  non  avresti  vedu- 
to più  uomini,  ma  ombre.  L'ossa  si  potevano  loro  no- 
verare nel  corpo  :  aveano  sempre  gli  occhi  incavati,  duri 
come  di  talco  :  appena  levavano  più  le  braccia,  come  se 
le  fossero  state  di  piombo;  le  ginocchia  vacillavano  di 
sotto  :  non  rispondevano  mai  secondo  quello  che  veni- 
va loro  domandato;  e  una  brevissima  risposta  era  pre- 
ceduta da  un  lento  sbadigliare.  Le  faccende  loro  anda- 
vano quasi  tutte  alla  peggio,  perchè  le  facevano  in  so- 
gno. In  somma  non  aveano  d'uomini  più  altro  che  il 
nome.  Fra  tante  loro  angosce,  avvenne  che  la  sposa  di 
Menelao  fu  rapita  da  Paride,  il  quale  accettato  dal  re.... 

Ulisse.  Gallo,  non  mi  raccontare  a  lungo  questo 
fatto  perchè  son  greco  io  ancora,  e  lo  so  benissimo  : 
sicché  tronca. 

Gallo.  Volentieri.  Andati  dunque  tutt'i  popoli  della 
Grecia  a  quella  spedizione,  cessarono  i  giuochi  e  le  fe- 
ste nella  nostra  città.  Io  non  ti  posso  dire  quanta  fosse 
la  tristezza  delle  donne,  e  quanta  la  consolazione  de* 
mariti,  i  quali  si  credeano  dormire  a  loro  agio,  e  di 
rientrare  in  que'  letti  che  aveano  per  parecchi  anni 
presso  che  abbandonato.  Ma  che?  Andò  loro  fallito  il 
penis-icTO.  Le  fenrjmine.  'avvezze  ad  una  continua  vigilia. 
non  poteano  più  chiudere  gli  occhi.  Stavansi  tutta  not- 
te o  sedendo  o  cianciando  con  le  serve,  con  una  fasti- 
diosaggine la  maggiore  del  mondo,  ora  .'!<mdando  cel 
servo,   ora  questo.   E  visitandosi   spesso  l'una  con  l'al- 
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tra,  ragionavano  tanto  de*  passati  diletti,  che  a  noi  non 
era  possibile  di  ristorarci  dalle  passate  fatiche.  Spera-» 
vasi  bensì  tra  noi  che  dopo  qualche  tempo,  ritrovandosi 
esse  in  ozio,  e  stanche  dal  favellare  delle  cose  passate, 
si  dessero  a  dormire  per  dispereizione  :  ma  non  fu  vero. 
Venne  in  Atene,  non  so  donde,  notizia  che  nell'isola 
di  Circe  cantavansi  dolcissime  ariette,  e  si  facevano 
continue  danze  :  la  qual  novella  pervenuta  agli  orecchi 
delle  femmine  ateniesi,  cominciarono  incontanente  a 
brillare  di  non  usata  allegrezza.  Andò  tutto  Atene  so6- 
sopra;  non  s'avea  altro  in  bocca  che  l'isola  di  Circe. 
Invitaronsi  le  donne  a  quel  nuovo  viaggio  :  appiccarono 
cartelli  per  le  muraglie,  assegnando  il  giorno  e  l'ora  del- 
la partenza,  per  poter  essere  tutti  insieme  allo  stabilito 
porto.  Destarono  a  forza  i  mariti,  li  mandarono  a  con- 
trattare coi  nocchieri  :  tutti  gli  artisti  furono  occupati 
in  drapperie,  nastri,  ciondoli  di  ogni  qualità,  fino  al 
giorno  destinato.  Vollero  partirsi  di  notte,  per  far  di- 
spetto, dicevano  esse,  a'  loro  dormiglioni  :  e  sganghera- 
tamente ridevano.  Arrecaronsi  fardelli  alle  navi,  che  ap- 
pena si  potea  capir  dentro.  E  quando  piacque  al  cielo 
c'imbarcammo,  e  demmo  a'  venti  le  vele.  Giungemmo 
all'isola  di  Circe.  Questa  cortesemente  ci  accolse.  Le 
nostre  care  mogli  ad  un  ricchissimo  convito  cominciaro- 
no a  farsi  beffe  di  noi,  e  a  raccontare  alla  sovrana  del- 
l'isola la  nostra  istoria.  Essa  ne  rise.  E  finalmente  datoci 
non  so  qual  beveraggio,  parea  che  attendesse  la  riuscita 
di  quello.  Di  là  a  poco,  quello  che  non  ci  era  avvenuto 
mai,  vedemmo  le  nostre  femmine  a  sbadigliare,  e  gli 
occhi  loro  a  chiudersi  un  poco,  e  mentre  che  noi  ancora 
volevamo  motteggiare,  e  rallegrarci  fra  noi  della  mara- 
vigliosa  novità  che  ci  appariva  dinanzi  agli  occhi,  le 
nostre  parole  divennero  voci  di  galli,  e  ci  vestimmo  di 
penne,  e  vedemmo  le  compagne  nostre  divenute  gravi 
e  sonnolenti  animali.  Allora  Circe,  levatasi  in  piedi,  ci 
disse  con  altissima  voce  :  o  galli,  fate  la  vendetta  vo- 
stra. Non  cessi  mai  la  vostra  importuna  canzone  di  ferire 
i  loro  orecchi,  e  di  sturbare  il  sonno  loro,  com'esse  stur- 
bavano il  vostro.  Da  indi  in  poi  ubbidendo  a  Circe,  noi 
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cantianno  intorno  ad  esse,  divenuti  vigilanti  e  nemici  del 
«sonno  quant'esse  lo  furono  un  tempo. 

Ulisse.  Io  ti  ringrazio,  o  gallo,  della  storia  che  m'hai 
narrata.  Ma  perch'io  veggo  che  i  tuoi  compagni  già  bat- 
tono l'ale  per  dar  principio  ad  un  nuovo  canto,  vi  lascio; 
consigliandovi,  centra  il  parere  di  Circe,  a  non  tentare 
dì  destar  le  vostre  compagne.  Chi  sa,  se  un  giorno  le 
si  risvegliano,  in  quale  imjpaccio  vi  troverete  maggiore? 


LE  SCALE 
Menippo  e  Mercurio 


Mercurio.  Quanti  anni  sono  ornai  passati,  che  io  ti 
condussi  alla  palude  infernale,  e  ti  feci  passare  di  là 
nella  barca  di  Caronte!  E  con  tutto  ciò,  da  quel  dì  in 
poi  ti  ho  ritrovato  più  volte  a  rivedere  la  luce  del  sole. 
Tu  fai  centra  le  leggi  statuite  nel  regno  di  Plutone.  Io 
so  pure  che  quando  uno  è  entrato  colà,  non  ritorna  mai 
più  sopra  la  terra  donde  s'era  partito;  e  tu  vi  ritorni 
tante  volte.  Chi  ti  dà  questo  privilegio? 

Menippo.  La  mia  lingua.  Io  non  so  se  tu  sai,  Mer- 
curio, che  cosa  sia  la  verità,  e  quanto  la  sia  mal  volen- 
tieri udita  da  ciascheduno.  Sappi  ch'ell'ha  in  Inferno 
quella  stessa  accoglienza  che  la  ritrova  nel  mondo.  Quel- 
l'Ombre non  mi  possono  comportare.  .Mi  sono  azzuffato 
con  femmine,  con  filosofi,  con  re,  con  poeti,  e  con  ogni 
•genere  di  persone.  Fecero  tanto  rumore,  che  Plutone, 
pel  minor  male,  deliberò  di  rimandarmi  al  mondo  di 
tempo  in  tempo.  E  però,  quando  tu  mi  vedi  qui,  pensa 
che  ciò  è  avvenuto  a  cagione  della  mia  lingua. 

Mercurio.  E  però,  che  pensi  tu  ora  di  fare  sulla 
terra?  Tu  sei  già  divenuto  Ombra,  ne  la  favella  tua  po- 
trebb' essere  intesa  da  altri  orecchi  che  da  quelli  delle 
Deità  e  dell'Ombre  a  te  somiglianti.  Con  cui  vuoi  tu 
avere  conversazione?  Egli  era  pure  il  meglio  che  tu 
stessi  cheto  laggiù  negli  Elisi. 

Menippo.  Ma  sai  tu  che  non  è  costaggiù  alcuno 
il  quale  non  si  quereli  di  Giove?  E  che   non  discende 
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Ombra  veruna,  quanto  lungamente  ella  sia  stata  nel 
mondo,  che  non  dica  d'esservi  stata  balzata  fuori  di 
tempo?  Io  non  ho  potuto  fare  a  meno  di  non  rinfac- 
ciare più  duno  di  tale  stravaganza;  e  di  non  difender 
Giove,  dicendo  loro  la  verità,  e  provando  che  ciasche- 
iduno  vi  era  caduto  maturo,  anzi  pur  guasto.  Ma  chi  in- 
colpava qualche  improvviso  accidente;  e  il  più  delle 
genti  dicevano  ch'erano  stati  i  medici;  e  non  era  Om- 
bra veruna,  la  quale  volesse  confessare  di  essere  uscita 
del  corpo  suo  trattane  da  quella  necessità  che  gira  la 
spada  a  tondo  sopra  tutti  i  capi.  Ne  giovò  punto  ch'io 
dimostrassi  loro,  che  quasi  tutti  erano  stati  avvisati  mol- 
to tempo  prima  o  dal  cadere  de'  denti,  o  dall'aggrin- 
zarsi  della  pelle,  o  dal  tremito  delle  ginocchia,  della  de- 
cadenza di  loro  vita  e  dello  sfiorire  dell'età.  Non  vi  fu 
verso  da  farmi  intendere  :  anzi  non  sapendo  essi  quali 
ragioni  produrmi  contra,  incominciarono,  come  fa  chi 
ha  il  torto,  a  gridare  e  a  stridere  per  modo  che  Pluto- 
ne, uscito  a  quel  rumore,  mi  mandò  fuori  del  regno  suo 
per  qualche  tempo,  fino  a  tanto  che  sia  loro  passata  la 
stizza. 

Mercurio.  Male  ha  fatto  Plutone,  il  quale  sapendo 
pure  che  tu  dicevi  il  vero,  non  dovea  col  discacciarti  di 
là  far  credere  a  quelle  ostinate  Ombre  che  tu  avessi  il 
torto.  Ma  sed  tu  che  hì  Egli  non  ha  mai  potuto  perdo- 
nare al  fratel  suo  ch'egli  si  stia  fra  gli  stellati  giri  del- 
l'Olimpo a  godersi  la  luce,  e  che  a  lui  sia  tocco  un  rea- 
me pieno  di  afflizione  e  di  tenebre.  Menippo,  dappoi- 
ché sta  pure  la  cosa  come  tu  di',  io  ho  caro  che  tu  ti 
sia  meco  abbattuto  in  questo  luogo  :  e  ad  ogni  modo, 
sono  disposto  di  farti  vedere  quello  che  prima  con  gli 
occhi  corporei  non  avresti  potuto  vedere  giammai;  ac- 
ciocché rientrando  ne'  sotterranei  luoghi,  tu  possa  da 
qui  in  poi  far  toccare  con  mano  a  quelle  ingannate  Om- 
bre, che  non  sono  uscite  del  mondo  fuori  del  debito 
tempo,  e  di  quel  corso  d'anni  che  a  ciascheduno  era 
stato  stabilito. 

Menippo.  Tu  sai  quanto  sia  sempre  il  diletto  mio 
neir imparare  cose  nuove  :  e  però  tu  jni  legherai  con  un 
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perpetuo  obbligo  se  mi  farai  vedere  quello  che  mi  pro- 
metti. 

Mercurio.  Vieni  meco.  Se  tu  avessi  intorno  il  carico 
delle  membra,  non  potresti  salire  dov'io  ora  ti  condu- 
co; ma  essendo  leggiero  e  impalpabile  più  che  la  neb- 
bia, mi  puoi  seguire.  Vieni;  attienti  a  uno  de'  miei  pie- 
di. 

Menippo.  Oh  oh!  come  ne  andiamo  velocemente! 
Ecco  già  che  lasciamo  sotto  di  noi  le  più  alte  cime  delle 
querce.  Qual  migliore  e  più  sottile  aria  si  respira  quas- 
sù? Vedi,  vedi  quelle  città  sotto  di  noi,  come  le  sono 
divenute  piccine!  Noi  siamo  ora  sopra  le  nuvole.  Oh 
monte  altissimo  che  questo!  Tu  cali? 

Mercurio.  Sì.  Questo  è  il  luogo  della  restata.  Di 
qua  si  scopre  tutto  il  mondo.  Il  venire  a  questo  monte 
è  conceduto  solamente  agli  Dei,  o  a  coloro  a'  quali  gli 
Dei  concedono  ch'essi  vi  possano  pervenire.  Sanno  be- 
ne gli  uomini  che  questa  altissima  montagna  è  al  mon- 
do, e  da  tutti  i  lati  la  cercano;  ma  essa  con  maraviglio- 
so  incantesimo  fugge  dagli  occhi  di  tutti.  S'essi  qui  po- 
tessero salire,  vedrebbero  la  verità  di  tutte  quelle  cose 
ch'essi  non  sanno.  Chiamasi  il  monte  della  sapienza, 
altissimo,  come  tu  vedi  :  luogo  veramente  degl'Iddii,  che 
non  può  mai  essere  intenebrato  da  quell'aria  grossa  che 
circonda  i  cervelli  nella  profonda  valle  del  mondo.  E 
quello  che  più  ti  farà  maraviglia,  si  è  ch'egli  ti  parrà,  al 
volare  ch'hai  fatto,  di  esserti  scostato  dalla  terra  mille 
miglia;  e  non  è  vero.  Adocchia.  Tu  vedi  la  terra,  anzi 
l'hai  così  daccosto  che  puoi  dire  d'essere  in  essa  :  ne 
vi  ha  altra  diversità,  se  non  che  tu  vedi  chiaro;  e  co- 
loro che  quivi  si  aggirano,  vanno  tentoni,  ed  hanno  of- 
fuscata la  vista.  Dinuni    quello  che  vedi  ora. 

Menippo.  Non  è  quella  la  medesima  terra  in  cui 
abitzà  quando  fui  in  vita? 

Mercurio.  Sì,  ell'è  quella  medesima.  Pare  a  te  però 
un'altra?  Che  vi  ritrovi  tu  di  dissusato  e  di  nuovo? 

Menippo.  Camminavasi  al  tempo  mio  sopra  un 
piano  uguale  da  ogni  lato  :  e  perchè  veggo  io  al  presente 
scambiato   l'aspetto   del   mondo,    e   da   ogni   parte   tutto 
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occupato  da  scale,  e  da  gente,  che  quali  salgono  e  qua- 
li discendono? 

Mercurio.  Menippo,  egli  è  il  monte  sopra  il  quale  tu 
sei,  che  ti  fa  ora  vedere  quelle  scale  che  tu  non  vedevi 
prinaa.  E  tu  salisti  e  scendesti  su  e  giù  per  gli  scaglioni, 
come  fanno  tutti  gli  altri  :  ma  non  te  ne  avvedevi. 

Menippo.  lo  ti  prego.  Mercurio,  fammi  vedere  la 
scala  mia,  e  te  ne  avrò  grandissimo  grado.  Io  vorrei  pur 
sapere  dove  salii,   e  donde  discesi. 

Mercurio.  La  scala  tua  non  la  potresti  tu  più  vede- 
re, la  quale  alla  tua  partenza  si  disfece,  e  non  è  d'essa 
rimaso  più  segno,  dappoiché  un'altra  ebbe  ad  occupare 
quel  luogo.  Sicché  dimenticati  del  tutto  di  essa,  e  poni 
mente  alle  scale  altrui,  perché  io  voglio  che  tu  sappia 
molto  bene  renderne  conto  a  quelle  Ombre  che  face- 
vano  tanto  schiamazzo. 

Menippo.  Chi  é  colui  il  quale  é  prossimo  agli  ul- 
timi gradini  che  vanno  allo  ingiù  della  scala  sua,  e  stra- 
luna gli  occhi  come  s'egli  fosse  invasato,  e  menando 
le  mani  con  gran  furia,  borbotta  da  sé  non  so  quali 
parole  che  a  pena  s'intendono;  e  tuttavia  segue  il  suo 
viaggio  ? 

Mercurio.  Quegli  é  un  poeta,  il  quale,  mentre  ch'e- 
gli camminava  in  sui  gradini  che  guidano  al  colmo  della 
scala,  preso  dal  furore  delle  sante  Muse,  molte  buone 
cose  dettò,  guidato  dal  vigore  del  suo  ingegno.  Ora 
ch'egli  é  in  sullo  scendere,  venendogli  meno  la  prima 
gagliardia  dfelJ 'intelletto,  e  abbandonandolo  il  favore 
delle  Muse,  il  meschinello,  credendosi  ancora  -quegli 
che  prima  era,  scambiati  gli  argomenti  suoi  nobili  e  di 
forza,  in  vilissimi  e,  quel  che  peggio  é,  scostumati  ar- 
gomenti, stima  fra  sé  d'essere  quel  poderoso  ingegno 
ch'era  prima;  e  non  avvedendosi  ch'egli  sanonta,  dà 
in  luce  quelle  sue  licenziose  rime.  E  perché  le  genti  in- 
clinate per  natura  alla  scorrezione  le  leggono  volentie- 
ri, ne  tragge  per  conseguenza  d'essere  più  che  mai  fosse 
in  sul  salire,  anzi  pure  in  sul  colmo  della  scala  sua;  né 
punto  si  avvede  d'essere  divenuto  debole,  e  dell'andare 
allo  ingiù.  Pensa  tu,  quand'egli  sarà  giunto  agli  ultimi 
gradini  della  scala,  che  a  colui  parrà  di  avernela  a  co- 

—  74  — 


PROSE 

minciare;  e  disceso  tra  l'Ombre,  più  che  con  tutte  l'al- 
tre si  azzufferà  teco,  e  dirà  ch'egli  è  uscito  del  mondo 
fuori  di  tempo. 

Memf>po.  In  che  modo  avea  egli  dunque  a  sapere 
quando  era  in  sullo  scendere  della  scala? 

Mercurio.  Quando  a  poco  a  poco  ne'  suoi  nobili 
componimenti  si  accorgeva  che  la  fantasia  non  si  accenr 
deva  più  con  quel  subitaneo  calor  di  prima;  quando  i 
versi  non  assecondavano  i  suoi  pensieri  con  facilità;  e 
a  grandissima  fatica  conosceva  che  gli  uscivano  della 
penna  parole  colorite  e  gagliarde.  Quello  era  il  modo 
ed  il  tempo. 

Menippo.  Tu  hai  ragione.  Ma  1'  amore  della  glo- 
ria l'ha  accecato,  sicch'egli  non  s'avvede  punto  della 
quantità  de'  gradini  ch'egli  ha  già  fatti,  ne  di  quei  pochi 
che  gli  rimangono  ancora.  E  quell'altro  che  va  allo  insù 
di  quella  scala  con  que*  pennelli  in  mano,  e  di  qua  e  di 
là  ha  tante  tele  dipinte,  e  tante  ne  sta  dipingendo,  chi 
è   egli? 

Mercurio.  Quegli  è  Apelle  pittore,  il  quale  a  stento 
può  cavare  dall'arte  sua  di  che  vivere,  comechè  ne  sia 
maestro  valentissimo.  E  sai  tu  per  qual  cagione?  Vedi 
quanti,  già  periti  nell'arte  medesima,  sono  in  sullo  scen- 
dere delle  loro  scale;  i  quali,  ripieni  dell'acquistata  fa- 
ma e  con  l'animo  inzuppato  di  quella,  contando  per 
nulla  che  già  sono  infiacchiti,  tentano,  con  la  disappro- 
vazione delle  opere  di  lui,  di  fargli  perdere  il  concetto, 
e  per  tutta  la  Grecia  l'addentano  quanto  possono;  ne 
punto  s'accorgono  che  i  quadri  loro  non  hanno  più  quel- 
le vigorose  e  vive  attitudini  e  movenze  né  quelle  infoca- 
te tinte  di  prima.  L'invidia  li  fa  travedere.  Che  se  essi 
vedessero  con  quegli  occhi  che  veggono  di  quassù,  alla 
scambiata  possanza  dell'immaginativa  si  sarebbero  fino 
a  qui  avveduti  che  hanno  già  quasi  terminati  i  gradini, 
e  si  starebbero  in  pace. 

Menippo.  O  Mercurio,  e  non  sarebb'egli  il  meglio 
che  Giove  avesse  aperti  a  ciascheduno  gli  occhi,  sicché 
tutti  vedessero  che  sono  sopra  una  scala,  e  potessero 
noverare  quanti  gradini  hanno  già  fatti,  e  quanti  riman- 
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gono  loro  ancora  a  farsi;  né  così  ciecamente  vivessero, 
credendosi  di  salire  quando  sono  in  sullo  scendere? 

Mercurio.  No.  Egli  avrebbe  dato  agli  uomini  trop- 
po grave  passione.  Basta  bene  ch'egli  abbia  mescolati 
tanti  indizi  nella  vita  loro  da'  quali  possono  trarre  la 
conseguenza  che  sono  in  sullo  scendere,  senza  che  ab- 
biano sotto  agli  occhi  il  novero  de'  gradini  che  manca- 
no. Che  importa  che  veggano  il  numero  di  tre,  di  due, 
o  d'uno?  È  a  sufficienza  che  conoscano,  se  il  vogliono, 
che  sono  in  sullo  scendere,  per  potersi  reggere  con  giu- 
dizio, e  non  credere  che  la  scala  non  abbia  mai  fine. 

Menippo.  E  a  che  gioverebbe  loro  il  conoscere  tali 
indizi  ? 

Mercurio.  Gioverebbe,  quando  è  passato  un  certo 
tempo,  a  non  lasciarsi  allettare  a  speranze  troppo  gran- 
di; a  spogliarsi  l'animo  di  quelle  passioni  che  ne'  giova- 
nili animi  si  comportano;  e  finalmente  a  conoscere  quel- 
lo che  si  confà  collo  scendere  della  scala,  e  non  fare 
allo  smontare  quello  che  si  fa  in  sul  salire  :  essendovi 
alcune  operazioni  che  si  convengono  all'andare  allo  in- 
sù, ed  alcune  altre  che  si  accordano  con  lo  scendere; 
e  non  s' hanno   a  mescolare  le  une   con   le   altre. 

Menippo.  Sai  tu,  o  Mercurio,  che  quando  io  scen- 
derò di  nuovo  tra  l'Ombre,  e  narrerò  quello  che  io  ho 
costassù  veduto  di  queste  scale,  non  mi  sarà  punto  cre- 
duto, e  mi  verrà  detto  ch'io  sono  un  baione,  e  che  tutte 
sono  invenzioni  di  mio  capo  per  poter  cianciare  a  mio 
modo  ? 

Mercurio.  A  ciò  ho  provveduto;  prendi  questa  carta 
in  cui  ho  delineato  il  mondo.  Ecco  che  la  sottoscrivo 
di  mia  mano.  Plutone  conosce  il  mio  carattere,  avendo 
egli  più  volte  veduto  la  lista  di  quelle  Ombre  che  gli 
vengono  da  me  consegnate.  Vedi  bene  questo  disegno. 
E^co  le  scale  del  salire  e  quelle  dello  scendere.  Qui  sono 
tutti  i  nomi  e  tutte  le  professioni.  Mostra  alle  Ombre 
di  laggiù,  che  tutte  senza  avvedersene  hanno  fatto  il 
viaggio  delle  scale,  e  che  non  vi  ha  alcuna  tra  esse,  la 
quale  sia  stata  sterpata  dal  mondo,  che  non  avesse  fatto 
l'ultimo  gradino;  e  che  se  parve  loro  di  essere  state  cac- 
ciate di  qua  fuori  di  tempo,  ciò  fu  perchè  aveano  man- 
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dati  i  pensieri  e  le  voglie  più  là  degli  scaglioni.  Sicché 
tralascino  di  calunniare  la  somma  sapienza  di  Giove,  e 
incolpino  solamente  se  stesse. 

Menippo.  Lo  farò.  Ma,  io  ti  prego,  lasciami  ancora 
qualche  tempo  sopra  questa  montagna,  tanto  ch'io  pos- 
sa ridere  a  vedere  questo  andare  su  e  giù,  con  tanto 
inganno  de'  salitori  e  di  coloro  che  scendono. 

Mercurio.  Ora  tu  puoi  conoscere  da  te  stesso  quello 
che  hai  dinanzi  agli  occhi.  La  verità  ha  questo  di  buo- 
ro,  che  quando  si  è  cominciato  a  vederla,  si  può  prose- 
guire senz'altro  avviso.  Sta  quanto  ti  piace.  Io  ho  altre 
faccende.  Sulla  riva  della  stigia  palude  sono  infinite 
Ombre  che  attendono  di  essere  imbarcate. 

Menippo.  Ombre?  Mercurio,  io  vengo  teco.  Io  ti 
farò  prima  udire  le  loro  lamentazioni,  e  poi  squaderne- 
rò loro  in  sugli  occhi  questa  carta.  Buono!  Oh  io  era 
pazzo!  Cerne  sarei  solo  disceso  dalla  montagna?  Dà  qua 
il  piede. 

Mercurio.    Andiamo. 


UE  LODI  DELL'INFINGARDAGGINE 


Trovandomi  io  a  questi  passati  ■giorni  soletto  nella 
mia  stanza,  e  pensando,  come  sono  avvezzo,  a  varie 
cose  (cKe  appunto  è  indizio  di  non  pensare  a  nulla;  per- 
chè chi  ha  un  vero  ed  efficace  pensiero,  non  ha  tempo 
di  andar  vagando  qua  e  colà  col  cervello,  e  internandosi 
principalmente  nella  sua  unica  intenzione,  in  essa  sta 
fermo  e  saldo);  trovandomi  io  dunque  quale  cominciai 
a  descrivermi,  egli  mi  parve  in  un  subito  di  sentire  un 
certo  sordo  stropicciair  di  piedi  fuori  della  stanza  mia; 
ond'io  curioso  di  saper  chi  fosse,  dissi  :  chi  è  là  fuori? 
Ma  crescendo  tuttavia  quel  romore,  qualunque  si  fosse, 
e  non  udendo  risposta  veruna,  mi  levai  su  di  là  dov'io 
sedeva;  e  aperto  l'uscio,  mi  affaccio  a  quello  per  veder 
chi  era.  Vidi  una  femmina  co'  capelli  tutti  sparpagliati, 
che  non  solamente  le  cadevano  sulle  spalle  di  dietro, 
ma  anche  intorno  alle  tempie  ed  agli  occhi,  coperta  con 
un  certo  vestito  logoro,  da  cui  si  spiccavano  molti  cenci; 
sicché  qua  e  colà  per  le  fessure  le  si  vedevano  le  carni, 
ibenchè  la  fosse  però,  quanto  al  corpo  suo,  grassotta, 
e  colorita  in  viso  come  una  rosa  damaschina,  e  l'avesse 
un'aria  di  sanità  che  facea  innamorare  a  vederla.  Due 
volte  aperse  costei  la  bocca  per  favelWe,  ed  altrettanto 
in  iscambio  di  parole  le  uscì  uno  sbadiglio;  e  la  co- 
minciò anche  a  prostendere  le  braccia  con  un  oimè  lun- 
go e  rotondo  che  non  avea  mai  fine,  come  suol  fare  chi 
6Ì    risvegilia  dal  sonno,    ferito   dal  sole    ch'entra   per    le 
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finestre.  Ad  ogni  modo,  io  la  sollecitava  pure  a  dirmi 
chi  ella  fosse  :  ma  non  fu  mai  possibile  che  proflFerisse 
parola;  ne  si  movea  punto  di  là;  ne  parea  che  sapesse 
che  fare.  Se  non  che  finalmente  adagio  adagio  la  si  pose 
una  mano  in  tzisca,  e  ne  trasse  fuori  un  foglio  con  sì  gran 
fatica,  che  avreste  detto  che  la  ne  cavasse  fuori  piom- 
bo; e  come  se  non  avesse  potuto  sostenerlo,  lo  lasciò 
cadere  in  terra;  e  guardandolo,  si  grattò  il  capo  quasi 
disperata  di  poternelo  più  rilevare  :  onde  con  lagrime 
agli  occhi  diede  la  volta  indietro  con  tanta  lentezza, 
come  se  l'avesse  avuto  i  pie  cotti.  Ed  io,  fra  il  guardar 
così  strana  figura,  e  lo  star  mezzo  chino  per  prendere  il 
foglio,  e  il  ridere  di  così  nuovo  atto,  stetti  un  pezzo,  e 
tanto  che  non  vidi  più  la  femmina,  la  quale  quando  piac- 
que al  Cielo  mi  uscì  di  vista.  Allora,  senza  punto  sapere 
quel  ch'io  mi  facessi,  ne  chi  ella  si  fosse,  ricolsi  il  fo- 
glio, e  leggendo  il  titolo  che  portava  in  fronte,  ritrovai 
che  questa  era  la  sostanza  della  scrittura. 

Qui  cominciano  le  lodi  dell'Infingardaggine. 

Non  attendete,  o  ascoltatori,  che  péirlando  di  me  che 
sono  l'Infingardaggine,  vi  faccia  periodi  brevi,  sugosi,  o 
con  sostanza  di  troppo  giave  e  profonda  materia;  imper- 
ciocché il  parlare  stringato  arreca  soverchia  fatica,  co- 
me quello  che  tosto  finisce  un  senso,  e  vuole  entrare  in 
un  altro  subitamente.  La  rotondità  del  periodo,  la  sono- 
rità, l'abbondanza  è  quella  che  mi  dà  la  vita,  ed  è  ca- 
gione ch'io  talvolta,  senza  punto  uscire  della  natura  mia, 
ritrovato  un  piccolo  pensiero,  quasi  chi  stende  un  pez- 
zuol  di  pasta  ad  una  estrema  sottigliezza,  l'allargo,  lo 
prolungo,  e  lo  affogo  in  un  dizionario  di  vocaboli,  quan- 
t'io  posso,  risonanti  e  rotondi,  N'è  vi  attendete  oltre  a 
ciò,  ch'io  con  infinito  studio  e  con  diligentissima  cura 
voglia  perdere  il  cervello  a  ritrovare  vincoli  e  dipendenze 
che  stringano  e  facciano  scendere  e  germogliare  l'una 
cosa  dall'altra;  essendo  questo  uno  studio  non  solo  dan- 
noso e  ritrovato  da  certi  ingegni  sofistici  per  istemperare 
le  cervella  del  prossimo,  ma  voto  affatto  di  effetto  sopra 
gli  uditori,  i  quali  tanto  più  ascoltano  volentieri  quanto 
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più  spesso  si  cambia  di  proposito,  e  dall'una  cosa  nel- 
l'altira  a  lanci  e  a  salti  si  passa.  Così  dunque  facendo  io 
al  presente,  dicovi  che  sono  l'Infingardaggine,  lo  vi  pre- 
go, ascoltatori  miei,  prestatemi  un  attento  orecchio,  per- 
chè quandi©  lodo  me  medesima,  non  intendo  già  d'e- 
saltar me,  ma  bensì  di  far  benefizio  a  voi.  Se  chiaramen- 
te potrete  intendere  quali  sieno  que*  giovamenti  che 
da  me  ne  vengono  fatti  al  mondo,  io  son  certa  che,  la- 
sciate stare  tutte  le  faccende,  correrete  fra  le  mie  brac- 
cia come  i  piccioli  fanciulli  alla  madre. 

lo  sono,  in  primo  luogo,  capitale  nemica  delle  lun- 
ghe fatiche  che  fanno  gl'ingegni  negli  studi  :  e  quanto 
giusta  e  ragionevole  sia  questa  nimicizia,  tosto  lo  cono- 
acerete  da  voi  medesimi,  quando  vedrete  che  la  consu- 
méizlone  del  corpo  e  della  vita  nasce  in  gran  parte  dagli 
stenti  interni  del  cervello,  che  continuamente  stando,  per 
così  dire,  in  sulle  ale,  mai  non  si  stanca,  mai  non  rifina, 
sempre  si  move,  e  ruota  fra  le  migliaia  di  pensieri  in  un 
giorno.  Non  vedete  voi,  o  pazzi  che  siete,  in  qual  guisa 
vi  ha  fatti  natura,  ch'egli  pare  propriamente  che  siate 
fabbricati  per  non  movervi  mai?  Pensate  alla  facitura 
del  vostro  corpo.  Qual  bisogno  avea  ella  di  empiervi  al 
fondo  delle  rene  di  due  pezzi  di  carne  così  evidenti  che 
sembrano  due  origlieri,  s'ella  non  avesse  voluto  darvi 
con  questo  ad  intendere,  esser  sua  intenzione  che  vi 
stiate  il  più  del  tempo  a  sedere?  All'incontro,  se  consi- 
derate i  piedi,  non  vedete  voi  come  a  paragone  del  cor- 
po sono  picciolini  e  asciutti,  che  par  che  dimostrino  che 
voi  abbiate  poco  e  di  rado  a  posarvi  sopra  di  quelli? 
Anzi  per  darvi  di  ciò  più  certo  avviso,  io  credo  che  o- 
■gnuno  di  voi  comprenda  che  quando  gli  avete  mossi  al- 
quanto in  fretta,  incontanente  siete  ammoniti  da'  pol- 
moni che  l'andare  non  è  secondo  la  natura  vostra,  ma 
sì  bene  il  sedere  :  che  nel  vero,  se  voi  sedeste  parecchi 
anni,  senza  levarvi  mai,  non  tirereste  mai  il  fiato  con 
quella  furia  che  fate  quando  avete  camminato  lunga- 
mente. Queste  sono  quelle  ragioni  vere  e  palpabili,  alle 
quali  vorrei  che  poneste  mente,  e  ne  traeste  fuori  quella 
verità  che  andate  cercando  invano  tra  le  sottigliezze. 
Questa  è  la  scuola  mia,  e  queste  sono  le  da  me  inse- 

—  80  — 


PROSE 

gnate  dottrine.  Perchè  vi  credete  voi  che  io  abbia  ritro- 
vato tante  fogge  di  sedili  alti,  bassi,  soffici,  morbidi  e 
profondi,  altro  che  per  bene  dell'umana  generazione,  e 
per  quel  vero  conoscimento  ch'io  ho  della  sua  natura? 
Né  vi  crediate  già  ch'io  abbia  in  tanti  miei  ritrovati  logo- 
rato il  mio  cervello  in  lunghe  contemplzizioni  :  no.  Io 
ho  solamente  osservato  in  qual  modo  stieno  meglio  a- 
dagiati  i  lombi,  in  qual  forma  abbiano  miglior  posatura 
le  schiene,  in  qual  guisa  stieno  più  comodamente  di- 
stese le  gambe;  e  secondo  che  mi  parca  o  così  o  così, 
feci  nascere  mille  nuovi  agi,  che  non  gli  avrebbero  i 
più  fini  speculativi  rinvenuti  giammai.  Di  cui  vi  credete 
voi  che  siano  opera  tante  botteghe,  nelle  quali  si  può 
a  suo  grandissimo  agio  bere,  sbadigliare,  e  ragionar  di 
nonnulla,  o  tacere  quanto  si  vuole?  Tutte  sono  opera 
mia,  e  carità  mia,  per  distogliere  gl'ingegni  da'  pensieri 
sodi  e  massicci,  perchè  possano  gli  uomini  dormire  con 
gli  occhi  aperti,  e  non  logorarsi  internamente  l'intellet- 
to. Chi  credete  voi?...  Ma  io  mi  debbo  pur  ricordare  che 
sono  l'Infingardaggine,  e  non  andar  troppo  a  lungo.  Se 
mi  domandate  ch'io  faccia  un  compendio  del  mio  ra- 
gionare, non  mi  ricordo  quel  ch'io  abbia  detto  :  se  at- 
tendete ch'io  dica  di  più,  non  so  quello  ch'io  mi  debba 
dire.   O  bene   o  male,   ho   detto. 


L'UTILITÀ  DEGLI  ORIUOLl 


Io  non  so  fra  me  medesimo  immaginare  quello  che 
farebbe  il  mondo  oggidì  se  gH  uomini  avessero  prestato 
fede  alle  dicerie  degli  antichi  filosofi.  Mi  par  di  vedere 
che  a  guisa  di  un  larghissimo  velo  malinconia  si  sarebbe 
Btefia  sopra  tutta  la  faccia  della  terra,  e  che  ogni  uomo 
prima  di  fare  un  passo,  sarebbe  rimaso  col  piede  più 
volte  in  aria  a  dire  fra  se  :  fo  io  bene  o  male  a  metterlo 
in  terra?  Io  debbo  io  mettere  qui,  o  colà?  è  questo  il 
tempo  di  posarlo,  o  no?  che  debbo  io  fare?  In  ogni  co- 
sa mettevano  gli  scrupoli,  in  tutto  voleano  il  senno  e 
l'antivedenza.  Ma  il  Cielo,  pietoso  dell'umana  genera- 
zione, vedendo  che  il  soverchio  pensare  alle  cose  anti- 
cipatamente, ci  avrebbe  consumati,  mandò  al  mondo 
una  setta  novella  d'uomini  a  far  fronte  a  quella  impor- 
tuna genia,  che  con  le  sue  rigorosità  guastava  la  quiete 
dei  viventi.  Furono  questi  gli  oriuolai,  cotanto  privile- 
giati dal  Cielo,  ch'ebbero  ingegno  di  chiudere  ventiquat- 
t'ore  in  una  cassettina  d'argento,  d'oro  o  d'altro  metal- 
lo, e  dividerle  anche  in  minuti,  secondi,  e  quasi  attimi, 
riducendo  la  cosa  ad  un  modo,  che  ognuno  può  avere 
a  posta  sua  nella  tasca  un  giorno  e  una  notte  :  cosa  che 
quanti  furono  Zenoni,  Crati  e  Crateti,  non  avrebbero  in- 
dovinata giammai.  Prima  che  al  mondo  fossero  oriuoli, 
non  sapendosi  quanto  durasse  il  tempo,  ognuno  si  zif- 
fannava  a  pensare  in  lungo;  e  volea  comprendere  con 
la  mente  un  anno,  due  anni,  dieci,  venti,  e  più;  e  preve- 
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dere  quello  che  potesse  essere  di  là  ad  un  secolo.  Dap- 
poiché si  è  introdotta  questa  benedizione,  gli  uomini 
non  si  rompono  più  il  capo  con  tante  antivedenze;  ma 
trovandosi  minuzzato  e  squartato  il  tempo  in  molti 
squarci  e  pezzuoli,  si  sono  avvezzi  a  non  mandare  i 
pensieri  più  là  che  mezza  giornata,  e  quale  un'ora,  qual 
mezza,  o  qual  meno  ancora,  se  così  vogliono.  Di  qua 
nasce  che  non  sono  le  genti  più  ripiene  di  mille  inquie- 
tudini, ne  cotanto  affaccendate  com'erano  una  volta; 
perchè  minor  faccenda  e  minor  travaglio  ha  colui  nel 
capo  il  quale  antivede  mezz'ora  o  un  minuto  le  cose, 
di  un  altro  il  quale  avrà  in  testa  quelle  di  uno  o  di  più 
anni.  Quand'uno  avea,  per  esempio,  un  figliuolo  ma- 
schio, non  sì  tosto  gli  era  nato,  che  pensava  in  qual  for- 
ma dovesse  allevarlo,  qual  condizione  di  vita  gli  doves- 
se eleggere;  dubitava  della  riuscita  che  fosse  per  fargli, 
e  mille  altri  pensieri  :  perchè  non  vedendo  il  temp>o  a 
poco  a  poco,  avea  la  vita  del  fìgliuol  suo  tutta  ad  un 
tratto  nel  cervello.  Oggidì,  che  siamo  beneficati  dagli  o- 
riuoli,  se  il  figliuolo  dà  mezz'ora  di  consolazione,  il  pa- 
dre è  contento  :  e  se  gli  dà  altra  mezz'ora  di  sconforto, 
quello  tosto  finisce  :  e  comincia  la  terza,  la  quale,  sia  a 
quel  modo  che  vuole,  darà  in  breve  luogo  alla  quarta  : 
e  si  muteranno  le  cose.  E  quand'anche  non  si  mutassero, 
che  fa  ciò,  non  avendosi  a  sperare  o  a  temere  più  che 
mezz'ora? 

Un  altro  vantaggio  abbiamo  ricevuto,  che  non  è 
meno  notabile.  Tempo  fu  che  le  faccende  d'amore  an- 
davano con  indicibile  lentezza.  Uomini  e  donne,  aven- 
do in  animo  tutti  un  lungo  tempo,  non  si  affrettavano 
punto.  Stavano  chiuse  le  femmine  in  casa,  e  poco  era- 
no vedute  da'  maschi.  Incominciavano  questi  a  dimo- 
strare l'affetto  loro  con  mille  lungherie  che  non  aveano 
mai  fine.  Serenate,  cantate,  giuochi,  feste;  le  quali  non 
erano  subito  gradite  dalla  femmina,  che  facea  un  atto 
di  grandissimo  favore  se  in  capo  a  tre  anni  lasciava  ve- 
dere una  guancia,  o  il  più  il  più  un  risolino  dalla  fine- 
stra. Cominciavano  per  vie  studiate  e  mirabili  a  correr 
le  lettere  :  e  prima  che  nascesse  fra  loro  una  conchiu- 
sione,  io  credo  che  si  vedesse  già  qualche  grinza  nella 
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pelle  dell'uno  o  dell'altro.  Dappoiché  si  guarda  negli 
oriuoli,  non  s'ha  più  quella  sofferenza.  Le  feste  e  le  se- 
renate sono  andate  a  spasso;  non  s'usano  più  finestre, 
non  lungagnole  di  polizze;  si  accorcia  tutto,  tutto  si  ab- 
brevia; un'occhiata,  o,  il  più,  due,  spacciano  tutto  quel- 
lo che  appena  era  una  volta  spacciato  da  mille  aggira- 
menti e  invenzioni. 

Non  è  dunque  punto  da  maravigliarsi,  se  dopo  que- 
sta benedetta  invenzione  degli  oriuoli,  gli  uomini  vivono 
più  spensierati,  più  quieti;  se  non  si  vede  gran  movi- 
mento nelle  genti;  se  non  ci  sono  quelle  antivedenze  che 
f accano  un  tempo  disDcrare.  Per  la  nua\  cosa  io  stabi- 
lisco che  i  veri  filosofi  che  hanno  illuminato  il  mondo, 
sieno  gli  oriuolai. 


LE  CIVETTE 

FAVOLA 


Dicono  gli  storici  degli  uccelli,  che  un  tempo  veden- 
do le  civette  la  bellezza  de'  cardellini,  le  variate  penne 
delle  colombe,  e  le  dipinte  code  de'  pavoni,  ebbero  di 
ciò  dispetto;  e  per  non  confessare  che  al  paragone  de- 
gli altri  uccelli  esse  erano  so2:ze  e  deformi  con  quelle 
piume  bige,  e  con  quegli  occhiacci  gialli  e  rotondi,  inco- 
minciarono a  dire  un  gran  male  delle  fattezze  degli  altri 
uccelli,  e  a  biasimarli  quanto  poteano.  Ma  vedendo  che 
gli  ascoltanti  si  stringevano  nelle  spalle,  o  ridevano,  o 
diceano  loro  villania;  stabilirono  di  ritirarsi  in  solitudine, 
e  di  sfogare  fra  se  la  loro  maligna  intenzione.  Elessero 
dunque  per  luogo  di  loro  congresso  un'antica  colom- 
baia, per  quivi  raunarsi.  e  lontane  da  tutti  gli  uccelli  te- 
nere a  modo  loro  una  conversazione  di  maldicenza.  In- 
tanatesi colassù,  e  affacciatesi  a'  finestrini,  non  vedeva- 
no mai  a  passare  innocente  colomba  o  tortorella  sempli- 
ce, dalle  quali  non  aveano  mai  ricevuto  offesa  veruna, 
ne  l'avrebbero  mai  ricevuta,  che  la  motteggiavano  con 
certi  rozzi  scherzi  e  con  un  certo  ululato  che  dànìostra- 
va  la  loro  trista  natura.  Alcuni  uccellini  che  nella  stessa 
colombaia  avevano  la  loro  abitazione,  udito  il  mal  costu- 
me delle  novelle  bestie,  si  spiccarono  di  là  e  abbando- 
narono il  luogo  disonorato  dallo  sparlare  delle  impor- 
tune civette.  E  tanto  si  sparse     la  fama  dell'inunondo 
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luogo,  che  non  v'era  uccello  che  più  passasse  di  là, 
credendo  che  fino  la  maladett'aria  lo  dovesse  appesta- 
re. Vedendo  gli  uccellacci  strani,  che  non  poteano  pili 
svillaneggiare  il  prossimo,  si  diedero  per  passatempo  a 
dir  male  de'  propri  padri  che  gli  aveano  ingenerati,  del- 
le madri  che  aveano  covate  le  ova  dond'erano  usciti  :  e 
non  bastando,  lor  quando  uno  d'  essi  andava  fuori  per 
cercar  cibo  o  per  altro,  diceano  male  di  lui  :  e  non  po- 
tendo altro  fare,  rendettero  se  medesimi  bersaglio  della 
lor  maldicenza. 


L'AMOR  PROPRIO 

FAVOLA 


Narrasi  che  Mercurio  conducesse  un  tempo  quat- 
tr' ombre  alla  riva  d'Acheronte.  Era  l'una  d'esse  una 
giovanetta  fanciulla,  uscita  del  mondo  in  sul  fiore  degli 
anni  suoi;  l'altra  un  padre  di  famiglia,  la  terza  un  nobi- 
le e  celebrato  uomo  di  guerra,  e  la  quarta  uno  scrittore 
di  versi.  Mentre  che  andavano  in  compagnia  guidati  dal- 
la verga  di  Mercurio,  rasrionavano,  come  fa  chi  viaggia 
anche  quassù,  insieme  de'  fatti  loro.  Oimè!  diceva  la 
g"!oviretta,  ben  è  stata  crudele  la  mi^  fortuna,  e  di 
gravissimo  dolore  sarò  io  stata  cagione,  partendomi  dal 
mondo,  ad  un  giovane  che  cordialmente  m'amava.  Cer- 
tamente il  meschinello  morrà  di  dolore,  dappoiché  io 
l'ho  udito  tante  volte  con  soave  ed  affettuosa  voce  affer- 
marmi di  cuore,  che  senza  di  me  non  avrebbe  potuto 
più  vivere  un  momento.  Mai  non  vidi  tanto  amore  :  l'un 
dì  più  che  l'altro  cresceva  :  ne  altro  aveva  in  animo 
mai  fuorché,  ad  ogni  suo  potere,  cercare  di  farmi  cosa 
grata.  Ma  s'egli  non  muore  d'angoscia,  io  sono  certa  di 
vivere  almeno  sempre  nella  memoria  di  lui. 

Quanto  a  me.  diceva  ì'omtbra  del  padre,  io  ho  la- 
sciati costassù  molti  cari  e  bene  allevati  figliuoli  in  com- 
pagnia di  mia  moglie,  i  quali  mi  amavano  tutti  quanto 
gli  occhi  loro  propri.  Oh  quante  dolorose  lagrime  mi 
peur  di  vedere  sin  di  qua,  e  quanto  lungo  sarà  il  rincre- 
scimento che  avranno  della  perdita  mia!  Ah!  meschini! 
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io  non  posso  altro  fare  per  voi.  Diavi  il  Cielo  consola- 
zione e  conforto. 

E  chi  siete  voi?  disse  allora  l'omlbra  del  guerriero. 
Siete  voi  forse  da  mettere  a  comparazione  di  me.  famo- 
so e  solenne  per  infinite  batta^rlie?  Le  strida  ed  il  com- 
pianto dei  popHDii  e  le  voci  delle  città  sono  al  presente 
la  mia  orazione  in  morte;  ne  perirà  mai  il  nome  mio 
sulla  terra,  il  quale  di  età  in  età  sarà  ripetuto  da'  posteri 
in  tutte  le  parti  del  mondo. 

Chi  potrà  vivere  più  di  me?  e  qual  nome  si  vanterà 
d'essere  immortale  come  il  mio?  prese  a  dire  l'orgo- 
glioso poeta.  Achille  in  Omero  ed  Enea  in  Virgilio  non 
saranno  mai  tanto  celebrati  sulla  terra  quanto  que'  no- 
mi che  vennero,  nei  miei  versi,  cantati,  i  quali  verranno 
in  ogni  luogo  imparati  a  memoria,  letti  e  detti  in  ogni 
luogo;  ed  io  ne  andrò  con  essi  vincitore  de'  secoli,  glo- 
rioso e  chiaro.  Chi  sa  qual  è  al  presente  l'oscuro  dolo- 
re del  mondo  per  la  perdita  mia. 

Fanciulla,  padre,  guerriero,  e  poeta  :  Ombre  mie, 
voi  prendete  tutte  un  granchio,  disse  Mercurio.  Impe- 
rocché tu  hai  a  sapere,  garbata  giovane,  che  l'amante 
tuo  si  è  già  confortato,  e  dice  ad  un'altra  quelle  melate 
parole  che  diceva  a  te  quand'eri  in  vita.  E  tu,  o  padre, 
sappi  che  i  figliuoli  riveggono  molto  bene  le  scritture 
e  ì  conti  per  fax  le  divisioni  fra  loro  delle  tue  lasciate 
facoltà  :  la  madre  si  è  fatta  in  un  litigio  avversaria  loro: 
e  di  te  non  si  parla,  come  se  non  fossi  mai  stato  tra'  vi- 
vi. Ognuno  pensa  alla  parte  sua. 

E  tu,  o  nobilissimo  guerriero,  hai  a  sapere  che  già 
*!  st^to  eletto  colui  ch'a  te  è  succeduto,  la  cui  fama  vo- 
lando intorno,  l'ha  sopra  di  te  sollevato.  E  tu,  o  scrittore 
di  versi,  il  quale  credi  che  le  opere  tue  siano  lette  e  ri- 
lette dagli  uomini,  e  che  vadano  per  le  mani  di  tutti  con 
gravissimo  compianto  al  tuo  uscire  del  mondo,  apri  gli 
occhi  e  vedi.  Apparve  allora  agli  occhi  dell'infelice  poe- 
ta un  miserando  spettacolo  ch'egli  non  avrebbe  creduto 
mai;  imperocché  vide  le  sue  scritture,  che  egli  stimava 
esser  onor  suo  e  de'  librai  che  pubblicate  le  avevano, 
parte  qua  e  parte  colà  lacerate  per  varie  botteghe  in  to- 
nache e  mantelletti  di  caviale  e  d'aringhe. 


LE  ILLUSIONI 


Sarà  uno  nella  sua  stanza  cheto,  solitario;  pense- 
rà, leggerà,  scriverà,  o  farà  qualch'altra  opera  onorata; 
uscirà  di  casa,  anderà  un  poco  intorno  a  ricrearsi  all'a- 
ria, saluterà  due  o  tre  amici,  perchè  pochi  più  ne  avrà 
voluti,  sapendo  che  di  rado  se  ne  trova  anche  uno  che 
vero  sia  :  e  appresso  rientrerà  come  prima  a  fare  i  fat- 
ti suoi.  Che  uccellaccio  è  questo?  diranno  alcuna  :  non 
è  possibile  che  un  uomo  sia  fatto  a  questo  modo.  Si  co- 
mincia ad  interpretare  ogni  suo  atto,  ogni  parola.  — 
Sapete  voi  che  ha  voluto  dire  quando  alzò  le  spalle? 
quello  che  significò  quell'occhiata,  e  quella  parola  tron- 
ca ch'egli  ha  profferito?  —  Sicché  il  pover'uomo,  senza 
punto  avvedersene,  ha  dietro  il  notaio  e  lo  strolago;  e 
chi  nota,  chi  indovina,  chi  fa  comenti  alla  lingua  e  a 
quante  membra  egli  ha  indosso.  Volete  voi  più?  tanti 
sono  i  sospetti  del  fatto  suo,  ch'egli  avrà  fatto  nell'opi- 
nione d'alcuni  quello  che  non  ha  fatto  mai,  e  che  non 
avrà  sognato  di  fare.  Le  cose  di  questo  mondo  sono  co- 
me una  matassa  di  filo  :  chi  non  sa  trovarne  il  capo,  la 
lasci  stare,  perchè  s'impiglierà  sempre  più.  A  me  pare, 
che  quando  s'ode  a  raccontare  qualcosa  d'uno,  si  do- 
vesse prendere  questa  matassa,  metterla  sull'arcolaio, 
come  fanno  le  femmine  appunto  del  filo,  sciogjliere  con 
accortezza  il  primo  nodo,  e  preso  il  bandolo  in  mano, 
cominciar  a  dipanare  con  diligenza;  e  secondo  che  si 
trovano    gì'  intrighi  e  i  viluppi,  tentare    se    col  candore 
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dell'animo  e  con  la  verità  si  possono  sciogliere.  Se  non 
si  può,  buttisi  via  la  matassa.  Ma  quasi  sempre  credo 
che  si  potrebbe,  chi  non  corresse  troppo  in  furia,  per 
volontà  d'ingarbugliare  piuttosto  che  di  snodare.  Que- 
sta usanza  è  quasi  comune.  Benché  la  logica  insegni  in 
qual  forma  s'abbia  a  fare  per  venir  in  chiaro  di  certe 
faccende  incredibili  o  inviluppate,  pochi  se  ne  vagliono  : 
menasi  il  bastone  alla  cieca;  e  suo  danno  a  cui  tocca. 
Quando  il  capo  è  principalmente  alterato  da'  sospetti  o 
dal  mal  volere  contra  una  persona,  si  può  dire  che  que- 
sta sia  una  specie  d'ubbriachezza,  per  la  cui  forza  l'uo- 
mo non  vede  ne  sa  più  quello  che  si  dica  o  faccia,  e 
appena  conosce  più  sé  medesimo  :  come  è  avvenuto  a 
questi  giorni  in  un  luogo  poco  lungi  di  qua  di  un  cer- 
t'uomo,  di  cui  si  narra  la  seguente  novella. 

Costui  di  ch'io  parlo,  è  un  uomo  che  ha  p>er  ne- 
mico mortale  ogni  pensiero  :  e  in  vita  sua  ha  avuto  que- 
sta opinione,  che  il  fuggire  la  fatica  sia  il  fondamento 
della  sanità,  e  quel  bene  a  cui  si  deve  rivolgere  ogn'in- 
telletto.  I  passatempi  e  gli  spassi  sono  sempre  stati  l'a- 
nima sua;  e  fra  gli  altri,  quelli  del  bere  gli  è  paruto  sem- 
pre il  superlativo  grado  di  tutti.  Vogliono  però  dire  al- 
cuni che  lo  conoscono,  che  tanto  ha  impacciato  il  capo 
di  pensieri  chi  si  prende  briga  della  sua  famiglia,  quan- 
to chi  esce  fuori  di  se  pel  soverchio  bere;  perchè  egli  fu 
veduto  più  volte  in  grandissimi  sospetti  per  la  nimicizia 
di  una  colonna  o  di  un  albero;  e  talora  fu  udito  a  be- 
stemmiare altamente  di  notte  in  una  larghissima  strada 
contro  alla  poca  avvertenza  di  chi  avea  edificate  le  case 
e  lasciato  appena  spazio  di  camminarvi  nel  mezzo;  non 
avvedendosi  punto  che  il  suo  andare  come  i  baleni  gli 
facea  scorrere  le  ginocchia  per  fianco,  e  dar  del  petto  o 
d'una  spalla  in  una  muraglia  ora  a  levante  ora  a  ponen- 
te. Ma  sia  come  si  vuole,  poche  sere  sono,  ch'egli  andò  a 
casa  sua  concio  come  un  Arlotto,  tanto,  dhe  dalle  doghe 
e  da'  cerchi  in  fuori,  egli  avea  in  corpo  tutto  quello  che 
può  avere  un  barile.  La  moglie  sua,  che  sa  l'umore  del 
compagno,  senza  punto  favellare  gli  va  incontro  col  lu- 
me :  egli  si  arrampica,  e  fa  le  scale,  e  giunto  alla  sua 
stanza,  fa  riporre     la  candela  sopra  un  armadio.  Era  di 
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sopra  ad  esso  armadio  appiccato  uno  specchio,  al  quale 
avendo  per  avventura  l'uomo  dabbene  alzati  gli  occhi, 
non  ricordandosi  più  l'effetto  degli  specchi,  gli  parve 
che  l'imagine  sua  propria,  rendutagli  dal  cristallo,  fosse 
un  forestiere  entratogli  in  casa  per  rubare  o  per  altro. 
Ma,  come  quegli  che  per  natura  fugge  i  pensieri  e  le 
brighe,  non  incominciò,  così  al  primo  tratto,  dal  furore; 
anzi  facendogli  buon  viso,  gli  domandava  che  chiedesse 
in  casa  sua,  e  s'egli  potesse  in  qualche  conto  fargli  cosa 
grata.  Poscia  rizzava  gli  orecchi  per  udire  la  risposta  :  e 
quegli  mutolo.  Rifatto  il  giuoco  da  due  volte  in  su,  cre- 
scendogli sempre  più  i  sospetti,  e  lasciate  da  parte  le  ce- 
rimonie, gli  prese  a  dire  all'incontro  che  a  quell'  ora 
non  andavano  gli  uomini  dabbene  per  le  case  altrui  non 
chiamati;  e  che  oggimai  deliberasse  di  uscire  di  là,  per- 
chè altrimenti  ne  l'avrebbe  balzato  dalla  finestra.  E  que- 
gli saldo.  La  moglie,  vedendolo  imbizzarrire,  volea  pure 
dargli  ad  intendere  che  quella  era  l'immagine  sua  vedu- 
ta nello  specchio;  ma  poco  mancò  che  non  le  spezzasse 
il  capo.  Che  specchio  o  non  specchio?  diceva  egli;  che 
vorrestù  darmi  ad  intendere?  Io  so  come  siete  fatte  voi 
altre  donne.  E  che  sì,  che  costui  ci  sarà  venuto?...  Quan- 
t'è  ch'egili  è  qui?  —  Dappoiché  ci  siete  voi;  rispose  la 
femmina.  —  Fuori  di  qua,  gaglioffo.  Escimi  di  casa, 
gridò  il  marito,  rivolto  di  nuovo  allo  specchio.  Ch'eg'li 
si  vorrebbe  ora  darmi  ad  intendere  che  tu  non  fossi  tu, 
ma  io,  perchè  la  cosa  paresse  legittimo  matrimonio.  Ma 
veggo  io  bene  che  tu  sei  tu,  e  non  io,  perchè  io  non  mi 
farei  quel  mal  viso  che  tu  mi  fai,  né  mi  guarderei  con 
quegli  occhi  stralunati  né  con  quella  collera  con  cui  tu 
mi  guardi.  E  così  dicendo,  acceso  di  rabbia,  prende  un 
bastone  e  croscia  a  braccia  aperte,  tanto  che  lo  spec- 
chio cadde  in  tritura,  e  il  forestiero  se  ne  andò  a'  fatti 
suoi.  E  se  non  era  che  la  fatica  durata  gli  avea  sì  tolto 
le  forze,  che  fu  tratto  in  terra  dal  i>eso  del  bastone  e 
dormì  sullo  smalto  fimo  alla  mattina,  tal  era  il  sospetto 
entratogli  in  capo  della  moglie,  ch'egli  avrebbe  fatto  a 
lei  come  allo  specchio. 

Se  il  vino  non  gli  avesse  occupato  il  cervello,   egli 
avrebbe  potuto  intendere  che  quello  era  uno  specchio; 
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ed  ecco  terminata  ogni  cosa.  Ma  quando  l'uomo  s'è 
fondato  sopra  un  principio  falso,  il  suo  ragionare  dietro 
a  quello,  benché  sia  falso,  può  parere  diritto.  La  mo- 
glie è  sola  in  casa,  è  tardi,  ci  trovo  un  uomo  non  cono- 
sciuto, che  non  mi  risponde,  non  si  scusa,  va  in  collera 
meco  :  qual  conseguenza  se  n'ha  a  trarre?  L'ebbro  ha 
ragione:  il  male  sta  nello  specchio.  Così  avviene  di  tutti 
gli  altri  sospetti.  E  a  un  dipresso,  chi  esaminasse  la  ve- 
rità delle  cose,  troverebbe  che  il  principio  è  specchio, 
cioè  vanità  e  apparenza.  Ma  intanto  questa  disamina  si 
lascia  indietro,  si  dice  male  :  chi  ode  noi,  non  disode;  e 
prima  che  il  buon  cristiano,  il  quale  viene  incolpato,  mo- 
stri qual  sia  la  verità,  passano  gli  anni. 


L'AMORE  E  L'INTERESSE 


Narrano  le  antiche  storie  delle  deità,  che  trovajonsi 
un  giorno  nel  palagio  di  un  ricchissimo  uomo  l'Interesse 
e  l'Amore,  e  tuttadue  quivi  aveano  faccenda  a  prò  del 
padrone.  Soprintendeva  l'Interesse  agli  affari  di  lui,  e 
faceva  le  ragioni  dell'entrata  e  dell'uscita  con  tanta  av- 
vertenza e  accuratezza,  che  tutte  le  cose  quivi  prospe- 
ravano. Dall'altro  lato  Amore,  secondo  la  piacevolezza 
del  suo  costume,  avea  condotto  il  padrone  della  casa 
ad  amare  la  più  bella  e  la  piiì  vistosa  fanciulla  che  mai 
si  fosse  veduta  al  mondo;  e  rideva  in  faccia  all'Interes- 
se, perchè  la  giovinetta,  comechè  avesse  in  se  ogni  {per- 
fezione di  bellezza,  la  non  era  perciò  ricca,  né  avea  altri 
beni  fuorché  quelli  de'  suoi  vaghissimi  occhi  d'una  fac- 
cia veramente  celeste,  d'una  statura  e  un  portamento  di 
persona,  che  pittore  o  statuario  non  avrebbe  potuto  fare 
con  l'invenzione  quello  che  in  lei  avea  fatto  natura  in 
effetto. 

Non  potea  sofferire  l'Interesse  che  per  opera  del 
baldanzoso  fanciullo  gli  fosse  tolta  dalle  mani  una  ricca 
dote,  la  quale  egli  avea  piij  volte  già  noverata  coll'im- 
maginazione;  e  se  avesse  potuto,  l'avrebbe  co'  denti 
tritato  :  tanto  era  l'odio  che  avea  conceputo  contro  di 
lui.  Contuttociò,  facendo  quel  miglior  viso  che  potea,  e 
pensando  in  suo  cuore  in  qual  modo  potesse  far  sì  che 
amore  non  avesse  più  autorità  di  comandare  agli  umani 
cuori  quello  ch'egli  volea,  trovò,  come  colui  che  tristo 
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e  malizioso  era,  un  inganno  di  questa  sorta.  Posesi  un 
giorno  a  sedere  con  un  mazzo  di  carte  in  mano,  e  qua- 
si per  ischerzo  mescolandole  e  facendo  le  une  fra  le  altre 
entrare,  giuocava  da  se  a  se  alla  bassetta  con  un  monte 
di  monete  da  un  lato,  tutte  d'oro  che  ardeva,  e  coniate 
allora  allora,  che  avrebbero  invogliato  un  romito.  Amo- 
re, a  poco  a  poco  accostatosi,  pose  certi  pochi  quattrini 
in  sui  primi  poiniti,  i  quali  l'Interesse,  ohe  ave  a  nelle  un- 
cinate mani  ogni  maliziosa  perizia,  glieli  lasciò  vincere 
per  maggiormente  adescarlo;  ma  poi  cominciò  a  tirare 
acqua  al  suo  mulino,  tanto  che  Amore  riscaldatosi,  si 
diede  a  pyoco  a  poco  al  disperato  e  ad  accrescere  la 
quantità,  sperando  pure  che  la  mala  fortuna  si  cambias- 
se in  buona;  ma  era  tutt'uno,  e  in  brevissinno  tempo  A- 
more  si  ritrovò  senza  un  quattrino,  e  con  maggior  vo- 
glia di  giuocare,  di  prima.  Che  volete  voi  più?  Avendo 
egli  già  giuocato  ogni  cosa,  pose  sopra  un  maladetto  asse 
persino  le  armi  sue;  e  avendo  quelle  perdute,  vi  lasciò 
finalmente  l'arco,  le  saette,  il  turcasso,  e  finalmente  le 
penne  delle  ali;  per  modo  che,  vergognandosi  di  mai 
più  comparire  dinanzi  a  Venere  sua  madre,  s'intanò  e 
nascose  per  modo  che  non  si  sa  poi  più  dove  andasse. 
L'Interesse,  della  vittoria  tutto  lieto,  si  legò  le  penne  alle 
spalle  come  potè;  e,  prese  le  armi  d'Amore,  va  oggidì, 
in  cambio  del  legittimo  padrone  di  quelle,  adoperandole 
secondo  che  gli  pare  che  vi  sia  da  far  guadagno;  e  da 
chi  non  è  informato  dell'istoria  viene  Amore  creduto. 

Dappoiché  Amore  venne  dalla  casa  in  cui  abitava 
discacciato,  fugigitosi  dalla  città  e  abibandonati  i  ricchi 
palagi  e  le  grandi  abitazioni,  andò  fra  le  umili  capanne, 
dove  provveduto  d'altre  armi  dalla  madre,  incominciò 
a  vivere  co'  semplicetti  pastori.  E  tanto  gli  piacque  la 
novella  vita,  che  da  indi  in  poi  non  si  partì  più  da'  bo- 
schi; tanto  più  che  colà  non  teme  d'aver  a  vedere  la 
faccia  di  quell'astutaccio  Interesse  che  lo  avea  alla 
trappola  malaimente  condotto.  Ma  peggio  avvenne  an- 
cora, per  calamità  degli  uomini  abitatori  delle  città,  e 
ciò  fu  che  la  Pace,  la  quale  è  compagna  del  vero  Amo- 
re, non  potendo  più  durare  ne  vivere  in  compagnia  del- 
l'Interesse;  imperciocché  continuamente  erano  alle  ma- 
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ni  le  mogli  co'  loro  mariti,  i  padri  co'  figliuoli,  questi 
co'  padri;  e  poco  mancava  che  non  si  sgozzassero  i  fra- 
telli insieme,  e  si  avvelenassero  le  sorelle  le  une  con  le 
altre.  Della  qual  cosa  gravemente  sbigottito  l'Interesse, 
pensò  in  qua!  forma  potesse  riparare  a'  nuovi  c^sordini; 
e  non  potendo  ne  con  ambasciate  ne  con  promesse  in- 
durre Amore  e  la  Pace  a  ritornare  dov'egli  facea  sog^ 
giorno,  andò  egli  medesimo  a  ritrovare  una  donzella  di 
tal  qualità,  che  sapea  adattare  il  viso  ad  ogni  occorren- 
za. Era  costei  di  sì  astuta  finezza,  che  non  vi  sarebbe 
stato  astrologo  alcuno  il  quale  avesse  potuto  indovinare 
quello  ch'ella  avesse  nel  cuore;  ma  nel  viso,  seguendo 
le  occorrenze,  dimostrava  quello  che  si  adattava  alla 
volontà  altrui;  e  secondo  che  vedea  che  altri  desiderava, 
ora  con  lagrime  bagnava  gli  occhi,  ora  col  riso  spiega- 
va le  ciglia;  e  in  breve  si  potea  dire  che  la  pelle  della 
sua  faccia  era  una  maschera,  la  quale  si  tramutava  se- 
condo le  occasioni.  Oltre  a  ciò,  sapea  costei  fìngersi  ora 
cieca,  ora  sorda,  ora  mutola;  e  quando  favellava,  dicea 
sempre  quello  che  non  sentiva  nel  cuore.  Era  il  nome 
sua  Dissimulazione,  ed  è  ancora  il  medesimo.  Venne 
dunque  la  maliziosa  fanciulla  dalle  preghiere  dell'Inte- 
resse piegata  per  mcdo,  che  consentì  d'andar  seco;  e 
presi  i  vestiti  della  Pace  e  tutti  gli  atteggiamenti  di  quel- 
la, sì  seppe  reggersi  e  darla  ad  intendere  a  chi  non  la 
conoscea,  che  la  Dissimulcizione  fu  creduta  Pace;  e  an- 
cora per  tale  è  tenuta. 


LOQUACITÀ 


Non  so  come  facciano  alcuni,  i  quali  tengono  nel 
cuore  e  nel  capo  più  cose  ad  un  tratto;  e  traggono  fuori, 
quasi  da  una  borsa,  quello  che  vogliono.  Anzi  quello 
che  mi  pare  più  strano,  si  è  che  ne  cavino  quel  che  non 
hanno  dentro.  Io  vedrò  uno  il  quale  ha  una  malinco- 
nia nel  cuore,  che  l'ammazza,  e  trovasi  in  compagnia  di 
chi  gli  narra  qualche  frascheria,  e  ride;  per  compiacenza 
ghigna  anch'egli,  e  risponde  al  primo  con  una  facezia. 
In  qual  parte  della  borsa  avea  egli  la  facezia  così  pron- 
ta, s'egli  è  pieno  di  tristezza?  Una  vedova  sarà  allo  spec- 
chio •da  sé,  e  mirerà  come  le  quadra  bene  il  bruno  arre- 
catole quel  dì  per  la  morte  del  marito.  È  piena  di  se, 
contenta  del  vestito  nuovo,  che  le  rialza  la  carnagione 
perch'è  bianca.  La  sua  appariscenza  l'empie  tutto  l'a- 
nimo, tutta  la  testa.  Il  cameriere  le  annunzia  che  vengo- 
no persone  a  visitarla;  ed  ella,  ripiena  del  primo  pensie- 
ro, parlerà,  con  la  miglior  greizia  del  mondo,  del  suo 
gran  dolore,  e  mescolerà  le  parole  con  le  lagrime.  In 
effetto,  io  credo  che  la  lingua  sola,  senza  l'aiuto  del 
cervello,  possa  oggidì  anch'essa  dire  quello  che  occorre; 
perchè,  altrimenti,  io  non  saprei  intendere  come  si  po- 
tesse ragionare  così  diversamente  da  quello  ch'è  di 
dentro.  O  veramente,  contro  a  quanto  ne  hanno  detto 
gli  speculatori  della  natura,  i  pensieri  non  sono  più  nel- 
l'intelletto, ma  volano  per  l'aria,  e  ce  gli  tiriamo  respi- 
rando ne'  polmoni,   e  gli  mandiamo  fuori.   Il  che  quasi 
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quasi  sarei  tentato  di  credere,  e  forse  lo  potrei  provare. 
Oh  non  sono  forse  state  provate  cose  che  nel  principio 
pareano  più  strane  di  questa?  Dappoi  in  qua,  per  esem-- 
pio,  che  fu  fatto  il  mondo,  è  stato  parlato  sempre.  Le 
parole  non  sono  altro  che  tante  vesticciuole,  come  chi 
dicesse,  vescichette,  che  rinchiudono  un  pensiero.  Quan- 
do sono  uscite  dalla  lingua,  la  vescichetta  percuote  nel- 
l'aria :  oh,  non  si  potrebbe  dire  che  si  rompe,  e  fa  quel- 
lo scoppio  che  ode  ogmuno?  Il  pensiero  svestito,  dove 
ne  andrà?  Rimane  per  l'aria  a  svolazzare.  Imagini  ognu- 
no qual  turbine  di  pensieri  si  dee  aggirare  intorno  a  noi, 
dappoiché  si  parla  al  mondo.  Io  non  l'affermerei  per 
certo,  ma  molte  cose  mi  fanno  dubitare  che  si  parli  og- 
gidì co*  pensieri  che  vengono  dal  di  fuori.  L'una  che 
non  si  ode  mai  cosa  che  non  sia  stata  detta;  e  questo  è 
segno  che  si  parla  co'  pensieri  degli  altri.  L'altra,  che 
spesso  s'odono  persone  a  favellare  con  tanta  confu5!Ìone, 
che  non  si  potrebbe  dire  altro  se  non  che  tirando  il  fiato 
ingoiano  que'  pensieri  che  vengono,  e  li  cacciano  fuori 
come  ne  vanno.  Si  potrebbe  anche  dire  che  di  così  fatti 
f>ensieri  sia  tanto  piena  l'aria,  che  caschino  in  ogni  luo- 
go, e  principalmente  ne*  calamai,  dove  si  ravviluppano 
nelle  spugne,  e  ne  vengono  noi  tratti  fuori  dalla  punta 
della  penna;  poiché  anche  gli  scrittori  per  lo  più  fanno 
come  chi  favella;  e  ci  é  chi  scrive  quello  che  altri  ha  scrit- 
to, o  detta  in  modo  che  non  s'intende.  So  benissimo  che 
sì  potrebbe  fare  qualche  obbiezione;  perché  molt-e  ne 
vanno  per  Taria  anche  di  queste,  come  di  ogni  altra 
materia  :  ma  non  diffido  però,  che  non  ci  volino  anche 
le  risposte  e  gli  scioglimenti.  Potrebbe  nascere  un  dub- 
bio, per  esempio,  perché  le  donne  narlino  più  de*  ma- 
schi. S'egli  fosse  vero  che  i  pensieri  volassero  per  l'a- 
ria, come  io  dico,  per  qual  ragione  ne  avrebbe  ad  en- 
trare in  esse  una  maggior  quantità  che  negli  uommi. 
quando  tirano  il  fiato  per  favellare?  Rispondo  che  ci  é 
diversità  fra  pensieri  e  pensieri,  e  che  una  minor  quan- 
tità ne  dee  di  necessità  entrare  di  quelli  che  sono  di 
mae'oriore  importanza,  e  per  conseenenza  più  Errossi. 
quali  son  quelli  che  co*  loro  più  gagliardi  polmoni  trag- 
gono in  sé  gli  uomini,  di  que'  delicati  e  fini  pensieri  che 
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si  traggono  le  femmine  in  p>olmoncelli  men  vigorosi  nel 
ventilare.  Per  altro,  l'obbiezione  non  ha  fondamento;  e 
la  mia  risposta  fu  piuttosto  per  dire  qualche  cosa,  che 
perchè  in  effetto  abbisognasse.  Ho  udite  donne  a  parlar 
poco,  e  uomini  molto.  Ho  sentite  femmine  a  favellare 
benissimo  di  cose  importanti  e  gravi;  e  uomini,  di  mi- 
nute, e  di  nessuna  sostanza. 


SILENZIO 


Furono  già,  non  è  molto  tempo,  due  giovani,  ma- 
schio  e  femmina,  i  quali  si  amavano  affettuosannente,  e 
parca  loro  di  non  poter  vivere  l'uno  senza  l'altro.  Di 
che,  patteggiando  onestamente,  divennero  marito  e  mo- 
glie. Nei  primi  giorni  ogni  cosa  fu  pace  e  amore  :  ma 
(come  si  fa,  che  gli  uomini  e  le  donne  tengono  sempre 
nascosta  qualche  cosellina  quando  sono  innamorati,  che 
si  manifesta  poi  con  la  pratica  del  matrimonio,  il  quale 
fa  conoscere  le  magagne  dall'una  parte  e  dall'altra)  av- 
venne che  la  donna,  la  quale  bellissima  era,  si  scoperse 
di  tal  condizione,  che  di  ogni  leggiera  cosetta  borbot- 
tava sempre,  e  avea  una  lingua  serp>entina  che  toccava 
le  midolle.  Amàvala  il  marito  con  tutto  l'animo;  ma  dal 
lato  suo  essendo  piuttosto  collerico,  ora  si  .divorava  den- 
tro, e  talora  gli  uscivano  di  bocca  cose  che  gli  dispiace- 
va d'averle  dette.  Per  libeneursi  in  parte  dall'affanno, 
incominciò  a  darsi  al  bere  e  uscito  di  casa  con  le  com- 
pagnie degli  amici,  ne  andava  qua  e  colà;  e  assaggiando 
varie  qualità  di  vini,  ritornava  la  sera  a  casa  con  due 
occhiacci,  che  parca  una  civetta,  e  appeena  potea  favel- 
lare. Imagini  ognimo  la  grata  accoglienza  che  gli  facea 
la  moglie:  la  quale  non  sì  tosto  sentiva  la  chiave  voltar- 
si nella  serratura,  che  andata  in  capo  della  scala  col 
gozzo  di  villanie  ripieno,  apriva  la  chiavica  e  lasciava  «• 
andare  un'ondata  d'ingiurie  che  lo  coprivano  da  capo  a 
piedi.  Egli,  mezzo  assordato  e  strano  pel  vino  che  avea 
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in  testa,  le  diceva  altrettanto  con  una  favella  mezza 
mozza;  e  poi  si  metteva  a  dormire.  Finalmente  andò 
tanto  innanzi  la  faccenda,  che  poco  si  vedeano  più,  per- 
chè il  marito  stava  da  se  solo  anche  la  notte,  e  talvolta 
anche  piii  non  veniva  a  casa,  ma  dormiva  alla  taverna. 
La  donna,  disperata  di  quest'ultima  vendetta,  andò  ad 
una  buona  femmina  che  facea  professione  di  bacchetto- 
na, e  le  chiese  consiglio  :  questa,  per  abbreviarla,  le 
diede  una  cert' ampolla  d'acqua  limpidissima  ch'ella  di- 
cea  d'avere  avuta  da  un  pyellegrino  venuto  d'oltremare, 
di  grandissima  virtù;  e  le  disse  che  quando  il  marito 
suo  venisse  a  casa,  se  n'empiesse  incontanente  la  boc- 
ca, e  si  guardasse  molto  bene  dall'inghiottirla  o  sputar- 
la fuori,  ma  la  tenesse  ben  salda;  e  tale  sperienza  facesse 
più  volte,  e  poi  le  rendesse  conto  della  riuscita.  La  don- 
na, presa  l'ampolla  e  ringraziatala  cordialmente,  se  ne 
andò  a  casa  sua,  e  attendeva  il  marito  per  far  prova 
della  mirabile  acqua  che  a  lei  era  stata  data.  Ed  ecco 
che  il  marito  picchia,  ed  ella,  empiutasi  la  bocca,  va 
ad  aprire.  Sale  il  marito,  mezzo  timoroso  dell'usata  can- 
zone, e  si  maraviglia  di  trovarla  cheta  com'olio  :  dice 
due  parole,  ed  ella  niente  :  il  marito  le  domanda,  che 
è?  ed  ella  gli  fa  atti  cortesi  e  buon  occhio,  e  zitto  :  il 
marito  si  rallegra;  ella  dice  fra  se  :  ecco  l'effetto  del- 
l'acqua; e  si  consola.  La  pace  fu  fatta.  Durò  l'acqua 
più  dì,  e  sempre  vi  fu  un'armonia  che  pareano  due  co- 
lombe :  il  marito  non  usciva  più  di  casa,  tutto  era  con- 
solazione. Ma  venuta  meno  l'acqua  dell'ampolla,  eccoti 
di  nuovo  in  cajmpo  la  zuffa.  La  donna  ricorre  alla  bac- 
chettona di  nuovo,  e  quella  dice:  oimè,  rotto  è  il  vaso 
dove  tenea  l'acqua.  —  Che  s'ha  a  fare?  risponde  l'altra. 
'  —  Tenete,  risponde  la  bacchettona,  la  bocca  come  se 
voi  aveste  l'acqua  dentro  e  vedrete  che  vi  riuscirà  a  quet 
medesimo. 

Non  so  se  la  novella  sia  al  proposito  :  ma  fate  spe- 
rienza. Ogni  sorta  d'acqua  credo  che  vaglia  :  e  sentite 
che  anche  senza  acqua  si  può  fare  il  segreto. 


I  CASTELLI  IN  ARIA 

DIALOGO 
Poeta,  e  chi  verrà 


Poeta.  A  che  mai  io  sono  venuto  alla  luce,  o  piut- 
tosto alle  tenebre,  di  questo  mondo?  Imi>erocchè  posso 
io  ben  dire  che  sieno  tenebre  colà  dove  per  li  miei  con- 
tinui pensieri  non  giova  punto  a  ricreare  gli  occhi  miei 
ne  la  serenità  del  cielo,  né  lo  splendido  sole  che  illumi- 
na gli  occhi  di  tutti  gli  altri  mortali.  S'io  m'aggiro  il  gior- 
no, altro  non  veggo  che  uomini  più  di  me  fortunati,  i 
quali  vagando  qua  e  colà  co'  piij  lieti  visi  del  mondo, 
mostrano  negli  aspetti  consolati  la  quiete  e  la  contentez- 
za dell'animo  loro.  E  comparando  tutto  quello  che  m'ap- 
parisce in  essi  col  mio  tribolato  spirito,  altro  non  sento 
che  rabbia  e  rammarico  dei  fatti  miei.  Son  divenuto 
mutolo,  cieco,  sordo,  e  peggio.  Ecco  qua  in  quale  ri- 
stretto stanzino  io  mi  risveglio,  per  esempio,  stamatti- 
na! A  quest'ora  le  migliaia  di  persone  si  destano  in 
ampie  camere,  guarnite  di  dammaschi,  velluti,  arazzi» 
broccati  d'oro  e  d'argento  :  ridono  loro  intorno  e  sopra 
il  capo  le  dilicate  pitture  :  chiamano  i  servi  a  sé  con  uno 
zufolino,  o  col  suono  d'un  campanelluzzo,  perchè  la 
voce  non  infreddi;  ed  ecco  che  accorrono  i  famigli,  alza- 
no le  cortine,  aprono  le  finestre,  e  attendono  gli  ordini 
de'  loro  beati  signori.  Io,  all'incontro,  appena  curato 
da  una  fanticella  zoppa,  guercia,  e  per  giunta  anche 
sorda;  che  se  mi  fendessi  a  chiamarla,  la  non  verrebbe 
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se  non  quando  ella  vuole;  debbo  a  dispetto  mio  uscire 
delle  coltrici,  e  fare  da  me  accoglienza  al  giorno,  per 
vedere  uno  stanzino  sguernito  da'  ragnateli.  Sono  questi 
i  tuoi  giusti  scompartimenti,  o  iniqua  e  dolorosa  For- 
tuna? Scherzi  tu  forse  a  vedere  le  tribulazioni  e  le  scia- 
gure altrui?  che  sia  tu  maladetta.  Insensata!  balorda! 
Come  mai  si  trovarono  al  mondo  uomini  che  ti  rizzasse- 
ro altari?  E  voi  anche,  divine  Muse,  che  siete  da'  bufoli 
poeti  chiamate  spesso  la  delizia  dell'Olimpo,  e  il  mele 
delle  lingue,  trattate  voi  in  questa  forma  j  vostri  segua- 
ci? È  questa  la  mercede  che  mi  date  dell'avervi  onorate, 
tante  volte  chiamate  Dee,  fatte  ammirare  le  vostre  abi- 
tazioni del  Parnaso,  allettato  agenti  a  visitarvi,  risveglia- 
to il  vostro  linguaggio  sopra  la  terra,  difeso  il  vostro 
onore  contro  l'ignoranza,  e  finalmente  dell'avervi  in- 
nalzate sopra  l'altre  Deità  del  cielo?  Meritava  io  da  voi 
così  fatto  trattamento?  Ma  non  sia  io,  e  distruggansi 
quest'ossa,  s'io  non  dico  del  fatto  vostro  tanto  male 
quanto  ho  detto  fino  a  qui  di  bene,  e  se  non  vi  fo  co- 
noscere a  tutti  per  quelle  ingrate  e  crudeli  che  voi  siete. 
Perchè,  alla  fine,  io  non  crederò  mai  che  voi  siate  Dee, 
ma  solamente  certe  magre  fantasie,  inventate  dall'in- 
gegno umano;  il  quale,  per  sua  cortesia  e  per  sua  umil- 
tà, ha  voluto  riconoscere  da  voi  quello  che  potea  da 
sé  rredesiir.o,  ed  esservi  obbligato  di  quel  vigore  e  di 
quell'attività  che  nasceva  da  lui.  Sgualdrinelle!  A  poco 
a  poco  sento  che  mi  s'infiammano  i  sangui;  e  poco  an- 
derà  che  quand'io  avrò  alquanto  ordinato  un  certo  mio 
I>ensiero,  e  guernitolo,  con  la  creativa  facoltà,  d'alquanti 
artifizi,  che  saranno  per  voi  stecchi  e  spuntoni,  io  vi 
farò  conoscere  chi  voi  siete,  e  se  sieno  ragionevoli  i 
miei  lamenti. 

Apollo,  Udite  voi,  o  figliuole  di  Memoria  e  di  Gio- 
ve, le  altissime  querele  che  salgono  a  noi  da  quello 
stanzino  colaggiù,  il  quale  venne  da  voi  tante  volte  vi- 
sitato, e  il  cui  abitatore  mi  fu  così  spesso  raccomanda- 
to da  voi?  Io  mi  sento  quasi  quasi  tentato  di  voltargli 
le  spalle,  e  di  non  curarmi  più  di  lui,  come  se  non  fosse 
al  mondo.  Che  ne  dite  voi? 

Talia.  Se  questa  fosse  la  prima  voce  di  poeta  che 
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sì  querelasse  <lel  fatto  nostro,  io  dico,  o  gran  duca  e 
rettore  della  nostra  compagnia,  che  tu  avresti  grandis- 
sima cagione  non  solo  d  abbandonarlo,  ma  d'adoperare 
contro  di  lui  quelle  saette  con  le  quali  ti  vendicasti  del- 
l'orgogliosa Niobe,  contro  i  sette  suoi  maschi,  quand'el- 
la  per  l'acerbo  dolore  divenne  sasso.  Ma  tu  ti  dei  pur 
ricordare  che  non  fu  mai  poeta  senz'amarezza  d'animo; 
e,  dappoi  in  qua  che  cominciarono  a  suonar  versi  pel 
mondo,  s'udirono  insieme  le  voci  de'  poeti  a  querelarsi 
della  loro  condizione.  Per  la  qual  cosa  io  giudico  che 
sia  il  meglio  usare  con  costui  la  clemenza,  e  procurare 
a  poco  a  poco  di  raschiargli  dall'animo  quel  veleno  che 
lo  rode,  e  ricondurlo  alla  sua  bontà  e  modestia  di  prima. 
Ricordiamoci  con  quanta  fede  ci  abbia  fin  dalla  sua  più 
tenera  età  coltivate;  come  a  dispetto,  per  così  dire,  di 
mare  e  di  vento,  egli  ci  abbia  difese  dalle  calunnie  altrui, 
e  quante  ghirlande  egli  abbia  devotamente  offerite  al 
nostro  tempio.  Consideriamo  che  le  cose  degli  Dei  non 
sono  così  note  ai  mortali,  ch'essi  possano  formarne  un 
certo  giudizio.  Che  sa  egli,  il  meschino,  che  non  sia 
conceduto  da  Giove  a  te  né  a  noi,  l'ampliare  le  ricchez- 
ze di  coloro  i  cui  ingegni  sono  nati  per  essere  sotto  la 
nostra  tutela?  Chi  gli  ha  rivelato,  povero  sciagurato,  che 
essendo  egli  nato  coli' inclinazione  rivolta  a  questa  no- 
str'arte,  e  standosi  sotto  la  nostra  protezione,  gli  altri 
Dei  non  si  curano  punto  di  lui,  per  non  offenderci;  e 
che  ciascheduno  degli  abitatori  del  cielo  custodisce  co- 
loro che  sono  ad  esso  soggetti?  Tutte  queste  cose  sono 
occulte  a  costui  :  e  perciò  egli  non  sapendole,  e  creden- 
do tuttavia  che  i  nostri  servi  possono  essere  al  mondo 
meglio  trattati,  e  che  gl'infortunii  suoi  gli  piovano  ad- 
dosso per  nostra  cagione,  l'attacca  a  noi,  e  ci  bestern- 
mia  senza  un  rispetto  al  mondo.  Egli  si  crede  che  sia 
in  bcJìa  nostra  accrescere  le  sue  facoltà,  come  può  far 
Cerere  quelle  de'  suoi  devoti,  Bacco  quelle  de'  suoi. 
Mercurio,  o  qualche  altro  Iddio  opulento,  quelle  di  co- 
loro che  gli  seguono.  E  non  s'avvede  il  meschino,  che 
noi  non  abbiamo  altro  che  la  giurisdizione  d'un  poco  di 
fiume,  donde  non  s'udì  mai  che  si  traesse  un  menomo 
j>esciatello:  e  la  signoria  di  certi  magri  boschi,   a'  quali 
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l'altre  Deità  non  lasciano  ne  melo  ne  pero,  ne  altr'al- 
bero  che  fruttifichi,  e  che  la  nostra  più  ricca  pianta  è 
l'alloro,  che,  da  certe  amare  bacche  in  fuori,  non  pro- 
duce altro. 

Poeta,  Chiunque  in  questa  dolorosa  valle 

Cade,   che  mondo  ha  nome,  ed  è  costretto 

Ad  una  morte  che  si  chiama  vita. 

Guardi  le  spalle  sue,  pesi  le  braccia; 

E.  se  le  trova  poderose  e  salde 

Sì  che  durino  i  nervi  alle  fatiche, 

ìE  di  fiato  e  polmoni  ha  pieno  il  petto. 

Miri  le  zolle,  e  dell'annosa  terra 

Il  duro  dorso,  e  desioso  corra 

Di  marre  e  vanghe  a  maneggiare  il  peso. 

Benigni  spirti  «gioveranno  l'opre 

E  il  suo  sudor  con  invisibil  destra. 

Non  abbia  a  sdegno  l'aspro  orror  de'  calli. 

Ne  la  dal  sole  intenebrata  pelle. 

Mali   del  corpo.   Cheto   avrà  lo   spirto. 

Parte  miglior  della  mistura  egregia. 

Onde  si  move  ed  uom  si  chiama.  Fugga 

Da'  falsi  allettamenti  delle  Muse, 

Che  con  dolce  armonia  di  dolce  canto 

Invitan  l'alme  a  guisa  di  Sirene, 

Per  farne  poi  strazio  crudele  ed  empio. 

O  divino  intelletto,  e  nato  in  cielo 

All'eterna  quiete,   alle  ricchezze 

Accostumato  delle  sfere,  quale 

Diventi  nelle  man  d'empie  sorelle 

Che  ti  pascon  di  fole  e  di  lusinga? 

Hai  più  pace,  hai  più  ben?... 

Hai  più  pace?  hai  più  ben?  Hai  più  pace...  Che  vuol 
dire  che  mi  manca  così  in  un  subito  il  mio  entusiasmo? 
più   pace?   hai  più   ben? 

Talia.  Fino  a  tanto  che  gli  è  venuta  meno  la  prima 
furia  del  comporre,  vagliamoci  di  questo  tempo;  non  lo 
lasciamo  andare  avanti.  L'ira  sua  l'ha  convertito  in  una 
bestia.   Chi  sa  quello  ch'egli  direbbe? 

Apollo.  Che  s'ha  da  fare? 

Talia.  Se  mi  concedi  ch'io  faccia,  eccoti  la  mia  in- 
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tenzione.  11  pover'uomo,  non  avendo  al  presente  altro 
in  animo  e  in  mente  che  le  sventure  sue,  giudica  da 
quelle,  d'essere  il  solo  uomo  sventurato  nel  mondo.  Tut- 
ti gli  altri  cred'egli  di  vedere  dalla  beatitudine  circon- 
dati. Io  volgo  per  mente,  di  levargli  quel  velo  che  gli 
copre  la  veduta  delle  cose,  e  dimostrargli  quanto  s'in- 
ganna. Non  siam  noi  quelle  sole  Deità,  infine,  che  pa- 
scano gli  uomini  d'acque  e  di  fronde.  Quella  stessa  Ce- 
rere, quello  stesso  Bacco  e  Mercurio,  e  tutti  gli  altri  Dei 
che  furono  detti  di  sopra,  gl'ingannano,  e  mostrano  loro 
lucciole  per  lanterne.  Tu  sai  pure,  che  standosi  essi  a 
godere  l'ambrosia  ed  il  nettare  costassù  nel  cielo,  senza 
darsi  le  più  volte  una  briga  al  mondo  dell'umana  gene- 
razione, mandano  giù  dalle  nuvole  certi  simulacri,  i 
quali  hanno  la  sola  apparenza;  ma  quando  si  va  per  toc- 
carli, svaniscono  come  la  nefcbia.  Sono  questi,  con  vo- 
cabolo dagli  uomini  stessi  ritrovato,  chiamati  Castelli  in 
aria,  ì  quali  pascono  con  le  loro  apparizioni  l'umana 
stirpe;  ed  essa,  fondatasi  in  quelli,  si  crede  di  possedere 
cose  grandi  :  ma  poi  alla  fine  altro  in  pugno  non  istringe 
che  aria  e  vento.  Tu  sai  bene  che  la  facoltà  nostra  è 
quella  dell'imitare;  e  già  hai  veduto  in  qual  guisa  nelle 
pubbliche  scene  imitiamo  ora  le  comiche  facezie,  ora  le 
tragiche  querimonie  rappresentate  in  superbi  palagi,  in 
frequentate  corti;  come  mettiamo  in  piedi  eserciti,  gli 
facciamo  insieme  azzuffare;  e  talora  fra  le  capanne  e  gli 
alti  monti  facciamo  apparire  le  pastorelle;  e  il  tutto 
per  modo  che  coloro  i  quali  si  stanno  a  vedere,  giure- 
rebbero che  fosse  la  verità.  A  me  dà  dunque  l'animo 
di  fargli  comparire  innanzi  con  diversi  movimenti  molti 
Castelli  in  aria,  tanto  ch'egli  comprenda  non  essere  pun- 
to diverso  lo  stato  suo  da  quello  di  tutti  gli  altri,  e  forse 
molto  migliore. 

Apollo.  Va,  Talia,  e  cerca  di  ricoverare  l'onor  no- 
stro sulla  terra.  Questo  è  pur  troppo  malmenato  dalla 
maldicenza  altrui;  e  se  costui  ancora,  che  pur  fino  a  qui 
è  stato  nostro  affezionato,  ci  volge  le  spalle,  tu  vedi 
quale  sarebbe  la  mormorazione  comune. 

Taiia.  lo  vado.  Ma  pregovi  bene,  o  Muse  compa- 
gne mie,  venite  meco,  e  con  la  dolcezza  del  canto  vostro 
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procurate  d'assecondarmi,  e  di  scacciare  da  quell'ina- 
sprito animo  la  mal  conceputa  acerbezza.  Quando  l'a- 
vremo renduto  tale  ch'egli  possa  ricevere  la  medicina, 
porremo  mano  a'  lattovari,  e  procacceremo  di  ricondur- 
lo alla  sua  prima  salute.  Io  veggo  che  ciascheduno  di 
voi  mi  promette  l'opera  sua  volentieri.  Andiamo. 

Poeta.  Qual  barbaglio  è  questo?  A  poco  a  poco  cre- 
sce a  questo  mio  picciolo  stanzino  lo  splendore.  Dove 
son  io?  E  qual  cheta,  soave  e  grata  splendidezza  è  que- 
sta? Io  sento  anche  un  dolcissimo  toccare  di  strumenti. 
È  questo  un  incantesimo,  un  vaneggiamento  d'infermi- 
tà? Non  so  più  dove  mi  sia. 

Muse.  Dal  pensier  che  t'ingombra. 

Fuggi  per  poco,  o  addolorata  mente, 

E  dà  loco  al  consiglio  ed  alla  pace. 

Il  vero  alma  non  sente. 

In  cui  di  grave  duol  s'addensi  l'ombra, 

E  nel  suo  male  tenebrosa  giace. 

Guerra  a  se  stesso  face 

Chi   suoi  consigli    dall'affanno   prende; 

E  se  medesmo  atterra 

Chi  dal  suo  proprio  duol  non  si  difende, 

E  dentro  ha  l'armi,   onde  si  move  guerra. 
Basti  che  umana  vita 

Da'  mali  intorno  è  combattuta  e  cinta. 

Come  vuol  sorte  di  terreno  stato; 

Senza  che  l'alma  vinta 

Sé  stesso  aggravi,  ed  alla  rete  ordita 

Aggiunga  laccio  più  saldo  e  serrato. 

Intelletto  beato 

Perder  non  dee  suo  bel  volo  nel  vischio, 

Ma  se  giudichi  eterno. 

Il  suo  vigor  lo  salverà  dal  rischio, 

Se  di  se  stesso  avrà  sempre  il  governo. 

Poeta.  Oh  dolcissime  voci  che  mi  suonano  intorno! 
Almen  vedess'io  da  chi  son  esse  formate!  Gli  altissimi 
e  veraci  sensi  che  in  esse  si  comprendono,  mi  dimostra- 
no benissimo  che  divine  voci  son  queste.  O  voi,  quali  vi 
siate,   che   questa  mia  piccola  cameretta  vi   degnate   di 
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riempiere  di  celeste  armonia,   degnatevi  di  lasciarvi  ve- 
dere. 

Allora,  in  quella  gfuisa  appunto  che  Je  mutabili  sce- 
ne in  un  subito  altra  cosa  diversa  dalla  prima  dimostra- 
no, si  levò  dagli  occhi  del  curioso  poeta  quell'aria  che 
fa  velo  fra  gli  sguardi  de'  mortali  e  le  cose  degli  Dei,  e 
apparirono  co'  loro  strumenti  in  mano  le  vezzose  abita- 
trici del  Parnaso,  inghirlandate  le  tempie  con  le  foglie 
dell'alloro.  Di  che  maravigliatosi  il  pover'uomo,  e  non 
conoscendole  così  al  primo,  cominciò  a  dir  loro  : 

Da  qual  parte  del  cielo  venite  voi  in  questa  pic- 
cioletta  abitaizione?  Imperocché  certamente  voi  non  siete 
donne  mortali.  Io  non  veggo  in  voi  altro  che  una  bel- 
lezza e  grcizia  veramente  celeste.  Perchè  vi  degnate  voi, 
abbandonando  eJberghi  di  sole  e  di  stelle  guerniti,  di 
venire  a  questa  mia  povera  cameretta,  in  cui  non  è 
altro  guernimento  che  certi  pochi  libriccini,  e  il  cui  a- 
bitatore  vive  in  continuo   travaglio  ed  angosce? 

Talia.  Io  avrei  creduto  però,  o  un  tempo  nostro 
amicissimo,  che  avendo  tu  più  volte  avuta  la  nostra 
conversazione,  non  ti  riuscisse  ora  sì  difficile  il  cono- 
scersi, che  avessi  a  domandarci  chi  noi  sicimo.  Prima 
che  da  noi  ti  venga  detto  il  nome  nostro,  considera 
fra  te  medesimo,  se  tu  fosti  mai  in  nostra  compagnia,  e 
se  mai  parlasti  a  noi,  o  noi  parlammo  teco. 

Poeta.  Io  vo  rugumando  col  cervello  e  con  la  fan- 
tasia tutto  il  tempo  passato;  e  non  avendo  io,  che  mi 
ricordi,  avuta,  dappoiché  vivo,  veruna  ventura,  certa- 
mente vi  affermo  che  non  so  d'avervi  vedute  giammai. 
Oh  non  mi  sarebbe  forse  rimaso  impresso  profonda- 
mente nel  cervello  il  vostro  bellissimo  aspetto,  e  la 
quasi  incomprensitàle  eirmonia  di  quel  canto  che  poco 
fa  ho  udito  da  voi? 

Talia.    Fiume   profondo  in  tortuosi   giri 

Rompe  in  un  loco  la  feconda  terra, 

Che  d.i  verdi  arboscelli  orna  sue  rive. 

Quivi  pensoso,  e  fuor  di  te  salito 

Alla  bellezza  delle   sfere   eterne, 

Spesso  vedesti  scintillar  quel  ragigio 

Che  dagli  as.i>etti  nostri  or  si  diffonde. 
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Oh  come  tosto  in  vergognoso  oWbKo 

Passato  ben  s'immerge  e  si  ricopre! 

Ma  se  tornar  col  tuo  pensier  potessi 

All'innocenza  di   quegli   anni  primi, 

Si  svegiierebbe  in  te  grata  memoria, 

Ne  ti  saremmo,  come  or  siamo,   ignote. 

Poeta.  Quantunque  io  ma  ricordi  benissimo  di  qual 
fiume  e  di  qual  terra  tu  favelli  al  presente,  e  ritorni  con 
l'aniano  a  tutti  quei  i>ensieri  ch'io  solea  quivi  avere, 
non  è  possibile  ch'io  mi  ricordi  d'avervi  vedute  giam- 
mai. 

Talia.   A  che  pensavi   tu  in  quel  tempo? 

Poeta.  Tu  richiami  ora  alla  mia  memoria  un  tempo 
che  fu  poi  la  cagione  di  tutti  i  miei  danni.  Andando 
paisso  passo  su  per  le  rive  di  quel  fiume,  non  aveva 
altro  in  cuore  che  il  comporre  versi,  e  mi  parca  d'a- 
vere acquistata  l'immortalità  quando  avea  composta 
qualche  canzone.  Or  veggo  quello  che  ho  acquistato. 

Talia.  E  ti  ricordi  tu,  ohe,  uscendo  quasi  fuori  di 
te,  di  tempo  in  temp>o  invocavi  il  nome  delle  santissime 
Muse,  e  che  allora  un  verso  azzoppato  ti  riusciva  cor- 
rente ed  intero?  Tu  mi  guardi  e  non  mi  rispondi?  Che 
ti  pare? 

Poeta.  Sareste   voi     Muse? 

Talia.  Sì,  quelle  appunto.  Quelle  che  tante  volte 
venimmo  invisibili  in  aiuto  della  tua  fantasia,  ed  ora 
qui  visibili  ti  siamo  innanzi. 

Poeta.  Uscite  incontanente  di  questa  stanza,  e  por- 
tatevi con  voi  tutto  questo  vostro  ornamento  di  rag- 
gi, e  cotesti  strumenti  lusinghevoli,  i  quali  empiendo 
l'orecchio  d'una  magica  armonia,  trasportano  l'animo 
di  chi  l'ode.  Chiudete  le  gole,  e  andatevene  a*  fatti 
vostri.  Oh  pestifera  e  ingannevole  genia,  che  con  le 
dolci  apparenze  di  canti  e  suoni  tragga,  a  guisa  di  p>e- 
8ce  dietro  all'amo,  la  misera  generazione  de'  mortaK, 
esci  fuori  della  stanza  mia,  e  va  a  coloro  che  ti  presta- 
no fede.  Tu  hai  concio  per  modo  me,  che  non  ti  p>osso 
più  sofferire.  Vengano  più  presto  alla  cameretta  mia 
da'  sotterranei  luoghi  le  seguaci  della  Reina  del  pianto 
eterno,  e   quailunque  altra  pessima  stirpe  :    ma  voi   an- 
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datevi  a*   fatti  vostri,  e  non  mi  vi  aggirate  intorno  mai 
più. 

Tolta.  Sciagurato!  Conosci  tu  a  cui  tu  favelli  al  pre- 
sente? E  sai  tu,  che  se  ci  toccasse  la  voglia  di  fajr  ven- 
detta di  quelle  villanie  che  ci  hai  dette,  tu  ti  rimarre- 
sti da  una  perpetua  oscurità  circondato,  uomo  da  nul- 
la, e  sconosciuto  a  te  medesimo?  Ma  non  sono  già  ir- 
ragionevoli gli  Dei,  ne  così  subiti  all'ira,  come  siete  voi 
altri  carnacce  impastate  di  fango  :  anzi,  quando  s  ha  a 
gastigaje,  andiamo  lentamente,  attendendo  pure  il  pen- 
timento da  una  razza  di  vermini,  che  potrebbe  essere 
soffiata  via  da  noi  come  un  fil  di  paglia  dal  vento.  Che 
credi  tu  che  costerebbe  a  noi  l'invitare  il  braccio  di 
Giove  a  scagliare  le  sue  folgori,  o  la  sua  mano  a  pre- 
mere i  nembi?  Questo  sarebbe  fatto  in  meno  che  non 
baJena.  Ma,  come  ti  dissi,  non  siamo  trasp>ortate  dalla 
furia  di  quella  collera  che  s'accende  in  voi  ranocchi  e 
locuste.  Anzi  sicimo  qui  venute  per  altro.  Noi  abbiamo 
uditi  quei  tuoi  cortesi  versi  co'  quali  cominciasti  i  bia- 
sin-.i  nostri  :  gli  abbiamo  uditi,  sì;  e  quello  che  ci  fece 
meravigilia  fu,  che  non  potendo  anche  quelli  fare  senza 
l'aiiuto  nostro,  ti  valesti  dell'opera  nostra  medesima 
contro  di  noi,  adoperando  quella  gratitudine  che  usate 
voi  mortali.  Ma  sia  come  si  vuole  :  prima  che  ponghia- 
mo  la  mano  a'  gastighi,  siedi  costà,  e  di'  le  tue  ragioni 
contro  di  noi,  e  noi  addurremo  le  nostre  contro  di  te; 
e  vedremo  quali  hanno  maggior  forza.  Allora  poi,  se 
tu  vinci,  anderai  dicendo  di  noi  quello  che  ti  piace;  e 
se  noi  saip>eriamo  le  tue,  ci  lascerai  fare  a  nostro  modo. 
Parla,   gioia. 

Poeta.  Che  p>otrei  io  dire  dinanzi  a  genti  le  quali 
Kanno  nelle  mani  le  folgori  e  il  diluvio  a  posta  loro,  e 
che  possono  a  loro  volontà  ridurmi  più  trito  che  la  poi- 
vere  e  i  granelli  dell'arena?  Pure,  poiché  tanto  m'è  il 
vivere  in  questo  modo,  quanto  l'essere  infranto  e  trita- 
to, io  vi  dirò  che  voi  m'avete  tradito,  e  che  per  vostra 
cagicre  io  iri  ritrovo  dalle  afflizioni  circondato.  Io  non 
so  quale  altro  uomo  sopra  la  terra  abbia  coltivato  il  no- 
me vostro  più  di  me;  che,  lasciate  indietro  quasi  tutte 
l'altre  deità  del  cielo,   e   rivoltomi  a  voi  appunto  sulle 
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rive  di  quell  fitime  che  fu  da  voi  nominato,  v'innalzaii 
a  mio  potere  vm  piccolo  tempio,  in  cui  non  solo  invo- 
cava io  il  nome  vostro,  ma  quanti  erano  quivi  intorno- 
invdtava  ad  entrarvi,  e  ad  invocare  i  nomi  vostri.  Ejti- 
piei  tutte  le  pareti  di  quello  d'odorifere  -ghirlande,  e  far 
cea  risonare  delle  vostre  lodi  inni  da  tutt'i  lati;  di  modo 
che  sdegnati  Cerere  e  Bacco  si  ridevano  in  prima  del 
fatto  mio,  di  poi  cominciarono  a  gastigarmi  della  mia 
negligenza  verso  di  loro,  lo  allora,  e  ben  vi  dee  ricor- 
deire,  raccomandandomi  con  grandissimo  calore  a  voi, 
ne  avea  per  rlsij>osta  dallloracolo  vostro,  che  voi  era- 
vate le  dispensatrici  delle  vere  ricchezze,,  e  che  negli 
scrigni  vostri  erano  ben  altri  tesori  che  perle  e  preziose 
pàetre,  da  poterle  dispensare  a  coloro  che  coltivavano 
le  deità  vostre;  ond'io  £tf fidandomi  alle  voci  de*  vostri 
ingannevoli  oracoli,  e  stimando  tutte  le  ricchezze  delia 
terra  un  nonnulla,  mi  diedi  del  tutto  a  seguir  voi,  e  la- 
sciare ogni  altra  più  benefica  deità,  e  più  liberale.  Vo- 
lete voi  udire  quel  che  ne  avessi  da  voi  per  compenso? 
Pieno  di  quell'albagia  che,  per  grazia  vostra,  entra  nel 
corpo  di  ohi  vi  seigue,  mi  partii  da  quella  mia  prima  so- 
litudine, ed  apparendo  fra  le  genti,  con  le  canzoni  da 
voi  dettatemi,  incominciai  a  profferire  le  vostre  paro- 
le. Ma  che?  Di  qua  si  diceva  clh'io  era  un  uomo  uscito 
del  senno;  e  che  in  iscambio  di  cervello,  era  il  mio  ca- 
po occupato  dalle  farfalle;  e  che  era  una  grillaia.  Costai 
invitato  a  dire,  ritrovava  una  compagnia  d'uomini  che 
nulla  intendevano  delle  vostre  baie,  e  mi  facevano 
sfiatare  per  passar  il  tempo;  tanto  ch'io  avea  vergogna, 
di  me  e  di  voi,  che  uscissero  dalle  signorie  vostre  cose 
delle  quali  il  mondo  non  si  cura  punto,  o  non  le  inten- 
de. In  fine,  la  faccenda  m'è  andata  per  modo  che  in-- 
questa  mia  cameretta,  in  comipagnia  de'  ragnatela  e  de' 
topi,  mi  querelo  indarno  del  tempo  passato  male  spe- 
so, e  mi  sta  innanzi  con  bestiale  aspetto  l'avvenire. - 
Queste  sono  le  mie  ragioni  :  e  come  vedete,  io  le  ho^ 
anche  profferite  con  modestia;  che  potea  aggiungervi 
molte  parole,  meritate  dalla  crudeltà  vostra,  e  dall'a- 
vermi  ingannato. 

Talia.  Lodato  il  Cielo,  che  tu  hai  terminato.   Io  mi 
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credeva  d'aver  a  udire  una  daceria  molto  più  lunga,  e 
che  tu  avessi  contro  di  noi  edtri  più  gravi  e  più  profon- 
di dispiaceri.  Ora  ascolta  me.  Io  vorrei  pure  ohe  tu  mi 
dicessi  quello  che  tu  crederesti  d'essere  divenuto  se 
noi  non  avessimo  presa  la  tua  custodia.  Noi  abbiamo 
fatto  per  te  quello  ohe  tu  non  vuoi  credere,  o  non  vuoi 
riconoscere.  Se  ne'  tuoi  freschi  anni  non  fossimo  disce- 
se a  te,  che  avresti  tu  fatto  altro  che  assecondare  l'im- 
petuoso bollore  degli  gnni  primi,  e  quelli  tutti  perduti 
nell'ozio  o  in  difetti  forse  peggiori,  da*  quali,  tuo  mai- 
grado,  t'abbiamo  guardato?  Che  s'egla  ti  pare  d'aver 
male  impiegato  quel  tempo,  e  ti  duole  d'avere  eser- 
citata un'arte  non  grata  all'universale,  poni  mente  a 
que'  pochi  e  buoni  amici  che  ti  hai  pure  con  essa  ac- 
quistati; i  quali  conferiscono  teco  i  loro  pensieri  e  le 
voglie  con  tanta  umanità  ed  affezione,  oh'è  un  confor- 
to, se  tu  te  ne  vuoi  ricordare.  Sovvengati  che,  aiutato 
dall'opera  nostra,  potesti  più  volte  prendere  la  cetra 
nelle  mani,  e  con  parole  ispirate  da  noi,  comimendare  i 
virtuosi  ed  egregi  fatti  di  alcuni  uomini,  e  ampliare  il 
santissimo  nome  delJla  virtù  sulla  terra,  o  con  l'ama- 
rezza dell'  espressione  contrastare  a'  difetti  umani  :  le 
quali  cose  non  avresti  tu  fatte  mai,  se  non  fossi  stato 
assecondato  dalla  nostra  volontà;  e  come  uno  del  vol- 
go, avresti  ammirata  la  virtù  con  poche  voci  e  usuali, 
o  perseguitato  il  vizio  con  que'  grossolani  vocaboli  ch'e- 
ecor.o  dalla  lingua  alla  minutagtlia  del  popolo.  Ma  ohe 
dico  io?  Avresti  tu  poi  fatto  differenza  alcuna  fra  virtù 
e  vizio,  se  lasciandoti  ne'  primi  anni  in  preda  a*  tuoi 
focosi  desiderii,  non  t'avessimo  tratto  a  forza  nella  com- 
pagnia nostra  a  contemplare  la  verità  delle  cose?  Im- 
perccchè,  o  ingrato,  egli  pare,  atll'udirti,  che  noi  t'ab- 
biamo insegnata  solamente  una  vacala  sonorità  di  versi, 
e  un'armonia  in  aria.  Credi  tu  d'essere  penetrato  da  te 
medesimo,  e  senza  la  scorta  nostra,  a  studiare  nell'a- 
nàmo  degli  uomini,  a  dilettarti  di  conoscere  l'effetto  di 
quelle  passioni  dalle  quali  vengono  signoreggiati;  il  qua- 
le studio  sopra  ogni  altro  ti  facemmo  sempre  piacere?  A- 
vrestu  mai,  leggendo  le  storie,  confrontati  così  spesso  i 
caratteri    degli   antichi    uomini  a   quelli  de'    presenti,    e 
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tratto  dalle  tue  comparazioni  qualche  dottrina  che  sem- 
pre più  ti  svelasse  l'umano  cuore?  Io  non  ti  voglio  qui 
riniacciare  molti  altri  benefizii  che  fatta  t'abbiamo  :  ri- 
entra in  te,  e  consideragli  da  te  medesimo,  e  vedrai  che 
ti  dicemmo  il  vero  quando  udisti  dagli  oracolo  nostri, 
ohe  negli  scrigni  nostri  si  chiudono  tesori  che  non  ven- 
gono dall'altre  deità  dispensati.  Che  se  tu  ti  quereli  poi 
di  questa  tua  cameretta,  o  del  non  possedere  quelle 
felicità  che  a  te  pare  che  igM  altri  posseggano,  mi  riu- 
scirà facile  il  farti  vedere  l'inganr.o  tuo,  e  dimostrarti 
che  non  sei  tu  quel  solo  il  quale  abbia  cagione  di  que- 
relarti. Apri  gli  orecchi   alla  nostra  canzone  : 

O  fosco  velo  che  le  umane  menti 
Leghi  quaggiù  con  buio  eterno  e  grave. 
Dinanzi  agli  occhi  di  costui  ten  vola, 
A'  guardi  suoi  non  contrastare  il  vero. 
Veggia,  non  paga  e  negriniganni  avvolta. 
L'umana  turba  dispregiar  quel  bene 
Che   a   lui   tal  sembra,    e  l'iuiniverso   intero 
Desiar  sempre,  e  non  saper  che  voglia. 

Era  appena  uscita  dalle  labbra  dolcissime  di  Talia 
questa  canzone,  che  incominciò  di  sotto  a  crollarsi  il 
terreno,  ed  apparire  di  sopra  un  denso  e  cruccioso  nem- 
bo, tanto  ohe  parea  all'infelàce  poeta  di  dover  essere 
fra  poco  sprofondato  negli  abissi.  E  mentre  che  vole- 
va gridare  misericordia,  anzi  pure  la  domandava  ad  al- 
ta voce,  venne  da  un  grandissimo  vento  -cacciato  a  fu- 
rore fuori  per  la  finestra,  e  fra  la  tempesta  e  le  nuvole 
traportato  sopra  un  alto  monte. 

Credea  già  il  povero  poeta  d'esser  soffiato  fuori  del 
mondo  tanta  era  la  furia  della  procella  che  ne  lo  spin- 
geva, quando  a  poco  a  poco  incominciò  a  cessare  il 
vento,  ed  egli  piano  si  sentiva  a  calare,  fino  a  tanto 
che  si  ritrovò  sopra  la  cima  di  una  montagma,  dove  la 
furia  del  soffio  l'abbandonò  del  tutto;  e  in  poco  d'ora 
vide  squarciarsi  quel  nembo  che  ne  l'avea  quivi  nel  suo 
seno  traportato.  Da  tutt'  i  lati  si  divise  quel  grande 
arrwnasisa mento  di  mal  tempo  in  nugoloni  neri  e  ce- 
nerognoli,   parte  de'   quali   erano  orlati  dallo  splendore 
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del  sole,  e  alcuni  di  colox  vermiglio  trasparente;  e  tutti 
a  mano  a  mano  dileguandosi,  lasciarono  il  campo  del- 
l'aria tutto  ripieno  d'una  gioconda  serenità.  Guarda- 
vasi  il  poeta  intorno  attonito  e  quasi  fuori  di  se,  non 
sapendo  in  qual  luogo  egli  fosse.  Dall'un  lato,  vestito 
era  il  monte  di  verdi  seJvette  grate  a  vedersi,  ripiene 
di  dolcissimi  rosignuoli;  dall'  altro,  le  minute  erbette, 
guernite  di  fiorellini  di  più  colori,  ed  un  cristallino  ru- 
scello che  fra  essi  treiscorrendo  gì 'infiammava,  confor- 
tavano gli  occhd  suoi  p>er  modo  che  gH  parca  d'essere 
pervenuto  a  quella  cotanto  decantata  beatitudine  degli 
Oisi.  Ma  non  sapendo  in  qual  luogo  egli  si  fosse,  e  de- 
siderando di  vedere  persona  che  glielo  dicesse,  non 
faceva  altro  che  voltare  il  capo  or  qua  ora  colà,  atten- 
dendo sempre  che  alcun  uomo  o  donna  gli  comparisse 
dinanzi  per  appagare  la  voglia  sua.  Quando  quelle  me- 
desime voci  che  già  avea  egli  udite  la  prima  volta  a 
cantare  appresso  alJa  finestra  della  sua  cameretta,  in- 
cominciarono  dalla  parte  de'  boschetti,  in  questa  guisav 
una  novella  canzone  : 

O  intelletto  usman,  che  in  obblio  poni 
L'alta  natura  e  il  tuo  divino  stato, 
E  pregi  il  fango  solo,  onde  sei  cinto; 
Questi  bei  colli,  a  cui  corona  fanno 
Liete  ricchezze  di  verdura  eterna, 
Son  del  Parnaso  le  beate  cime. 
Se  veder  vuoi  quale  il  verace  aspetto 
De'   beni  sia,  tanto   bramati   in   terra. 
Volgi  dal  monte  in  giìi  l'acuto  sguardo. 
Dinanzi  a  te  s'apre  lo  spazio  immenso 
D'un'ajT.pia  terra  e  d'infinito  mare, 
Acciò  ohe  al  veder  tuo  nulla  si  celi. 

Finita  questa  breve  canzone,  parve  al  poeta  che 
dagli  occhi  suoi  cadessero  non  so  quali  scag^lie,  come 
quelle  che  vengono  da'  pesci  raschiate  via;  e  la  vista 
sua  divenne  cotanto  penetrativa,  che  potea  ogni  cosa 
vedere  dall'un  capo  all'altro  del  mondo  senza  impedi- 
mento veruno;  ne  l'offendeva  punto  quell'aria  nuvo- 
losa e  torbida,  oltre  alla  quale,  dopo  un  certo  tratto  di 
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lontananza,  non  può  penetrare  la  vista  di  coloro  che 
guardano  dall'alte  cime  delle  montagne.  Di  che,  rivol- 
tando Cigli  gli  ocelli  allo  ingiù,  vide  moflti  mial'gni  spiri- 
ti ch'empievano  tutto  il  mondo,  e  paxea  che  intomo 
svolazzassero  per  ischerzare  e  burlarsi  degli  uomini.  A- 
vea  quella  maledetta  stirpe  certe  forate  canne  nelle  ma- 
ni, un  capo  dele  quali  ficcando  nell'acqua,  e  l'altro 
mettendosi  alla  bocca,  e  dentro  soffiandovi,  destava 
nell'acqua  un  grandissimo  bollore  a  guisa  di  tempesta, 
donde  usciva  poi  un  vapore,  che  nell'aria  innalzandosi 
prendeva  la  forma  d'un  castello,  il  quale  dagli  uomini 
stimato  cosa  effettiva  e  di  sostanza,  vi  concorrevano  tut- 
ti all'intorno,  e  parca  loro  di  non  poter  vivere  se  non 
l'aveano  acquistato.  Ma  quando  v'aveano  posto  il  pie- 
de dentro,  ritrovavano  che  vano  era  stato  il  desiderio 
loro;  e  di  là  uscendo,  mettevano  di  nuovo  la  speranza 
loro  in  un  altro  castello  :  e  così  d'inganno  in  inganno 
quEisi  impazzando,  non  aveano  mai  bene  o  riposo.  Par- 
ve al  poeta  urna  strana  cosa  quella  che  vedea;  e  volen- 
do pure  intender  meglio  quello  che  ciò  significasse,  in- 
cominciò ad  attendervi  con  grande  applicazione.  Vide 
adunque  gl'importuni  spiriti  in  grandissima  calca  ficca- 
re i  capi  delie  canne  in  un  fiume,  le  cui  acque  condu- 
cendo una  rena  gialla,  acquistavano  il  colore  di  quella  : 
e  dentro  soffiandovi  con  grandissima  forza,  sollevarono 
un  indicibile  bollimento;  di  che  l'acqua  innalzandosi  in 
apparenza  di  muraglie,  colonne,  usci,  finestre,  e  in 
quante  altre  parti  sono  ad  un  edifizio  necessarie,  prese 
la  forma  d'un  castello  forte  e  murato,  e,  al  vederlo,  da 
tutt'i  lati  risplendente  come  oro;  anzi  pur  veramente 
era  d'oro,  imperocché  trovavansi  nell'acqua  incorpo- 
rate le  arene,  ch'erano  quel  metallo  dalla  forza  del- 
l'onde fuor  delle  viscere  de'  monti  portato  nel  letto  lo- 
ro. Eravi  un  ponte  levatoio,  chiuso  e  aperto  dalla  For- 
tuna, che  dalla  parte  del  castello  signoreggiava;  e  sul- 
la fronte  della  porta  maggiore  leggevansi  queste  pa- 
role : 

CASTELLO  IN  ARIA  DELLE  RICCHEZZE 
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Notava  il  poeta,  che  le  parole  Castello  delle  Ric- 
■  chezze  erano  scolpite  in  lettere  maiuscole,  d'una  ster- 
iimnata  grandezza;  ma  le  altre,  che  in  aria  dicevano,  e- 
rano  in  minutissimo  carattere  descritte,  e  quelle  anche 
mezze  logore;  sicché  giudicò  che  vedute  non  fossero  da 
coloro  a*  quali  non  erano  p>er  celeste  opera2none  cadu- 
te le  scaglie  dagli  occhi.  Non  sì  tosto  apparve  il  castello 
alla  vista  de'  circostanti,  che  incominciò  la  grandissima 
calca  delle  persone,  dimenticatasi  d'ogni  altra  cosa,  a 
struggersi  e  a  menare  smanie  per  entrare  in  esso.  Molti 
con  inni  e  canzoni  vezzegigiavano  la  Fortuna  padrona 
del  luogo,  per  renderlasi  benevola,  e  indurla  ad  aprir 
loro  il  castello  :  alcuni  altri  venivano  a  zuffa  tra  loro 
per  essere  i  primi  a  salire  il  ponte;  e  graffiavansi  gli  oc- 
chi fratelli  e  fratelli,  mariti  e  mogli,  e  fino  padri  e  fi- 
gliuoli, i>er  discacciarsi  l'un  l'altro,  senza  una  compas- 
sione al  mondo.  Ma  mentre  che  così  fatte  cose  colag- 
giù  SQ  facevano,  io  credo,  acciocché  il  poeta  fosse  me- 
glio informato  di  quanto  vedea,  uscì  fuori  del  vicino  bo- 
schetto Tali  a,  e  con  quella  sua  maestà  di  camminare  e 
•d'aspetto  gli  si  accostò,  e  cominciò  a  parlargli  in  tal 
forma. 

Talia.  Quantunque  i  demeriti  tuoi  sieno  tali  e  sì 
grandi,  che  tu  dovresti  essere  lasciato  da  me  errare  nel- 
la tua  cecità  con  le  altre  turbe  delle  genti;  ho  avuto 
pietà  de'  ceisi  tuoi,  e  fatto  per  modo  che  se  non  hcii  il 
-cervello  di  sasso,  conoscerai  quale,  fino  aJ  presente,  sia 
stato  il  tuo  inganno.  Per  opera  delle  divine  Muse  hai 
acquistato  un'acuta  vista,  la  quale  é  bensì  atta  a  gfiun- 
gere  colà  dove  altri  non  potrebbe  pervenire  :  ma  tu 
hai  però  ancora  di  bisogno  di  noi  F>er  comprendere 
quello  che  vedi.  Sicché  guarda;  e  quando  t'apparisce 
cosa  di  cui  tu  non  intenda  la  sostanza,  domanda,  che 
io  son  qui  per  dichiararti  quello  che  non  potresti  inten- 
dere da  te  medesimo. 

Poeta.  La  maraviglia  delle  cose  che  m'appariscono 
irranzi,  al  presente,  fa  cessare  iji  me  una  parte  della 
mia  collera  :  e  io  ti  sono  almeno  obbligato  per  ora,  che 
-mi  feti  vedere  queste  novità,  ch'io  non  avrei  senza  l'o- 
>pera  tua  vedute  giammaà.   Poiché  se'   deliberata  di  di- 
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chdaraximi  quello  ch'io  veggo,  eccoti  la  mia  prima  cu- 
riosità. 

Tolta.  Di'  su,  di'  su;  ch'io  attentamente  t'ascolto. 

Poeta.  Quel  castello  che  così  in  un  subito,  e  quasi 
a  guisa  di  fungo  è  nato  dall'agitazione  di  quel  fiume,  ed 
è  così  alto,  e  tanto  spazio  comprende  d'aria,  perchè 
pare  che  all'incontro  di  tutti  gli  altri  edifizi  del  mondo, 
da  quegli  uomimi  che  ivi  concorrono,  sia  più  facilmente 
veduto  da  lontano  che  da  vicino?  Con  mia  non  picciola 
maraviglia  noto  di  qua,  che  tutti  coloro  i  quali  prima 
in  lontananza  parca,  chiaramente  il  vedessero,  quanto 
più  s'avvicinano,  aguzzano  le  ciglia,  come  se  avessera 
a  vedere  una  cosa  che  fugge  loro  dagli  occhi,  e  final- 
mente mettonsi  gli  occhiali.  Questo  noi  saprei  io  già 
comprendere  se  tu  non  me  ne  dicessi  la  cagione. 

Talia.  Appunto  la  cosa  sta  come  ti  pare  di  vederla. 
Tale  è  la  natura  de'  materiali  di  cui  quel  castello  è 
cciri.pc<sto,  che  fino  a  tanto  che  gli  uomini  sono  da  esso 
lontani,  e  più  sembra  loro  grande  e  maraviglioso  quel- 
l'edifizio.  Quanto  più  vi  s'accostano,  tanto  meno  lo 
veggono;  ma  e«si  che  non  intendono  la  qualità  del  ca- 
stello, danno  la  colpa  agli  occhi  loro,  e  sempre  più  si 
invogliano  d'entrarvi,  e  divenirne  padroni  :  e  di  qua 
mascè  che  tu  vedi  quelle  confusioni  e  quelle  zuffe  tra 
que*   cotanti  competitori. 

Poeta.  E  quella  canina  rabbia  con  la  quale  s'  of- 
fendono l'un  l'altro,  donde  nasce? 

Talia.  Dal  credere  ciascheduno,  che  nel  castella 
della  Ricchezza  sia  posta  la  vera  felicità  dell'uomo. 
Perciò  appunto,  dimenticatasi  ogni  altra  cosa  che  han- 
no d'intorno,  non  vedendo  più  punto  bellezze  ne  di 
terra  ne  di  cielo,  hanno  posto  il  cuore  a  voler  entrare 
in  quel  castello,  e  si  conciano  co'  graffi  e  co*  morsi  per 
essere  i  primi.  Vedi,  vedi,  che  Fortuna  ha  calato  il  pon- 
te, e  aperto  l'uscio  a  colui  il  quale  con  quella  faccia 
alta  e  con  que'  baldanzosi  passi  cammina  ed  entra  nel 
castello.  Osserva  quanta  mutazione!  Coloro  i  quali  po- 
co fa  erano  suoi  sfidati  nemici  e  mortali,  e  l'aveano 
più  volte  assalito  con  le  pugna  e  co'  morsi,  ora  da  lon- 
tano anrimirando  la  sua  nuova  beatitudine,  gli  si  racco- 
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mandano  chi  con  le  mani  giunte,  altri  con  gl'inchini  e 
con  le  sberrettate,  e  cantano  le  sue  Iodi;  le  quali  tu 
non  paioi  udire  dò  qua,  ma  puoi  ben  vedere  le  bocdhe 
che  aprono,  e  le  attitudini  d'  umiliazione  e  quasi  di 
schiavitù  che  tutti  fanno.  Intanto  egli,  fatto  sordo,  e 
con  una  comitiva  di  p>ersone  che  dipendono  da'  cenni 
suoi,  come  i  fa.ntocci  di  legno  e  stracci  dal  fil  di  ferro 
che  gli  fa  movere,  è  nel  castello  entrato,  e  a  suo  grcin- 
de  agio  si  sta  mirando  quello  che  Fortuna  gli  ha  cor*- 
ceduto. 

Poeta.  Dirai  tu  forse  ch'egli  non  istda  bene,  e  non 
si  goda  una  vita  agaatissima?  Così  foss'io  e  tutti  gli  a- 
nùci  miei! 

Talìa.  Adagio.  T'affidi  tu  forse  a  quella  faccia  lie- 
ta che  mostra  così  al  primo?  Ljiscialo  un  breve  tem- 
po. Vedilo  ora  ch'egli  è  solo.  Vedi  come  quella  sua 
buona,  e  già  rubiconda  cera,  si  va  cambiando  a  poco 
a  pKJCO.  Ecco  che  gli  va  a*  fianchi  quella  strana  Bgura, 
che  non  si  sa  se  sia  ombra  o  corpo,  la  quale  ora  gii 
tocca  con  una  mano  il  cervello,  ora  d^ieila  parte  del  pet- 
to dove  sta  il  cuore,  gli  dà  in  mano  cuel  quaderno,  e 
gli  mette  innanzi  quel  calamaio.  Quello  è  il  Sospetto, 
di  cui  non  potresti  imaginare  serpe  la  più  velenosa. 
Dall'altro  lato  vedi  come  quella  comitiva  ch'egli  avea 
condotta  seco  per  avere  un  corteggio  di  sua  grandez- 
za, con  furtivo  atto  va  traendo  quante  raschiature  può 
di  quelle  colonne  e  di  quelle  murag'lie  d'oro;  per  mo- 
do ch'egli  è  obbligato  con  una  continua  vigilanza  a  di- 
fenderle dall'altrui  cupidità,  e  dalle  ingorde  mani  che 
a  poco  a  poco  ridurrebbero  il  castello  a  nulla,  qual  era 
prima  che  nascesse.  Comprendi  tu  di  qua  queg'li  atti  di 
dispregio  che  fanno  del  fatto  suo  le  genti,  comechè  »i 
ingegnino  di  non  essere  vedute  da  lui?  Egli  è  che,  per 
invidia  del  suo  stato,  non  è  più  uji  uomo  al  mondo  che 
si  a.ppaghi  di  quello  ch'egli  fa;  e  tutte  le  opere  sue  ven- 
gono in  segreto  bJasim.ate,  quantunque  venga  in  faccia 
com-mendato  altamente.  E  quella  persona  che  gli  tiene 
le  mani  agli  orecchi  e  glieli  tura,  sai  tu  chi  ell'è?  Quel- 
la è  la  Presunzione,  la  quale  leva  la  mano  solamente 
dagli  orecchi  suoi  quando  gli  favellano  gli  adulatori,  e 

—  117  — 
Gaspare  Cozzi  —  Scrìtti.  8 


GASPARE  GOZZI 

coloro  che  gli  danno  ad  intendere  nero  per  Kianco;  e 
<ii  nuovo  glieli  tura  alle  voci  di  coloro  che  gli  dicono  il 
vero.  Anzi,  vedi  la  stessa  Verità,  con  que'  suoi  candi- 
diesami  panni,  dflsc2w:ciata  da  loii,  e  sì  temaita  da'  segua- 
ci di  quello,  ohe  con  le  vill?.nie,  e  fino  con  le  granate, 
la  perseguitano  da  tutt'i  lati;  sicché  la  poverina  abbat- 
tuta, svergognata,  e  quasi  disperata,  non  sa/pendo  più 
che  farsa,  né  avendo  più  ardimento  d'aprire  la  bocca, 
sì  sta  soletta  in  un  cantuocào  a  piangere  la  sua  mala 
ventura. 

Poeta.  Veramente  tu  mi  fai  conruprendere  cose  che 
da  me  medesimo  non  avrei  impjginate  giammzù.  E  oltre 
a  ciò  veggo  dhe  Fortuna  ha  ora  calato  il  ponte  di  nuo- 
vo, e  accetta  altre  genti  nel  castello. 

Tolta.  Maladetta!  ella  ride.  Vedi,  vedi  confusione 
e  garbugli  che  nascono  al  presente!  Apronsi  costà 
•qrueiUe  sepolture,  e  fanno  testimonianza  quelle  aride  os- 
sa di  defunti,  che  quel  primo  non  avea  ragione  venma 
nel  castello.  Vengono  i  correnti  di  nuovo  alle  mani,  e 
chn  di  qua  con  gK  scalpelli  picchia  nelle  muraglie,  chi 
di  là  co'  martelli  e  co'  picconi.  Vedi  tu  come  si  crolla 
ogni  cosa!  Chi  ne  porta  via  un  pezzo,  chi  un  altro.  A 
poco  a  poco  il  castello  diroccato  cade  a  squarci  di  qua 
e  <li  là.  ELccolo  ch'egli  va  in  aria  e  in  fumo  come  pri- 
ma. Il  ponte,  l'uscio.  Fortuna,  e  tutto,  è  svanito;  e  ri- 
nìiane  sola  la  Verità  padrona  del  voto  campo,  la  quale 
intaglia  sopra  quel  sasfo   ailcune  parole.  Leggile! 

Poeta.   Oh  mal  fondate  e   perigliose   mura! 
Della  memoria  vostra  altro  non  resta. 
Che  picciol  segno  in  questa  pietra  oscura. 

Talia.  Dov'è  il  castello  in  aria  della  Ricchezza?  Lo 
vedi  tu  più?  No.  Se  in  altra  cosa  mettesti  mai  la  tua 
beatitudine,  dillo;  e  in  poco  d'ora  ti  farò  vedere  che 
tJutte  le  altre  speranze  e  consolazioni  apprezzate  da  voi, 
sono  castelli  in  aria,  come  quello  ch'hai  veduto  fino  a^ 
presente. 

Rimase  attonito  l'infelice  poeta  alla  svanita  appa- 
renza del  castello  della  Ricchezza  :  e  comechè  effetti- 
vamente l'avesse   veduto   repentinamente   dileguarsi  in 
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aria  ed  in  fumo,  non  potea  perciò  darsi  pace,  che  quel- 
l'abitazione fosse  dalle  Muse  vituperata  per  mala  cosa; 
e  a  dispetto  loro  considerava  tra  se,  ch'egli  volentieri 
avrebbe  voluto  far  prova,  e  dimorare  almeno  per  bre- 
ve tempo  in  quel  soggiorno.  E  diceva  in  suo  cuore  : 
I>erchè  l'abitatore  di  quel  castello  si  lasciò  egli  ingaji- 
neu-e  dal  Sospetto?  E  a  quaJ  fine  prestava  gli  orecchi  éil- 
l'AdtJazione?  —  Oh  gli  veniva  turato  l'udito!  —  Suo 
danno.  S'egli  avesse  studiato  e  conosciuto  se  medesimo, 
si  sarebbe  avveduto  che  le  melate  parole  degli  adula- 
tori erano  per  trarlo  alla  trappola,  e  farlo  cadere  in 
rovina.  Ma  mentre  che  faceva  così  fra  se  queste  rifles- 
sioni, e  sarebbe  forse  d'una  in  un'altra  proceduto  chi 
sa  quanto  a  lungo,  ruppegli  i  pensieri  nel  mezzo  questa 
nuova  canzone  che  le  compagne  di  Talia  cantavano 
celate  nel  primo  boschetto. 

Tu  che  vedesti  in  poco  d'ora  sgomibre 
Le  ricche  mura,   che  parean  sì  forti. 
Dirizza  il  viso,   e  vedi  novelle  ombre. 

Se  saper  vuoi  come  i  piacer  sien  corti. 
Laggiù  nel  fango  vedrai  lor  frale2:za, 
E  nel  poco  diletto  mille  torti. 

E  già  sorge  il  Castel  che  sì  s'apprezza 
Da  genti   cieche   in  giovenil  etade. 
Che  dall'amaro  trar  cerca  dolcezza. 

Non  son  sì  lievi   allo  sparir  rugiade. 
Quando  fuor  esce   mattutino  sole. 
Come  edifizio  di  piacer  sen  cade; 

E  chi  dentro  albergava,  invan  si  duole. 

In  questo  modo  diedero  fine  le  Muse  alla  loro  ino- 
ral  czmzone;  quando  rivolgendo  il  poeta  gli  occhi  allo 
ingiù,  vide  un'ampia  palude  nella  quale  soffiando  pa- 
recchi spiriti,  faceano  salire  fuori  di  quel  pantanoso 
fondo  una  nebbia,  non  molto  dissimile  da  quella  che 
vediamo  talora  la  mattina  o  in  sul  far  della  sera  levarsi 
dalla  superficie  di  certe  acque  stagnanti;  se  non  che 
questa  era  di  più  colori,  e  di  vago  aspetto  aù  riguardanti 
appariva.  A  poco  a  poco  innalzandosi,  di  qua  si  di- 
sgiunse, di   là  s'accostò,  e   tanti  aggiramenti  fece  che, 
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in  un  luogo  aprendosi,  e  chiudendosi  in  un  altro,  prese 
la  forma  d'un  bellissimo  castello,  di  cui  non  potevano 
gli  occhi  uanani  vedere  cosa  più  bella.  Non  avea  questo, 
come  l'altro,  ponte  levatoio,  ne  porta  chiusa;  ma  era 
so'laimente  custodita  l'entrata  sua  da  parecchie  donzel- 
le così  attrattive,  garbate  e  piene  di  tanta  grazia,  che 
p>oco  mancò  che  il  poeta  medesimo,  il  quale  avea  però 
veduta  la  vanità  del  castello,  non  si  desse  a  correre  giù 
dalla  montagna,  e  abbandonando  la  compagnia  delie 
sante  sorelle,  non  cercasse  a  tutto  suo  potere  d'entrarr 
vi  colla  buona  licenza  delle  vezzose  guardiane  di  quel- 
lo. E  tanta  fu  la  forza  del  suo  pensiero,  che  non  poten- 
do del  tutto  tenerlo  rinchiuso,  gittò  un  altissimo  sospi- 
ro; e  abbassati  gli  occhi  e  divenuto  in  viso  vermiglao, 
diede  indizio  della  sua  segreta  intenzione  all'avveduta 
Talia,  la  quale  non  si  spiccava  mai  dal  suo  fianco.  Ar- 
rossì TaMa  non  meno  di  lui,  vedendo  il  debole  animo 
del  suo  discepolo;  e  involtasi,  con  quelle  sue  ciglia  a- 
morevoli  e  con  atto  di  comipassione,   gli  disse  : 

Talia.  È  questa  dumque  la  fede  che  noi  abitatrici 
del  monte  Parnaso  e  coltivatrici  dell'onore  e  della  virtù 
aibbiamo  in  te  avuta  fin  dal  principio  degli  anni  tuoi? 
E  sarà  questa  la  bella  fine  di  tutte  le  nostre  fatiche,  e 
di  quella  dolcissima  fiamma  con  cui  accendemmo  tante 
volte  il  tuo  cuore,  acciocché  divenissi  da  qualche  cosa 
nel  mondo  in  tua  vita,  e  dopo  la  tua  morte  non  rima- 
nesse teco  sepellito  il  tuo  nome?  Ecco  che  ad  un'ap- 
parizione, la  quale  tu  vedrai  come  in  breve  tempo  sarà 
dileguata,  a  guisa  di  fanciullo  t'arresti,  e  desideroso  di- 
vieni; e  dimenticatoti  di  quanto  a  te  promettemmo,  ar- 
di tutto  in  tuo  cuore  di  tuffarti  fino  a'  capelli  in  quel- 
l'abisso di  confusione  e  di  fumo.  Bello  allievo  abbiam 
noi  fatto  veramente,  e  degno  d'immortalità,  come  lun- 
go tempo  credemmo!  Ma  non  temere  però  che  qui  ti 
vogliamo  ritenere  a  forza.  Solamente  ti  preghiaimo  che 
tu  voglia  esercitare  quelle  qualità  che  avesti  dall'altis- 
simo Giove;  e  ricordandoti  che  sei  uomo,  starai  prima 
a  vedere  attentamente  quello  ch'è  a  te  dinanzi  appa- 
rito; e  se  ritrovi  in  fine,  ohe  la  sostanza  sia  uguale  alle 
apparenze  che   vedi,    va,    discendi   dal   monte,    e   avvi- 
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hippati  quanto  vuoi  in  quella  nebbia  che  tu  hai  veduta 
con  momentaneo  nascimento  salire  da  una  paludosa 
pozzanghera,   e  prender  forma  di  castello. 

Poeta.  È  egli  però  così  gran  cosa,  che  dinanzi  ad 
una  gratissima  veduta  1* animo  mio,  il  quale  non  ebbe 
mai  una  consolazione  a'  suoi  giorni,  siasi,  così  un  po- 
chetto,  commosso?  Io  non  sono  p>erò  uomo  che  non 
abbia  ossa,  polpe  e  sangue,  come  hanno  gli  altri,  e  in 
cui  non  abbiano  i  desiderii  vigore.  Sii  contenta  che  le 
tue  prime  voci  abbiano  tanta  forza  nell'animo  mio,  che 
ravvedutomi,  faccia  forza  alla  mia  incliucizione,  ed  a- 
pra  l'adito  alle  meditazioni,  in  un  tempo  in  cui  veggo 
costaggiù  tanti  che  festeggieino  e  trionfano  senza  un 
pensiero  al  mondo.  Se  tu  richiedi  ma,ggior  forza,  va,  e 
fatti  a  posta  tua  un'imm£igine  di  seisso  o  di  legno,  che 
per  quanto  vegga,  non  le  bollano  mai  i  sangui  nelle 
vene,  né  mostri  mai  un  menomo  segnaluzzo  di  desi- 
derio. 

Taìia.  Via,  chetati.  Io  credo,  sciagurato,  che  poco 
starai  a  bestemmiare.  Vedi,  che  stizza!  O  réizza  d'uo- 
mini superba!  Come  gli  è  difficile  il  farti  comprendere 
la  verità!  Taci,  ingrognato,  guarda  costaggiù,  e  ascol- 
tami. Tu  vedi  quelle  fanciulle  le  quali  con  tcmta  leg- 
giadria e  con  sì  mirabili  attrattive  si  fanno  incontro  a 
chiunque  entra  nel  castello.  Comprendi  tu  quel  che  fam- 
no? 

Poeta.  Io  veggo  che  le  versano  in  certi  bicchieri  un 
liquore,  e  lo  presentano  in  lucidissime  coppe  a  chi  va  : 
e    questa   mi  pare   una  gentilezza. 

Tolta.  Ben  dicesti,  mi  pare;  poiché  tu  non  sai  l'ef- 
fetto di  quel  beveraggio.  Sappi  che  non  sì  tosto  que* 
poveri  bevitori  si  hanno  versato  il  liquore  nel  seno, 
benché  ti  paia  al  di  fuori  che  sieno  uomini  o  donne, 
quali  erano  prima,  scambiano  intrinsecamente  natura, 
e  acquietano  la  qualità  delle  farfalle,  le  quali  quasi 
mai  non  possono  star  ferme  in  un  luogo  :  e  tu  le  vedi 
a  volare  in  guisa  che  non  indovineresti  mai  qual  fosse 
la  loro  intenzione.  Imperciocché,  ora  rasente  la  terra 
battono  quelle  loro  dipinte  ale,  ora  s'innalzano  come  se 
le  volessero  oltrepassare  i  più  validi  uccelli,  poi  ad  un 
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tratto  si  ceJano,  e  qua  vanno  diritte,  e  colà  in  giro,  poi 
si  posano  sopra  un  fiore,  poi  soipra  un  albero,  ne  hanno 
mai  ferma  abitzizione;  ma  così  abbassandosi,  circuen- 
do, e  fiutando  ora  questo  fiore  ora  quello,  passano 
quella  loro  breve  ed  oscura  vita.  Tale  è  l'animo  di 
tutti  coloro  i  quali  bevendo  il  liquore  offerto  loro  da 
quelle  insidiose  donzelle,  entrano  nel  castello  del  Pia- 
cere, E  se  tu  di  qua  noti  bene,  puoi  vedere  che  in  es- 
so non  è  mai  stabilità  veruna;  anzi  un  perpetuo  movi- 
mento e  un  aggiramento  che  non  ha  mai  fine.  E  sai  tu 
donde  viene? 

Poeta.  Non  io,  se  tu  non  me  lo  dichiari. 

Talia.  Le  nature  degli  abitanti,  cambiate  per  for- 
za del  beveraigigio,  credono  di  trovare  in  un  piacere  la 
loro  beatitudine;  e  però  tutti  concorrono  dove  lo  veg- 
gono, con  tanta  furia,  ohe  par  che  vadano  a  nozze  : 
ma  non  sì  tosto  l'hanno  assaggiato,  che  scorgendone  da 
lontano  un  altro,  e  credendo  fra  se  che  quivi  sia  la  fe- 
licità, incontanente  si  spiccano  dal  primo,  e  volano  al 
secondo;  poi  al  terzo,  poi  a  tutti  gli  altri,  senza  mai 
aver  posa;  e  quanxio  li  vedi  aggirarsi,  che  non  sapresti 
indovinare  dov'abbiano  indirizzato  il  corso,  allora  so- 
no fra  se  d^isperati  per  non  saper  che  farsi,  ed  in  che 
occupare  i  loro  pensieri  e  la  vita.  E  benché  tu.  gli  veg- 
ga volteggiare  e  moversi,  tu  hai  a  sapere  che  allora 
sono  addormentati  ed  hanno  così  tardo  l'intelletto,  che 
appena  potresti  trar  loro  due  parole  di  bocca,  quando 
non  tenessi  ragionamento  de'  passati  soll<izzi,  o  non 
dessi  loro  qualche  speranza  di  nuovi  passatempi;  che 
allora  si  destano,  cianciemo,  e  mostrano  d'  avere  pen- 
sieri,  e  danno   qualche  indizio  d'avere  loquela  umana. 

Poeta.  Io  vorrei  sa.pere  quali  sono  quelle  persone 
ch'io  vegigo  colà  con  quelle  cetere  al  coUo,  che  suo- 
nano in  quello  spazioso  loco;  e  al  movere  della  bocca 
mi  pare  altresì  che  cantino  :  e  intomo  hanno  quelle 
genti  che  fanno  visacci,  e  pare  che  si  ridano  del  fatto 
loro.  Oh  io  avrei  pur  caro  d'intendere  quello  che  di- 
cono. 

Talia.  Quelli  che  suonano  e  cantano,  sono  alcuni 
de'  seguaci  nostri,  i  quali  per  compassione  che   abbia- 
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mo  <li  quelle  povere  genti  ingannate,  abbiamo  fatti  en- 
trare di  furto  nel  castello  poco  fa,  senza  che  le  don- 
zelle se  ne  avvedessero;  perchè  circondati  da  una  nu- 
voletta d'oro,  per  opera  d'Apollo,  entrarono  senz'esse- 
re veduti,  e  non  furono  loro  presentate  le  tazze.  Elsaa 
per  allettare  le  genti  ad  udirli,  valetKlosi  della  dolcez- 
za di  poesia,  tentano  di  vestire  co*  versi  certe  buone 
dottrine,  acciocché  le  sieno  ricevute  più  volentieri.  \fa 
i  circostanti,  tratti  al  primo  dalla  dolcezza  delle  can- 
zoni, e  volando  a  guisa  di  farfalle  a  quel  diletto,  quaoi- 
d'odono  di  che  si  tratta,  fanno  a'  cantori,  come  tu  ve- 
di, quegli  atti  di  dispregio,  ridono  ad  essi  in  faccia,  e 
voltamo  loro  le  spalle.  Se  tu  però  avessi  vogKa  d'udire, 
ecco  che  uno  canta  al  presente.  Io  ti  sturo  gli  orecchi. 
e  rendendoK  acuti  per  modo  che  tu  possa  udire  queBo 
che  da  lontaro  si  dice,  taccio,  e  ti  do  Hcenza  che  a^ 
scoki  a  tua  posta. 

Poeta.  ELgli  suona  ora.  Oh  oh  dolcissiina  armonia 
ch'io  odo!  Ma  sta.  E^l»  Ha  lasciato  di  toccare  le  corde. 
e  canta.  Ascolti amno. 

Se  glorioso  ardir  l'akna  non  muove 
A  ricercare  in  se  veri  diletti, 
E  fuori  uscir  d'ogni  terrena  ussuiza; 
Breve  è  il  piacere,  e  se  lo  porta  il  vento; 
Nata  è  la  mente  per  eterna  vita  : 
Qual  mara\'i^ia  è  a  voi,   che,  disdegnosa. 
Tosto  si  sazi  di  caduchi  beni? 

Poeta.  Odi  tu,  che  il  suo  cantare  viene  interrotto 
da'  fischi  e  dal  dispregio  delle  turbe  che  gli  stanno  in- 
tomo? 

Talia.  Ben  sai  che  sì,  ch'io  odo.  E  già  m'avvidi 
che  così  dovea  avvenire,  allo  sbagliare  che  facevano 
i  circostanti  nell'udire  i  primi  versi;  ma  fra  poco  ve- 
drai come  quegli  ostinati  avranno  il  gastigo  del  non 
avere  prestato  l'orecchio  alla  canzone. 

Poeta.  Oimè,  che  veggo!  Quali  ma.gre  figure  e 
scarnate  sono  quelle  ch'ora  entrano  nel  castello;  e  git- 
tate  a  terra  le   custodi,    e  spezzate   le   tazze,  con  quc 
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flaige'lili  alla  mano  percuotono  quanti  incontrano?  Mi- 
sero me!  e  quelli  cKe  sono  tocchi  da  quelle  maladette 
fruste,  oh  come  s'aggrinzano!  come  hanno  gli  occhi  in- 
cavati, e  di  sotto  lividi!  Che  maladizione  è  questa?  Es- 
si erano  pure  giovani  poco  fa,  e  non  possono  cosi  in 
breve  essere  invecchiati.  Qual  tramutazione  così  subita 
è  questa,  che  tutti  col  capo  inchinato  a  terra  movono  i 
piedi  a  stento,  sicché  pare  a  pena  che  possano  can>- 
minare? 

Talìa.  Quella  turba  di  frustatrici  sono  diverse  qua- 
lità di  malattie  cihe  vengono  a  distruzione  degli  abita- 
tori del  castello  :  e  tu  puoi  vedere  di  qua  come  li  con- 
ciano. Questi  maladetti  mostri  non  si  solevano  già  ve- 
dere sulla  terra  quando  le  genti  non  erano  invasate  de' 
diiletti  come  lo  sono  oggidì;  e  si  giacevano,  ne'  loro 
profondi  abissi,  sotterrati.  E  quand'anche  venuti  ci  fos^ 
«ero,  gli  uomini  d'ossa  massicce,  di  saldi  nervi,  e  di 
vigoroso  sangue,  avrebbero  potuto  con  essi  gagliarda- 
mente Eizzuffarsi.  Al  presente,  logorati  dalle  lunghe  ve- 
glie, spolpati  dalle  licenziosità,  con  l'ossa  smidollate, 
co*  nervi  di  bambagia,  inzuppati  di  viziati  umori  come 
le  sipugne,  ad  ogmi  picciolo  assalto  rimangon  sotto;  e 
farebbero  disperare  Ippocrate,  e  perdere  ad  ELsculapio 
la  siua  dottrina.   Guarda,   guarda  allo   ingiù. 

Poeta.  Dov'è  andato   il  castello? 

Talia.  Mentre  ch'io  ti  faceva  quel  breve  ragiona- 
mento, è  andato  in  nebbia  ed  in  aria,  seguendo  la  sua 
natura. 

Attendi  tu  eh'  io  ti  faccia  vedere  ancora  dal- 
l'altezza di  questo  monte  altre  nuove  maraviglie?  o  ti 
se'  forse  certificato  a  bastanza  delle  vanità  di  que'  nu- 
voìloni,  che  senza  l'aiuto  nostro  avresti  presi  per  ef- 
fettive e  ben  fondate  castella?  Imagina,  imagina  qual 
vuoi  più  di  que'  beni  a'  quali  vedi  tutti  gli  uomini  cor- 
rere avidamente  incontra  :  e  se  pago  non  sei  di  quanto 
hai  fin  ora  veduto,  chiedi  liberamente,  ch'io  dimostre- 
rò ohe  tutti  altro  non  sono  che  apparizioni  e  muraglie 
in  aria,  le  quali  ad  un  picciolo  soffio  si  disfanno  e  rien- 
trano  in   nonnulla. 

Poeta.  Fa  tuo  conto  che  per  ora  io  ti  presterò  fe- 
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«de,  cihe  così  sia  come  tu  m'ihai  detto.  Sì,  tutto  è  vani- 
tà, tutto  è  fumo  ed  om^bra  quel  bene  che  cupidamente 
viene  da'  mortali  richiesto.  Ma  io  vorrei  però  sapxere 
allo  incontro  quali  delizie  e  quali  facoltà  sono  quelle 
che  possiede  chi  segue  i  vostri  vestigi,  e  lasciate  tutte 
ie  altre  cose,  abbraccia  le  arti  vostre  come  le  più  bel- 
le e  care  cose  che  sieno  al  mondo.  Qui  sta  il  punto. 
Voi  dite  che  quanto  s'apprezza,  è  castello  in  aria;  e 
parte  mi  avete  fatto  vedere  che  così  sia  :  ma  questo 
vostro  Pzirnaso,  queste  solitudini,  questi  boschetti,  in- 
fine infine  cosa  sono? 

Talia.  Sono  quella  vera  e  solida  beatitudine  che 
può  avere  uomo  fino  a  tanto  ch'egli  dimora  sopra  la 
terra  :  e  credimi  che,  in  qualunque  parte  egH  si  aggiri, 
non  potrà  mai  ritrovare  maggiore  né  più  massiccio  be- 
ne di  questo.  Ma  perchè  non  giovano  punto  le  parole 
dove  s'ha  a  fare  con  animi  ostinati,  i  quali  a  stento 
prestano  fede  alla  verità;  io  voglio  che  tu  vegga  con 
^li  occhi  tuoi  propri  quello  che  non  avresti  creduto 
f^riammai  fino  a  tanto  che  la  caligine  delle  passioni  e 
de*  desiderii  t'avesse  occupata  la  vista.  Attendi,  O  di- 
\ano  Apollo,  i  cui  lucenti  raggi  sgombrano  dalla  faccia 
della  terra  le  notturne  tenebre,  io  ti  prego,  se  mai  ti 
fu  grata  ne^  boschi  di  Grra  e  d'Aracinto  la  compagnia 
delle  figliuole  di  Giove  e  di  Memoria,  togli  ogni  velo 
dagli  occhi  di  costui,  il  quale  con  indicibile  ingratitudi- 
ne i  nostri  buoni  uffizi  verso  di  lui  non  apprezza,  e 
con  ribellante  animo  ci  avea  poco  fa  vergognosamen- 
te vituperate.  Fa  con  l'opera  tua,  ch'egli  vegga  a  qua- 
le vita  era  stato  eletto,  e  qual  vita  sarà  da  qui  in  poi 
la  sua,  se  egli,  rientrato  in  se  medesimo,  non  cancel- 
lerà con  opportuno  pentimento  i  suoi  malvagi  pensie- 
ri, e  condannerà  le  bestemmie  ch'egli  ha  dette  contro 
di  noi.  E  voi  venite,  o  belle  abitatrici  d'Elicona,  e  col 
vostro  dolcissimo  canto  apparecchiategli  l'animo  a  con- 
templare le  nobili  apparenze  che  dinanzi  a  lui  si  deb- 
bono discoprire  tra  poco. 

Non  sì  tosto  ebbe  la  divina  Talia  compiuta  que- 
sta breve  preghiera,  che  l'aria  divenne  intorno  al  p>oeta 
molto  più  serena  che  prima  non   era;    le   finissime   ac- 
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que,  che  in  diversi  rivoli  qua  e  colà  trascorrevano,  peir- 
vero  purissiimo  argento;  i  fiori  più  vivi  e  più  coloriti 
Eipparirono  :  e,  in  breve,  non  vi  fu  cosa  che  mEtgigior 
dignità  e  splendore  non  acquistetsse.  Uscirono  fuori  de' 
verdi  boschetti  le  Muse,  e  con  que'  loro  celesti  visi, 
più  belli  ohe  mai  fossero,  aggiuntesi  a  TaJia,  fecero 
tutto  il  kiogo  non  altrimenti  risplendere,  di  quello  che 
descriva  Ovidio  l'abitazione  del  Sole,  quando  il  figliuo- 
lo Fetonte  andò  a  chiedergli  per  testimonio  di  sua  fi- 
glliuolanza  il  carro  della  luce.  Finalmente,  aprendo  a 
coro  le  dolcissime  labbra,  cantarono  quello  che  se- 
gue : 

Qual  ebber  tempo  più  felice  in  terra 

Umane    genti,    di  quegli    anni   primi. 

In  cui  novo  era  e  semplicetto  il  mondo? 

Chiuso  era  allor  nelle  profonde  cave 

Nimiico   ferro,  e   il   più  nimico  ancora 

Metallo,  che  scacciò  Numi  veraci 

Dall'are,  e  in  loco  lor  nume  si  fece. 

All' apparir  del  mattutino  lume 

Sorge an  le  genti;  e  a  se  vedendo  intorno 

Di  natura  i  tesori,  inni  e   canzoni 

Grate  volgeano   alle   celesti   sfere. 

Donde   riconosce  an  dii  frutte  e  d'erbe 

A  temprato  desio  larghi  conviti. 

Povertà  santa!  cui  facean  poi  lieta 

Viva  amistade,    aanor   puro   e  verace, 

E  il  voto  mondo  di   pensieri   e   cure. 

In  queste  selve  e  alle  nostr' acque  in  riva 

Or  si  ricovra,  e  qui  ritrova  asilo 

Quel  primo  ben  che  invan  si  cerca  ailtrovc. 

Stavasi  attento  il  poeta  alla  canzone  delle  Muse,  e 
diceva  fra  se  :  bella  felicità  invero  mi  promettono  co- 
storo, ch'esse  mi  vogliono  ridurre  a  pascermi  di  rava- 
nelli e  da  carote,  e  a  bere  con  le  giumelle  al  fiume. 
Io  non  nego  che  quanto  ho  veduto  fino  a  qui  non  sia 
aria  e  fumo;  ma  avrò  però  a  dire  ohe  queste  loro  bei- 
le promesse  sieno    cose   di    grande  sostanza?    Ad  ogni 
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modo  io  son  qui,  e  ne  voglio  veder  la  fine.  Sia  che 
si  voglia,  io  avrò  sempre  veduto  qualche  novità,  che 
mi  darà  diletto  a  ricordarmene  e  a  nao-rarla  a^li  ajni- 
ci  miei,  se  non  mi  ronmperò  il  collo  nello  scendere  da 
questo  monte.  Mentre  ch'egli  facea  così  fatte  conside- 
rcizioni,  come  se  una  tela  gli  si  fosse  dagli  occhi  levata, 
vide  dinajizi  a  se  un  nuovo  aspetto  di  cose,  le  queji 
egli  non  avrebbe  da  sé  solo  mai  conosciuto  che  fosse- 
ro, se  la  sua  fedele  maestra  Talia  non  ne  lo  avesse 
renduto  capace. 

Talia.  Che  ti  pare?  Vedesti  tu  poco  fa  que'  mali- 
gni spiriti,  i  quali  con  le  loro  forate  canne  soffiando 
ne'  pantani  e  nelle  pozzanghere  rizzavano  que*  castelli 
in  aria?  All'oncontro  che  vedi  tu,  ora?  Dillomi. 

Poeta.  Io  veggo  migliaia  di  fanciulletti,  i  quali  qua 
e  colà  svolazzando  e  scherzando,  fanno  diversi  uffici 
o  gr^uochi,  ch'io  non  so  quel  che  significhino  in  effet- 
to. 

Talia.  Questi  son  que*  semplici  ed  innocenti  Genii 
i  quali  erano  stati  mandati  da  Giove  a  custodia  del 
mondo,  prima  che  le  immoderate  pass'ioni  li  discac- 
ciaissero  da  quello.  Non  poterono  più  gl'iTinocenti  com- 
portare la  furia  dell'avarizia,  della  licenziosità,  e  degli 
altri  mostri  che  irgcmbraa-ono  la  terra,  e  che  fecero 
aipparire  que'  castelli  in  aria  che  tu  hai  poco  fa  da 
questo  luogo  veduti.  Laonde  essi  volando  sopra  le  ci- 
me di  questa  nostra  montagna,  esercitano  in  essa,  in 
pace,  quell'ufficio  che  aveano  ricevuto  da  Giove.  Vedi 
tu  colà  cruella  brigatella  che  intorno  a  que*  fiori  è  oc- 
cujpata?  Ejssa  quella  bella  vivacità  ad  essi  fiori  contìfu- 
nica.  e  quel  colorito  vario  e  sì  durevole,  che  mai  ne 
verno  ne  altra  intemperie  lo  dannifica  punto.  Quegli 
altri  trascorrono  per  l'aria;  e  qua  e  colà  aggirando- 
si e  soffiando,  accozzano  insieme  certi  pochi  e  leg- 
gieri vapori,  mandati  allo  insù  da  certi  altri  fan- 
ciulletti, che  si  diguazzano  nel  fiume,  e  formano  a  tein- 
po  ora  una  sottilissima  rugiada,  ora  una  minuta  pioggia 
che  discende  ad  irrorare  l'erbe  con  leggiera  spruzza- 
glia  senza  remore  di  tuoni  ne  rabbia  di  gragnuole.  Ve- 
dine molti  affaticarsi  intorno  agli   alberi,   per  mantene- 
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re  ad  essi  una  i>erfpetua  verdura,  Che  bell'ordine!  Qual 
assidua  varietà  di  operazioni!  Questi  portano  i  vivifi- 
cativi ragigi  della  luce;  quelli  allargano  e  dispiegano  eot- 
to alle  piante  la  freschezza  dell'ombre  :  e  da  questo 
così  diverso  e  continuo  movimento  nasce  la  serenità 
dell'aria,  la  molta  grazia  e  la  belle2:za  della  terra,  e  il 
garbo  e  la  luce  di  quante  cotse  ti  circondano.  Ora  ohe 
vedi  in  effetto  queste  maraviglie,  ti  pare  ancora  una 
mala  abitazione  la  nostra,  e  ti  sdegnerai  tu  d'essere  sta- 
to eletto  a  dimorare  con  esso  noi?  Ti  par  egli  d'essere 
veramente  povero  e  solitario,  ora  che  vedi  quanti  hai 
da  ogni  lato  spiritelli,  da  te  non  veduti  prima,  de'  qua- 
li ognuno  esercita  qualche  uffìzio  in  tuo  prò,  e  sono 
tutti  occupati  nel  farti,  ad  ogni  loro  possa,  piacere?  Che 
ti  chiedono  essi  de'  benefizdi  che  ti  fanno?  Vedi  tu  in 
verun  luogo  ne  la  Fortuna  che  ti  chiuda  in  faccia  l'uscio 
di  queste  ricchezze,  ne  ingannevoli  donzelle  che  con 
le  incantate  tazze  ti  tolgano  il  cervello?  Qui  è  tutto  sem- 
plicità ed  innocenza  :  ed  è  veramente  beato  quegli  a 
cui  la  clemenza  di  Febo  concede  di  poter  far  dimora  in 
questi  luoghi.  Che  ti   pare? 

Poeta.  Bene,  poiché  tu  mi  fai  vedere  con  gli  occhi 
propri  quelle  cose  che  la  mia  immaginativa  non  avreb- 
be potuto  mai  per  se  ritrovare.  Ma  dall' zJtro  canto,  co- 
me potresti  tu  darmi  il  torto,  se  vivendo  al  buio,  e 
pieno  di  quelle  passioni  le  quali  riscéJdano  tutti  gli  uo- 
mini, io  era  sdegnato  teco  e  con  le  tue  sorelle?  Io  ve- 
dea  intorno  a  me  una  torma  di  genti  a  trionfare,  mentre 
che  tribulando  mi  trovava  in  una  picoiola  cameretta 
involto  in  mille  molesti  pensieri.  E  avendo  sperato  per 
lungo  tempo  che  gli  ammaestramenti  vostri  mi  condu- 
cessero a  vivere  spensierato,  e  vedendo  essermi  avve- 
nuto il  contrario,  non  è  maravi,glia  se  io  mi  dolsi  agra- 
mente contro  di  voi. 

Talia.  Che  tu  albbia  l'animo  ripieno  di  quelle  pas- 
sioni che  hanno  tutti  gli  altri  uomini,  questo  è  vero 
troppo,  e  lo  sappiamo.  Ma  tu  dovresti  però  sapere  an^ 
cJie  i  tentativi  che  furono  fatti  da  noi  per  avviarle  ad 
un  buon  fine.  Tu  sai  pure  quante  volte  ti  facemmo  ap- 
parire dinanzi    alla    fantasia    la    splendida    faccia    della 
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gloria,  acciocché  quella  attraesse  a  sé  tutto  ranimo 
tuo,  e  per  così  dire  lo  si  beesse  in  modo,  che  posta 
ogni  altra  cosa  in  dimenticanza,  tutti  a  lei  rivolgessi  i 
tuoi  desiderii.  Non  t'avvedesti  tu  mai  che  l'amore  di 
essa  gloria  appariva  in  te  fino  nel  linguaggio  che  ti  dem- 
mo diverso  dal  comune  degli  altri  uomini,  col  quale, 
quasi  disdegnoso  fossi  di  parlare  secondo  l'usanza  uni- 
versale e  volgare,  cercasti  di  profferire  i  tuoi  pensieri 
con  parole  armonizzate  da  accenti,  che  di  quando  in 
quando  le  rendessero  soavi  agli  orecchi,  e  terminate  da 
quella  dolce  capestreria  delle  rime?  Se  vedesti  mai  don- 
na che  piacesse  agli  occhi  tuoi,  lodasti  tu  forse  la  sua 
bellezza  con  quelle  poche  e  consuete  parole  con  le 
quali  lodano  tutti  gli  altri  uomini  bellezza  terrena?  Tu 
mi  fai  quasi  ridere  a  vederti  con  quella  faccia,  mentre 
ch'io  sto  teco  ragionando  di  tali  cose;  ma  si  dee  pur  dire 
il  vero;  e  tu  puoi  rileggere  ancora  quello  che  scrivesti  in 
quel  tempo,  e  vedere  che  anche  la  più  veemente  di  tutte 
le  altre  passioni  era  per  opera  nostra  nell'animo  tuo  uno 
stimolo  alla  gloria  e  all'onore.  A  questo,  a  questo  ti 
conducevano  i  nostri  ammaestramenti;  e  se  tu  pensavi 
che  ti  guidassero  ad  acquistare  altre  utilità,  ti  sei  gran- 
demente ingannato,  e  ti  dolesti  di  noi  contra  ogni  ra- 
gione. 

Poeta.  Io  ti  concedo  che  quanto  m'hai  detto,  sia 
vero;  ma  a  qual  fine  mi  ha  un  giorno  a  condurre  l'es- 
sere vostro  seguace,  dimenticandomi  d'ogni  altra  cosa 
nel   mondo? 

Talia.  Ad  altro  fine  diverso  da  tutti  gli  altri,  i  quali 
vivono  fra  castelli  in  aria,  in  continui  travagli.  Quando 
verrà  il  giorno  in  cui  tu  avrai  a  partirti  dalla  terra,  io  ti 
so  dire  che  non  t'aggraverà  punto  di  travagliosi  pensieri 
l'avere  amato  le  selve,  l'essere  andato  a  diporto  sulle 
rive  de'  fiumi,  l'avere  lodata  e  ammirata  la  virtij  do- 
vunque dinanzi  agli  occhi  tuoi  apparisse.  Tieni  per  cer- 
to, che  la  vita  tua  s'ammorzerà  in  quiete,  non  da  tor- 
bidi venti  soffiata  a  forza.  Oltre  di  che,  io  ti  prometto 
non  una  fama  immortale,  dono  a  pochi  dato;  ma  che  il 
nome  tuo  non  pericolerà  affatto  negli  etemi  abissi  del- 
l'obblivione.   Di    tempo    in    tempo    verrà    ricordato   fra' 
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viventi;  e  se  non  chiaro,  almeno  non  sarà  ignoto  del 
tutto  :  e  si  conoscerà  che,  vincendo  ogni  desiderio,  rivol- 
gesti il  tuo  cuore  alle  buone  arti,  non  cessando  mai  di 
coltivarle  fino  all'estremo  punto  della  tua  vita  :  di  che 
avrai  da  chi  leggerà  il  nome  tuo  se  non  lode,  almeno 
affettuosa  compassione.  Non  ti  rammaricar  dunque,  o 
caro  e  fedele  nostro  compagno,  se  la  brevità  del  tuo  vi- 
vere non  è  assecondata  da  quella  che  tu  stimi  Fortuna; 
e  appagati  di  questa  sennplice  vita  che  t'abbiamo  fin 
da'  primi  tuoi  anni  apparecchiata. 

Poeta.  Che  fai  tu?  Perchè  mi  soffiasti  ora  nella  fac- 
cia? Qual  subitaneo  calore  è  questo  che  mi  sento  ora 
nelle  vene?  Non  posso  più.  Mi  gorgogliano  nella  gola 
i  versi.  Questa  è  opera  tua. 

Monte  beato,  e  solitario  bosco, 
Ove  un  tempo  i*  vivea  pago  e  contento, 
A  te  rivolgo  il  pie,  cui  facean  lento 
Nuovi  desiri;  e  i  miei  danni  conosco. 

Dall' aer  fuggo  tenebroso  e  fosco, 
Che  avea  l'ingegno  mio  presso  che  spento; 
Ritomi  l'alma  al  suo  primo  ardimento, 
E  i  cigni  imiti   del  bel  fiume   tosco. 

Voi  felici  Virtù,  lumi  del  Cielo, 
De'  versi  miei  materia  ancor  sarete, 
Finch'io  chiuso  sarò  nel  mortai  velo. 

E  voi  Beate,  che  il  mio  cor  vedete. 
Voi  l'ispirate,  e  in  esso  il  pigro  gelo 
Con  lo  splendor  de'   rai  vostri  rompete. 


IL  RICCO  CRUDELE 


Parvemi  un  caso  notabile  e  degno  d'essere  udito, 
*quello  che  giovedì  passato  avvenne  in  una  casa,  della 
ouale  non  dirò  la  contrada,  né  il  nome  di  chi  v'abita 
^dentro.  Il  padrone  di  quello,  uomo  ricchissimo  per  la- 
scio di  suo  padre  (che  facea  un  n^estiere  meccanico  e 
risparmiava),  credendosi  che  fra  le  ricchezze  l'uomo 
debba  stare  pettoruto,  e  ingiuriar  con  le  parole  per  pa- 
rere nobile  e  grande,  come  quegli  che  non  conosce  più 
là  e  comincia  ad  esser  nel  mondo;  non  solo  ha  certi 
suoi  costumi  particolari  nelle  civiltà,  ma  una  morale  det- 
tatagli dal  suo  cervello.  Ora,  essendo  avvenuto  che  un 
povero  operaio,  carico  di  famiglia,  si  era  indebitato  seco 
d'alquanti  scudi;  e  svillaneggiandolo  egli  senza  carità,  e 
dicendogli  fra  le  villanie,  alquante  parole  poco  misurate 
che  lo  toccavano  nell'onore,  il  pover'uomo  con  la  ber- 
retta in  mano  si  era  difeso  con  le  parole,  chiedendogli 
mille  volte  perdono.  Ma  egli,  pieno  di  furia,  l'avea  cac- 
ciato giù  p>er  le  scale,  e  poi  giurato  di  fame  un'aspra 
vendetta;  né  volea  u<lire  chi  di  lui  gli  parlava,  procac- 
ciandogli una  prigione  pel  debito  che  avea.  Un  buon 
Padre  che  lo  conoscea,  stimolato  dal  buon  uomo,  andò 
a  lui;  e  fattegli  prima  molte  cerimonie  rier  domare  quel 
cervello  di  quercia,  incominciò  a  chiedergli  compassio- 
ne e  perdono,  e  a  <lipÌTigergli  dinanzi  agli  occhi  lo  stato 
infelice  del  meschinetto  artefice,  della  piangente  mo- 
,glie,  e  dei  desolati  figliuoli.  Rise  amaramente  quel  cuo- 
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re  di  porfido,  e  p>oco  mancò  che  non  rinfacciasse  al  Pa- 
dre la  cagione  della  sua  venuta.  Pure,  scambiandosi  fra 
loro  il  ragionamento,  incominciò  a  poco  a  poco  messer 
Pecora  a  lodare  la  sua  pietà  e  il  suo  essere  un  buon 
Cristiano  :  e  andato  ad  un  suo  armadio,  ne  cavò  fuori 
un  disegno  e  disse  :  Padre  mio,  io  voglio  che  veggiate 
se  io  penso  da  uomo  e  secondo  il  dovere  della  religio- 
ne. —  E  così  dicendo,  gli  squaderna  un  foglio  dov'era 
disegnato  un  sepolcro,  così  bello  che  sarebbe  stato  for- 
se gran  cosa  ad  un  generale  di  eserciti;  e  dicendo  le 
cose  per  un'altra,  spiegava  al  buon  Padre  l'architettura, 
e  ricordava  le  migliaia  de'  ducati  che  dovea  spendere 
in  quell'edificio.  Il  buon  Religioso,  udito  attentamente 
ogni  cosa,  finalmente  gli  disse  :  Ci  vuole  un'iscrizione. 
—  Io  lo  so,  disse  Zucca  al  vento  :  e  pregherò  voi  che 
me  la  facciate,  ma  italiana;  perchè  non  basta  che  la  in- 
tenda io,  e  voglio  che  la  intenda  ognuno.  Soprattutto  vi 
prego  che  sia  nominata  la  mia  pietà,  e  il  pensiero  che 
ho  avuto  della  morte;  e  che  fo  di  molte  limosine;  — 
Calamaio  e  fogli,  —  disse  il  Religioso.  Così  fu  fatto,  e 
il  Padre  scrisse  : 

SOTTO    QUESTO    RICCO    E    BEN   LAVORATO    SASSO 

GIACE    LA    PIA    BORIA   DI    N.    N.    DEVOTO    CRISTIANf 

RICCO    FU 

E   PER   PICCIOLO   CREDITO  FECE    MARCIRE   IN   PRIGIONE   UN   PADRE 

E  FU  COSTANTE  A  SOSTENERE  LE  LAGRIME  DI  UNA  MADRE 

FIGLIUOLI   DI  QUESTI   DUE   INFELICI   ANDATI  À  LIMOSINA  PER   LUI 

PREGATE    PER    LA    BUON'ANIMA 

CHE   VIVEA   nell'ossa   QUI   SOTTERRATE. 

Lasciògli  la  scritta  e  gli  voltò  le  spalle.  La  bestia  si 
vergognò;   e  fece  per  quella  volta  un  poco  di  bene. 


L'ARTISTA  RICCO 


Fu  una  volta  un  certo  tarantino,  chieimato  Buonan- 
Tiunzio,  uomo  a  casa  sua  non  volgare,  a  cui  venne  in 
cuore  d'aver  la  vittoria  ne'  giuochi  Pitii;  e  veduto  che 
quel  lottare  ignudo  non  era  cosa  da  lui,  per  natura  né 
robusto  ne  lesto,  si  credette  di  poter  vincere  facilmerite 
i  concorrenti  nel  suono  della  cetera  e  nel  canto;  lascia- 
tosi a  ciò  persuadere  da  certi  maladetti  uomini  suoi  do- 
mestici, i  quali  nel  lodavano,  e  gridavano  ad  alta  voce 
I>er  maraviglia  quand'egli  appena  avea  messo  le  dita 
sulle  corde.  Per  la  qual  cosa  se  ne  andò  a  Delfo,  con 
magnificenza  e  sontuosità  in  tutto.  E  principalmente, 
s'avea  fatta  fare  una  vesta  tessuta  d'oro,  e  una  bellissi' 
ma  ghirlanda  di  lauro,  d'oro;  .e  in  iscambio  delle  bacche 
dell'alloro,  v'avea  incastrati  smeraldi  grandi  corne  le 
bacche.  Pensa  p>oi,  che  la  cetera  era  il  più  mirabile  la- 
voro che  mai  si  vedesse  per  valsente  e  bellezza;  tuffo- 
d'oro  massiccio,  ornata  di  preziose  pietre  e  intagli;  e 
v'erano,  tra  le  altre  cose,  scolpiti  le  Muse,  Aj>ollo,  e 
Orfeo  :  in  somma,  un  miracoloso  spettacolo  ad  ogni  uo- 
mo che  veduta  l'avesse. 

Venne  finalmente  il  giorno  del  contrastamento  :  tre 
furono  i  concorrenti,  e  toccò  a  Buonannunzio  d'uscir  a 
cantare  il  secondo,  dopo  un  certo  Tespi,  che  non  avea 
però  fatto  male  la  parte  sua.  Eccoti  ch'egli  entra  tutto 
luce  d'oro,  smeraldi,  berilli,  giacinti.  Si  vedea  un  bello 
scarlato   con   molta   nobiltà   anch'esso   fra   l'oro   risplen- 
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dere.  In  sul  primo  apparire  percosse  con  tanta  visto- 
sità il  teatro,  e  tutti  gli  spettatori  erano  pieni  di  una 
mirabile  asp>ettativa  :  ma  egli  si  avea  finalmente  pur  a 
cantare  e  a  suonare  la  cetera.  Onde  incomincia  a  strim- 
pellare un  certo  che  di  sgarbato  e  sconcio,  e  a  picchiare 
in  sulla  cetera  con  maggior  furia  del  bisogno,  tanto  che 
spezzò  tre  corde  ad  un  tratto;  e  volendo  cantare,  gar- 
gagliò  una  cosa  tanto  discosta  dalla  musica,  e  sì  mate- 
rialaccia,  che  scoppiò  fra  gli  spettatori  una  risata  univer- 
sale; e  coloro  i  quali  presiedevano  alla  festa,  tenendosi 
beffati  da  tale  sfacciataggine,  l'ebbero  sì  a  sdegno,  che 
ne  lo  cacciarono  fuori  del  teatro  colle  sferzate.  Oh  ti  so 
dir  io  che  allora  si  fecero  le  risa  grasse  a  vedere  Buo- 
nannunzio,  tutto  d'oro,  che  piangea  come  un  fanciullo, 
tratto  per  la  scena  da'  frustatori,  con  le  gambe  sangui- 
nenti  per  le  percosse,  cogliere  dal  terreno  le  figurine 
lavorate  della  cetera,  che  gli  erano,  nel  tempo  che  veniva 
frustato,  insieme  con  essa  cetera,  in  terra  cadute. 

Di  là  a  poco,  ccoti  venire  innanzi  un  certo  Eumele, 
eliese;  ed  avea  una  cetera  molto  bene  antica,  coi  bi- 
cheri  di  legno;  e  con  una  veste  indosso  e  una  ghirlanda 
del  valsente,  l'una  e  l'altra,  di  dieci  dramme.  E  tuttavia 
costui  cantò  così  bene,  e  con  tale  arte  toccò  la  cetera 
sua,  che  vinse  la  pugna.  Furono  le  sue  lodi  preconizzate 
dal  trombetta;  e  sì  fece  beffe  di  Buonannunzio,  che  si 
teneva  da  tanto  con  quella  sua  cetera  e  con  quelle  sue 
figure. 


DIVERSI  ACCIDENTI  DELLA  VERITÀ 
E  DELLA  BUGIA 

NOVELLA 


Io  lessi  già  in  un  certo  libro  di  storie,  che  il  Tempo 
ebbe  due  figliuole,  Tuna  delle  quali  fu  chiamata  per 
nome  Verità,  e  l'altra  Bugia.  Era  la  prima  d'esse  la 
più  bella  e  la  meglio  proporzionata  fanciulla  che  mai 
vedesse  occhio  mortale;  ma  di  costume  cotanto  sempli- 
ce e  alla  mano,  che  non  si  curava  punto  di  mettersi  un 
ornamento  intomo,  stimando  soverchia  o  disutile  qua- 
lunque lode  che  non  le  fosse  venuta  dalla  sua  reale  bel- 
lezza. Né  veramente  avea  punto  bisogno  di  fornimento 
o  d'apparecchiamento  veruno;  poiché  con  quella  sua 
naturale  formosità,  con  que'  suoi  divini  occhi,  che  dove 
si  rivolgevano,  toccavano  incontanente  il  cuore,  e  con 
quel  suo  vivo  colorito  si  dipingeva,  anzi  scolpiva,  nel- 
l'animo altrui  in  guisa  tale,  che  a  ciascheduno  veniva  di 
subito  un'ardentissima  voglia  di  gettarle  le  braccia  al 
collo  e  di  farla  sua  legittima  compagna  a  vita.  La  se- 
conda figliuola,  quantunque  a  vederla  si  potesse  dire 
ch'ella  ne  avesse  qualche  somiglianza,  come  suol  essere 
tra  le  sorelle,  avea  però  le  sue  fattezze  tanto  alterate, 
e  tanto  per  quell'alterazione  discordanti  dall'altra,  che, 
non  ostante  quella  poca  similitudine,  la  pareva  bruttis- 
£Ìina  da  vedersi.  Egli  é  vero  che,  per  compenso,  non  fu 
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mai  la  più  artificiosa  nel  mettersi  addosso  ricami,  frasta- 
gli, dorerie,  e  mille  bazzicature;  tanto  che  pur  compa- 
riva da  qualche  cosa,  facendo  con  l'industriosa  appari- 
scenza quello  che  non  potea  con  l'effettiva  bellezza.  Per 
la  qual  cosa,  il  più  delle  volte  accadeva,  ch'essendo  ella 
veduta  dagli  uomini  e  presa  per  la  sorella,  sotto  il  cui 
nome  andavasi  spacciando,  veniva  da  loro  vagheggiata 
con  tutto  il  cuore;  ed  essa,  come  quella  che  avea  della 
civetta,  volentieri  dava  buone  parole,  e  frascheggiava; 
tanto  che  là  dove  non  era  la  Verità,  la  Bugia  anch'essa 
per  bella  e  bona  roba  passava.  Ma  laddove  la  prima 
veniva  avanti,  quest'ultima  ne  perdeva  tutta  la  lode  e 
l'onore  :  di  che  ella  sentiva  tanta  rabbia,  che  se  la  Ve- 
rità non  fosse  stata  di  sua  natura,  immortale,  essa  l'a- 
vrebbe certamente  avvelenata  o  affogata  con  le  sue  ma- 
ni. Gdsì  stando  moltefiate  penosa  e  in  una  grande  e  pro- 
fonda malinconia,  per  non  poter  mai  superare  la  so- 
rella, incominciò  fra  sé  a  considerare  e  a  mulinare  in 
qual  forma  potesse  almeno  ingannarla,  come  buona 
maestra  di  quest'arte;  e  veduto,  la  natura  di  quella  es- 
sere così  schietta  e  di  buona  pasta,  che  agevolmente 
prestava  fede  alle  altrui  parole,  e,  non  conoscendo  in- 
ganno, non  credeva  che  altri  ingannasse,  si  deliberò  a 
fare  sperienza  se  per  questa  via  avesse  potuto  indurla 
a  non  uscire  mai  di  casa,  e  non  lasciarsi  vedere  alla  fi- 
nestra, e  soprattutto  a  non  essere  mai  in  sua  compagnia, 
per  non   avere  quel   pericoloso  paragone  davanti. 

Onde,  entrata  più  volte  seco  a  ragionamento,  ora 
parlando  a  lei,  ora  con  mille  aggiramenti  dandole  ad 
intendere  una  cosa  per  un'altra,  e  nero  per  bianco  mo- 
strandole, e  talvolta  falsificando  quello  che  veniva  detto, 
e  interpretando  tutto  al  rovescio;  la  s'ingegnò  tanto,  che 
la  Verità,  per  cagione  di  lei,  quasi  mai  non  si  ix)teva 
vedere,  o  si  vedea  poco  :  ond'ella  intanto  si  correva  que- 
sto mondo  per  suo,  e  tornava  a  trionfare.  Contuttociò, 
alla  fine  accadeva  peggio  che  mai;  poiché  se  per  caso, 
il  che  pure  talvolta  accadeva,  le  si  ritrovavano  una  volta 
insieme,  essendo  conosciuta  la  sua  falsa  bellezza  per  la 
vicinanza  della  solida  beltà  della  sorella,  tutti  voltavano 
gli  occhi  ripieni  di  maraviglia  alla  verità;  e  scoperto  l'in- 
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ganno,  chi  piantava  la  Bugia,  chi  le  facea  visacci,  e  chi 
le  dava  il  pepe;  tanto  che,  mentr'ella  si  credeva  d'es- 
sere in  sulla  cima  della  sua  mag^or  gloria,  e  godeva  in 
se  medesima  quella  sua  mal  conceputa  e  peggio  fondata 
vanità,  cadendo  più  da  alto,  le  pareva  di  ricevere  mag- 
gior percossa;  di  che  sentiva  un  crepacuore  grandissi- 
mo, ed  una  stÌ2:za  fierissima  che  le  rodeva  le  viscere;  ed 
era  forzata  più  volte  a  piangere  di  dispetto,  e  a  dire  fra 
se  medesima  :  in  mal  punto  sono  io  venuta  al  mondo, 
per  essere  fatta  stare  da  questa  mia  fastidiosa  sorella, 
lo  non  so  vedere  in  lei  quelle  maraviglie  che  tutti  veg- 
gono; perchè,  posto  ch'ella  sia  un  pochette  qualificata 
per  li  doni  delle  sue  fattezze  (che  bella  non  potrei  mai 
dire  ch'ella  fosse),  ella  non  ha  un  buon  garbo  imagina- 
bile  :  non  artifizio  di  favella,  non  di  sruardatura;  non  sa 
abbellirsi,  e  non  atteggiare  con  grazia;  ma  il  tutto  fa 
con  modi  così  grossolani  e  poco  pensati,  che  s'ella  fa- 
cesse altrui  quella  noia  che  fa  a  me,  non  ci  sarebbe  chi 
la  potesse  comportare.  E  tuttavia,  e'  mi  tocca  d'aver 
così  solenne  scorno,  d'essere  superata,  qualunque  volta 
siajmo  vedute  in  compagnia.  Che  debbo  io  fare?  Lasciar- 
mi vincere  con  tanta  vergogna?  nascondermi  per  sem- 
pre? o  tenterò  piuttosto  l'ultima  sua  rovina?  In  tal  guisa 
la  pessima  Bugia,  passando  d'un  tristo  pensiero  in  un 
altro  peggiore,  imaginò  finalmente  uno  strano  assassi- 
namento, e  non  potendo  uccidere  la  sorella,  deliberò 
di  sotterrarla  viva  :  e  trovati  alcuni  de'  suoi  più  fidati  a- 
mici,  quasi  tutti  sgherri,  falsatori  di  monete,  barattieri, 
cerretani,  e  siffatti  mariuoli,  che  anche  non  conoscendo- 
la, odiano  la  Verità,  K  condusse  alle  radici  d'una  mon- 
tagna altissima;  e  promettendo  a  tutti  mille  beni,  a  poco 
a  poco  tanto  li  stimolò,  che  per  ordine  di  lei  cavarono 
nel  fianco  di  quel  monte  una  profonda  e  capacissima 
spelonca,  che  avea  in  se  tante  cellette,  buchi,  bugigat- 
toli, tane,  viottoli,  viluppi  e  andirivieni,  che  a  chi  non  a- 
vesse  fatto  il  disegno  e  il  lavoro  di  quella  ,  sarebbe  appe- 
na bastato  il  filo  d'Arianna  per  uscirne,  quando  una  vol- 
ta vi  fosse  entrato  sino  al  fondo.  Oltre  di  che,  essa  vi  fece 
porre  alla  bocca  un  certo  ordigno,  che,  scoccando  a- 
gevolmente,    turava   il    foro    dell'uscita,    per    modo    che 
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non  senza  gran  difficoltà  si  sarebbe  indi  levato.  Poiché 
l'iniqua  sorella  vide  compiuto  il  malizioso  lavoro,  sicura 
di  quello  che  già  volea  fare,  diede  parecchie  ciance  in 
pagamento  ai  suoi  artefici,  tanto  che  li  fece  andar  via 
contenti;  e  tutta  piena  di  mal  talento  centra  la  inno- 
cente sorella,  ritornò  un  giorno  alla  sua  abitazione  :  do- 
ve per  dar  effetto  al  crudel  pensiero,  nascosta  prima 
con  ogni  sollecitudine  la  conceputa  invidia,  e  fatto  buon 
viso,  e  quello  acconciatosi  con  bossoletti  quanto  più 
seppe,  si  fece  incontro  a  lei,  mostrandosi  della  miglior 
voglia  del  mondo.  Anzi,  abbracciandola  stretta  al  collo, 
con  un  cuore  che  le  dicea  —  mettile  il  capestro,  —  dan- 
do al  suo  ragionamento  un  colore  di  purità,  e  piena 
d'una  simulata  festa,  cominciò  a  favellare  in  tal  forma  : 
Sorella  mia  carissima,  io  son  ora  così  lieta  per  tua  ca- 
gione, e  perchè  vado  certificandomi  ogni  dì  più  che  tu 
se'  cotanto  amata  da  tutte  le  persone;  di  che  ho  vera- 
mente tanta  allegrezza  al  cuore,  ch'io  brillo  tutta,  e  non 
mi  posso  più  temp>erare.  Sappi,  che  s'io  t'ho  méii  consi- 
gliata a  star  celata  e  rinchiusa,  conosco  d'aver  mal  fat- 
to, perchè  tu  potresti  fare  un  grande  utile  alle  genti, 
le  quali  tuttequante  sono  innamorate  del  fatto  tuo.  E 
già  parte  di  loro  non  potendoti  vedere  né  ritrovare,  so- 
no mezzo  arrabbiate;  e  quasi  uscite  di  cervello,  ti  vanno 
cercando  con  grandissima  smania  e  agonia  qua  e  colà, 
tenendosi  fortunate  d'averti  una  volta  veduta  in  viso  : 
e  parte  di  quelle  che  non  sanno  ancora  chi  tu  sia,  ne 
hanno  quasi  notizia  veruna  di  te,  giurano  che  sono  molto 
tue  intrinseche,  e  d'aver  pratica  teco,  facendosi,  per 
non  sapere  altro,  onore  col  dire  che  ti  conoscono,  e  col 
giurare  pel  tuo  bel  nome  e  col  tenerlo  in  bocca.  Oltre  di 
che,  tu  dèi  sapere  che  io,  siccome  quella  che  tutto  il 
giorno  sono  in  conversazione  con  gli  uomini,  e  penso 
cordialmente  alle  cose  tue,  comincio  a  vedere  per  pro- 
va, che  dappoi  in  qua  che  tu  non  ti  lasci  molto  vedere, 
tutti  sono  assai  peggiorati;  perchè,  rispettando  essi  que- 
sta tua  gravità,  e  procurando  di  darti  nell'umore  e  di 
rendersi  somiglianti  a  quel  tuo  procedere  schietto,  acco- 
modavano sé  medesimi  una  volta  davanti  a  te,  come 
davanti  ad  un  lucente  specchio,  e  riuscivano  molto  mi- 
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gHori.  Sicché  :  sorella  mia,  per  la  tua  fama,  per  l'uftilità 
degli  uomini,  e  per  mia  consolazione,  ti  prego  di  la- 
sciarti vedere.  Vieni,  sorellina  mia  buona,  che  benedetta 
sia  tu,  alla  quale  il  Cielo  fa  tanto  favore,  —  E  così  di- 
cendo, la  pessima  femmina,  anzi  biscia  velenosa,  l'ab- 
bracciò di  nuovo  e  baciò,  lagrimando  la  traditora  con 
un  affetto  e  con  una  tenerezza  che  parca  che  si  con- 
sumasse, e  le  uscisse  quel  pianto  fuori  del  più  intimo 
seno  del  cuore.  Udendo  la  Verità  queste  parole,  e  cre- 
dendo ch'ella  fosse  di  dentro  quello  che  fuori  si  dimo- 
strava; mossa  più  dal  desiderio  del  beneficare  gli  uomi- 
ni che  dallo  stimolo  della  sua  propria  lode,  ringraziata 
lealmente  la  sorella,  e  raccomandatasi  a  lei,  senza  dire 
altro,  le  si  avviò  dietro.  La  quale,  astuta  ed  inganne- 
vole, ora  fingendo  che  il  sole  la  potesse  soverchiamente 
riscaldare,  o  che  l'aria  le  facesse  prendere  qiaalche  ma- 
la disposizione,  ma,  infatti,  acciocché  da  niuno  fosse 
veduta,  sempre  la  tenne  coperta  con  un  ombrello;  e  col 
farla  girare  ora  qua  ed  ora  colà  per  certe  catapecchie 
fuori  di  mano,  alle  quali  essa  era  avvezza,  tanto  l'andò 
aggirando,  che  la  condusse  finalmente  alla  bocca  della 
sua  insidiosa  spelonca  :  e,  come  colei  che  teneva  il 
pensiero  vòlto  a  volerlo  quivi  rinserrare,  sicché  non  po- 
tesse mai  più  vedere  la  luce  finché  durasse  il  mondo, 
rivoltasi  a  lei  che  nulla  sospettava,  le  disse  che  costà 
dentro  v'era  una  compagnia  di  persone  che  si  sellavano 
il  cervello  a  cercare  il  vero  circa  all'origine  delle  fonti  e 
de'  fiumi,  alla  produzione  de'  metalli  e  d'altre  siffatte 
cose;  e  ch'ella  si  movesse  a  compassione  del  fatto  loro, 
e  andasse  a  dichiarare  quello  che  n'era  veramente,  e 
non  li  lasciasse  perdere  la  vita  indamo.  Persuasa  la  ma- 
gnanima sorella,  e  tutta  infocata  per  la  voglia  di  soccor- 
rere a  coloro  ch'ella  veramente  credette  che  gittassero 
via  il  tempo,  arditamente  si  pose  nella  bocca  della  spe- 
lonca :  ma  appena  entratavi,  e  andata  oltre,  forse  me- 
no che  cento  passi,  nel  funesto  labirinto,  sentì  legarsi 
i  piedi  da  certe  lunghe  vermene,  tanto  che  appena  si 
poteva  più  muovere;  e  aggirandosi  senza  saper  dove, 
non  vedeva  o,  per  dire  più  retto,  non  sentiva  altro  che 
d'entrare   in    luoghi    nuovi,    disusati,   vie    senza    capo   e 
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piene  d'orrore;  dalle  quali  temendo  quasi  di  non  po- 
tersi più  ricoverare,  poco  mancò  che  non  si  pentisse 
d'esservi  entrata.  E  rivoltatasi  con  mal  piglio  per  isgri- 
dare  la  sorella,  tardi  accortasi  della  sua  poco  buona 
fede,  più  non  la  vide;  i>erciocchè  già  la  pestifera  Bu- 
gia, vedendola  còlta  e  impacciata  ne'  suoi  lacci,  se  n'e- 
ra incontanente  uscita  di  là,  e  fatto  scoccare  la  cate- 
ratta sulla  bocca  della  caverna;  e  tutta  allegra  di  aver 
compiuta  una  così  gloriosa  impresa,  avea  preso  la  volta 
di  casa  sua.  E  quantunque  fosse  ripiena  di  contentezza 
quasi  fino  agli  occhi,  volle  tuttavia,  secondo  la  perfìdia 
del  suo  costume,  farne  un'altra  per  colmare  lo  staio 
della  sua  iniquità  :  perciocché  fingendosi  addolorata,  e 
stracciandosi  i  capelli  con  le  mani  a  ciocca,  e  picchian- 
dosi il  petto,  con  lagrime  che  le  cadevano  dagli  occhi 
a  due  a  due,  e  con  una  vocina  tronca  e  interrotta  da' 
sospiri,  che  ognuno  avrebbe  detto  che  il  cuore  le  si 
schiantava  dalla  radice,  la  si  presentò  al  Tempo,  suo 
padre;  e  fra  il  parlare,  il  piangere  e  il  torcersi  tutta, 
diedegli  a  bere,  che  mentre  erano  uscite  tuttadue  per 
prendere  un  poco  di  fresco,  s'era  levata  una  nebbia 
molto  densa  che  le  avea  ricoperte;  e  comecché  poi  un 
sopravvenuto  vento  l'avesse  fatta  sgomìberare,  con  tutto 
ciò  non  avea  più  potuto  vedere  né  ritrovare  la  sorella 
smarrita  in  quella  prima  oscurità.  E  terminan'do  questo 
ragionamento,  la  seppe  così  ben  colorire  la  sua  inten- 
zione, che  cadde  in  terra  svenuta,  in  modo  che  parea 
morta. 

A  questa  dolorosa  novella  il  male  arrivato  vecchio 
fu  per  impazzare  :  e  non  mancò  subito  di  fare  ogni  o- 
pera  per  avere  qualche  notizia  della  perduta  figliuola. 
Ma  passati  alquanti  giorni  senza  prò  veruno,  gli  venne 
in  cuore  di  fare  un  bando,  acciocché,  con  la  speranza 
del  premio,  ciascheduno  s'affaticasse  pel  mondo  e  an- 
dasse in  traccia  di  lei.  Onde  scrisse  in  questa  forma  : 

Ohi  potesse  trovar  dov'è  celata 
Una  fanciulla  di  nobile  aspetto. 
Di  carnagion  virile  e   delicata. 
D'un  guardar  maestoso,  puro  e  schietto, 
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Che  favellando  ha  tal  forza  e  sì  grata, 
Che  lega  tosto  ogni  anima  nel  petto; 
Chi  potesse  trovarla,   me  la  dia  : 
lo   sono  il  Tempo,    ed   essa  è   figlia   mia. 

Se  maschio   fìa   colui   che    la   ritrova, 
lo  gli  prometto  in  terra  etemo  onore  : 
Sempre  la  fama  sua  sarà  piià  nuova, 
Avrà  sempre  da  me  grazia  e  favore. 
E.  se  fìa  donna  (quel  che  più  le  giova). 
Sempre  avrà  intero  di  bellezza  il  fiore  : 
Ingiuria  mai  non  le  farò,  ne  danno. 
Ma  sarà  vie  più  bella  d'anno  in  anno. 

Poi  che  fu  suonata  intorno  da  un  trombetta  la  so- 
stanza di  questo  bando;  e  che  migliaia  di  scartabelli  che 
lo  contenevano,  furono  appiccati  ne'  cantoni  delle  più 
rinomate  città  del  mondo,  sicché  a  tutti  fu  manifesto; 
non  si  ritrovò  chi  stesse  più  saldo;  ma  allettati  quasi 
tutti  gli  uomini  della  speranza  di  meritare  così  largo 
guiderdone,  si  diedero  a  cercare  la  Verità,  chi  per  un 
verso,  chi  per  l'altro.  Ne  il  Tempo  volle  essere  da  meno 
degli  altri  :  che  anzi  esso  medesimo,  per  non  parere  che 
in  cosa  di  tanta  importanza  s'affidasse  alla  diligenza  al- 
trui solamente,  assettatosi  un  paio  di  velocissime  ale 
indosso,  cominciò  a  volare  pel  mondo.  Sollecitava  cia- 
scheduno se  stesso;  e  niuno  quasi  si  ritrovava  che,  venen- 
do richiesto  di  quello  che  facea,  non  avesse  inconta- 
rente  nisposto,  che,  non  ritrovandosi  più  in  terra  la  Ve- 
rità, egli  l'andava  cercando.  L'omo  all'altro  ne  doman- 
dava, davano  indizi,  fantasticavano  fra  loro  qual  via  po- 
tesse aver  presa,  così  strana,  malagevole  e  solitaria,  che 
non  rimanesse  altro  segno  di  lei  sulla  terra,  che  la  me- 
moria del  nome.  —  Oh,  diceva  alcuno,  come  poteva 
però  la  Verità  stabilirsi  fra  noi?  Non  vedete  voi  a  che 
modo  viviamo  di  finzioni?  Eravamo  noi  compagnia  al- 
la quale  si  potesse  accomodare  ^  onesta  e  pura  fan- 
ciulla? Quanti  l'avranno  da  se  discacciata!  quanti  fatto 
le  viste  e  simulato  d'amarla,  per  servirsene  della  sua 
lingua,  da  far  qualche  inganno  doppio!  Chi,  non  isti- 
mando  la  sua  vera  e  naturale  bellezza,  avrà  voluto  con- 
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durla  fuori  di  casa  mascherata,  sicch'ella  paresse  e  non 
paresse  quella  eh' eli' era  :  e  taluno  avrà  chiamato  quel 
suo  santissimo  candore,  rusticità  e  gofferia.  Chi  sa  che 
costei,  stanca  di  sofferire  gl'inganni,  le  villanie  e  le  bef- 
fe, togliendosi  alta  sulle  ale,  non  se  ne  sia  andata  fuori 
del  mondo  affatto;  o  che  Giove  medesimo,  mosso  a 
compassione  di  lei,  non  l'abbia  tratta  fra  le  scintillanti 
sttelJle,  e  non  Ila  si  tenga  a  iato?  —  Gjn  tutto  che  alcu- 
no in  tal  guisa,  sospettando,  favellasse,  vedendo  la 
Bugia  che  non  rifiniva  mai  da  tutte  le  parti  di  chiedere, 
xifrustare,  e  quasi  razzolare  in  maniera,  che  avrebbero 
una  volta  o  l'altra  ritrovato,  non  che  la  Verità,  un  ago 
damaschino;  temeva,  come  colei  ch'era  in  colpa,  che 
tanta  ansietà  e  sollecitudine  facesse  abbattere  gli  uo- 
mini a  ritrovare  la  sorella.  Ad  ogni  passo  che  faceano, 
le  parca  che  andassero  alla  spelonca;  se  voltavano  l'oc- 
chio, credea  che  mirassero  a  quel  monte;  se  uno  dicevo 
una  parola  all'orecchio  ad  un  altro,  avrebbe  giurato  che 
della  sua  perfìdia,  del  monte  o  della  caverna  ragionas- 
se. S'avvisò  ella,  dunque,  che  non  fosse  piiì  da  starsi 
colle  mani  alla  cintola,  ,ma  bensì  da  metter  nuovamen- 
te mano  alle  sue  invenzioni;  e,  non  che  ritirarsi  dall'im- 
presa, fermò  anzi  ostinatamente  l'animo  suo  a  voler  ti- 
rarla tanto  avanti,  che  ciascheduno  per  istracco  trala- 
sciasse di  più  andare  in  traccia  della  sorella.  E  sapendo 
che  chi  ha  cominciato  ad  ingannare,  non  dee  dormire, 
ma  trovare  un  altro  inganno,  e  poi  un  altro  per  salvarsi; 
la  si  prese  que'  pochi  abiti  schietti  di  che  soleva  vestir- 
si la  sorella;  e  acconciatasi  in  un  certo  modo,  che  pa- 
rca pura  come  un  cristallo,  incominciò  a  lasciarsi  vede- 
re fra  il  sì  e  il  no;  e  affacciandosi  ora  a  questo  ed  ora 
a  quello  de'  cercatori,  diceva  se  essere  la  Verità,  tanto 
che  in  poco  tempo  molti  giuravano  d'averla  veduta  e 
tocca  con  mano,  e  ch'ell'era  in  paese.  Ma  io  non  posso 
lasciar  di  raccontare  quello  ch'ella  fece  ad  una  brigata 
di  filosofi,  i  quali  non"  lasciavano  buco  per  ritrovare  la 
Verità,  facevano  la  parte  loro  per  le  librerie,  scriveana 
a  questo  e  a  quello  per  averne  novelle,  stavano  in  o- 
recc/hi  per  le  piazze  e  per  le  vie  e  per  le  botteghe,  e 
non  restavano  mai  di  chiederne  contezza.   Talvolta  chi 
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si  metteva  nel  mare,  chi  andava  per  li  monti,  chi  per 
le  profonde  valli,  ed  esaminavano  fino  le  viscere  e  gli  a- 
nimi  degli  altri  uomini,  per  vedere  se  quivi  fosse  cela- 
ta. Alcuni  di  loro  s'ingegnavano  con  le  contemplazioni, 
con  le  misure  e  con  la  calcoleria  di  trovare  s'ella  potes- 
se essere  o  nel  zodiaco,  o  nell'Orsa  maggiore  o  minore; 
e  tanto  tenevano  volto  il  pensiero  a  queste  ricerche  lo- 
ro, che  quasi  rapiti  fuori  di  sé,  non  si  curavano  punto 
di  mangiare  né  di  bere,  e  non  vedevano  le  fosse  d'a- 
vanti a'  piedi,  onde  vi  cadevano  dentro,  e  si  lanciavano 
fino  nelle  aperture  de'  monti  piene  di  fuoco. 

Considerando  la  Bugia  che  la  importuna  curiosità 
di  costoro  potea  finalmente  giungere  colà  dove  la  Veri- 
tà era  ingabbiata,  la  si  mosse  un  dì  con  certi  passi  gra- 
vi :  e  con  un'aria,  che  parea  uscita  in  quel  punto  da  un 
romitorio,  si  presentò  alla  sollecita  compagnia,  e  disse  : 
La  pace  del  cielo  sia  con  voi,  onorandi  fratelli.  E  comin- 
ciando a  ragionare,  entrò  d'una  cosa  in  un'altra,  fin- 
ch'ella  pervenne  dove  volea,  e  diede  loro  ad  intendere 
sé  essere  la  Verità.  Lungo  sarebbe  a  dire  la  grande  al- 
legrezza e  gli  schiamazzi  che  fecero  que'  poveri  ingan- 
nati, i  quali  credevano  già  d'avere  in  mano  il  premio 
promesso  dal  bando,  e  lei  si  tenevano  stretta  e  cara,  ac- 
ciocché non  potesse  in  verun  modo  fuggire,  né  venire 
lor  tolta.  Erano  appunto  in  sul  più  bello  del  fare  fuochi, 
baldoria  e  allegria,  che  giunse  loro  il  Tempo  addosso,  il 
quale  veniva  da  un  faticoso  viaggio,  dopo  d'avere  cer- 
cata indarno  la  sua  figliuola;  e  domandato  quello  che 
significavano  que*  falò,  quelle  stipe  di  ginepri  che  ar- 
devano, e  per  qoial  nuova  felicità  suonassero  quelle 
trombette  e  s'udissero  tante  grida;  gli  fu  risposto,  tutto 
ciò  essere  allegrezza  per  la  Verità  dai  filosofi  ritrovata. 
Poco  mancò  allora,  che  il  povero  vecchio,  sorpreso  dal- 
l'abbondante consolazione  che  gli  allargò  il  cuore,  non 
cadesse  in  terra.  Pure,  tremando  a  verga  a  verga,  e  qua- 
si senza  fiato,  a  braccia  aperte,  diceva  con  un  parlare 
interrotto  :  Dov'è  ella?  venga.  Dov'è  ella?  venga  la  fi- 
gliuola mia,  venga  a  consolare  l'afflitto  padre.  —  Ed 
ecco  un  filosofo  che,  presa  la  carola  per  ordine  di  tutti, 
e  fattosi  avanti,  gli  disse  :  Tempo,  a  poco  a  poco  la  ve- 
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drai  tu;  che  la  soverchia  allegrezza  non  ti  facesse  dan- 
no. Intanto  ti  dico  io  bene,  che  altri,  da  noi  in  fuori, 
non  l'avrebbe  potuta  mai  rinvenire,  e  che  tutte  le  altre 
genterelle  si  sarebbero  affaticate  invano.  Ma  non  pote- 
va già  ella  nascondersi  all'occhio  nostro  penetrativo,  al- 
le nostre  diligenti  ricerche,  conghietture  e  sr>eculative 
cogitazioni.  Attieni,  o  Tempo,  la  tua  promessa,  e  dà 
oggimai  agli  scopritori  della  Verità  quella  immortalità 
che  promettesti,  e  ch'essi  hanno  meritata.  —  Poich'egli 
ebbe  in  questa  guisa  favellato,  fece  venire  avanti  la  tri- 
sta femmina,  che  non  potendo  fare  altro,  faceva  buon 
viso,  benché  le  paresse  d'avere  una  palla  di  sapone  sot- 
to i  piedi  che  la  facesse  sdrucciolare  e  cadere  dall' onor 
suo  :  e  la  presentò  al  padre,  il  quale,  com'è  detto,  sta- 
va con  le  braccia  aperte  per  istringerla  al  suo  seno.  Io 
non  vi  saprei  dire  quello  che  fosse  l'animo  dell'infelice 
vecchione  quando  egli  si  vide  cadere  tutto  ad  un  tratto 
da  così  altissima  speranza.  Egli  è  da  credere  che  stesse 
per  buona  pezza  attonito,  con  la  bocca  aperta,  senza 
saper  che  fare  ne  che  dire.  Ma  finalmente,  come  se  in 
quel  punto  gli  si  fossero  aperti  gli  occhi  della  mente, 
non  solamente  cominciò  a  dubitare  della  malvagità  del- 
l'iniqua figliuola,  ma  ad  essere  più  che  certo,  vedendo 
tanta  baldanza  e  quella  invetriata  fronte,  che  avesse 
condotta  di  sua  mano  la  sorella  a  qualche  trappola,  o 
fattala  in  qualche  lacciuolo  pericolare.  Laonde,  conver- 
tita in  un  subito  l'eccessiva  tenerezza  in  un'acutissima 
rabbia,  si  rivolse  a  lei,  dicendole  un  mondo  d'ingiurie; 
e  tutti  coloro  che  gliel'aveano  condotta  innanzi,  chia- 
mava goffi,  ceppi,  zucche,  baccelli  e  capi  d'oca.  Di 
che  non  sapendo  la  sfacciata  come  scusarsi,  chiaman- 
doli tutti  fratelli,  si  raccomandava  a'  circostanti  che  la 
salvassero  dalla  paterna  crudeltà,  e  dalla  barbarie  d'u- 
no scellerato  padre,  il  quale  non  volea,  con  maligna  fin- 
zione, riconoscere  lei  per  figliuola,  ne  dare  a  loro  il  do- 
vuto premio  per  la  ritrovata  Verità.  Accecati  tutti  co- 
loro dalle  apparenti  lagrime,  e  dall'amore  dell'interes- 
se, cominciarono  a  dire  un  carro  di  villanie  al  Tempo, 
chiamandolo  fraudolente  e  mancatore  di  fede,  con  tan- 
ti urli  e  con  istrida  così   da   disperati,   che  alla  fine  as- 
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Bordato  e  venutogli  quel  romore  a  noia,  spiegando  le 
ale,  li  piantò  con  la  Bugia  nelle  mani  :  la  quale  creduta 
quella  ch'ella  non  era,  si  rimase  tra  loro  :  e  vogliono 
dire  alcuni  che  con  essi  rimanga  ancora. 

Intanto  che  queste  cose  si  facevano,  la  Verità,  in 
quel  baratro  sprofondata  e  rinchiusa,  non  poteva  nel- 
l'animo suo  comportare  che  la  sorella  le  avesse  fatto  un 
così  solenne  tradimento.  —  Oh,  come  si  può  fìngere, 
diceva  ella,  quella  simulata  carità  per  l'onor  mio  e  per 
l'utilità  universale?  Come  può  esser  fatta  costei  che,  di- 
menticatasi il  fraterno  legame  e  il  vincolo  di  quell'amo- 
re che  dee  stringere  la  sorella  alla  sorella,  s'indusse  a 
farmi  entrare  fra  questi  orrori,  donde  appena  so  s' io 
debba  uscir  mai?  Che  le  fec'io?  Che  vorrà  ella?  forse 
avere  tra  gli  uomini  signoria,  e  comandare  a  bacchet- 
ta, e  con  l'usare  artifizi  entrar  nel  cuore  di  tutti  ed  em- 
piere gli  animi  del  suo  proprio  veleno?  Io  non  mi  dolgo 
già  di  perdere  il  sovrano  impero  del  mondo  :  ma  sento 
bensì  a  scoppiarmi  il  cuore,  che  l'umana  generazione 
debba  imparare  le  arti  di  colei,  e  diventare  l'uno  con- 
tro all'altro,  quello  ch'ella  a  me  è  diventato.  Per  altro, 
abbiami  pure  questa  spelonca  in  perp>etuo,  e  mi  cir- 
condino queste  tenebre  finche  dura  l'universo,  piuttosto 
che  si  dica  che  la  Verità  abbia  sozzato  se  medesima  col 
nascondere  i  suoi  sentimenti  per  entrare  in  grazia  delle 
persone,  e  per  piacere  a  questo  e  a  quello.  —  Queste 
somiglianti  parole  diceva  l'incarcerata  Verità  :  ne  per- 
ciò trascurava  di  cercare  la  via  di  spedirsi  da  quei  lacci 
e  d'uscire  della  caverna;  dolendosi,  parte  per  amore  de- 
gli uomini,  e  parte  vergognandosi  per  l'onor  suo,  che 
la  Bugia  potesse  un  giorno  vantarsi  ch'ella  accidiosa- 
mente si  fosse  lasciata  mettere  in  quella  buca,  e  si  fosse 
quivi  stata  senza  tentare  opera  veruna  per  la  sua  libe- 
razione. Ma  che  '^oteva  ella  fare  fra  tante  giravolte, 
sboccamenti  di  strade  ch'entravano  l'una  nell'altra,  tan- 
te pareti  e  usci  che  tutti  s'aprivano  in  dentro;  in  somma, 
in  un  luogo  con  tante  vie  cotanto  dubbie  e  intrigate, 
senza  un  menomo  albore  di  luce?  S'ella  volea  cammi- 
nare, o  non  sapea  dove  s'andasse,  o  entrava  in  maggior 
confusione;  s'ella  gridava,  la  sua  voce  non  era  sentita, 
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perciocché  l'artifizio  di  quelle  caverne  era  tale,  che  la 
voce,  percuotendo  in  esse,  o  non  ne  usciva  fuori,  o  pa- 
rea  che  dicesse  tutto  al  contrario  di  quello  che  suonava  : 
onde  la  male  arrivata  fanciulla  già  disperava  affatto  del- 
la sua  Bbertà,  Ma  poiché  si  fu  dimorata  uno  spazio  di 
tempo  tra  quelle  orribili  tenetre,  e'  le  coininciò  a  spun- 
tare dal  corpo  suo  un  picciolo  splendore,  come  quasi 
in  quel  punto  che  il  giorno  principia  ad  albeggiare;  il 
qual  a  poco  a  poco  spargendosi  in  cerchio  intomo  di 
lei,  e  crescendo,  divenne  lucenbissimo  raggio  che  illu- 
minava quella  cieca  fossa,  e  mostrava  alla  Verità  dove 
ell'era  per  modo  che  cominciò  a  cocmprendere  come  e- 
rano  fatti  gli  artifizi  della  si>elonca,  e  in  qual  guisa  po- 
tea  di  là  svilupparsi.  E  appunto  ella  era  già  pervenuta 
aiUa  bocca  di  quella,  quando  una  brigata  di  pastorelli,  in 
sulla  sera,  raccogliendo  le  loro  pecore,  e  col  suono  del- 
le sampogne,  col  fischio  della  verga,  e  con  le  voci  invi- 
tandole alla  volta  degli  ovili,  videro  per  alcuni  spiragli 
della  cateratta  che  turava  quella  tana,  uscire  certi  sot- 
tilissimi raggi  :  della  qual  cosa  in  prima  presero  grandis- 
sima ammirazione,  e  poi  sentirono  un'ardentissima  vo- 
glia di  sapere  quello  che  fosse.  E  andati  in  buona  com- 
pa'gnia  colà  dove  appariva  lo  splendore,  fatte  alcune 
manovelle  e  leve  con  certi  rozzi  pali,  ora  picchiando  e 
ora  sollevando  con  fatica  non  picoiola,  fecero  tanto  che 
finalmente  sfondarono  quel  gran  masso  che  turava  la 
spelonca,  ed  aprirono  la  via  alla  Verità;  la  quale  gli  em- 
piè, con  quella  sua  maravigliosa  bellezza,  di  stupore  e 
di  consolazione.  S'erano  già  tutti  posti  ìnginocchioni  a- 
vanti  di  lei,  stimando  ch'ella  fosse  qualche  ninfa,  o 
piuttosto  Diana  medesima,  che  li  volesse  degnare  della 
sua  presenza,  quando,  per  opportuno  accidente,  il  Tem- 
po oltrepassava  volando  in  quei  contomi;  e  conosciuta 
dall'alto  la  sua  figliuola,  serrò  incontanente  le  ale  :  e 
il  venire  giù  a  piombo  e  l'abbracciarla  fu  quasi  tutto  u- 
na  cosa. 


LE  VIRTÙ'  SOCIALI 


Granceg^avano  in  un  giardino  sopra  tutti  gli  altri 
.fiori  i  garofani  e  certe  rose  incarnatine,  e  schernivano 
certe  mammolette  viole  che  stavansi  sotto  all'erba,  sic- 
ché a  pena  erano  vedute.  —  Noi  siamo,  dicevano  i  pri- 
mi, di  così  lieto  e  vario  colore,  che  ogni  uomo  e  ogni 
donna,  venendo  in  questo  luogo  a  passeggiare,  ci  pon- 
gono gli  occhi  addosso,  e  pare  che  non  sieno  mai  sazi 
di  rimirarci.  —  E  noi,  dicevano  le  seconde,  non  sola- 
mente siamo  ammirate  e  colte  con  grandissima  affezio- 
ne dalle  giovani,  le  quali  se  ne  adornano  il  seno;  ma  le 
nostre  foglie  spicciolate  gittano  fuori  un'acqua,  che  col 
suo  gratissimo  odore  riempie  tutta  l'aria  d'intorno.  Io 
non  so  di  che  si  possa  vantare  la  viola,  che  a  pena  ha 
tanta  grazia  di  odore  che  si  senta  al  fiuto,  e  non  ha  co- 
lore né  vistoso  ne  vivo  come  il  nostro.  —  O  nobilissimi 
fiori,  rispose  la  violetta  gentile:  ognuno  ha  sua  qualità 
di  natura.  Voi  siete  fatti  per  essere  ornamento  più  ma- 
nifesto e  più  mirabile  agli  occhi  delle  genti;  e  io  per  for- 
nire quest'umile  e  minuta  erbetta  che  ho  qui  d'intorno, 
e  per  dar  grazia  e  varietà  a  questo  verde  che  da  ogni  la- 
to mi  circonda.  Ogni  cosa  in  natura  è  buona.  Alcuna  è 
più  mirabile;  ma  non  perciò  le  picciole  debbono  essere 
disprezzate. 

La  morale  che  si  paio  trarre  da  questa  favola,  vor- 
rei che  fosse  intomo  alle  virtù.  Alcune  ve  ne  ha  grandi 
•e  nobili;  quali  sono  la  magnanimità,  la  clemenza,  e  al- 
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tre  sì  fatte  principali,  che  sono  la  maraviglia  del  mondo 
e  lodate  da  ciascheduno.  Ma  queste  non  si  possono  sem- 
pre esercitare,  né  ogni  uomo  ha  opportunità  di  metterle 
in  opera.  All'ancontro,  mansuetudine.  — ^''^h.  affabilità, 
le  può  avere  ognuno;  e  comechè  le  non  sieno  vistose, 
ne  grandi  quanto  le  prime,  possono  tuttavia  essere  or^ 
namento  della  nostra  vita  cotidiana  e  comune;  e  fanno» 
forse  più  bello  il  mondo,  delle  altre,  perchè  entrano 
quasi  in  tutte  le  cose  che  vengono  operate  da  noi.  Le 
prime  sono  degne  d'essere  allegate  nell'istoria;  quest'ul- 
time, d'essere  ben  volute  da  tutti. 


PITTURE  D'UOMINI  E  DI  COSE  ' 


Quando  s'  è  detto,  uomo  o  donna,  sembra  d'aver 
detto  una  cosa  semplicissima,  e  che  ci  sia  poco  da  me- 
ditare. Ma  quand'anche  si  lasciasse  andare  l'universale 
dell'umana  generazione,  e  si  volesse  attenersi  ad  un  uo- 
mo solo,  chi  potrebl>e  immaginare  cosa  piià  variabile  e 
più  strana?  È,  egli  mai,  un  momento,  una  cosa  sola?  E- 
gli  è  vero,  che  quando  hai  posto  nome  ad  uno  o  Simone 
o  Giovanni,  si  rimarrà  sempre  quel  Simone  e  quel  Gio- 
vanni che  fu  il  primo  giorno;  ma  in  effetto  non  sarà  ta- 
le. Lo  stato  suo  è  sempre  mutabile  :  quel  Simone  d'ieri 
non  è  più  oggi,  e  quel  Giovanni  d'oggi  non  Io  sarà  do- 
mani, quando  tu  p^ensi  che  l'animo  sia  veramente  l'a^ 
nimo,  e  non  il  nome.  Dico  il  nome,  e  non  il  corpo,  per- 
chè anche  questo  ha  le  sue  mutabilità;  e  benché  ti  paia 
che  un  naso,  una  bocca  e  due  occhi,  che  pure  sono 
sempre  quelli,  formino  sempre  quella  medesima  faccia, 
non  è  vero  :  e  se  vuoi  vedere  che  così  sia  come  ti  dico, 
odimi.  Quante  volte  avrai  tu  veduto  un  fanciullo  di  dieci 
anni,  che  non  ti  sarà  poi  capitato  innanzi  fino  a'  diciot- 
to? E  se  tu  vuoi  raffigurarlo,  converrà  ch'egli  ti  dica  ;  — - 


1  II  Tommaseo  trasse  da  diverse  fra  le  prose  del  Cozzi  queste 
pittxire  d'uomini  e  di  cose,  e  le  riunì  sotto  questo  titolo  nell'edizio- 
ne degli  scritti  di  G.  G.,  curata  da  lui  (Firenze,  Le  Monnier,  1849). 
Noi  seguiamo  il  suo  testo. 
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io  soTiO  quel  Maiiteo,  figliuolo  di  Giammaria,  che  voi  a- 
vete  veduto  putto  tant'alto.  —  Oh!  risponderai  tu,  io 
non  t'avrei  riconosciuto  mai.  Vedi  come  tu  sei  venuto! 
me  ne  rallegro.  —  E  se  tu  starai  parecchi  emni  ancora 
a  vederlo,  converrà  che  ti  ritocchi  la  stessa  canzone  di 
M^teo  e  di  Giiammaria,  se  vorrai  raffigurarlo.  Diresti 
tu  forse,  che,  a  questo  modo,  egjli  fosse  quel  medesimo 
che  era  la  prima  volta  di  dodici  anni?  E  forse  che  ne- 
gherai di  non  esserti  scambiato  tu  ancora,  e  che  gli  oc- 
chi tuoi  non  ti  facciano  veder  altro  da  quello  che  vede- 
vi prima?  E  se  si  scambia  una  faccia,  che  pure  avrà  sem- 
pre quel  naso  aquilino  o  camuso  o  schiacciato  che  avea 
il  primo  dì,  e  quella  bocca  o  piccola  o  sperticata,  e  que- 
gli occhi  o  neri  o  cilestri  o  giallognoli  che  avea  quando 
uscì  dal  ventre  della  madre  sua,  perchè  non  vorrai  tu 
credere  che  si  possano  scambiare  le  voglie,  i  pensieri  e 
i  capricci,  che  non  istanno  mai  saldi,  che  hanno  dipen- 
denza da  tutte  le  circostanze  di  fuori;  da  sangui  ora  bol- 
lenti, ora  tiepidi,  ora  agghiacciati?  Dunque,  vedi  s'  è 
lungo  studio  quello  che  si  fa  intomo  agli  uomini,  e  se 
chi  vi  si  mette  dentro,  può  finir  mai.  lo  medesimo  quan- 
te volte  mi  sono  cambiato,  mi  vergogno  a  dirlo.  E  se 
non  avessi  una  certa  faccia  fredda  intagliata,  che  sem- 
bra quella  medesima  sempre,  avrei  più  volte  dato  indi- 
zi della  mia  intrinseca  mutabilità;  ma  la  mia  effigie  m'ha 
salvato.  Non  dico  però,  che  la  non  si  sia  mutato  an- 
ch'essa; ma  nelle  sue  variazioni  ha  conservato  certi  li- 
neamenti d'insensibilità  e  di  freddezza,  che  l'hanno  fat- 
ta parere  la  stessa,  più  d'altra  faccia  che  si  vegga.  Tut- 
to quello  ch'io  dico  in  questi  fogli,  lo  dico  di  me  mede- 
simo, e  non  d'altrui.  Fcicciano  conto  questi  tali  ch'io  sia 
un  notomista,  il  quale  voglia  neutralizzare  le  magagne 
degli  uomini,  acciocché  le  sieno  conosciute,  e  si  arrechi 
ad  esse  quel  rimedio  che  fosse  valevole  a  risanarle. 
Quando  il  notorrista  taglia  un  corpo,  hannosi  però  a 
dolere  tutti  i  vivi,  come  senibissero  il  garr.autte  appunto 
in  quella  parte  in  cui  lo  fa  e^li  entrare  nel  corpo  taglia- 
to da  lui?  Se  tutte  le  parti  de'  corpi  umani  somigliano  a 
tutte  le  parti  dì  un  corpo  solo,  il  taglio  fatto  in  questo 
dal  notomista,  senza  punto  offendere   gli  altri,   vale  ad 
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illuminare  la  professata  scienza,  e  a  giovare  a  tutti.  Per- 
chè, dunque,  i  corpi  allo  intomo  gli  grideranno  :  ohi!  — 
F>erchè  piuttosto  non  gli  saranno  obbligati,  ch'egli  n'ab- 
bia eletto  uno,  e  lo  trinci  per  benefizio  universale?  — 
Che  ha  che  fare,  diranno  essi,  il  notomista  teco?  e  che 
tagli  tu  per  giovamento  universale?  —  Io  taglio  me  me- 
desimo. Fo  notomia  del  cuor  mio,  di  tutte  le  voglie  di 
quello,  del  mio  cervello,  dell'intelletto,  e  di  tutto  quello 
che  in  me,  che  somiglia  a  tutto  quello  ch'è  in  altrui;  e 
notoiriÌ2:zando  me  stesso  minutamnente,  so  conoscere 
quel  che  sono  tutti  gli  altri  uomini  in  generale.  E  per- 
chè io  sia  meglio  compreso,  udite  il  modo  ch'io  tengo, 
lo  avrò,  per  esempio,  veduto  ieri  in  una  casa  o  bot- 
tega un  uomo  malaticcio  di  boria,  d'invidia,  di  gelosia, 
o  di  altra  umana  magagna  ma  così  inarrivabile  agli  oc- 
chi altrui  e  cotanto  sottile,  che  appena  altri  si  avvede 
che  vi  sia  quell'infermità  ch'io  avrò  notato  a  certi  segni 
o  indizi,  de'  quali  non  parla  Ippocrate.  Non  la  malizia 
o  malignità  mi  stimolano,  ma  una  certa  caritativa  voglia 
di  veder  tutti  i  miei  confratelli  dabbene  (che  sarebbe  pu- 
re un  bel  mondo)  ad  esaminare  in  qual  parte  del  cuore 
sta  la  malattia  che  ho  veduta;  per  conoscere  quanto  la 
può  crescere,  quali  effetti  può  far  germogliare;  se  l'è 
Bppiccaticcia  e  pestilenziale,  quai  rimeddi  sieno  atti  a 
curarla,  o  custodir  l'uomo  perchè  non  ne  venga  assalito. 
Ma  non  potendo  a'  piccioli  segni  che  avrò  veduti,  sa- 
pere affatto  dove  si  posi,  o  quanto  possano  allargarsi; 
quand'io  sono  da  me  solo,  coricato  a  letto  o  a  sedere  in 
solitudine  e  in  pace,  do  di  mano  a'  miei  ferruzzi,  e  fo 
notomia  del  cuor  mio;  il  quale  è  fatto  come  il  cuore  di 
tutti  gli  altri,  e  ha  in  sé  tutti  que'  princsipii  e  quelle  se- 
menti che  ha  il  cuore  del  maggior  monarca  dell'univer- 
so, e  quello  del  più  infimo  spazzatore  de'  cammini.  Cer- 
covi.  dunque,  dentro,  uno  de'  principii  di  boria,  d'invi- 
dia, di  gelosia  o  d'altro,  secondo  che  mi  dà  il  capriccio. 
Oh  spettacolo  veramente  grande  e  universale!  Egli  mi 
si  apre  davanti  agli  occhi  un  teatro  in  cui  mi  si  variano 
dinanzi  agli  occhi  infiniti  movimenti,  innumerabili  azio- 
ni, e  cose  ch'io  non  avrei  creduto  giammai.  Quanti  so- 
no caratteri  di  boriosi,  invidiosi,  gelosi  e  altro,  mi  si  pa- 
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rano  davanti  a^gli  occhi;  saprattutto  un  amor  proiprio, 
il  quale  ha  così  intrinsecate  le  sue  radici  in  esso  cuore, 
e  sì  l'ha  con  esse  coperto,  che  se  io  non  esaminassi 
con  proposito  di  conoscere  la  verità,  giurerei  che  quello 
ch'io  veggo  in  me  medesimo,  è  tutto  in  altrui.  E  se  fa- 
cessi l'ufficio  mio  disavvedutamente,  crederei  che  fosse 
male  del  prossimo  quello  ch'io  ritrovo  in  me  stesso. 
Dappoiché  ho  a  questo  modo  esaminato  qualche  tempo, 
penso  di  mettere  in  iscritto  quello  che  ho  in  me  ritro- 
vato a  benefizio  comune.  E  perchè  veggo  che,  per  a- 
gevolare  l'intelligenza,  anche  i  notomisti  disc'gnano  le 
figure  di  quelle  membra  che  hanno  tagliate  e  studiate, 
m'ingegno  io  ancora  di  delineare  diverse  figure  e  parti; 
le  quali  non  sono  in  particolare  parti  di  questo  o  di  quel 
cuore,  ma  sono  in  universale  parti  del  cuore  umano;  il 
quale  ha  una  somiglianza  comune,  e  alcune  pendenze 
che  vanno  tutte  ad  una  concordia  di  sentimenti  gene- 
rali. Per  la  qual  cosa  io  prego  tutti  coloro  i  quali  legge- 
ranno i  presenti  fogli,  a  non  istudiare  se  le  figure  che 
in  essi  trovano  espresse,  somigliano  piiJ  a  questo  che  a 
quello;  ma  veramente  a  meditare  quali  sieno  le  parti 
del  cuore  umano,  per  dare  questo  libro  di  notomia  nel- 
le mani  della  Ragione,  la  quale  lo  medichi  delle  sue 
magagne.  Quello  che  dico  a'  maschi,  lo  dico  alle  fem- 
mine ancora  :  perchè  io  trovo  a'  vari  segnali,  che  il  cuo- 
re delle  femmine  non  è  punto  diverso  dal  nostro,  se  non 
che  l'educazione  lo  rende  alquanto  più  dilicato;  come 
appunto  la  diversità  delle  vivande  fa  gli  uomini  o  più 
morbidi  o  meno,  più  grassi  o  più  magri,  più  robusti  o 
più  deboli;  ma  tutti  però  sono  fatti  ad  un  modo,  e  l'e- 
difizio  del  cuore  è  quel  medesimo  in  tutti. 

Lisandro,  avvisato  dallo  staffiere  che  un  amico  vie- 
ne a  visitarlo,  stringe  i  denti,  gli  diruggina,  i  piedi  in 
terra  batte,  smania,  borbotta.  L'amico  entra  :  Lisandro 
si  acconcia  il  viso;  lieto  e  piacevole  lo  rende  :  con  affa- 
bilità accoglie,  ajbbraccia,  fa  convenevoli  :  di  non  aver- 
lo veduto  da  lungo  tempo,  si  lagna  :  se  più  differirà  tan- 
to, lo  minaccia  della  sua  collera.  Chiedetegli  notizia  del- 
la moglie,   de*    figliuoli,   delle  faccende.  Alle   buone  si 

—  152  — 


PROSE 

ricrea,  alle  malinconiche  si  sbigottisce.  Atl  ogni  paroI^ 
ha  una  faccia  nuova.  L'amico  sta  per  licenziarsi  :  non 
vuoJ  che  vada  sì  tosto.  Appena  si  può  risolvere  a  la- 
sciarlo andare.  Le  ultime  sue  voci  sono  :  Ricordatevi  di 
me  :  venite  :  vostra  è  la  casa  mia  in  ogni  temp>o.  —  L'a- 
mico va.  Chiuso  l'uscio  della  stanza  :  Mededetto  sia  tu, 
dice  Lisandro  al  servo.  Non  ti  diss'io  mille  volte  che 
non  voglio  importuni?  Dirai  da  qui  in  poi,  ch'io  sono 
fuori.  Costui  noi  voglio.  —  Lisandro  è  lodato  in  ogni 
luogo  per  uomo  cordiale. 

Cornelio  poco  saluta  :  salutato,  a  stento  risponde  : 
non  fa  interrogazioni  che  non  importino  :  domandato, 
con  poche  sillabe  si  sbriga.  Negl'inchini  è  sgarbato,  o 
non  ne  fa;  ressvno  abbraccia  per  cerimonia;  j>er  i- 
scherzo  mai  non  favella;  burbero  parla;  alle  lodi  volge 
con  dispetto  le  spalle.  Lrendo  parole  che  non  signi- 
ficano, si  addormenta  e  sbadiglia.  Nell'udire  le  angosce 
di  vji  Errico,  si  attrista,  imbianca,  gli  escono  le  lagri- 
me. Prestagli,  al  bisogno,  senz'altro  dire,  opera  e  bor- 
sa. Cornelio  è  giudicato  dall'universale  uomo  di  duro 
cuore.  Il  mondo  vuol  maschere,  ed  estrinseche  supersti- 
zioni. 

Noni  è  forse  bell'uomo  Lucio?  ben  fatto  di  corpo? 
non  istà  bene  sulla  pyersona?  Con  garbo  danza,  con  gra- 
zia canta.  A  tempo  e  modesto  favella  :  in  tutte  le  cose 
oneste  ccirpiace  con  affabilità  :  in  brigata  è  di  lieto 
umore  :  volentieri  spende.  Nello  scegliere  ornamenti 
femminili  ha  buon  gusto,  è  cima  d'uomo.  Perchè  poco 
gli  durano  le  innamorate?  Se  le  donne  seco  adirate  bor- 
bottano, non  ribatte,  non  rimbecca,  non  risponde  mai. 
È  flemmatico.  .Non  sa  dare  pastura  a  tempo,  da  prolun- 
gare la  stizza.  Le  tedia,  le  perde. 

Il  cervello  di  Quintilio  si  nutrisce  di  giorno  in 
giorno  come  il  ventre.  La  sostanza  entratagli  negli  oo- 
chi,  ieri  trovò  lo  sfogo  nella  lingua;  rimase  voto  la  sera. 
Staanmattina  entra  in  una  bottega  :  domanda  che  c'è 
di  nuovo.   L'ode  :   di  là  si  parte;   va  in  altri  luoghi.   Io 
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sparpaglia.  Fa  la  vita  sua  a  gxvisa  di  spuigna  :  qua  eni. 
piuta,  colà  premuta.  Prende  uno  al  mantello  perchè 
gli  narri,  un  altro  perchè  l'ascolti.  Spesso  si  abbatte  in 
chi  gli  racconta  quello  che  avrà  raccontato  egili  mede- 
simo. Corregge  la  narréizione,  afferma  ch'è  alterata;  non 
perchè  abbia  aìlterazione,  ma  per  ridire.  Se  due  leg- 
gono in  un  canto  una  lettera,  struggesi  di  sapere  òhe 
contenga.  Se  li  conosce,  si  affaccia  :  se  non  li  conosce, 
inventa  un  appicco  per  addomesticarsi.  Due  che  si  par- 
lino all'orecchio,  fanno  ch'egli  volta  l'anima  sua  tutta 
da  quel  lato,  e  non  intende  più  chi  seco  favella.  Inter- 
preta cenni,  occhiate;  e  se  altro  non  può,  crea  una  no- 
vella, e,  qual  cosa  udita,  la  narra.  Quintilio,  come  una 
ventosa,  sarebbe  vacuo  se  dell'altrui  non  s'impregnas- 
se. 

Più  volte  vedesti  Sergio  :  fosti  in  sua  casa.  Egli  teco 
parlò;  teco  rise;  si  addomesticò;  seppe  chi  tu  eri  :  ne 
avesti  grazie,  accoglienze,  lodi,  promesse  di  amicizia 
Di  là  ti  partisti  contento.  Lo  trovasti  ieri  per  via,  gli  ti 
appresentasti  lieto  con  un  inchino  e  con  una  faccia  do- 
mestica. —  Chi  se'  tu?  disse,  aguzzando  le  ciglia  in 
te,  come  vecchio  sartore  nella  cruna  dell'ago.  Gli  di- 
cesti di  nuovo  il  tuo  nonne,  il  casato.  Sergio  ha  corta 
veduta,  e  memoria  debole.  Se  nuMa  gli  occorrerà  del- 
l'opera tua  un  giorno,  avrà  occhi  di  lince.  Memoria  di 
tutto. 

Chi  credere'bbe  che  Giulio  non  avesse  affettuoso 
cuore?  Le  mie  caleimità  sofferente  ascolta.  Sospetto  di 
lui,  perchè,  ad  ogni  caso,  ne  ha  uno  egli  ancora.  Se  la 
gragnuola  ha  disertato  i  miei  p>oderi  quest'anno,  dopo 
due  parole  di  condoglianza  dette  in  fretta,  mi  narra  che 
cinque  anni  fa  un  cresciuto  fiume  atterrò  la  sua  villa. 
Ho  la  moglie  inferma?  Compiange  le  malattie;  e  mi 
dice  che  gli  morì  in  casa  un  servo.  Mi  è  caduta  una 
caisa?  Ne  ha  ristorata  una  sua  pochi  mesi  fa.  Sono  stato 
riibato?  Maledice  i  ladri;  e  dice  che  ha  cambiate  le 
chiavi  del  suo  scrigno,  per  dubbio.  Quanto  dico  a  Giu- 
lio, gli  solletica  l'a-more  di  sé  mediesimo. 
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Silvio  si  presenta  aJtrui  malinconico.  È  una  fredcfci 
compagnia,  fa  noia.  Va  a  visitare  alcuno,  m^  noi  trova 
in  casa.  Vuol  parlare,  è  quasi  ad  ogni  parola  interrotto. 
Come  uomo  assalito  dalla  pestilenza,  è  fuggito.  Ha  buon 
ingegno,  ma  non  può  farlo  apparire.  I  nemici  suoi  di- 
cono che  non  è  atto  a  nulla;  i  meno  maJevoH,  al  ve- 
derlo, nelle  spalle  si  stringono.  Non  è  brutto  uomo;  e 
le  donne  dicono  che  ha  un  ceffo  insoffribile.  Al  suo 
ragionevole  parlare  non  vi  ha  chi  presti  orecchio.  Star- 
nuta, e  non  vi  ha  chi  se  ne  avvegga.  Silvio  non  ha  da- 
nari. 

Tra  finissime  cortine  un'alcova  è  rinchiusa.  A^zétòi 
una  di  quelle  :  apresi  uno  stanzino,  di  cui  non  vedesti 
il  più  bello.  Intonacate  ha  le  muraglie  di  lucidi  specchi. 
I  dorati  fregi  che  li  legano,  esprimono  casi  di  amore, 
di  più  qualità,  intagliati.  Lucidissimi  doppieri  tutto  ri- 
schiarano. Intorno,  sedie  soffici  aprono  le  braccia  a 
chi  v'entra  per  intrattenere  con  grato  conversare  un 
giovane  che  quivi  in  un  letto  si  giace.  Un  capoletto  ti 
si  affaccia  con  industriosa  pittura  di  forestiere  deità, 
spiranti  effetto  e  grazia.  Fra  le  ricamate  coltrici,  apr 
poggiata  a  parecchi  origlieri,  candidi  qual  neve  fioccata 
allora,  e  di  nastri  guerniti,  vedesi  la  giovane.  OccW 
soavi,  risolino  celeste,  guance  incarnatine,  bionde  chio- 
me, braccia  e  mani  d'avorio,  e  mille  altre  attrattive 
e  incantesimi  ti  allacciano.  —  Oh  promulgatore  della 
divina  parola,  vedi  bene  che  l'eloquenza  tua  non  mi 
dipinga  sì  fatta  Maddalena.  Malvolentieri  il  mio  cuore 
di  feccia  si  spiccherà  più  dell'alcova,  per  seguirla  dietro 
a  te  nel  deserto. 

In  una  bottega  da  caffè,  attorniato  da  molti,  loda 
Roberto  la  lealtà  ad  alta  voce.  —  Guai  a  chi  vuole  la 
roba  altrui!  non  fa  prò,  come  bragia  cuoce.  Iddio  fece 
le  misure  di  quello  che  dee  possedere  ognuno.  Non 
metterei  mano  ad  una  spilla  del  prossimo,  se  una  spil- 
la mi  facesse  re.  Pura  coscienza  è  inestimabile  ric- 
chezza.  Questa   è  la   gioia  mia.   —  Bella   gioia!   risp>on- 
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dono  tutti  quei  che  l'accerchiano.  Prezzo  infinito!  Tut- 
ti sono  coppe  d'oro.  —  Partesi  il  caffettiere  dal  fornel- 
lino e  versando  il  caffè  dice  :  —  Bene  avete  ragione. 
Ha  stanotte  il  Graffigna  rubati  duemila  zecchini  al  pa- 
dron  suo.  Ex:co  il  frutto.  Fu  colto  da'  birri  e  balzò  in 
prigione.  Bestia!  seppe  trafugare  duemila  zecchini,  e 
non  salvarsi  con  essi  in  mano?  —  Vada  alle  forche,  ri- 
spondono le  coppe  d'oro. 

Bella  e  di  sedici  anni  è  Cassandra.  L'allevarono  in 
virtù  padre  e  madre,  ora  poveri  ed  infermicci.  Piange 
la  fanciulla  lo  stato  loro.  Parenti  da  lato  paterno  e  ma- 
terno la  compassionano  nelle  compagnie;  ma  in  casa 
sua  più  non  vanno  :  gli  amici  sono  spariti.  Curio  lo  sa, 
cerca  di  vederla.  Appicca  seco  amicizia  :  sente  pietà 
del  padre  e  della  madre  di  lei.  Per  soccorrerli,  manda  il 
mercatante,  acciocché  la  fanciulla  si  elegga  a  suo  pia- 
cere vestiti;  il  più  perito  sarto,  la  miglior  nmano  che  usi 
pettine  e  forbici.  Cassandra  ha  staffiere,  gondolieri,  deli- 
cata mensa.  Esce  mascherata  con  Curio,  di  giorno  e  di 
notte,  entra  seco  ne'  teatri;  dove  sono  passatempi,  seco 
si  trova.  Vede  padre  e  madre  meglio  nutriti;  non  ha 
più  cagion  di  pensieri.  Perchè  non  è  lieta?  La  virtuosa 
fanciulla  sa  in  sua  coscienza,  che  Curio  non  è  veramen- 
te liberale.  Curio  investe. 

Alcippo  vuole  e  disvuole.  Quello  che  si  ha  a  fare, 
finché  lo  vede  da  lontano,  dice  :  Io  farò.  Il  tempo  s'ac- 
costa, gli  caggiono  le  braccia;  ed  è  un  uomo  di  bamba- 
gia vedendosi  appresso  la  fatica.  Che  s'ha  a  fare  di  lui? 
Pare  un  uomo  di  rugiada.  Le  faccende  l'annoiano;  il 
leggere  qualche  buona  cosa  gli  fa  perdere  il  fiato.  Met- 
tiamolo a  letto.  Quivi  passi  la  sua  vita.  Se  una  legge- 
rissima faccenduzza  fa.  un  momento  gli  sembra  ore. 
Solo,  se  prendesse  spasso,  l'ore  gli  sembrano  momen- 
ti. Tutto  il  tempo  gli  sfugge;  non  sa  mai  quello  che  ne 
abbia  fatto  :  lasciato  scorrere  come  acqua  sotto  al  pon- 
te. Alcippo,  che  hai  tu  fatto  la  mattina?  Noi  sa.  Visse, 
né  seppe  se  vivea.  Stettesi  dormendo  quanto  potè  il  più 
tardi;  vestissi  ada'gio;  parlò  a  chi  primo  gli  andò  avanti, 
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né  seppe  di  che;  più  volte  si  aggirò  per  la  stanza.  Ven- 
ne l'ora  del  pranzo  :  come  la  mattina,  passò  :  e  tutta 
la  vita  sua  sarà  uguale  a  questo  giorno. 

Udii  Oliviero  a  parlare  di  Ricciardo  due  mesi  fa. 
Mai  non  fu  il  miglior  uomo  di  Ricciardo.  Bontà  sopra 
ogni  altra,  cuore  di  miele  e  di  zucchero.  Lodava  Oli- 
viero ogni  detto  di  lui,  alzava  al  cielo  ogni  fatto.  Miglio- 
re era  il  suo  parere  di  quello  di  tutti.  In  dottrina  non 
avea  chi  l'uguagliasse  :  nel  reggere  la  sua  famiglia  era 
miracolo,  nelle  conversazioni  allegrezza  e  sapere.  A  po- 
co a  poco,  Oliviero  di  Ricciardo  non  parlò  più.  Appres- 
so incominciò  a  biasimarlo.  È.  maligno,  ha  mal  cuore, 
non  sa  quello  che  si  dica  ne  che  si  faccia.  Va  per  colpa 
sua  la  famiglia  in  rovina;  è  noia  di  tutti.  Ricciardo  da 
un  mese  in  qua  gli  prestò  danari. 

Bell'uomo  è  Silvestro;  ma  figura  senza  intelletto. 
Quando  si  presenta,  trae  gli  occhi  de'  circostanti  a  se, 
«  non  altro.  Ogni  cosa  si  vanta  di  saper  fare;  nulla  gli 
riesce.  Comincia  a  parlare,  chiede  silenzio,  invita  all'at- 
tenzione, dice  sciocchezze.  Se  fa  il  piacevole  e  narra, 
ride  prima  di  raccontare,  ride  a  mezzo,  e  dopo  :  non 
v'ha  chi  rida.  Vuol  parlare  in  sul  grave?  acconcia  per 
modo  i  suoi  pensieri  e  la  favella,  che  in  fine  non  sa  quel- 
lo che  abbia  detto.  Annoia  le  donne;  e  crede  di  averle 
poste  in  pensiero  del  fatto  suo.  Se  ridono  di  sue  balor- 
daggini e  gli  scherzano  intomo  per  beffarlo,  dice  che 
l'invitano  ad  amore.  Silvestro  si  è  ammogliato.  Garbata 
e  di  spirito  è  la  moglie.  Con  lui  s'accorda  per  obbligo, 
non  per  affetto.  Il  marito,  pe'  primi  giorni  del  suo  ma- 
ritaggio, ha  condotto  a  visitarla  Roberto,  giovine  gra- 
zioso e  d'ingegno.  Palesò  a  Roberto,  in  presenza  della 
moglie,  vari  segreti,  che  spiacquero  a  lei.  Silvestro  lo 
fece  per  vanità,  a  dimostrare  ch'era  am.ato.  Parve  alla 
moglie  in  suo  cuore  di  essere  accusata,  appresso  a  quel 
garbato  giovine,  di  mal  gusto.  Affidò  a  Roberto  nella 
«econda  visitazione  il  suo  pensiero;  ed  egli  la  ringraziò, 
e  le  si  offerì  per  vero  amico.  Non  si  spicca  mai  la  mo- 
glie  di  Silvestro  dall'amicissimo   Roberto,   ne   questi   da 

—   157  — 


GASPARE  GOZZI 

lei.  Oh  fortunato  me!  esclama  spesso  Silvestro.  Chi  sta 
meglio  di  me  in  moglie  e  in  amico? 

Avea  in  cuore  di  essere  ammalato;  stava  sempre  in 
orecchi,  quasi  le  campane  suonassero  il  suo  passaersfio  da 
questa  all'altra  vita;  e  tutti  quelli  che  vedea,  gli  parca 
che  fossero  medici  i  quali  gli  dessero  la  finale  senten- 
za. Sa  ognuno  che,  quando  è  influenza  di  malattia  in  un 
paese,  ci  vogliono  essere  di  quelli  a'  quali  pare  che  il 
tirare  il  fiato,  l'aprire  gli  occhi,  e  fare  ogni  altro  più 
semplice  atto,  la  tiri  loro  nelle  vene;  e  di  tempo  in  tem- 
po, sotto  il  mantello,  si  mettono  la  mano  al  polso  per 
sentire  se  batte  piìi  spesso,  o  si  provano  se  respirano 
liberamente,  o  guardansi  le  ugne  se  imbiancano;  alli- 
vidiscono, e  per  ogni  menomo  calore  o  freddo  delle 
carni  arguiscono  di  essere  agonizzanti,  e  cominciano  a 
parlare  con  una  vocina  che  indica  la  fine  di  loro  vita» 

La  Geva  contadinella,  tre  mesi  fa,  era  di  buon'aria  e 
lieta.  Spiccando  una  canzoncina,  veniva  la  mattina  fuori 
dell'uscio.  Canterellava  tutto  il  dì.  Alla  sua  poverella 
mensa  facea  con  gli  scherzi  ridere  la  famiglia.  Vaghetta 
naturalmiente,  poco  si  curava  di  ben  coltivati  capelli  : 
un  fiore  a  caso,  era  suo  ornamento.  Perchè  è  divenuta 
ogoidì  malinconica  e  taciturna?  Ha  gran  cura  di  se  :  fio- 
rellini sceglie;  diae  o  tre  volte  li  si  misura  alle  tempie,  al- 
la fronte  o  al  seno  :  poi,  contenta  appena,  gli  appunta. 
Geva  alla  venuta  di  Cecco  arrossa  e  imbianca  ad  un 
tratto.  Alitar  corto  e  si>esso  le  fa  ondeggiare  la  vestetta 
al  petto.  GH  altri  guarda  con  occhio  sicuro;  lui  non  si 
attenta  di  guardare.  Stizzosetta  ad  ogni  detto  di  lui  ri- 
sponde. Quando  egli  parte,  le  si  ammortiscono  gli  oc- 
chi, che  alla  sua  venuta  brillavano.  Dov'egli  vada,  non 
chiede  mai  :  drizza  gli  occhi,  se  altri  gliele  domanda. 
Se  d'amore  si  favella,  non  vuole  udire;  coglie  se  stessa 
che  sospira  di  furto.  Di  suo  sospirare  adduce  fallaci  scu- 
se, se  viene  udita  :  se  non  le  sono  credute,  sta  ingro- 
gnata. Cecco,  tu  hai  chi  t'ama  di  cuore. 

Bianca  ha,  in  ottime  lezioni  e  in  isquisito  conversa- 
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re,  l'intelletto  suo,  per  natura  penetrativo  e  vivace,  di 
belle  cognizioni  fornito  :  non  è  perciò  sì  paga  di  tale 
acquisto,  che  con  lieta  faccia  al  favellare  d'ogni  altra 
cosa  non  s'adatti,  se  occorre.  Laddove  s'introducono 
ragionamenti  di  lettere,  pili  volentieri  li  ascolta  che  il 
parlar  d'altro;  non  sentenzia  mai;  ma  un  breve  assenso, 
o  il  dubbio,  manifestano  come  la  pensia;  il  suo  assenso, 
o  il  dubbio,  sono  però  ragioni  così  diritte,  che  ben  mo- 
strano ch'ella  ha  colpita  nel  segno.  Della  vera  amicizia, 
più  meravigliosa  estimatricTe  non  fu  mai  veduta;  ne  che 
più  presto  conosca  la  falsità,  e  l'abborrisoa.  Uomini  e 
donne  di  grande  affare  si  tien  carissimi,  per  poter  esse- 
re mezzo  a  giovare  agli  infelici,  ed  avvisare  di  loro  ca- 
lamità chi  può  alleggerirli.  Non  avrebbe,  afferma  el- 
la, cotanti  sventurati  il  mondo,  se  lingue  caritatevoli  e 
fedeli  si  frammettessero,  e  fossero  ambasciadrici  all'u- 
dito di  chi  molto  può,  dipingendo  lo  stato  degli  afflitti. 
Vedi  le  sue  lettere  :  sono  non  poche  scritte  a  grandi  uo- 
mini, eloquentissime,  tutta  anima;  per  iscritture  varie, 
d'argomento  simili:  ognuna  fa  istanza  per  giovare,  e 
ringrazia  d'aver  ottenuto  benefizio  in  altrui  prò.  Quanta 
rettorica  hanno  le  scuole,  non  insegna  quello  che  a  lei 
detta  il  suo  cuore.  È  maraviglia  a  dirsi,  con  qual  facilità 
comprenda  tutte  le  circostanze  d'un  caso,  anche  il  più 
intralciato;  le  inutili  sieno  da  lei  separate  momentanea- 
mente; colga  la  verità;  dia  consigli  accompagnati  da  tan- 
ta cordialità  e  calore  d'espressioni,  che  meglio  non  po- 
trebbe dentro  parlare  il  cuore  di  chi  ne  abbisogna.  Ri- 
trovi un'anima  intrinsecatasi  nella  tua;  il  tuo  affare  è  più 
di  lei  che  tuo  proprio.  Alle  parole  dove  può  aggiunger 
l'opera,  non  richiesta,  senza  tuo  sapere  o  attendere,  ti 
vedi  d'improvviso  giovato.  Quasi  teme  di  dartene  la 
nuova,  perchè  non  ti  piombino  addosso  le  obbligazioni. 
Diresti  che  scelga  in  ciò  le  parole  più  leggiere;  non  le 
sceglie;  asseconda  in  ciò  la  sua  natura,  senza  pensarvi. 
L'aver  fatto  vantaggio  agli  amici,  glieli  rende  più  cari  : 
compenso  di  sua  cortesia.  Ritrova  molti  ingrati;  potreb- 
be offenderli;  se  ne  scorda;  ne  l'ingratitudine  di  alcuni 
la   fa   indispettire    dalla    beneficenza.    Male    abbia   quel 
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sofisticò  filosofante,   che  volesse   intenebrare   tante  rare 
virtù  col  titolo  d'aimor  proprio. 

Vengono  Quintilia  e  Ricciardo  a  visitare  un  infer- 
mo. Al  primo  entrare  chiedono  di  suo  stato.  Udito  che 
pessimo  è,  inarcano  le  ciglia  e  si  attristano.  L'uno  e  l'al- 
tra siedono  in  faccia  ad  uno  specchio.  Quintilia  di  tem- 
po in  tempo  chiede  che  dicano  i  medici,  quali  medicine 
si  usino  :  sospira,  torce  il  collo,  nelle  spalle  si  stringe; 
ma  gli  occhi  non  leva  mai  dallo  specchio,  e  quasi  a  caso 
alza  la  mano  ad  un  fiore  che  le  adorna  il  petto,  e  meglio 
l'adatta.  Ricciardo  compiange  i  parenti,  protesta  di  es- 
sere amico,  fa  una  vocina  flebile;  ma  nello  specchio  le 
sue  attitudini  acconcia  quasi  spensierato.  Entra  il  medi- 
co. Lo  segue  la  famiglia  alla  stanza  dell'infermo.  Quin- 
tilia e  Ricciardo  non  hanno  cuore  che  basti  loro  per 
vederlo.  Rimasi  soli,  ragiona  ella  di  un  ventaglio  che  si 
è  dimenticata  d'andare  a  prendere  alla  bottega,  ed  egli 
l'accerta  che  non  sarà  chiusa  ancora,  purché  si  faccia 
tosto.  Quanto  mai  si  arresterà  il  medico  nella  stanza? 
Cominciano  a  temere  d'indugio.  Si  sbigottiscono,  si  tra- 
vagliano. Andiamo,  dice  Ricciardo.  No,  rispond'ella, 
noi  richiede  la  decenza.  Esce  la  famielia  con  le  lagrime 
agli  occhi.  Rende  conto  il  medico  dell'ammalato.  A  pe- 
na ha  terminato,  che  Ouintilia  e  Ricciardo,  con  un  Dio 
W  consoli,  vanno  in  fretta  pel  ventaglio,  parlando  in- 
sieme del  soverchio  indugio  in  quella  casa. 


GIUDIZIO  DEGLI  ANTICHI   POETI 


SOPRA 


LA  MODERNA  CENSURA  DI  DANTE 


ATFRIBUITA  INGIUSTAMENTE  A  VIRGIUO 


PREFAZIONE 


Io  aveva  già  in  animo,  o  cortese  lettore,  di  mette- 
re innanzi  alle  scritture  che  troverai  nel  presente  libro 
j-accolte  e  stampate,  una  prefazione  che  pizzicasse  al- 
quanto del  dotto,  e  avesse  dentro  molti  prelibati  passi 
greci  e  latini;  parendomi  in  questo  modo  che  avrei  dato 
concetto  a  chi  le  compose,  e  di  far  onore  agli  Elisii  don- 
de sono  venute,  secondo  quello  che  afferma  lo  stampa- 
tore. Ma  quest'uomo  veramente  dabbene,  pensando  ad 
"una  certa  foggia  naturale,  mi  disse,  che  dovendo  pur 
egli  stamparla,  vuole  che  sia  scritta  secondo  il  suo  u- 
more;  e  che  gli  piace  un  proemio  ghiribizzoso  e  fanta- 
stico, il  quale  sarà  letto  più  volentieri  che  se  fosse  pen- 
nato lungamente  e  scritto  con  eleganza.  Vedi,  mi  disse 
egli,  e  odi  me  :  in  queste  carte  si  difende  Dante.  Que- 
sti è  un  poeta  alto,  profondo,  che  "tratta  di  materie  no- 
TdìIì;  se  noi  non  cerchiamo  di  ricreare  la  brigata,  chi  vuoi 
tu  che  legga?  Pensa  come  ha  scritto  il  Censore  di  lui; 
ch'egli  fa  fino  alle  ricette  dei  versi;  il  Codice  nuoiX>  di 
leggi  del  Parnaso  Italiano;  i  jrammenti  de'  Sonetti,  e 
altre  bagattelluzze  sì  fatte  da .  movere  a  riso  i  lettori. 
Facciamo  noi  così  ancora  :  non  aggraviamo  gl'ingegni. 
Scrivi  pure  cosette  leste,  e  quel  che  ti  viene  alla  pen- 
na, senza  molto  esame,  appunto  come  fec'egli.  Io 
gliel'ho  dunque  promesso,  poiché  pure  una  prefeizione 
ci  dev'essere;  a'  patti  però,  che,  secondo  la  materia,  ora 
farò  a  suo  modo  e  ora  al  mio.  Intanto  do  principio  co- 
■m'egK  vuole. 

—   163  — 


GASPARE  GOZZI 

La  quistione  che  qui  si  vede  intorno  alla  Commedia 
di  Dante,  benché  si  dica  che  la  sia  nuova,  si  può  dire 
che  sia  nuova  come  la  luna.  Oh  quanti  anni  sono  pas- 
sati che  parecchi  mgegni  destarono  questo  fuoco  lette- 
rario, e  scrissero  prò  e  contrai  e  con  tutta  quella  bat- 
taglia Dante  si  rimase  in  piedi  saldo  e  gagliardo  sempre 
più;  e  ha  viso  di  durare  finché  ci  sarà  sapore  di  buone 
lettere.  E  con  tutto  ciò  il  Censore,  come  s'egli  avesse 
con  una  lunga  speculazione  trovato  il  primo  in  Dante 
quello  che  dice,  l'assale  con  quelle  medesime  arme  che 
si  spuntarono  nelle  mani  del  Castravilla,  del  Bulgarini,  e 
d'altri  male  affezionati  a  Dante.  Onde  la  non  è  quistione 
fresca,  ma  nuova  come  la  luna  :  (Esamini  chi  vuole 
quante  che  la  luna  si  aggiri  in  cielo  :  egli  non  potrà  ne- 
gare che  non  sia  vecchia  :  e  tuttavia  si  legge  ne'  lunari 
di  mese  in  mese,  Luna  nuova  :  perchè  quel  vederla  a 
scemare  a  poco  a  poco,  e  poi  sparire  del  tutto,  e  poi 
nascere  un'altra  volta,  ci  fa  venire  una  fantasia  che  sia 
nuova.  Ma  no;  essa  é  sempre  quell'antichissima;  e  gli 
uomini  s'ingannano  quando  dicono  :  é  fatta  la  luna  nuo- 
va? Anzi  dovrebbero  dire  :  si  é  riveduta  ancora  quel- 
l'antichissima luna  che  fu  veduta  la  prima  volta  da  A- 
damo?  Così  si  dee  dire  della  presente  quistione)  :  quan- 
tunque l'almanacco,  volli  dire  il  libro,  la  metta  per  ora 
nuovamente  stampata;  a  domandare  con  giudizio  si  do- 
vrebbe dire  :  avete  voi  riveduta  la  quistione  del  Castra- 
villa  e  del  Bulgarini  contro  a  Dante,  apparita  di  nuovo? 
quella  materia  vecchia,   rappezzata   di  fresco? 

lo  però  ho  deliberato  di  non  entrar  punto  in  sì  fatta 
zuffa,  dappoiché  negli  Elisii  é  stata  formata  la  risposta, 
la  quale  potrà  vedere  chi  avrà  volontà  di  leggerla.  Dico- 
vi solamente  (che  sieno  state  ombre  di  là,  o  Cristiani  di 
qua,  coloro  che  hanno  risposto,  che  in  ciò  non  mi  voglio 
stillare  il  cervello,  ma  credere  allo  stampatore,  a  cui 
furono  mandate  le  risposte  col  titolo  che  portano  in 
fronte),  dicovi  bene,  ripeto,  che  hanno  fatto  ragione- 
volmente a  rispondere  alle  opposizioni  contra  Dante, 
prima  che  all'altre  contro  al  Petrarca  e  agli  altri  poeti 
italiani.  Mi  afferma  il  Zatta,  ch'egli  ha  notizia  che  ne- 
gli Elisii  v'é  un  gran  bollore  anche  sopra  questo  parti- 
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colare,  e  che  vi  sono  certe  anime  liriche  le  quali  hanno 
preso  la  penna  in  mano  per  dimostrare  il  vero.  Intanto 
egli  è  buona  cosa  che  il  padre  e  maestro  della  poesia 
italiana  non  sia  vilipeso,  e  che  sieno  accertati  coloro  i 
quali  prendono  ad  imitarlo  che,  andando  dietro  alle  or- 
me sue,  anderanno  bene  per  una  strada  difficile,  stretta, 
da  sudare  e  da  tracollare;  ma  finalmente  giungeranno 
alla  sommità  di  quel  monte  dov'è  loro  riserbata  p>er  ispo- 
sa  la  bellissima  Poesia;  laddove,  chi  andrà  seguendo  il 
suo  capo,  senza  curarsi  di  altro  che  del  cembalo  e  della 
campana  dello  stile,  in  cambio  di  abbracciare  così  bella 
sposa,  si  stringerà  al  seno  una  nuvola,  come  si  disse  già 
di  colui  che  si  credette  d'aver  fra  le  braccia  la  Dea  Giu- 
none. 

A  leggere  quelle  censure  chi  mai,  o  lettori,  crede- 
reste voi  che  non  fosse  uscito  del  cervello  ad  imitar 
Dante?  E  tuttavia  in  poche  parole  vi  dirò  qual  esemplare 
si  propone  davanti  agli  occhi  colui  che  intraprende 
d'andare  dietro  a'  suoi  passi.  «  Io  per  me  (dice  il  Cen- 
sore medesimo  a  carte  IO)  non  so  a  bastanza  stimare 
quest'uomo  raro,  che  il  primo  ha  osato  pensare  ad  un 
poema,  e  dipingere  arditamente  tutti  gli  oggetti  della 
poesia  in  me2:zo  a  tanta  ignoranza  e  barbarie,  onde  il 
mondo  traeva  il  capo...  ha  trasportato  i  tesori  della 
scienza  ch'era  allora  nel  mondo,  dentro  al  seno  della 
poesia.  Dante  è  stato  grand'uomo  a  dispetto  della  roz- 
zezza de'  suoi  tempi,  e  della  sua  lingua.  »  Lodato  sia 
Dio,  -he  chi  vuol  dietro  a  lui  volare,  non  vola  dietro  ad 
un'oca.  (Ma  gli  si  può  anche  aggiungere  ch'egli  fu  un 
poeta  il  quale  seppe  eleggere,  quanto  Omero  e  Virgilio, 
un  argomento  nazionale,  che  dovea  adescare  tutta  la 
Toscana  in  primo  luogo,  e  tutto  il  paese  dove  suona  il 
Sì,  e  poscia  tutti  quegli  animi  in  cui  la  cattolica  religio- 
ne si  stende.  Esser  egli  uno  di  que*  poeti  che  Platone 
non  averebbe  dalla  sua  repubblica  discacciati,  poiché 
con  la  sua  sublimità  di  pensare,  e  con  quello  spirito 
che  prese  dalle  sagre  carte,  e  da'  Profeti  principalmen-, 
te,  egli  descrive  la  somma  grandezza,  e  la  gloria  di  Coltri 
che  tutto  move,  con  tal  nobiltà,  magnificenza  e  maestà 
in  tutti  tre  i  segni  da  lui  descritti,  che  riempie  l'animo  di 
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chi  legge  d'un  sacro  orrore  e  di  venerazione.  San  Ba- 
silio non  avrebbe  a  dire  del  suo  poema,  come  di  quella 
de'  Gentili,  che  l'utilità  che  s'ha  a  trarre  da  essi  dee 
essere  le  foglie,  ch'è  quanto  dire  lo  stile  :  ne  San  Paoli- 
no, Egli  ti  basti  prendere  da  loro  V eloquenza  del  parlare 
e  gli  ornamenti  della  lingua,  come  spoglie  da'  nemici). 
Qua]  passione  maggiore  e  più  nobile  vorremmo  noi  cer- 
care nel  suo  poema  (giacche  si  dice  essere  il  suo  poema 
privo  di  passione),  che  quella  veemente  continua  col- 
lera, e  quell'invincibile  odio  contro  al  vizio,  e  quel  gran- 
de, insuperabile  affetto  alla  virtù,  che  per  tutto  ardono 
e  risplendono  in  esso,  e  l'animo  de*  leggitori  or  ad  or- 
rore, or  a  compassione,  or  a  sdegno,  e  tailora  a  scher- 
nire i  malfattori  commovono?  Anzi  non  v'ha  altro  poe- 
ma antico  né  moderno,  che  faccia  in  te  gli  effetti  del- 
l'epico, della  tragedia,  della  satira,  della  poesia  lirica, 
o  di  quant' altre  mai  poesie  fossero  al  mondo  inventate, 
quanto  quel  solo  di  Dante.  Dunque  qual  poema  è?  dirà 
di  Censore.  Il  poema  di  Dante.  11  quale  ha  saputo  con 
un  capacissimo  ingegno,  dopo  tanti,  stati  prima  di  lui, 
un'invenzione  ritrovare  originale,  grandissima,  darle  re- 
gola di  arte,  essere  il  primo,  e  dare  un  nuovo  modello 
a  noi,  se  lo  vogliam  conoscere,  e,  per  rispetto  degli  al- 
tri poeti  stati  prima  di  lui,  della  latina  lingua  da  lui  ve- 
nerata, quasi  per  umiltà,  chiamarlo  Commedia  nel  fron- 
tispizio. Avvedendosi  però  egli  medesimo  di  vari  effetti 
che  facea  il  suo  componimento;  or  tragedia,  or  poema, 
e  talvolta  poema  sacro  l'intitolò  dentro  al  corpo  dell'o- 
pera; la  quale  incostanza  ed  incertezza  nel  dargli  tito- 
lo, molto  più  mi  prova  la  sua  novità  ed  estraordinaria 
originalità;  e  lascio  che  si  eizzuffino  i  pedanti  a  schernire 
il  frontispizio  :  e  senza  anche  frontispizio  veruno,  mi 
prenderei  quel  tesoro,  o  quand'anche  non  si  stampasse 
altro  nella  prima  facciata  che  :  Libro  di  Dante. 

Ma  quasi  che  per  via  d'una  ragionevole  conghiet- 
tura,  io  vorrei  affermare  forse,  che  Dante  in  suo  cuore 
desse  al  suo  poema  un  altro  titolo  diverso  da  quello 
che  si  vede,  e  che  Commedia  l'intitolasse  per  isfuggire 
l'invidia  de'  tempi  suoi.  Imperciocché,  quantunque  fos- 
se d'animo  piuttosto  superbo  che  no,  e  volentieri  da  se 
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si  esaltasse,  egli  lo  fece  però  sempre  con  una  certa  poe- 
tica malizia,  per  celarsi  quanto  potea;  siccome  nel  canto 
quarto  dell'Inferno,  dove  intendendo  di  lodarsi  come 
poeta  degno  di  stare  con  Omero,  con  Virgilio,  Orazio, 
Ovidio  e  Lucano,  dice  però  apertamente,  ma  con  buon 
garbo  : 

Sì  ch'io  fui  sesto  fra  cotanto  senno. 

E  nell'undecimo  del  Purgatorio,  dove  parla  della  lingua, 
volendo  dire  che  Guido  Cavalcanti  meglio  e  con  più 
suo  onore  la  usava,  che  Guido  Guinicelli,  poeta  a'  suoi 
tempi  stimato;  e  finalmente  ch'egli  con  la  gloria  sua 
dello  scrivere  avrebbe  superato  l'uno  e  l'altro,  non  si 
nomina,  ma  dice  : 

e  forse  è  nato 
Chi  l'uno  e  l'altro  caccerà  di  nido. 

E  lo  stesso  fa  in  altri  luoghi,  dove  altamente  si  lo- 
da, ma  sempre  celatamente;  di  che  si  vede  che,  quanto 
potè,  fuggì  l'invidia,  la  quale  molto  più  l'avrebbe  lace- 
rato s'egli  medesimo  dal  principale  personaggio  del  suo 
poema  avesse  tratto  il  titolo  del  suo  poema,  come  Odis- 
sea da  Ulisse,  ed  Eneida  da  Enea  furono  tratte.  Dico 
ciò  per  conghiettura;  e  quasi  giurerei  che  più  volte,  es- 
sendo Dante  il  personaggio  principale  del  suo  poema, 
gli  cadesse  in  animo  d'intitolarlo  Danteide;  ma  poi,  per 
timore,  noi  facesse,  ed  anzi  cercasse  tanto  nel  Convito 
quanto  nella  dedicatoria  da  lui  scritta  a  Cangrande  della 
Scala,  d'addurre  molte  ragioni  perchè  la  intitolasse  Com- 
media, solamente  per  iscostare  gli  uomini  dal  sospetto 
ch'egli  volesse  agli  eroi  dell'antichità  paragoneu-si.  In 
verità,  che  in  suo  cuore  un  imitatore  di  Virgilio,  il  qua- 
le vedea  che  da  Enea,  personaggio  principale  dell'a- 
zione da  Virgilio  inventata,  n'era  venuta  l'Eneide,  avrà 
conosciuto  benissimo  che  da  Dante,  adoperato  in  quel 
viaggio  per  principale  persona,  ne  usciva  naturalmente 
Danteide.  Ma  oltre  alla  gran  novità  del  nome  agli  orec- 
chi italiani,  il  timore  di  esporsi  ad  una  soverchia  invi- 
dia, e  d'essere  stimato  troppo  superbo  a  credersi  un  U- 
lisse  o  un  Enea,  lo  fece  ricorrere  all'astuzia  di  ohiamar- 
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lo  Commedia.  Si  vede  pure  ohe,  quando  nomina  sé 
etesso,  egli  si  fa  nominare  da  Beatrice,  e  chiede  quasi 
scusa  d'aver  ricordato  nel  racconto  il  suo  nome. 

Ma  tutto  ciò,  dico,  sia  detto  per  conghiettura,  e  non 
perchè  il  titolo  aggiunga  punto,  o  levi,  alla  bellezza 
del  poema  :  e  così  piacesse  a  Dio,  che  ai  giorni  nostri 
1  arte  de'  frontispizi  non  fosse  giunta  al  sommo  grado  di 
perfezione,  e  il  midollo  e  la  sostanza  de'  libri  perduta! 

Quello  è  un  poema  che  ammaestra,  che  trasporta 
gli  an:mi  per  tutti  i  versi,  che  dipinge,  che  scolpisce, 
che  fa  parlare  la  natura  medesima,  che  ha  sempre  il 
cuore  del  poeta  in  ogni  espressione,  ohe  ti  presenta  sce- 
ne e  spettacoli  agli  occhi,  de'  maggiori  che  mai  vedes- 
si. Osserva  pure  il  Purgatorio  e  il  Paradiso,  e  leggi  at- 
tento, massime  il  ventitreesimo  canto  di  quest'ultimo;  e 
dimmi  se  in  esse  due  parti  vi  è  quell'eterna  vacuità  che 
il  Censore  deride;  o  piuttosto  una  galleria  di  pitture 
non  mai  più  imaginate  da  altro  poeta;  e  vestiti  di  cor- 
po visibile  attegigiato  e  parlante,  idoli  e  pensieri  piut- 
tosto divini  che  umani? 

Nella  satira  poi,  qual  poeta  gli  tolse  il  pregio,  che 
con  Giovenale  gareggia  di  forza,  con  Orazio  di  natura- 
lezza, e  con  Ajistofane  d'invenzione,  e  forse  nella  na- 
turalezza delle  allegorie  l'oltrepassa?  Questa  parte  non 
la  esaminiamo  di  pdù  :  ognuno  la  vede  e  la  conosce  :  ma 
solamente  dirò  cosa  forse  non  avvertita  da  alcuno,  che 
egli  più  satirico  è  in  diversi  luoghi  dove  tace,  che  dove 
parla  distesamente.  Vedrà  bene  ch'io  dico  il  vero  òhi 
noterà,  fra  gli  altri,  que*  tre  versi  del  Canto  XXXIII  del 
Purgatorio  : 

Deus,   venerunt  gentes,  alternando 
Or  tre  or  quattro,  dolce  salmodia 
Le  donne  incominciar©   lagrimando. 

Di  che  ti  prego,  lettore,  per  chiarirti  bene  della  verità,, 
nota  la  circostanza  in  cui  Dante  finge  di  trovarsi  in  quel 
tempo,  e  alle  persone  che  cantano  alternativamente  tut- 
to quel  saLmo,  ch'egli  solo  accenna;  poi  prendi  il  salmo 
LXXVIII,  e  leggilo  tutto,  e  maravigliati  che  anche  ta- 
cendo sapea  con  grande  animo  le  calamità  de'  suoi  tem- 
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pi,  a  chi  la  colpa  ne  avea,  rinfacciare.  E  se  così  farai 
anche  in  diversi  altri  luoghi,  non  lo  biasimerai  più  col 
Censore,  ch'egli  in  varie  lingue  parlasse;  ma  dirai  che 
<lal  principio  al  Hne  è  tutto  arte,  e  uno  di  que'  poeti, 
de'  quali  dice  Orsizio  : 

Fuit  haec  sapientia  quondam 
Publica  pTÌvatis  secernere,  sacra  projanis, 
Concubitu  prohìbere  vago,   dare  jura  martiis, 
Oppida  moliri,    leges   incidere    Ugno. 
Sic  honor  et  nomen  dioinis  vatibus  atque 
Carminibus  oenit. 

Se  questo  poeta  non  dee  venire  imitato,  qual  altro 
lo  sarà,  greco  o  latino?  S'egli  ebbe  arte  o  buon  gusto, 
lo  dicono  le  lettere  dagli  Elisii  venute.  Quand'io  dico 
però,  imitazione  di  Dante,  non  dico  ch'egli  debba  es- 
sere imitato  anche  nel  ricopiare  le  sue  parole;  ch'io  so 
bere  qual  variazione  ne*  linguaggi  si  fa  in  tante  centi- 
naia di  anni  :  ma  dall'altro  canto  non  ardisco  però  d'af- 
fermare che  a*  suoi  tempi  cucilo  fosse  rozzo  linguaggio; 
anzi  dico  che  que'  vocaboli  i  quali  sono  dai  suoi  cen- 
sori stimati  forse  i  più  rugginosi  e  i  più  rozzi,  leggonsi 
quasi  tutti  essere  stati  in  uso  fra  gli  scrittori  de'  tempi 
di  Dante;  onde  affermo  ch'egli  a'  tempi  suoi  scrivesse 
in  pulitissimo  e  purgatissimo  stile.  E  non  l'affemno  di 
mio  capo,  no;  ma  ce  ne  fa  testimonio  Giovanni  Villani 
nella  sua  Cronaca  nel  libro  nono,  dove  parla  della  mor- 
te di  Dante,  a  Questi  fu  grande  letterato  (dic'egli)  quasi 
«  in  ogni  scienza,  tutto  fosFe  laico  :  fu  sommo  poeta,  e 
«  filosofo,  e  rettorico  perfetto  tanto  in  dittare,  come  in 
«  aringhiera  parlare,  nobilissimo  dicitore,  e  in  rima 
«  sommo,  con  più  pulito  e  bello  stile  che  mai  fosse  in 
c(  Krgua  nostra  fino  al  suo  tempo,  e  pù  innanzi  ».  E  pe- 
rò fa  male  il  Censore,  prima  di  vagliare  e  crivellare  i 
vocaboli,  a  mettere  fra  le  varie  lingue  Austericch  in 
cambio  di  Austria,  che  mai  allora  non  si  chiamò  fuor 
che  Osterlcche  e  Austericche,  ch'erano  toscanissime  vo- 
ci, e  Austria  ancora  non  si  sapea  dire  da  quegJi  scrit- 
tori. 
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Qui  potrei  agigiun^fere  al  testimonio  del  Villani  il 
giu<lÌ23o  che  dà  Lionardo  Salviati  della  lingua  con  cui 
è  scritta  la  Commedia  di  Dante,  e  della  purità  e  squisi^ 
tezza  di  quella  :  ma  egli  è  stato  un  lungo  tempo  dopo 
il  poeta,  e  poi  è  uno  de*  p'adri  della  lingua  fiorentina; 
onde  il  Censore  non  approverebbe  la  sentenza  d'  un 
graimtmatico,  volendo  egli  che  la  vera  madre  lingua  con 
cui  parhamo,  sia  posta  con  la  bergamasca  e  con  la  na- 
poletana. Un'altra  prova  però  posso  io  dare,  che  Dante 
scrivesse  netto  e  chiaro  a'  giorni  suoi  :  ed  è,  che  il  poe- 
ma da  lui  scritto  veniva  cantato  dal  popolo;  la  qual 
cosa  viene  testificata  con  due  graziose  novelle  da  Frani- 
co  Sacchetti,  e  dimostra  ancora,  che  Dante  rimase  ce- 
lebre per  una  popolare  e  universale  accoglienza,  che 
venne  spontanea  fino  dal  cuore  de*  fabbri  e  de*  mugnai, 
non  che  de*  nobili  e  de'  letterati;  e  non  per  gl'inerti 
(Lett.  3,  e.  14),  e  pedanteschi  letterati  che  vi  jacessero  la 
glosa,  o  perchè  si  citassero  le  sentenze  dai  jreddi  mo- 
rali, o  le  strane  parole  si  registrassero  ne'  vocabolari. 
Quel  cuore  del  popolo,  nudo  dogni  cognizione,  è  in 
mano  di  natura  :  quando  ti  assaggia,  ti  vuole,  ti  corre 
dietro  da  se,  e  t*ama  spontane£unente,  ciò  è  segno  prin- 
cipale dell* immortalità  de*  tuoi  scritti.  I  glosatori  poi  e 
i  dizionari  vengono  di  necessità  quando  il  tempo  rico- 
pre molte  cose  di  tenebre  :  ma  la  gloria  degli  scrittori  fu 
già  da  quella  prima  imiversale  accoglienza  annunziata. 
Che  sarebbero  Omero  e  Virgilio  oggidì,  se  non  avessero 
anclh*essi  avuto  i  glosatori  e  i  dizionari?  Diremo  noi 
perciò,  che  glosatori  e  dizionari  gli  abbiano  renduti  l'a- 
more di  tanti  secoli  e  di  tante  persone?  No.  I  glosatori  e 
i  dizionari  vagliono  a  trasferirti  a'  costumi,  alle  storie  e 
al  linguaggio  di  que*  tempi,  perchè  tu  possa  metterti 
in  istato  d*intendere  e  di  godere,  come  se  fossi  uomo 
nato  a  que'  dì,  dell'imitazione  di  natiira,  fatta  dal  poe- 
ta, dei  costumi,  delle  pratiche  dell'età  di  lui,  di  tutte 
quelle  allusioni  e  malizie  dell'arte  sua,  che  a  tutti  i 
contemporanei  di  lui  davano  diletto  senza  fatica  veruna 
o  studio.  Ma  se  tu  il  quale  se'  nato  oggidì,  ti  lasci  vo- 
lentieri da*  glosatori  e  dizionari  ricondurre  a'  tempi  di 
Virgilio  e  d'Omero,  e  sdegni  di  lasciarti  guidare  all'età 
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di  Dante,  son  certo  che  Dante  non  potrà  piacerti  come 
gli  altri  due,  i>eTchè  non  ti  metti  in  istato  d'essere  con- 
temporaneo a  Dante,  come  ti  mettesti  di  esserlo  ad  O- 
mero  e  a  Virgilio.  Onde  leggendo  gU  altri  due,  vai  qua- 
si per  la  città  in  cui  nascesti;  e  leggendo  il  poema  del- 
l'uhimo,  sei  come  un  viaggiatore  per  una  città  nuova, 
il  quale  non  avesse  guida  che  gl'interpretasse  il  lin- 
guaggio ne  i  riti  né  le  leggi  di  quella.  Egli  è  il  vero  che 
camminando  qua  e  colà,  esso  pellegrino  potrebbe  per 
caso  trovar  buono  e  bello  un  edifizio,  e  aver  diletto 
nel  rimirarlo,  o  un  ricco  vestimento  che  vi  si  usasse  co- 
me nel  suo  paese,  o  altra  cosa  comune  a  tutti  i  popoli  : 
ma  che  potrebbe  piacergli  del  restante,  se  non  intende 
ne  linguaggio  ne  costumi?  Va  pel  poema  di  Dante  sen- 
za chi  ti  guidi;  Francesca  d' Arimino,  il  Conte  Ugolino. 
e  l'arsenale  de'  Viniziani  ti  riescono  pezzi  mirabili;  ma 
se  non  hai  guida  che  ti  traisporti  a'  tempi  del  poeta,  al> 
biti  perdono  se  leggi  saltando  e  dormendo  :  ma  almeno 
tralascerai  di  dar  giudizio  di  Dante. 

Questo  è  quanto  io  dovea  dire  nella  prefazione,  e 
rho  detto.  Se  vuoi  vedere  il  restante,  benigno  lettore, 
vedi  nelle  scritture  che  vengono  dopo,  quel  che  dicono 
di  Dante  il  Doni,  Virgilio.  Tr'fon  Gabriello,  Aristofane, 
e  diverse  altre  ombre  degli  Elisii.  Siati  intanto  racco- 
mandato lo  stampatore;  che  ti  proanette  seinpre  libri 
pubblicati  con  diligenza,  e  da  darti  frutto  e  diletto. 


IL  DONI  ALLO  ZATTA 


Chi  vtiole  che  un  libro  sia  gradito,  egli  ci  dee  esse- 
re delle  figure.  Gli  uomini  che  leggono  e  intendono  la 
sostanza  delle  parole,  quand'hanno  passati  alquanti  fo- 
gli, si  ricreano  a  vedere  quel  poco  d'intenzione  pitto- 
resca, che  riesce  come  una  specie  di  sedile  a  chi  ha 
canuninato.  Alcuni  ch'entrano  poco  nel  midollo  delle  o- 
pere,  voltano  le  carte,  e  senza  leggerne  linea,  studiano 
ne*  rami  intagliati.  In  questo  modo  l'intendenuno  semr 
pre,  il  Marcolini  ed  io.  A'  miei  giorni,  quand'io  viveva 
sulla  terra,  questo  galantuomo  voleva  da  me  scritture, 
e  quasi  ad  ogni  facciata  della  stampa  vi  alloga^va  uno 
scherzo  pittoresco.  Non  vi  potrei  dire  quanto  spaccio 
ebbero  in  tal  forma  le  cose  mie.  V'era  una  concorrenza 
di  genti  alla  sua  bottega,  come  ad  una  fiera.  Vorrei  che 
voi  aveste  la  stessa  buona  fortuna.  Ma  perchè  cerco  di 
persuadervi?  So  che  siete  inclinato  per  natura  a  questo 
mo^lo  di  stamnipare.  Adunque  vi  dirò  brevemente,  ch'io 
farei  disegnare  e  intagliare  i  capricci  de*  quali  vi  mando 
l'intenzione  in  questa  cairta  qui  rinchiusa.  Se  un  bel 
l'ingegno  vuole  aggiungervi  qualche  cosa  di  suo,  lascia- 
telo fare  :  che  non  può  altro  che  giovju^.  Addio. 
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DICHIARAZIONE  DE*  RAMI 

che  si  attrovavano  nella  prima  edizione  dell'opera  pre- 
sente. 


Antiporta. 

Tempio  magnifico  e  reale  della  vera  Fama  e  Glo^ 
ria,  verso  cui  incamiminansi  alquanti  Genii,  che  in  ma- 
no portztno,  in  piccioli  scudi  incisi,  i  nomi  illustri  de*  ce- 
lebri poeti  per  appenderli  al  tempio  medesimo,  ove 
attaccati  si  scorgono  i  nomi  di  Dante,  del  Petrarca,  del- 
l'Ariosto, e  del  Bembo.  Dirimipetto  vedesi  la  figura  di 
altro  tem.pio  non  reale,  ma  fittizio,  formato  nelle  nuvo- 
le dal  riverbero  de'l  tempio  reale.  Molti  pipistrelli,  che 
nel  becco  hanno  altri  scudi,  sovra  i  quali  con  caratteri 
guasti  e  logori  sono  incisi  i  nomi  de'  falsi  poeti,  vanno 
confusamente  svolazzando  verso  di  esso  per  appicceirli;. 
ma  niente  di  stabile  ritrovando,  giù  a  terra  li  lasciano 
cadere. 

Frontispizio. 

Leone  vivo,  che  col  muover  soltanto  la  coda  inti- 
morisce e  spaventa  alquante  lepri,  le  quali  precipitosa- 
mente fuggono  a  nascondersi  e  rintanarsi. 


Dedicatoria. 

La  Fama  sovra  maestoso  cocchio  pubblica  al  mon- 
do tutto  la  virtù  e  il  merito  del  divino  poeta  Dante,  e 
con  tromba  sonora  celebra  le  di  lui  immortali  meritate 
laudi . 

Diverse  insolenti  lepri  che,  veduto  un  leone  giace- 
re morto  a  terra,  baldsjizose  vanno  scherzando  intorno 
a  lui,  mordendogli  la  coda. 
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LETTERE 

0>rTÌero  che,  arrivato  dai  campi  Elisii  in  Venezia, 
presenta  e  consegna  allo  stampatore  un  plico  di  Lettere 
direttegli   dal   Doni. 

Antonfrancesco  Doni,  che  vicino  a  deliziosa  selvet- 
ta  sta  fra  se  stesso  pensando  se  Virgilio  pyossa  mai  es- 
sere stato  l'autore  delle  lettere  critiche  contro  Dante 
scritte;  e  da  ragionevoli  congetture  conosce  che  falsa- 
mente furono  a  Virgilio  appropriate. 

Tre  fiere  arrabbiate,  cioè  una  lonza,  un  leone,  ed 
una  lupa,  invano  tentano  impedire  a  Dante  l'ascendere 
al  monte  della  Gloria;  perchè  a  dispetto  de'  loro  ruggi- 
ti e  latrati  arriva  al  termine  che  si  prescrisse. 

H  Vesuvio  di  Napoli  tutto  avvampante,  da  cui  e- 
scono  parecchi  topi.  Alludesi  alla  descrizione  fatta  dal- 
l'Ab.  Saverio  Bettinelli  in  uno  de'  suoi  poemetti. 

Il  Doni  sedente  appiè  d'un  olmo  :  Virgilio  se  gli  ac- 
costa leggendo  il  libro  in  cui  censurasi  la  Divina  Com- 
media di  Dante;  e  molto  si  maraviglia  che  da  uomini 
del  nostro  mondo  abbiasi  avuto  l'ardire  di  pubblicarlo 
come  da  hii  composto. 

Aristofane  e  Giovenale  vanno  a  ritrovare  Virgilio 
che  col  Doni  stava  discorrendo  :  Virgilio  fa  vedere  ad 
Aristofane  il  libro  della  critica  fatta  a  Dante.  Giovenale 
li  stimola  a  tosto  poner  rimedio  a*  disordini.  Il  Doni 
colla  mano  fa  cenno  a  molte  ombre  de'  poeti,  che  di  ciò 
si  lamentano,  acciò  si  acquetino,  col  prometter  loro  ri- 
paro. 

Apollo  da  una  parte,  che  in  un  limbicco  poste  a- 
vendo  le  opere  di  Dante,  a  forza  di  fuoco  distilla  ed  e- 
Btrae  preziosissimi  e  saporitissimi  liquori  di  tre  diverse 
qualità  :  l'una  serve  a  condire  ogni  qualunque  scipidez- 
za  di  dottrina;  l'altra  a  ravvivare  gli  spiriti  tramortiti  per 
l'ignoranza;  e  la  terza  a  medicare  qualsivoglia  malore 
e  infermità  di  cognizione.  Un  satiro  poi  dalla  parte  op- 
posta limbiccando  varie  opere  d'autori  moderm,  non 
estrae  altro  cihe  fumo  denso  e  fetente. 

Gli  antichi  poeti  raunati  a  concilio  :  Virgilio  in  pie- 
di che  parla,  il  quale  dopo  aver,  con  isdegno  e  disprez- 
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zo,  gettato  a  terra  il  libro  dell'epistole  critiche,  con  va- 
lide ragioni  si  giustifica  con  tutti,  e  specialmente  con 
Dante. 

Venere  e  Minerva  prescelte  da  Giove  alla  cura  e 
all'educazione  del  bambinello  Orfeo.  Quella  in  atto  di 
infondere  coli' alito  ad  Orfeo  l'appetito  del  buono  e  del 
bello;  questa  attenta  per  regolargli  l'intelletto,  per  ren- 
derlo poi  un  uomo  illustre  e  celebre  nelle  buone  arti  e 
in  tutte  le  scienze. 

La  Virtù  che  con  acuta  lancia  passa  il  petto  alla 
baldanzosa  Ignoranza,  e  l'atterra. 

Puttimo  che,  levata  la  maschera  alla  falsa  Poesia, 
indica  cogli  occhi  e  colle  mani,  ritrovarsi  la  vera  Poesia 
nel  libro  chiuso  della  Divina  Commedia  di  Dante,  che 
è  un  vero  cigno  soavemente  canoro. 

Messaggiero  spedito  dagli  Elisii  pubblica  a  suon 
di  tromba  al  mondo  il  Giudizio  formato  dagli  antichi 
poeti  a  prò  di  Dante.  Un  cane  latrante,  e  due  cornac- 
chie che  gracchiavano,  atterriti  rimangono  da  tale  suo- 
no, e  si  cacciano  in  fuga. 


AL  SIGNOR  ANTONIO  ZATTA 
ANTONFRANCESCO  DONI 


LETTERA    PRIMA. 

ELgli  ci  è  venuto  notizia  sin  di  qua  negK  Elisir,  che 
voi  avete  fatto  una  magnifica  spesa  a  stampare  il  Can- 
zoniere del  Petrarca  due  anni  fa;  e  ora  con  solennità 
non  minore  avete  dato  al  pubblico  la  Commedia  di 
Dante.  Trovandomi  io  al  presente  in  questo  reame  tan- 
te leghe  lontano  da  Venezia,  parerà  a  voi  impossibile 
ch'io  mi  sia  per  questa  cagione  innamorato  tanto  della 
vostra  diligenza,  che  mi  mova  a  scrivere  questa  lettera. 
Sappiate  p>€rò,  fratel  mio  buono,  che  non  picciolo  gra- 
do abbiamo  in  questo  paese  a  chi  tien  conto,  di  là, 
della  riputazione  de'  letterati  venuti  alla  presente  se- 
conda e  perpetua  vita.  Perchè  finalmente,  che  abbiamo 
noi,  del  nostro,  lasciato  di  là,  fuori  che  un  poco  di  buo- 
na fama  di  noi?  quel  corpaccio  che  ci  legava  e  ci  tene- 
va in  un  sacco,  è  andato  in  polvere;  la  roba,  se  pure 
ne  atbiamo  avuta  (poicihè  noi  uomini  di  lettere  non  ne 
possediamo  mai  grande  abbondanza),  o  gli  eredi  l'han- 
no sbranata,  o  i  litigii,  e  il  chiudersi  de'  nostri  casati 
l'hanno  fatta  entrare  in  altra  famiglia  :  sicché  quanto  ci 
veniva  dalla  terra  è  sparito,  e  ci  è  costà  solamente  ri- 
maso  quel  poco  di  frutto  che  cavammo  fuori  della  no- 

—  177  — 


GASPARE  GOZZI 

stra  mente,  il  quale  fa  conoscere  che  siamo  stati  un 
tcanpo  nel  mondo.  Questo  frutto  però  in  un  picciolo  gi- 
ro d'anni  sparirebbe  anch'esso  se  voi  altri  stampatori  e 
librai  non  lo  rdimovaste  di  tempo  in  tempo,  facendo  la 
guerra  ai  topi,  alle  tignuole,  alle  nebbie,  alle  piogge, 
e  a  tante  meJe  influenze,  che  lo  consumerebbero  in  un 
secolo,  e  forse  meno.  Non  è  dunque  maraviglia  se  a- 
vendò  noi  cara  quella  poca  o  molta  riputazione  ohe  la- 
sciammo nella  valle  del  mondo,  e  vedendo  che  tutte  le 
altre  cose  erano  fumo  e  baie  transitorie,  testifichiamo 
con  tutto  il  cuore  d'essere  obbligati  a  chi  si  prende  cu- 
ra di  essa  con  fraterna  carità  ed  amore.  Sappiate  adun- 
que che  i  due  poeti  da  me  nominati  di  sopra,  vi  sono 
obbligatissimi;  e  forse  vi  scriveranno  un  giorno  essi  arv 
cora  :  ima  poiché  sono  pure  poeti,  e  possono  in  un  mo- 
mento passéire  da  una  fantasia  all'altra,  e  dimenticarsi 
non  il  ricevuto  benefizio,  ma  quest'atto  di  gentilezza, 
vi  scrivo  io  intanto,  e  vi  confermo  che  sonovi  legati  con 
un'obbligazione  grandissima. 

Io  poi  ho  un'altra  particolare  ragione  che  mi  move 
a  mandarvi  questa  lettera  :  poiché  dovete  sapere  che 
a  quel  tempo  in  cui  feci  il  mio  pellegrinaggio  sulla  ter- 
ra, conobba  un  altro  pellegrino  chiamato  Francesco 
Marcolini,  coli  quale  fui  un'anima  e  un  corpo;  perchè 
stando  io  confinato  ad  un  tavolino  tutto  il  dì,  e  buona 
parte  della  notte  ancora,  scrivea  i  più  gioviali  capricci  e 
le  più  sterminate  fantasie  che  nascessero  in  cervello 
umano;  e  quell'uomo  dabbene  stampava  ogni  cosa  mia, 
e  l'adornava  con  belle  figure  :  tanto  che  i  miei  compo- 
nionenti  ebbero  voga  a  que'  dì;  e  tuttavia  sono  essi  ri- 
cercati dalle  persone  curiose.  Cotesto  Marcolini  con  la 
sua  cordialità  verso  di  me,  m'ispirò  tanta  gratitudine 
in  quel  tempo,  che  non  é  ancora  svanita;  anzi  mi  si  ap- 
piccò intorno  per  modo  ch'io  voglio  bene,  per  ciò, 
non  solo  a  lui  ma  a  tutti  gli  stampatori  e  librai  univer- 
salmente. Egli  é  però  vero  che  voi  siete  oggidì  una 
calca,  un  nuvolo,  anzi  un  diluvio  così  grande,  ch'io  non 
posso  allargare  la  mia  eiffezione  intomo  intomo  sopra 
quanti  siete,  ma  debbo  ristringerla  verso  a  que'  pochi 
che   procurano   d'usare,   nell'arte  loro,    diligenza,    fra   i 
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qtiali  voi  siete  uno  principalmente.  Ma  perchè  un  af- 
fetto non  si  può  meglio  mostrare  che  col  dar  qualche 
utilità  a  cui  si  vuol  bene,  sappiate  ohe  non  solo  vi  scri- 
vo per  mandarvi  quattro  ciance  in  forma  di  cerimonie, 
come  si  usa;  ma  per  procacciarvi  ancora  queJche  van- 
tc^ggio  :  e  udite  come. 

Io  so  che  voi  avete  conosciuto  costà  un  nobile  in- 
gegno veronese,  detto  fra  voi  il  signor  Filippo  Rosa  Mo- 
rando; quegli  che  negM  undici  anni  dell'età  sua,  con 
mdracolosa  forza  d'acume,  era  pervenuto  a  scrivere 
versi  italiani  con  isquisito  sapore,  e  quegli  che  giunto 
all'anno  i>oco  più  che  ventiquattresimo  dell'età  sua  be- 
nissimo educata,  intendeva  egregiamente  ogni  genere 
di  poesia;  e  molte  buone  tragedie  dettò;  e  finalmente 
mandò  a  voi  appunto  certe  dichiarazioni  sopra  la  Com- 
media di  Dante,  che  avete  stampate.  Egli,  in  somma, 
partitosi  dal  mondo,  poco  tempo  fa,  giunse  qui  negli  E- 
lisii,  a  tutte  le  più  dotte  e  onorate  anime  caro.  Quan- 
tunque però  noi  gli  abbiantìo  fatto  una  molto  amore- 
vole accoglienza,  non  p>otemmo  fare  a  meno  di  non  do- 
lerci per  vostra  cagione,  che  il  frutto  di  tante  così  be- 
«ìe  spese  vigilie  e  fatiche  di  questo  giovane,  vi  sia  stato 
furato  da  morte  così  per  tempo  :  avendo  l'Itaba  gran- 
dissimo bisogno  di  chi  tenga  ritto  cotesto  benedetto  ti- 
mone delle  buone  lettere,  le  quaK  vanno  percuotendo 
oggi  in  uno  scoglio,  domani  in  una  secca,  e  poco  posso- 
no stzire  a  capitar  male  affatto  e  ad  inabissarsi.  Perve- 
nuto egli  dunque  fra  noi,  e  fatto  un  cenno  di  cortesia 
a  tutti  gli  altri  c!he  qui  sono,  appiccò  di  subito  una 
grande  amicizia  con  Dante,  il  quale  gli  era  molto  pia- 
ciuto anche  nel  vostro  mondo;  e  ragionando  come  si  fa 
con  esso  lui  ora  di  questa  cosa  e  ora  di  quella,  gli  ven- 
ne detto  che  prima  della  partenza  *si  andavano  stam- 
pando fra  voi  certe  lettere  contro  alla  maniera  del  poe- 
tare di  Dante,'  e  che  si  dicea  da  Virgilio  aUaccademia 
degli  Arcadi  essere  state  mandate  di  qua. 

Il  pjoeta  fiorentino,  che  semipre  è  stato  di  sua  na- 
tura dilicato,  e  piuttosto  collerico  che  no,  volea  attac- 
carla di  soibito  con  Virgilio,  non  perch'egli  avesse  cen- 
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surata  1'  opera  sua,  ma  perchè  gli  riusciva  un'  anima, 
doppia,  maltrattandolo  in  questa  guisa,  quand'egli  l'a- 
vea  tanto  nella  sua  Commedia  onorato,  chiamatolo  suo 
maestro,  suo  autore,  e  colui  da  cui  aoea  tolto  H  suo  bel- 
lo stile,  e  fattolo  sua  iguida  quasi  per  tutta  quella  fin- 
zione poetica,  reputandolo  piuttosto  una  deità  che  uo- 
mo. Il  giovane,  moderato  e  onesto  come  un  agnolo,  lo 
tem.perava,  e  gili  dicea  come  parea  a  lui  pure  impossi- 
bile ohe  a  Virgilio  dopo  tanti  anni  fosse  venuto  il  ca- 
priccio di  far  il  censore;  e  che  prima  di  sfogare  la  col- 
lera, io  consigliava  a  tacere  e  a  chiarirsi,  per  non  cor- 
rerla fuori  di  proposito.  E  finalmente  tanto  disse  e  fe- 
ce, che  Dante  ne  fu  contento;  e  benché  da  parecchi 
gliomi  in  qua  egli  stia  un  poco  ingrognato,  assentì  che 
il  giovane  vi  cercasse  qualche  riparo,  lo  passava  appun- 
to di  là  per  visitare  il  novello  ospite,  e  domandargli 
qualche  cosa  intorno  alle  stampe  nuove  che  si  fanno 
costà,  quand'egli  datami  l'informazione  della  faccenda, 
mi  fece  istanza,  congiunto  a  Dante,  ch'io  procurassi  con 
qualche  garbato  artifizio,  di  iai  uscire  di  bocca  a  Vir- 
gilio la  verità.  Io  diedi  parola  e  all'uno  e  all'altro  :  ed 
entrato  poi  da  me  solo  in  un  bosdhetto,  cominciai  a«J 
esaminare  la  faccenda  e  a  formare  questi  pensieri. 

Oibò,  no,  Virgilio  è  un'ombra  a  cui  piace  la  quie- 
te :  e  so  quante  volte  etgli  ha  ripetuto  di  qua  : 

Deus  nobis  haec  otta  jecit. 

Egli  non  avrà  voluto  brighe.  Oltre  di  che,  egli  a- 
vrebte  peccato  contro  una  legge  che  qui  abbiamo,  ch'e- 
gli non  ci  sia  fra  noi  chi  possa  dir  male  di  poesie,  quan- 
do saranno  durate  contro  alle  lance  e  agli  stocchi  del 
tempo  più  che  quattrocent'anni.  Se  ne  vogliono  dir  mar 
le  i  vivi,  lo  facciano;  perch'essi  hanno  interesse  nel  cer- 
care la  pubblica  stima,  e  vorrebbero  trangugiare  la  glo- 
ria de'  passati  presenti  e  futuri  scrittori.  Oltre  di  che, 
una  delle  massime  mondane  per  salire,  è  il  tirar  giù  un 
altro  per  le  calcagna  :  e  poco  potrebbero  acquistar  con- 
cetto i  moderni  se  principalmente  non  cercassero  di 
balzare  dal  luogo  loro  gli  antichi.  Ma  le  ombre  degli  E- 
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lisii,  che  hanno  una  riputazione  già  stabilita,  si  amano 
tutte  e  apprezzano  ugualmente,  perchè  la  fama  d'Ome- 
ro non  nuoce  più  a  quella  di  Virgilio,  quella  di  Teren- 
zio non  nuoce  a  Plauto,  e  quelle  di  Catullo,  Tibullo  e 
Properzio  non  si  nuocono  insieme;  ma  ciascheduno 
ha  fondato  il  concetto  suo  :  e  Dante,  nessuno  ne  rico- 
pre anch'esso,  né  viene  dagli  altri  oscurato.  Oltre  di 
che,  questa  legge  di  non  offendersi  fra  loro  non  è  già 
solamente  una  legge  nata  per  non  offendere  e  per  non 
essere  ingiuriati;  ma  l'hanno  tratta  da  natura,  e  per  far 
onore  alla  virtù  de*  veri  poeti.  Io  so  pure  che  la  legge 
dice  così  : 

f  «  Quando  le  opere  di  un  poeta  saranno  durate  vive 
«  oltre  a  quattrocent'anni,  il  vitup>erarle  sia  colpa;  mas- 
«  sime  se  di  tempo  in  tempo  avranno  avuto  forza  di 
«  destare  in  alcuni  ingegni  il  desiderio  d'imitarle  ».  »' 

Di  sotto  a  questa  legge  è  scritta  una  chiosa,  la  qua- 
le da  due  grandissimi  osservatori  di  tali  materie  fu  trat- 
ta, cioè  da  Platone  e  da  Longino,  come  dalle  citazioni 
poste  a  lato  si  vede.  Gjlui,  dice  dunque  il  chiosatore, 
che  ha  tarto  polso  e  nervo  di  poesia  ne'  suoi  compo- 
nimenti, che  possa  invogliare  altrui  ad  imitarlo,  vera- 
mente ebbe  l'animo  dalle  sfere  commosso;  e  il  fuoco  di 
quelle,  sparso  p>er  le  sue  invenzioni  e  nell'armonia  de', 
suoi  versi,  è  patente;  né  gli  si  potrà  negare,  quando  al- 
tri intelletti  riscalda  e  commove.  Quando  i  poeti  sono 
da  vero  furore  sollevati,  lasciano  nelle  opere  da  loro 
dettate,  quasi  certe  funicelle  con  gli  ami,  che  adescano 
altri  intelletti,  anche  nati  molti  anni  e  molti  secoli  do- 
po. Immortale  sia  Omero,  che  nella  sua  Iliade  e  Odis- 
sea lasciò  ouesta  funicella  che  molti  adescò,  ma  princi- 
palmente Virgilio;  e  immortale  Virgilio,  che  adescò  Dan- 
te; e  finalmente  immortale  quest'  ultimo,  che  pareccliS 
adescò,  e  non  oscuri,  imitatori  col  suo  stile  e  con  le  sue 
maravigliose  invenzioni, 'E  in  margine  si  legge:  vedi 
riore  di  Piatene,  dove  parla  in  qual  modo  il  furore 
poetico  passi  dalla  Mufa  al  poeta,  da  questo  al  recitan- 
te, e  dal  recitante  agli  ascoltatori.  Il  passo  di  Longino 
vi  è  allegato  disteso. 

«  Questo  valentuomo  (Platone)  ci  mostra,  se  trascu- 
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«  rati  esser  non  vogliamo,  oltre  le  gàà  dette,  esservi 
«  un'altra  via  la  qoial  porta  al  sutnLime.  E  quale  è  que- 
«  sta?  L'imitazione  e  l'emulazione  degli  ant  chi  e  gran/- 
«  di  storici  e  poeti  :  e  questa,  o  amico,  dobbiamo  for- 
«  temente  avere  in  mòra.  Perocché  molti  dall'altrui  dj- 
«  vino  s.pirito  sono  portati,  appunto  com'è  fama  della 
«  Pitia  accostatasi  aJ  tripode,  ov'è  un'apertura  di  terra, 
«  respirante,  come  dicono,  vapor  divino;  la  qual  fatta 
«  pregna  della  divina  virtù,  manda  fuori  oracoli,  se- 
«  condo  l'inspirazione.  Così  dalla  naturale  altezza  di 
«  spirito  degli  antichi  nell'animo  di  coloro  che  gl'imita- 
({  no,  coirne  da  sacre  grotte,  certi  effluvii  si  tramandano, 
«  da'  quali  inspirati  anche  quelli  che  non  sono  molto 
«  disiposti  ad  essere  dal  furore  febeo  invasati,  insieme 
«  con  l'altrui  grandezza  l'entusiasmo  concepiscono.  » 

Così  appunto  stava  io  fantasticando  solitario  in  una 
picciola  selvetta,  quando,  fra  gli  altri  pensieri,  mi  siete 
venuto  voi  alla  mente.  Chi  «a,  diss'do,  dhe  questo  caso 
non  po£sa  far  qualche  benefizio  al  nuovo  stampatore 
di  Dante?  So  che  qui  nascerà  qualche  bisbiglio,  sia  sta- 
to o  non  sia  stato  Virgilio  lo  scrittore  di  queste  lettere. 
Ne  verranno  fuori  diverse  scritture...  Ma  che  occorre 
ch'io  vi  dica  tutti  i  miei  pensieri?  Vi  basti,  siignor  Zatta 
carissimo,  ohe  quanto  si  dirà  in  questo  proposito  di 
qua,  ve  lo  manderò  :  voi  lo  raccoglierete  e  ne  farete  un 
libro;  facendovi  fare  qua  e  colà  qualche  annotazione, 
se  vi  bisognasse;  perchè  io  ho  troppa  fretta,  e  sono 
sempre  stato  avvezzo  a  scrivere  in  fur'a;  né  mai  ho  a- 
vuto  pazienza  a'  miei  giorni;  e  tanto  meno  ne  ho  io  di 
qua,  dove  sono  divenuto  più  mobile  e  più  leggieri  di 
quello  ch'io  soleva  essere.  Pregovi  bene,  se  voi  cono- 
scete qualche  dottore  in  medicina  non  molto  pratico,  in- 
forniatevi,  per  potermi  mandare  col  mezzo  di  qualche 
persona  che  presto  venga  di  qua  il  libro  delle  dette 
Lettere  Virgiliane,  se  sono  uscite,  perchè  io  possa  ve- 
nire a  ragionamento  ben  fondato  e  con  una  intera  co- 
gnizione delila  cosa.  State  sano,  e  stampate  allegra- 
mente. Addio. 
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LETTERA    SECONDA. 

Dalla  buona  memoria  di  N.  N,  ho  ricevuto  il  libro 
contenente  le  consapute  lettere,  così  fedelmente  sug- 
gellato con  ceralacca  e  con  quelle  cordelline,  come  ap- 
punto lo  ebbe  da  voi.  Lo  sbrigai  subitamente  dall'in- 
voglia,  e  lo  lessi  con  quell'avidità  che  una  donna  gros- 
sa suol  divorare  cosa  da  lei  fantasticamente  desiderata. 
In  verità,  quel  signor  abate  Frugoni,  quel  signor  conte 
Algarotti,  e  quel  Padre  Saverio  Bettinelli,  sono  tre  in- 
telletti mossi  dalle  muse;  e  questo  secolo  risplenderà  fe- 
licemente fra  gli  altri  per  tre  così  egregi  e  solenni  poeti. 
Sono  ripiene  di  entusiasmo  p>oetico,  di  vivaci,  leggiadri  e 
naturali  pensieri,  vestiti  con  entusiasmo,  vivacità,  leg- 
giadria, naturalmente  :  tanto  che  ha  fatto  benissimo  chi 
que*  componimenti  insieme  congiunse,  che  sono  vera- 
mente in  vigore  poetico  quegli  autori  tre  fratelli  carna- 
li. Rallegratevi  per  parte  mia  col  signor  Pietro  Bassa- 
glia  che  li  ha  pubblicati,  più  che  per  qualunque  altro  li- 
bro ch'egli  abbia  fino  a  qui  dato  alla  luce,  non  leiscian- 
dovi  fuori  la  traduzcne  dell'Accademia  delle  Scienze. 

Ma  non  essendo  questa  la  materia  di  che  vi  debbo 
parlare  al  presente,  vi  dico  che  ho  lette  in  esso  libro 
con  molta  attenzione  quelle  lettere  che  sotto  il  nome 
di  Publio  Virgilio  Msu-one  a'  legislatori  della  nuova  Ar- 
cadia vengono  indirizzate.  Dico  sotto  il  nome,  perchè 
io,  da  varie  conghietture  da  me  fatte,  credo  di  potervi 
giurare  con  la  miglior  coscienza  del  mondo,  che  Virgi- 
lio non  sognasse,  non  ch'altro,  di  scriverle  mai.  Oh 
come  mai  potremmo  attaccarle  a  Virgilio?  Io  credo  pure 
che  voi  sappiate  che  questa  buona  e  dottissima  ombra 
fu  educata  sempre  nel  mondo  tra  filosofi  pyenetrantissi- 
mi,  fra  que*  chiari  e  nobili  poeti  che  fiorirono  a'  giorni 
suoi;  ch'egli  visse  nella  corte  più  grande  che  mai  fos- 
se al  mondo;  e  che  amicissimo  fu  sopra  tutto  di  Orazio, 
acuto  censore  di  libri,  quanto  ognun  sa;  che  viveano  a' 
tempi  suoi  Spurio  Mezio  Tarpa,  finissimo  critico,  eletto 
ad  esaminare  que'  componimenti  che  aveano  concor- 
renza nel  premio,  e  il  padre  di  que*  due  Pisoni  a*  quali 
Orazio  scrisse  la  sua  poetica. 
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Si  quid  tamen  olim 

Scripseris,  in  Metti  descendant  judicis  aures, 
EEt  patria,    et  noatras. 

Egli  è  pure  impossibile  che  uomo  di  tale  ingegno» 
allevato  fra  ingegni  sì  grandi,  non  sentisse  a  dire  al- 
meno da  Tucca  e  da  Varo,  che  qual  persona  vuol  cen- 
surare un  libro,  massime  se  va  per  le  mani  degli  uomini 
da  quattro  secoli,  e  più  indietro,  con  riputazione  ed. 
onore,  debbe  con  diligenza  leggerlo  dall'un  capo  all'al- 
tro. Che  se  mai  tale  pazienza  di  leggere  e  di  considerare 
fu  necessaria  in  libro  alcuno,  necessarissima  si  rende 
ne'  libri  poetici,  che  sono  una  catena  d'avvertenze,  di 
sottigliezze,  e  d'astuzie  che  reggono  la  fantasia  e  il  de- 
lirio poetico,  per  fare  di  mille  vaneggiamenti  e  imagi- 
liazioni  un  corpo  intero  e  semplice  legandole  insieme. 
Per  modo  che,  chi  lasciasse  fuori  uno  di  que'  legami, 
scompiglierebbe  l'opera  tutta,  e  non  potrebbe  darne  al- 
tro giudizio  che  mozzo  e  scompigliato.  Sì,  fratel  mio,  i 
componiimenti  poetici  (parlo  de'  buoni)  sono  così  interi 
e  d'un  pezzo,  che  il  considerairne  alcuna  parte  non  ba- 
sta per  dar  giudizio  dell  tutto,  ma  a  tutte  dee  riflettere,  e 
confrontarle  l'una  all'altra,  per  vedere  se  ne  nasce  quella 
semplice  unità  che,  fornita  dagli  ardimenti  poetici,  fa 
la  perfezione  d'un'opera.  Virgilio  dunque,  scrittore  egli 
ancora,  egli  ancora  poeta,  che  dovea  essersi  raccoman- 
dato più  volte  a  Tucca  e  a  Varo  che  l'ascoltassero  at- 
tentamente quando  leggeva  loro  l'Eneide,  che  avrà 
mille  volte  detto  loro  perchè  avea  scritto  più  così  che 
così,  e  che  sapeva  molto  bene  quanto  sia  il  pregio  del- 
l'interezza e  unità  di  un'opera,  non  poteva  risolutamen- 
te nel  dar  giudizio  della  Commedia  di  Dante  scrivere 
agli  Arcadi  queste  parole  :  ((  Ma  giunto  poi  (saltando 
assai  carte  senza  leggerle)  a  Francesca  d' Arimino,  al 
conte  Ugolino,  e  a  qualche  altro  passo  sì  fatto,  oh  che 
peccato!  gridai,  che  sì  bei  pezzi  in  mezzo  a  tanta  oscu- 
rità e  stravaganza  siano  condannati!  »  Chi  scrisse,  ebbe 
ragione  di  dire  che  in  esso  poema  vi  sia  molta  oscurità, 
perchè  veramente  i  luoghi  più  oscuri  ch'io  possa  imagi- 
nare  in  un  libro  sono   quelli  che   non   si  leggono;   e  le 
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maggiori  stravaganze  ie  trova  in  un  poema,  chi  balzando 
da  un  pezzo  all'altro  senza  leggere  gl'intervalli,  che  for- 
mano gli  appicchi  fra  gli  uni  e  gli  altri  e  il  ripieno  di 
tutta  la  tela,  non  riflette  al  tutto.  Egli  mi  darebbe  l'ani- 
mo, in  tal  forma,  leggendo  il  primo  verso  della  Poetica 
di  Orazio  e  l'ultimo,  lasciando  fuori  tutto  il  restante, 
di  provarvi  che  non  si  dà  cosa  più  stravagante  al  mondo 
d'un  poema  che  incomincia  da  una  testa  umana  e  ter- 
mina in  una  sanguisuga.  Vedete  quanto  sia  facile  il  dar 
torto  ad  un  poema  senza  leggere  il  tutto.  Io  ne  lascio 
giudici  voi,  se  la  mia  conghiettura  sia  fondata  bene;  e 
s'egli  si  possa  mai  credere  che  Virgilio,  dopo  d'avere, 
leggendo,  anzi  non  leggendo,  mozzato  o  sparpagliato  un 
poema,  si  fosse  mai  rivolto  ad  Omero  per  dirgli  :  guai 
a  noi  se  questo  poema  fosse  più  regolato!  Come  mai 
può  dare  giudizio  dd  filo  e  della  regola  d'un  poema  chi 
lo  ha  letto  a  lanci  e  a  salti?  Perchè,  posto  ch'egli  po- 
tesse dire,  questo  squarcio  piace  o  no,  non  potrebbe 
però  egli  in  buona  coscienza  affermare  universalmente 
che  regolato  o  non  regolato  fosse,  poiché  questo  dal 
tutto   e   non   dalle   smozzicature    dipende. 

Ma  molto  più  della  prima  conghiettura  movemi  la 
seconda  a  credere  che  l'autore  di  quelle  lettere  non 
sia  Virgilio.  Sdegnasi  egli  nella  seconda  lettera  (a  carte 
7),  che  Dante  lo  prendesse  per  suo  compagno  in  quel 
viaggio,  ch'è  quanto  dire  ch'egli  facesse  professione 
d'avere  amata  e  lungamente  considerata  l'Eneide,  per 
far  poi  un  così  spropositato  poema.  «  Perchè  dunque, 
dice,  ha  fatto  Dante  un  poema  dell'Inferno,  del  Purga- 
torio, e  del  Paradiso,  se  tanto  ha  letta  l'Eneide?  Io  certo 
non  gli  ho  insegnato  a  cominciar  con  un  sogno,  una 
lupa,  e  un  leone,  e  con  dividere  in  parti  fra  loro  ripu- 
gnanti e  lontane  un  poema.  Il  viaggio  d'Enea,  che  pur 
ebbe  cotanto  sotto  gli  occhi,  è  ben  diverso  dal  suo  pel- 
legrinaggio in  quelle  parti  sì  strane  ». 

Zatta  mio,  il  Doni  non  è  uomo  da  conoscere  affatto 
affatto  se  un  poema  dell'Inferno,  del  Purgatorio  e  del 
Paradiso  sia  diviso  in  parti  ripugnanti  e  lontane.  Di  ciò 
vi  do  io  bene  parola,  che  ne  prenderò  informazione  da 
qualche  ingegno  più  avvezzo  a  queste  cose  del  mio,   e 
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vi  darò  un  intero  ragguaglio  di  quanto  mi  verrà  detto 
da  Orazio,  e  da  altra  ombra,  la  quale  abbia  di  tali  ma- 
terie quella  profonda  cognizione  che  non  ho  io,  il  quale 
sono  andato  per  lo  più  seguendo  un  certo  mio  lume  na- 
turale, e  giudicando  delle  cose  piuttosto  come  uomo 
ragionevole  che  scientifico,  e  piuttosto  come  uomo  di 
mondo  che  dottore. 

Intanto  dunque  io  parlerò  d'una  parte  sola  per  con- 
fermare la  mia  conghiettura,  che  Publio  Virgilio  non 
può  essere  l'autore  delle  parole  da  me  soprallegate, 
poiché  Dante  appunto  per  aver  letta  l'Eneide  con  lungo 
studio,  e  per  aver  con  grande  amore  cercato  quel  vo- 
lume, e  non  per  altro,  scrisse  l'Inferno,  il  Purgatorio  e 
il  Paradiso;  e  Virgilio  gli  insegnò  appunto  a  dividere 
quel  poema  com'egli  lo  divise;  e  glielo  fece  incomin- 
ciare da  quelle  fiere,  coane  Io  incominciò;  e  però  Vir- 
gilio non  potea  negarlo,  né  schernirlo,  ne  dolersi  ch'egli 
per  suo  compagno  il  prendesse. 

La  qual  cosa,  non  crediate  ch'io  faccia  una  gran 
fatica  a  dimostrarvela;  perciocché  basterà  che  voi  leg- 
giate seicento  trentasette  versi  del  sesto  libro  dell'Enei- 
de, cominciando  dal  264,  Dii  quibus  imperium  est  ani- 
marum,  umbraeque  silentes,  fino  al  900,  Ille  oiam  secai 
ad  naves  sociosque  reoisit.  E  se  non  aveste  col  latino 
molta  domestichezza,  di  che  non  é  da  vergognarsi,  poi- 
ché non  l'hanno  molti  migliori  visi  del  vostro,  leggete 
la  traduzione  del  Caro  :  che  voi  troverete  il  modello 
dell'argomento  e  delle  divisioni  della  Commedia  di  Dan- 
te. Nella  qual  cosa  però  voglio  che  voi  ammÌTÌate  l'in- 
gegno capacissimo  del  poeta  fiorentino,  il  quale  é  in  tal 
caso  imitatore,  o  piuttosto  emulatore,  come  sono  quegli 
altissimi  intelletti,  ne'  quali  un  pensiero  altrui,  quasi  pic- 
ciola  favilla  di  fuoco,  accende  gran  fiamma  che  per  tutte 
le  parti  s'allarga,  o  quasi  piccioletta  ghianda  in  buon 
terreno  caduta  fa  selva  di  nobilissime  querce.  Io  non 
voglio  ora  scrivervi  un  quaderno  a  provarvi  cosa  che 
potete  voi  medesimo  vedere  con  gli  occhi  vostri;  ma 
solamente  vi  aggiungerò  che  ivi  troverete  nel  principio 
le  fiere,  come  le  trovate  nel  primo  canto  di  Dante,  sal- 
vo che  il  nostro  poeta   in   altre   fiere   le  cambiò,   come 
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più  convenienti  a*  tempi  suoi  e  alle  sue  circostanze.  Oh 
questo  passo,  sì,  che  io  ve  lo  stendo  qui,  perchè  esso 
non  è  lungo,  e  perchè  ho  in  animo  di  farvi  poi  sopra 
quattro  ciance,  onde  gitto  sopra  esso  il  fondamento  di 
quello  che  intendo  di  chiacchierare.  Eccovi  dunque  nel- 
l'Eneide al  luogo  citato  le  fiere  :  Multaque  praeterea 
variarum  monstra  jerarum.  Ma  lasciamo  stare  il  latino 
a  Fidenzio  : 

Molte,  oltr'a  ciò,  vi  son  di  varie  fere 
Mostruose  apparenze.  In  su  le  porte 

I  biformi  Centauri,  e  le  biformi 
Due  Scille  :   Briarèo  di  cento  doppi. 
La  Chimera  di  tre,  che  con  tre  bocche 

II  foco  avventa  :  il  gran  serpe  di  Lema 
Con  sette  teste  :  con  tre  corpi  umani 
Erilo  e  Gerione,  e  con  Medusa 

Le  Gorgoni  soreille;  e  l'empie  Arpie, 
Che  son  vergini  insieme,  augelli  e  cagne. 

Io  non  credo  che  Virgilio  si  possa  mai  dimenticare 
d'aver  posto,  nel  principio  del  viaggio  infernale  che  fa 
Enea,  tutti  questi  mostri;  e  negare  che  Dante  non  impa- 
rasse da  lui  a  cominciare  il  suo  «  da  un  lupa  e  da  un 
lione  »,  o  per  meglio  dire  da  una  lonza,  da  un  lione, 
e  da  una  lupa;  che  con  tutte  tre  queste  bestie  cominciò 
Dante.  E  non  ((  le  pose  all'uscio  dell'Inferno  »,  come  dice 
l'autore  delle  lettere;  ma  anzi  all'incontro  le  si  fa  discen- 
dere dal  monte,  e  attraversare  il  cammino  del  monte 
sulla  cui  sommità  sta  il  sommo  bene.  Ho  detto  che  sopra 
queste  tre  fiere  volea  farvi  quattro  ciance  :  ma  anche 
di  qua  ci  stanchiamo  di  scrivere  quanto  voi  di  là  :  e 
quand'anche  io  non  fossi  stanco  di  scrivere,  voi  lo  sa- 
reste di  leggere.  Perciò  buon  giorno.  Attendete  un'altra 
lettera,  che  questa  è  finita. 


LETTERA  TERZA 

S'io  fossi  oggi  di  là.  come  sono  negli  Elisii,  vorrei 
una  buona  mancia  da  voi.   avendomi  stamattina  il  caso 
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fatto  sentire  a  parlare  uno  a  proposito  di  Dante  e  del 
poeima  di  lui,  che  quando  ve  lo  dirò,  so  che  ne  avrete 
una  gran  maraviglia.  Terminata  questa  lettera,  voglio 
stendere  il  ragionamento  che  avemmo  insieme,  in  forma 
di  dialogo;  e  spero  che  ne  sarete  contento.  Fra  tanto 
vi  scriverò  intorno  alle  tre  fiere  nominate  da  Dante  nel 
principio  del  suo  poema;  e  mentre  che  leggerete  quanto 
vi  scrivo  a  questo  proposito,  state  attento,  poiché  tro- 
verete in  qual  forma  nacque  l'occasione  del  dialogo  che 
vi  manderò  dopo  la  presente  lettera. 

Lonza,  leone,  lupa,  diceva  io  passeggiando,  sono 
le  fiere  che  a  Dante  si  presentano  nel  principio  del  suo 
viaggio.  Veramente  io  non  trovo  che  l'invenzione  sia 
degna  di  biasimo,  che,  avendo  egli  così  naturalmente, 
per  la  vita  umana  intralciata  fra  mille  affanni  e  diffi- 
coltà, imaginato  una  mistica  selva,  un  deserto,  una  val- 
le, un  monte,  gli  venisse  F>er  naturalissima  e  regolatissi- 
ma  conseguenza  alla  fantasia,  che  gli  abitatori  di  quel- 
la boscaglia  e  di  que'  dirupi  fossero  fiere,  piuttosto  che 
altre  apparizioni  più  studiate  e  stiracchiate  con  certe  leg- 
gi rettoriche  di  buon  gusto  moderno.  Mentre  ch'io  an- 
dava così  camminando  e  fantasticando,  mi  trovai  vicino 
ad  un  nìolto  verde  e  bellissimo  olmo,  che  allargava  le 
sue  braccia  per  un  lungo  tratto  di  aria;  onde  mi  vi  posi 
sotto  a  sedere;  e  posto  il  libro  che  mi  avete  mandato, 
così  sopra  pensiero,  sul  terreno  al  mio  fianco,  seguitava 
fra  me  a  dire  :  tanti  apologhi  vestono  i  vizi  con  la  pelle 
delle  fiere,  tanti  poeti  chiamano  fiere  i  viziosi,  che  non 
saprei  pensare  perchè  in  quelle  Lettere  Virgiliane  sia 
censurato  Dante,  che  sotto  il  mantello  di  quelle  tre  be- 
stie tre  vizi  capitalissimi  dipingesse.  Lascio  stare  che 
l'antica  mitologia  tramutasse  uomini  viziosi  in  fiere,  che 
Omero  facesse  del  palagio  di  Circe  una  chiusa  e  un 
porcile  di  sensuali,  e  ch'egli  le  lusinghevoli  e  mistiche 
Sirene  facesse  cantare,  per  impedire  il  cammino  ad  U- 
lisse,  anzi  per  togliere  a  lui  la  vita.  Boezio,  uno  de'  mae- 
stri di  Dante,  non  afferma  che  i  viziosi  sono  bestie  di 
ogni  qualità,  secondo  le  diverse  qualità  de'  vizi?  E  fi- 
nalmente le  sacre  carte,  le  quali  a  Dante  erano  sì  dome- 
stiche, come  in  tutte  le  opere  sue  si  manifesta,  quante 
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volte  sotto  il  pelo  delle  fiere  intendono  vizi,  ed  uomini 
viziosi?  Io  non  posso  tralasciare  di  riferire  in  questo  luo- 
go fra  tutti  gli  altri  un  allegorico  squarcio  d'Eaechiello, 
con  cui  egli  descrive  la  schiavitù  di  Gioakaz  e  Gioachimo 
re  di  Giuda,  le  quali  parole  ho  io  tenuto  sempre  in 
mente,  come  una  delle  più  alte  e  nobili  allegorie  che 
trovansi  scritte  in  carte  :  «  Oh  perchè  la  madre  tua 
lionessa  fra'  lioni  si  coricò,  e  i  bestiuolini  suoi  allevò 
fra'  lioncelli?  Poi  quindi  uno  de'  lioncelli  suoi  trasse 
fuori,  dhe  diventato  lione,  apprese  a  far  pre<la  e  a  man- 
giare uomini.  Corse  la  fama  di  lui  fra  i  Gentili,  che  non 
senza  ferite  lo  condussero  incatenato  in  Egitto.  La  lio- 
nessa inferma,  veduto  ciò,  fuori  d'ogni  altra  speranza, 
trasse  un  altro  lioncello,  stabilendo  ch'egli  fosse  lione. 
Fra'  lioni  camminava;  e  fecesà  anch'egli  lione;  cominciò 
a  far  preda  e  divorare  uomini.  Imparò  a  far  vedove  le 
donne,  e  delle  città,  deserti  :  la  terra,  con  quanto  la 
riempie,  rimase  desolata  allo  scoppio  del  suo  ruggito. 
Oli  concorsero  i  Gentili  intorno  da  tutte  le  provincie, 
allargarongli  la  rete  addosso;  e  fra  le  arme  loro  fu  pre- 
so.  Cacciaronlo  in  gabbia  da  fiere,  e  lo  condussero  al 
re  di  Babilonia  incatenato,  e  chiusero  in  tana,  perchè 
ne'  monti  d'Israelìo  non  si  sentisse  più  la  sua  voce  ». 
Udiste  voi  mai  di  ripetere  tanti  lioni  ad  un  tratto  per 
significare  le  crudeltà  d'una  reina  madre,  della  sinagoga 
de'  Caldei,  e  di  due  re  crudelissimi?  Fra  sì  grandi  e  ma- 
gnifici esempi,  perchè  s'avvilirà  l'invenzione  di  Dante, 
ch'egli  in  iscambio  di  tre  solenni  vizi  che  ingombravano 
in  quel  tempo  l'Italia,  cioè  in  iscambio  di  migliaia  e 
migliaia  di  viziosi  de'  tempi  suoi,  imaginasse  tre  fie- 
re? Perchè,  io  non  sono  di  parere  ch'egli  intendesse  in 
quelle  tre  fiere  i  suoi  vizi  solamente,  che  gli  contrastas- 
sero la  salita  del  monte;  ma  i  vizi  e  i  viziosi  della  città 
sua  propria,  e  dell'Italia  medesima.  Mettemi  in  questo 
sospetto  la  lupa,  imaginata  per  l'Avarizia.  Se  questa 
fiera  fosse  stata  una  mala  inclinazione  di  Dante  solo, 
che   bisogno   avea  ch'egli  dicesse  : 

Molti  son  gli  animali  a  cui  s'ammoglia? 
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Vedete  ch'io  penso  raigionevolmente,  e  vegigo  che- 
l'invenzione  di  questa  fiera  ha  più  del  grande  di  quello 
ch'altri  si  crede.  Né  mi  saprò  mai  dare  ad  intendere  die 
avesse  a  nascere  un  principe,  signore  d'una  larga  nazio- 
ne, e  profeticamente  designato,  che  con  le  armi  sue 
dovesse  cacciare  di  città  in  città  e  rimettere  in  inferno 
l'avarizia  di  Dante. 

Girolamo  Benivieni,  che  ÌD-uon  filosofo  e  poeta  fu. 
mi  disse  una  volta  lo  stesso  circa  al  lione,  e  m'allegò 
certi  suoi  versi  da  Itii  posti  avanti  ad  un'edizione  di  Dan- 
te, dove  lodando  questo  poeta,  e  parlando  di  Firenze. 
a  hii  favellando  gli  dice  : 

La  patria,  che  a  me  madre,  a  te  noverca 
Fu,  e  non  è,  con  sì  benigno  stile 
Or  le  sue  condizion  travaglia  e  merca. 

Che  ili  suo  fiero  lion,  ch'ogni  altro  a  vile 
Aver  soleva,   e  che  sì  crudo   ed  acro 
Fu  in  te,  or,  come  agnel,  s'è  fatto  vile. 

Onde  or  non  sol  sotto  il  suo  grato  vello 
T'accoglie,  e  nel  suo  sen;  ma  del  tuo  pregio, 
Della  tua  gloria  ognor  si  fa  più  bello. 

E  più  sotto,  parlando  a  Firenze  : 

Già  di  tal  fatto  è  il  tuo  leone  ereda. 
Ch'ora  i  suoi  vedU  (e  chi  udir  vuole,  m'oda) 
Ne'  suoi  pensier  divide,  e  dagli  in  preda. 

Io  '1  vedo  a  terra  già  batter  la  coda. 
Il  sento  ruggir  sì,  che  il  suo  ruggito 
S'udirà  insin   dall'una  all'altra   proda. 

O  fier  leon,  quanto  se'  tu  punito 
Del  fallo  tuo!  ma  ohi  ne  ride,  attenda; 
Che  il  giudizio  di  Dio  non  è  finito. 

Onde  vedete  ch'anche  al  Benivieni  questo  leone 
parve  altra  cosa  che  la  soipertbia  o  ambizione  di  Dante. 
So  che  mi  dilungo  alquanto  dal  mio  argomento;  ma  ciò 
vaglia  a  conoscere  che  gl'interpreti  di  Dante  hanno  tal- 
volta   fallito    il    cammino,    forse  per    averlo   comentato 
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dormendo.  Oh  quante  facilissime  verità  ne  uscirebbe- 
ro, chi  avesse  cominciato  dall' esaminare  gli  anni  in  cui 
finse  Dante  il  principio  del  suo  viaggio,  il  giubbileo  di 
quell'anno,  che  fu  nel  1300;  il  suo  desiderio  di  fare  vita 
attiva  nella  repubblica,  le  cagioni  della  sua  uscita  di 
Firenze;  e  sopra  tutto  chi  avesse  bene  studiato  la  sua 
Vita  Nuova,  il  Convito,  e  le  altre  opere  di  lui,  nelle 
quali  l'animo  suo  si  vede,  ad  ogni  passo,  al  vivo  dipin- 
to, e  come  pensava,  e  qual  cuore  fosse  il  suo,  e  in  qual 
guisa  intorno  ad  ogni  scienza  riflettesse.  Ma  noi  abbiamo 
gli  orecchi  dilicati  oggidì  :  e  quel  poco  di  ruvidezza  arv 
tica,  che  a'  tempi  suoi  ruvidezza  non  era,  ci  fa  fuggire 
gli  altri  suoi  libri;  e  per  poche  parole  che  ci  offendono, 
non  ci  degniam.o  di  vedere  mille  buone  e  belle  cose,  e 
dette  ancora  così  nobilmente,  ohe  in  qualsivoglia  se- 
colo ron  poteano  essere  espresse  con  eloquenza  più 
gfrande. 

Arrabbio,  Zatta,  e  dicovi  più  di  quello  che  vorrei. 
È  giunto  di  qua,  sì,  è  giunto  quel  nuovo  l'-bro  d'eloquen- 
za italiana  stampato  in  Venezia  poco  temipo  fa,  in  cui 
si  dà  il  sagoio  d'autori  diversi  per  servire  all'eloquenza. 
I  buoni  antichi,  e  tutti  i  moderni  che  hanno  sajpore  di 
que?t'arte,  non  hanno  mai  creduto  che  l'eloquenza  stes- 
se nelle  sole  parole,  come  l'autore  di  quel  benedetto 
libro  pare  che  creda.  Ma  lasciamo  andare  le  altre  os- 
servsizioni.  Vedeste  voi  mai  mercatante  a  disprezzare 
la  mercanzia  ch'egli  vuol  vendere?  Qua  e  colà  vuol  ri- 
copiare passi  del  Boccaccio  e  di  Dante  :  e  vedete  voi 
com'egli  tratta  prima  cotesti  scrittori?  Dic'egli  bene  d'u»i 
solo?  Quale  oltramontano,  che  meno  intenda  la  bel- 
lezza di  nostra  eloquenza,  potrebbe  sparlarne  di  più? 
Non  pare  ancora,  oggidì,  ohe  l'arte  dello  scrivere  inge- 
gnosamente sia  guastata  abbastanza,  che  nascono  sem- 
pre nuovi  ingegni  per  farla  peggiorare?  I  Francesi  hanno 
lingua  propria,  gl'Inglesi,  e  i  Tedeschi.  L'Italia  sola 
non  sa  più  com.e  parH.  E  ognuno  che  scrive,  fa  come 
vuole  :  tanto  che  l'Italia  sembra  una  fiera,  dove  concor 
rono  tutte  le  nazioni,  e  dove  tutti  i  linguaggi  si  sentono. 
Le  grairiimatiche,  le  cuali  hanno  stabilita  la  lingua. 
sono  coee  da  pedanti;  l'accademia  defila  Crusca,  ohe  ha 
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salvato  il  tesoro  di  tutti  i  buoni  autori,  e  procura  di  con- 
servare la  purità,  insegna  l'affettazione;  gli  scrittori  de' 
buoni  secoli,  ohe  i  leganìenti  de'  vocaboli  e  l'armonia, 
a  guisa  de*  Greci  e  de'  Latini,  studiarono  d'introdurre 
nelle  opere  loro,  sono  stentati.  Dunque  che  ci  rimane? 
L'uso.  Bene.  Mia  poi  tutti  i  libri  del  secolo  passato,  nel 
quale  tanto  potè  l'uso,  chi  li  legge  più?  Così,  cred'io, 
sarà  trascurata  nel  secolo  che  verrà  la  maggior  parte 
de'  libri  ch'etcono  nel  presente;  in  cui,  lasciato  stare 
quanto  ha  di  più  puro,  di  più  natio  e  d'espressivo  la 
nostra  favella,  si  studia  di  formare  un  gergo,  che  di  nua 
a  non  molti  anmi  avrà  di  bisogno  dei  dizionari  di  tutte 
le  nazioni  per  essere  inteso.  Se  noi  leggeremo  nell'au- 
tore delle  memorie  di  Brandemburgo,  che  la  lingua  te- 
desca non  è  ancora  ridotta  alla  sua  perfezione,  perchè 
non  è  stabilita  dalle  grammatiche  e  dai  dizionari,  lo- 
deremo infinitamente  l'autore  d'esso  libro,  perchè  ab- 
bia detto  il  vero  :  e  noi,  che  granrnmatiohe  e  dizionari 
abbiamo,  mostriamo  un  gran  bisogno  di  non  averne;  e 
lo  diciamo  in  istampa,  e  ci  facciarn  beffe  di  chi  studiò 
per  insegmarci  a  parlare,  come  que'  mali  scolari,  che, 
dal  maestro  avvertiti,  gli  fanno  i  visacci  e  le  fiche.  Ba- 
sta. Torno  al  proposito  nostro. 

Ma  come,  al  proposito?  Vedeste  voi  mai  un  fan- 
ciullo in  un  prato  a  correre  dietro  alle  farfalle,  che  ora 
si  volta  di  qua  perchè  ne  ha  veduto  una,  e  la  piglia,  e 
poi  girasi  di  là  perchè  ne  ha  veduto  un'altra,  e  segue 
la  seconda?  Imaginate  ch'io  faccia  ora  quest'offizio.  In 
quelle  benedette  Lettere  Pseudovirgiliane  qua  trovo  una 
censura,  la  considero;  colà  un'altrsi,  e  l'esamino,  secon- 
do che  mi  capitano  alle  m.ani  o  alla  mente  :  non  tro- 
vando però  in  esse  altra  regola  se  non  un  desiderio  di 
attaccarla  a  Dante. 

Poiché  si  parlava  di  quelle  tre  fiere,  vi  ricorderete 
clhe,   fra  gli  altri  versi  da  me   allegati,   si  legge  questo  : 

E  sivéa  nazion  sarà  tra  Feltro  e  Feltro; 

col  quale  vuol  Dante  specificare  che  la  nazione  del  Vel- 
tro, cioè  del  Cane  che  verrà  a  cacciar  via  dal  mondo 
l'avarizia,  sarà  tra  Feltxe  della  Marca  Trivigiana,  e  Mon- 
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tefeltro  della  Romagna.  Per  la  qual  cosa  il  Censore  di- 
ce :  «  udite  come  loda  quello  Scaligero  signor  di  Verona  : 

Questi  non  ciberà   terra  ne    peltro; 
Ma  sapienza  e   amore  e  virtute; 
E  sua  naziom  sarà  tra  Feltro  e  Feltro. 

Grand 'uomo  era  certo  costui  che  mamgiava  sapienza  e 
virtù,  non  essendo  assai  ghiotto  di  peltro  o  di  sabbiai  E 
Verona  contrassegnata  da  due  termini  così  precisi  co- 
m'è Feltre  nella  Marca  Trivigiana,  e  Montefeltro  verso 
Urbino,  non  è  bella  geografia?  Oh  possanza  d'una  ri- 
ma bestiale!  »  Quasi  che  la  rima  sforzasse  Dante  a  stropx- 
piare  la  geografia,  e  nctei  si  ve^a  sempre  chiaramente 
ch'egli  obbHgò  la  rima  ad  assecondare  in  ogni  cosa  il 
suo  intelletto.  Ldite  come  prendono  i  censori  de'  grossi 
grranchi  quando  vogliono  criticare  senza  una  pesata  con- 
siderazione le  opere  altrui,  e  priucipalmeinte  questo  poe- 
ta, il  quale  ebbe  sempre  l'occhio  attentissimo  a  poter 
rendere  minuto  conto  di  quanto  in  rima  diceva  :  e  fa- 
cevasi  beffe  di  chi  faceva  il  contrario  :  onde  Icisciò  scrit^ 
to  nella  sua  Vita  Nuova  a  czirte  58  :  <(  Perocché  gran 
vergogna  sarebbe  a  colui  che  rimasse  sotto  veste  di  fi- 
gura e  colori  rettorici,  e,  domandato,  non  sapesse  denu- 
dare le  sue  parole  da  cotal  vesta,  in  guisa  che  avessero 
verace  intendimento.  E  questo  primo  mio  amico  (cioè 
Guido  Cavalcamti)  ed  io,  sapemo  ben  di  quegli  che  così 
rimano  stoltamente.  » 

Oh,  quante  volte  si  rise  Dante  di  tal  comento,  che 
fosse  applicato  il  passo  addotto  poco  fa  al  luogo  dove 
nacque  Cane  della  Scala,  cioè  a  Verona,  quauid'egli 
ccn  più  coperta  intenzione  lo  scrisse! 

—  Tu  dèi  sapere.  Doni  mio,  egli  mi  disse,  una 
volta  che  a  questo  proposito  l'interrogai,  che  l'averlo 
così  interpretato,  venne  parte  dal  non  avere  i  comein- 
tatori  letto  la  storia  di  que'  tempi,  e  parte  dal  non  co- 
noscere il  cuore  umano  in  alcune  circostanze.  Vedi  per- 
ciò quanto  sieno  andati  lontani  dalla  mia  intenzione. 
Quand'io  ne  andai  sbandito  fuori  della  patria  mia,  mi 
ricoverai  nella  corte  degli  Scaligeri,  signori  di  Verona, 
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dove  grandissiima  speranza  di  nobili  e  solenni  fatti  dava 
alle  genti  Cangrande  figliuolo  d'Alberto,  e  d'Alboino 
fratello.  Spiegavasi  a  que'  tempi,  in  prò  di  lui,  una  cer- 
ta profezia  lasciata  molto  tempo  avanti  da  maestro 
Michele  Scotto,  la  quale  annunziava,  lui  dover  essere 
signore  di  Padova  e  della  Marca  Trivigiana.  Quest  è 
qoianto  all'istoria.  Quanto  è  poi  al  mio  cuore,  neUe  cir- 
costanze, in  cui  mi  trovava,  pensa  ch'io  studiava  di  mo- 
etrarmi  grato  a  chi  mi  beneficava,  e  d'accattarmi  la 
benevolenza  di  quel  nobilissimo  principe.  Aggiungi  an- 
cora, che  in  ogni  modo,  per  effetto  delle  maledette  par- 
ti che  in  quel  teirxpo  dividevano  l'Italia,  io  cercava  d'ac- 
cendere i  principi,  quanto  potea,  ad  abbasssire  la  parte 
mia  avversaria;  e  li  stimolava  con  lettere,  con  la  voce, 
con  le  lodi,  e  in  quante  forme  io  sapea.  Onde  mi  venne 
in  cuore  di  profetizzare  a  Cangrande,  ghibellino  di  pro- 
fessione, e  che  poi  de'  Ghibellini  lombardi  fu  capo  fat- 
to, ch'egli  sarebbe  signore  di  quella  peurte  d'ItztUa  che 
da  Montefeltro  insino  a  Feltre  nella  Marca  Trivigiana 
si  stende.  Per  luna  parte,  m'appoggiava  alla  profezia 
dello  Scotto;  e  per  l'altra,  vedeva  io  bene  i  maneggi  e 
i  trattati  e  le  mire  degli  Scaligeri,  e  l'amicizia  che  tenea- 
no  co'  rubelH  dello  stato  pontifico,  co'  quali  furono 
anche  talvolta  collegati.  Onde  in  que'  vocaboli  «  sua  na- 
zion  sarà  tra  Feltro  e  Feltro  )),  non  nascita,  e  non  Ve- 
rona sua  patria,  ma  volli  significare  che  la  popolazione, 
la  nazione  da  lui  signoreggiata,  tra  Feltre  e  Monte- 
feltro  si  stenderebbe.  Vedi  ora  se  con  tal  cognizione  in- 
tendi meglio  que'  versi  di  cui  tu  mi  chiedi  ragione  : 

Molti  son  li  animali  a  cui  s'ammoglia, 
E  più  saranno  ancora  infin  che  '1  Veltro 
Verrà,  òhe  la  farà  morir  di  doglia. 

Questi  non  ciberà  terra  ne  peltro; 
Ma  sapienza  e   amore   e  virtute; 
E  sua  nazion  sarà  tra  Feltro  e  Feltro. 

Di   quell'umile  Italia  fia  salute 
Per    cui    morìo    la  vergine    Cammilla, 
Euri  alo  e  Turno  e  Niso,  di  ferule. 
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E  qpue«ti  tre  ultimi  versi  sono  la  spiegazione  di  quanto 
io  intendeva  dell'ultimo  Feltro,  che  p>er  Montefekro  no- 
minai, pronosticandogli,  come  tu  vedi,  che  sarebbe  sa- 
lute della  Romagna.  Bello  fu,  che  la  profezia  fu  presso 
che  verificata,  poiché  signore  di  Trevigi  e  della  Marca 
Trivigiana  divenne.  Lo  che  notò  Giovanni  Villani  con 
queste  parole  :  a  e  fu  adenapiuta  la  profezia  di  maestro 
-Scotto,  che  il  Cane  di  Verona  sarebbe  signore  di  Pa- 
<lova  e  di  tutta  la  Marca  Trivigiana.  n  Quanto  jxxi  al  re- 
stante, come  detto  si  è,  fu  capo  de'  Ghibellini  lombardi, 
fec€  lega  co'  rubelli  dello  stato  pontificio,  distese  il  suo 
<lominio  in  Lucca,  e  in  molti  luoghi  della  Toscana;  e  se 
il  Veltro  non  giunse  dove  volea,  ne  mostrò  almeno 
tanta  voglia,  ch'io  potea  ragionevolmente  profetizzare 
in  suo  favore. 

Messere  AUighieri  mio,  risposi  io  allora,  sta  bene  : 
-e  il  senso  di  questi  versi  è  a  me  chiarissimo;  e  veggo 
che  i  cementatori,  e  coloro  che  vi  leggono  a  salti,  o 
dormendo,  vti  fanno  spesso  erver  torto  quand'avete  ra^ 
gione;  ma  io  ho  sentito  dire  a  certuni,  che  avendo  voi 
detto  :  «  questi  non  ciberà  terra  ne  p>eltro  )>,  abbiate  dato 
nel  basso.  —  E  tale  appunto  dev'essere,  rispose  Dan- 
te :  perchè  volendo  io  quivi  pgirlare  con  isvilimento  di 
que'  principi  o  tirannelli  d'Italia,  che  s'ingoiavamo  le 
ricchezze  e  i  terreni  de'  sudditi  loro,  non  p>otea  meglio 
mostrare  la  bassezza  loro,  che  avvilendo  i  vocaboli  di 
cruelle  co€e  intomo  alle  quali  erano  occupati.  Vedi,  al- 
l'incontro, ohe  dopo  d'aver  nominato  coai  tanta  meschi- 
nità il  cito  di  cui  si  pascevano,  presento  altrui  con  un 
verso,  dalle  tarde  giaciture  ingrandito,  il  nobilissimo  ali- 
mento di  Cangrande,  il  quale  di  sapienza,  di  amore  e 
di  virtù  si  cibava.  Oh  Doni,  Doni,  questa  varietà  è 
quella  che  fa  bello  lo  stile  :  e  l'adattarlo  ad  ogni  pro- 
posito, e  il  vestire  ogni  cosa  con  quell'armonia  di  ver- 
so che  ad  essa  conviene,  con  la  continua  sonorità,  e  il 
ragionare  de'  topi  con  quell'alteTza  con  cui  si  parle- 
rebbe del  Vesuvio  che  caccia  fuori  i  fiumi  del  fuoco. 

Queste  sono,  Zatta  mio  dabbene,  le  cose  ch'io  an- 
dava sotto  a  quell'olmo  fantasticando,  e  che  al  presente 
ho  in  qoiesta  lettera  ordinate  con  un  certordine  capric- 
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cioso,  e  da  mio  pari.  Quando  sentii  dietro  alle  mie 
spalle  profferire  queste  parole  :  «  Poh!  quando  fu  mai  il- 
mio  costume  di  censurare?  Vedi  capriccio!  »  Io  mi  volsr, 
a  queste  peirole,  e  vidi  Virgilio,  che  pianztmente  avea- 
ricolto  il  libro  da  me  posato  in  terra,  e  parea  che  com 
uomo  sopra  pensiero  lo  considerasse.  Stetti  osservando 
lo  un  pezzo,  ch'egli  ora  si  stringeva  nelle  spalle,  ora 
inarcava  le  ciglia,  ora  le  labbra;  e  talvolta,  con  un  Poh! 
con  un  Oh!  lungo  lungo,  mostrava  la  sua  maraviglia, 
poi  rileggeva;  e  ad  ogni  poco  rifaceva  gli  atti  medesimi. 
Pure  finalmente  lo  svegliai,  come  udirete  un'altra  vol- 
ta, clhe  vi  manderò  intero  il  dialogo  che  avemmo  in- 
sieme. 


VIRGILIO  E  IL  DONI 

DIALOGO 


I 


Doni.  Virgilio! 

Virgilio .  Anton-Francesco  ! 

Doni.  Tu  oi  fai  di  queste  beffe!  mandi  sulla  terra  le 
censure,  le  fai  stampare,  e  non  ci  dici  nulla? 

Virgilio.  Hai  tu  letto?  Tu  hai  dunque  letto,  eh? 

Doni.  Sì,  e  con  molta  diligenza. 

Virgilio.  Se  tu  hai  letto,  non  potrai  credere  ch'io 
sia  stato  autore  di  questi  fogli. 

Doni.  Io  ci  veggo  in  fronte  il  tuo  nome  :  non  ne 
voglio  saper  altro. 

Virgilio.  Se  io  non  fossi  pacifico,  tu  mi  faresti  di- 
ventare un  aspide.  Si  può  dare  fortunaccia  somigliante 
alla  mia?  Quand'era  vivo,  vi  furono  di  quelli  che  davano 
fuori  i  miei  versi  per  frutti  del  loro  capo,  e  si  facevano 
onore  del  mio;  e  ora  che  son  morto,  m'appiccano  com- 
posizioni ch'io  non  ho  mai  sognato  di  farle,  e  mi  fanno 
quell'onore  che  vedi. 

Doni.   Non  è  forse  onore   Tessere  critico? 
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Virgilio.  Sì,  quando  la  critica  è  scritta  dopo  un 
diligente  esame  :  ma  quando  si  censura  per  dir  male 
solamente,  non  si  dà  lume  alle  arti,  e  s'acquista  nome 
di  satirico. 

Doni.  Siedi  qui  meco. 

Virgilio.  Volentieri. 

Doni.  Ombra  benedetta,  se  tu  non  fossi  e  io  non 
fossi  ombra,  io  ti  abbraccerei  e  ti  bacerei.  Sappi  ch'io 
fui  sempre  di  parere  che  tu  non  avessi  mano  in  quella 
satira,  e  n'ebbi  questa  persuasione  a*  primi  fogli  da  me 
letti.  Io  non  ci  vidi  quel  pie  di  piombo  col  quale  andò 
sempre  Virgilio. 

Virgilio.  Ti  ringrazio.  Tu  di'  il  vero.  Quando  vecK 
una  censura  fatta  con  una  filza  d'opposizioni  ad  un 
fiato,  con  un  certo  che  di  capriccioso,  dove  la  facezia 
e  l'ironia  tenga  luogo  di  ragioni;  puoi  dire  in  buona 
coscienza,  ch'essa  non  viene  da  quell'arte  che  cerca 
d'illuminare  le  persone,  ma  da  capriccio  o  da  voglia 
di  scherzare,  per  non  dire  altro.  Qual  componimento 
poetico  di  qualunque  tu  voglia  più  celebrato  scrittore 
non  si  potrebbe  metter  in  burla  con  questo  metodo? 
In  questa  forma,  per  non  dire  d'altro  poema,  che  sareb- 
be l'Iliade?  Che  altro  è  essa,  fuor  che  un  poema  di 
due  re  di  scacchi,  che  vanno  in  collera  l'uno  contro 
l'altro  per  conto  d'una  schiava?  e  l'uno  di  essi  per  così 
grave  cagione  si  ostina  a  non  voler  combattere,  e  piange 
come  un  fanciullo  più  volte.  Finalmente,  per  far  la  ven- 
detta d'un  suo  amico  stato  ammazzato,  uccide  un  uomo 
che  combatte  seco  tremando.  In  esso  poema,  poi,  v'en- 
tra un  vecchio  che  parla,  come  le  cicale,  un  certo  gob- 
buzzo  e  guercio  e  zoppo  da  un  piede,  col  capo  aguzzo 
e  calvo,  bastonato  come  un  tappeto  :  e  i  più  bei  para- 
goni son  tratti  dalle  mosche.  Ti  pare  che  sia  però  così 
fatta  l'Iliade,  Doni  mio,  se  tu  la  leggi? 

Doni.  Non  a  me.  Che  anzi  si  vede  ch'essa  è  l'opera 
appunto,  come  disse  Dante,  «  di  quel  signor  dell'altia- 
simo  canto  ».  Io  non  ho  però  veduto  che  di  Dante  in 
quelle  carte  si  parli  in  tal  guisa. 

Virgilio.  Come  no?  Vedi  qua  come  tutto  vi  si  bia- 
sima  ad    un    tratto.    Si    chiama    divina    Commedia    per 
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derisione.  Prende  la  noia  a  leggerla.  Il  poeta  ha  fatto 
male  a  fare  un  poema  dell'Inferno,  del  Purgatorio,  e 
del  Paradiso.  Ha  diviso  il  poema  in  parti  ripugnanti  e 
lontane.  Ha  fatto  venir  Beatrice  a  cercarlo;  Beatrice,  la 
quale  era  stata  chiamata  da  Lucia,  che  se^deva,  non  si 
sa  dove,  con  la  bella  Rachele.  Oh!  un  poema  in  foglio, 
e  bisognoso,  ad  ogni  verso,  di  traduzione  e  spiegazione, 
di  allegoria,  eccetera!  Credi  tu  però,  che  sì  fatta  censura 
così  nuda  di  ragioni,  basti  ad  iscavallare  un  poema  per 
tanti  anni  ricevuto  e   ammirato? 

Doni.  Non  io,  non  lo  credo.  E  quanto  a  me,  p>enso 
che  sì  fatto  censurare  sia  da  conversazione,  e  faccia 
onore  in  una  bottega,  o  in  qualche  cerchio  d'ingegnetti, 
fra  i  quali  lo  scherzare  e  il  motteggiare  con  una  certa 
vivacità  che  frizzi,  basta  a  persuadere.  Io  però  saprei 
come  rispondere  a  tutta  questa  censura,  in  poche  pa- 
role. 

Virgilio.  In  pxjche  parole  no  :  perchè  il  dir  male 
èia  questo  vantaggio,  che  è  penetrativo,  e  in  breve  è 
creduto,  benché  sia  detto  per  dritto  e  per  traverso;  ma 
chi  vuol  difendere  dalle  imputazioni  è  necessitato  a 
spendere  molte  parole,  e  la  canna  de'  polmoni,  prima 
dhe  gli  si  presti  fede.  Versa  un  po'  d'olio  sopra  un  pan- 
no, eccoti  la  macchia  in  un  batter  d'occhio;  ma  se  tu 
vuoi  cacciamela  di  là,  ti  va  terra,  fatica,  e  sole  :  e  an- 
cora il  panno  ti  resta  adombrato.  Tu  sai  quel  che  disse 
Pindaro,  che  a  rovinare  una  città  è  sufficiente  un  uomo, 
anche  debole;  ma  a  rifarla  ci  vuole  un  gran  tempo,  e 
la  mano  di  Dio. 

Doni.  Poiché  il  Censore  non  adduce  altre  ragioni, 
fuor  che  quelle  che  abbiamo  udito,  quand'egli  avesse 
terminato  di  parlare,  comincerei  dall'altro  lato.  Oh  co- 
me è  dolce  e  saporita  cosa  il  leggere  il  poema  ài  Dan- 
te, che  veramente  divina  Commedia  si  può  chiamare! 
O  invenzione  maravigliosa  e  da  cervello  maschio,  un 
poema  dell'Inferno,  del  Purgatorio,  e  del  Paradiso!  Si 
potea  egli  meglio  cominciare,  che  fìngendosi  addormen- 
tato in  quella  selva  di  errori?  E  quella  lonza,  lione,  e 
lupa!  si  potea  egli  trovare  più  bella  allegoria?  Bellissi- 
mo ingegno,  a  ridurre   ad  un  filo   così  unito   parti   fra 
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sé  così  ripugnanti  e  lontane.  E  quella  Beatrice  e  Lucia 
e  Rachele,  quando  si  ha  pratica  della  nostra  religione  e 
delle  scritture  degli  antichi  Padri  della  Chiesa,  si  potea- 
no  «lattar  meglio?  Se  il  poema  è  in  foglio,  trovasi  anche 
in  quarto,  in  ottavo  e  in  dodici.  Le  traduzioni  e  spie- 
gazioni non  sono  necessarie  al  poema,  ma  a  chi  non  ha 
conoscenza  d'un  linguaggio  che  si  usava,  ora  fa  trecen- 
t'anni,  e  della  storia  di  que'  tempi.  E  le  interpretazioni 
delle  allegorie  abbisognano,  perchè  il  poema  è  allego- 
rico, avendo  sempre  Dante  fatto  professione  e  detto 
egli  medesimo  d'avere  scritto  allegoricamente.  —  Que- 
sta è  la  risposta  mia,  la  quale  io  so  bene,  altro  non  esse- 
re che  un  carro  di  ciance:  ma  è  forse  altra  cosa  l'oppo- 
sizione? A  chi  non  adduce  ragioni  del  suo  censurare, 
mi  parrebbe    d'avere   risposto   abbastanza. 

Virgilio.  Doni  mio,  non  basta.  Tu  sai  il  tuo  pro- 
verbio :  chi  ode,  non  disode  poi.  Quando  la  censura  ha 
messo  nel  cuore  degli  ascoltanti  quanto  è  largo  un  dito 
di  radice;  fa  conto  che  trova  un  fondo  fruttifero,  e  che 
vi  fa  una  gagliarda  prova,  e  si  allarga  subitamente; 
tanto  che  per  isradicare  quell'opinione,  si  dee  adopera- 
re le  mani,  e  appuntare  i  piedi.  Come  mai  potresti  tu 
rispondere  in  poche  parole,  per  esempio,  laddove  il 
Censore  ti  dicesse  che  quello  non  è  il  vero  Inferno,  ne 
il  Purgatorio,  né  il  Paradiso,  con  queste  poche  parole  : 
(vedi  qua  alle  carte  dieci)  :  «  Oh  che  dannate  e  purganti 
e  beate  anime  son  quelle!  e  in  qual  Inferno,  in  qual 
Purgatorio,  in  qual  Paradiso  son  collocate?  Tutti  poi, 
quanti  sono,  ciarlieri  e  loquacissimi  di  mezzo  ai  tormen- 
ti, o  alla  beatitudine,  e  non  mai  stanchi  in  raccontéure  le 
loro  strane  avventure,  in  risolvere  dubbii  teologici,  o  in 
d.mandare  novelle  di  mille  Toscani,  loro  amici  o  nemi- 
ci, e  che  so  io?  » 

Doni.  A*  poeti,  direi,  è  lecito  di  fìngere  molte  co- 
se, quando  non  si  partano  dal  verisimile.  Oh  non  vi 
sono  stari  di  quelli  ch'hanno  detto  che  una  parte  di 
persone  hanno  il  loro  Purgatorio  a  questo  mondo?  E 
pure  non  furono  poeti.  Ed  egli  mi  ricorda  ch'io  lessi 
già  in  un  piccolo  libricciuolo  assai  raro,  intitolato  Apof- 
temmi   degli  Ebrei    e  degli  Arabi,    un    j>arere  di  quegli 
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antichi  dottori  in  legge;  ed  è  questo  :  che  tre  sorte  di 
persone  non  anderanno  nel  fuoco  del  Purgatorio.  Prima, 
le  persone  che  vivono  nel  mondo  a  stento,  e  hanno  sem- 
pre a'  fianchi  la  necessità  e  la  fame;  in  secondo,  coloro 
che  hanno  pubblici  uffizi;  e  in  terzo  luogo,  i  mal  mari- 
tati. Chi  ha  bisogno,  diceva  quell'autore,  ha  un  fuoco 
addosso,  che  cuoce,  purga,  e  netta  ogni  ruggine,  che  tu 
avessi  intorno,  d'iniquità:  quelli  che  hanno  pubblici 
uffizi,  hanno  tanto  a  sofferire  dalle  ling^Je  e  dalla  mali- 
gnità altrui,  che  si  purgano  d'ogni  macula,  se  hanno 
pazienza  di  sofferire  :  e  i  mal  maritati  hanno  anch'essi 
il  fuoco  alle  calcagna  continuo.  Il  trovato  di  Dante  sarà 
simile  a  questo  :  io  non  ne  voglio  cercar  altro. 

Virgilio.  A  un  di  presso  tu  hai  tocco  il  segno  così 
scherzando  :  che  Dante  volesse  intendere  de'  mali  e 
de'  beni  che  hanno  gli  uomini  sulla  terra,  e  non  in  que- 
sto mondo  di  qua.  Ma  non  voglio  però  che  tu  risponda 
con  ischerzi  in  una  materia  di  cotanta  importanza.  Vuoi 
tu  sapere  il  pensiero  di  Dante? 

Doni.  Io  l'avrei  caro,  quanto  si  potesse  avere  ogni 
altra  cosa. 

Virgilio.  Sta  ad  udir  me.  Il  Censore  biasima  prima, 
che  quell'Inferno  non  sia  Inferno,  quel  Purgatorio  non 
sia  Purgatorio,  e  quel  Paradiso  non  sia  Paradiso.  E 
qui  sono  io  del  suo  parere;  ma  ti  dico  io  bene,  che  alle- 
goricamente quello  è  lo  stato  de'  viziosi  ostinati,  di 
quelli   ohe   sì   emendano,    e  de'    giusti   sulla  terra. 

Doni.  Oh,  allegoricamente!  dirà  il  Censore.  Exco  di 
que'  miracoli  che  i  glosatori  trovano  in  Dante;  ecco  i 
sogni  di  coloro  che  lo  vogliono  esaltare. 

Virgilio.  Se  quello  scrittore  ha  detto  sempre,  che 
le  opere  sue  hanno  più  sensi,  uno  letterale,  e  uno  al- 
legorico; perchè  saranno  invenzioni  e  sogni  d'altrui, 
interpretarlo  secondo  la  sua  volontà?  E  s'egli  mai  la 
disse  di  verun'altra  cosa  sua,  l'affermò  pure  di  questa 
sua  Commedia.  Tu  sai  bene,  ch'egli  dedicò  quella  par- 
te d'essa,  che  Paradiso  è  intitolata,  a  Cangrande  della 
Scala;  e  che  dopo  avergli  detto  diverse  parole  intorno 
alla  sua  Commedia,  gli  dichiara  ch'è  moltisensa,  cioè 
di  più  sensi,   e  che  secondo  il  letterale,    preso  sempli- 
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cernente,  s'intende  lo  stato  delle  anime  dopo  la  morte; 
ma  che  a  raccogliere  il  senso  allegorico,  il  poeta  tratta 
dell'Inferno  del  mondo,  in  cui  gli  uomini  come  pelle- 
grini meritano  bene  o  male.  A  questo  modo  dunque  il 
Censore  non  mi  può  negare  ch'io  possa  interpretare  il 
senso  allegorico  di  quel  poema  secondo  la  volontà  del 
poeta,  e  dire  che  quei  tre  luoghi  così  descritti  vogliano 
significare  lo  stato  delle  anime  mentre  che  sono  nel 
corpo  loro. 

Doni.  Bene.  Andiamo  avanti. 

Virgilio.  Per  dare  però  un  buon  fondamento  alla 
sua  allegoria,  non  pensare  ch'egli  la  traesse  dal  suo 
capriccio;  e  che  quelle  pene  infernali  non  abbiano  un 
principio  tratto  da  origini,  delle  più  nobili  e  maestose 
che  avesse  la  divina  poesia  nel  mondo. 

Doni.  Da  qual  poesia? 

Virgilio.  Da  quella  de'  Profeti. 

Doni.  Ah,  taci,  Virgilio;  che  il  Censore  non  vuole 
che  tocchi  a  te  il  ragionare  di  certe  cose.  Non  sai  tu 
ch'egli  si  ride  che  tu  nella  Commedia  di  Dante  pcirli  di 
teologia;  e  dici  maledetto  lupo  a  Pluto,  che  tu  avevi 
messo  in  un  trono  mentre  che  vivevi  nel  mondo? 

Virgilio.  Fratel  mio,  dappoiché  venni  di  qua,  ho 
cambiato  parere;  e  non  sono  più  Pagano  come  già  fui: 
onde  con  ottima  convenienza  di  costume  potè  farmi 
parlar  Dante,  secondo  la  sua  religione;  benché  di  teo- 
logia, come  afferma  il  Censore,  Dante  non  mi  facesse 
parlare,  o  poco;  e  quasi  sempre  io  mi  rimetteva  a 
quello  che  gliene  avrebbe  detto  Beatrice;  se  ti  ricordi 
del  Canto  diciottesimo  del  Purgatorio,  ch'io  gli  dissi 
a  proposito  di  una  sua  domanda  : 

Quanto  ragion  qui  vede. 
Dir  ti  poss'io  :   da  indi  in  là,  t'aspetta 
Pure  a  Beatrice,  che  opra  di  fede. 

E  così  feci  più  volte. 

Doni.  Allega  dunque  i  Profeti  quanto  vuoi,  che  tu 
m'hai  fatto  capace, 

Virgilio.  Dai  Profeti  dunque  egli  trasse  per  lo  più 
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rorigine  di  quelle  sue  pene  :  e  fra  gli  altri  te  ne  voglio 
far  vedere  un  esempio  a  proposito  dei  golosi. 

«  Guai  a  voi,  o  vigorose  genti  nel  bere  vino,  (dice 
Isaia,  capo  V),  e  uomini  massicci  a  mescere  ebbrezza!  » 
E  poco  dopo  :  «  Si  conturbano  i  mocnti,  e  i  corpi  degli 
uomini  caduti  morti  da  se  diventarono  quasi  sterco  nel 
mezzo  delle  piazze  ».  E  al  capo  XXVIII  centra  gli  stessi  : 
«  Ecco  Iddio  valido  e  forte  com'impeto  di  grandine; 
procella  che  frange;  com'impeto  di  molte  inondatrici 
acque  sparse  sulla  spziziosa  terra.  La  corona  di  sufjer- 
bia  degli  ebbri  d'Efraim  sarà  da'  piedi  conculcata.  » 
E  spesso  questo  gastigo  lo  chiama  flagello  inondatore. 
Sovra  tal  fondamento  dunque  posò  Dante,  come  colui 
che  di  tali  scritture  peritissimo  era,  la  sua  invenzione. 
Odi  come  son  trattati  i  golosi  nel  suo  Inferno  : 

Io   sono   al  terzo   cerchio   della  piova.... 

Sicché  eccoti  la  grandine,  l'acqua  d'ogni  qualità,  e  il 
fetore  del  terreno;  e  se  vai  più  oltre,  sono  sì  fatte 
genti  distese  in  terra,  nel  fango,  e  strapazzate.  E  i>erò 
vedi  secondo  il  senso  letterale,  che  tal  può  essere  fra' 
morti  la  punizione  de'  dediti  alla  gola,  quale  la  dipin- 
sero i  Profeti. 

Doni.  Bene  sta  :  ma  vorrei  che  tu  mi  cavassi  da 
questa  pittura  il  senso  allegorico  dello  stato  che  in  que- 
sto mondo  hanno  i  ghiotti.  Perchè  io  veggo  ch'essi  vi- 
vono sempre  lieti,  e  s'ungono  la  gola  benissimo  :  e  se 
nessuno  ha  rubicondo  il  viso,  ed  è  senza  pensieri,  son 
essi.  E  giungivi,  che  per  lo  più  sono  persone  liete,  fa- 
cete, motteggiatrici,  ben  vedute  per  tutto,  e  dicono  no- 
velle, e  sanno  mille  cose  de'  fatti  degli  altri.  Per  lo  più 
ho  veduto  tutti  costoro,  grassi,  ch'erano  una  bellezza  :  e 
non  so  quello  ch'abbia  a  fare  la  grandine  e  la  pioggia 
o  la  neve,  ne  quel  terreno  puzzolente  ch'hanno  sotto, 
perchè  gli  odori  delle  salse  non  puzzano,  ne  i  vini  della 
Grecia,  delle  Canarie,  e  di  tanti  altri  luoghi  della  terra 
offendono  le  narici. 

Virgilio.  Tu  mi  di'  appunto  tutto  quello  ch'è  vizio. 
E  vi  potevi    anche    aggiungere,    che  cotesti   tali   hanno 
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quasi  sempre  una  nuvola  nel  capo  che  li  fa  dormire; 
onde  non  sentono  la  metà  delle  disgrazie;  e  siedono 
volentieri  sui  morbidi  sedili  che  hanno  preso  il  nome 
da  CanòpK),  onde  si  stanno  agiati  :  e  altri  vantaggi  che 
hanno  per  qualche  tempo.  Ma  egli  si  dee  vedere  gli 
effetti  di  questo  continuo  trionfare;  e  là  vedrai  il  gastigo 
accennato  da  Deuite  :  «  Oh  quajiti  so^n  mal  que'  maK 
«  che  nascono  dalla  delizia  delle  mense;  che  tramutano 
«  gli  uomini  in  porci,   e  i>€ggiori  de'   porci!  Voltolasi  il 

«  porco  nel  fango,  e  dello  sterco  si  nutrisce e  fa  della 

«  bocca,  degli  occhi,  e  delle  narici,  fogne  e  cloache. 
«  Guardagli  dentro  :  vedrai  anima  gelata  da  verno  e 
«  freddo,  instupidita,  che  per  lo  furore  della  procella 
«  non  può  la  nave  ajutare .  » 

Doni.  Quale  altezza  di  stile  hai  tu  trovata,  Virgi- 
Ko? 

Virgilio.  Non  ti  ho  detto  cosa  di  mio  capo  :  queste 
sono  parole  d*un  vostro  santo  Padre,  il  quale  più  volte 
parla  del  vizio  della  gola,  e  sempre  con  questo  tuono; 
e  dice  tutt'i  mali  dell'animo  e  del  corpo,  ch'essa  fa, 
che  molto  somigliano  alla  punizione  inventata  da  Dante. 
Per  la  qual  cosa,  se  sono  reumatici,  apopletici,  enfiati 
il  ventre,  lividi  o  rossi  gli  occhi,  e  pieni  di  altre  maga- 
gne, tu  gli  darai  ragione  ch'egli  dicesse  poi  : 

Urlar  gli  fa  la^  pioggia  come  cani  : 
Dell'un    de*    lati    fanno   all'altro   schermo  : 
Volgonsi  spesso  i  miseri  profani. 

Doni.  A  me  pare  che  questo  supplizio  dei  golosi 
eia  pensato  benissimo.  E  ora  mi  viene  a  memoria  la 
spiegazione  che  a  questo  passo  fa  il  Boccaccio  nel  suo 
Comento  sopra  Dante,  che  si  accorda  molto  a  quanto 
tu  hai  detto.  Virgilio,   essa  è  scritta  assai  bene  :   odila. 

<(  Pare  convenirsi  che  contro  a  loro  voglia,  in  male 
«  ed  in  j>ena  di  loro,  senza  levarsi  giacciano  in  etemo 
«  distesi;  con  loro  spesso  volgersi  testificando  i  dolorosi 
«  movimenti,  i  quali,  p>er  lo  soverchio  cibo,  g'k  di  diverse 
«  torsioni  loro  furono  cagione;  e  com'essi  di  diversi 
«  liquori  e  di  vari  vini  il  misero  gusto  appagarono,  cosi 

—  203  — 


GASPARE  GOZZI 

«  qui  sieno  da  varie  qualità  di  piova  percossi  ed  afflitti; 
«  intendendo  per  la  grandine  grossa  che  li  percuote,  la 
«  crudità  degl'indigesti  cibi,  la  quale,  per  non  potere 
«  essi  per  lo  soperchio  dallo  stomaco  esser  cotti,  generò 
((  ne*  miseri  l'aggroppamento  de'  nervi  nelle  giunture  : 
«  e  per  l'acqua  tinta  non  solamente  rivocare  nella  me- 
«  moria  i  vini  esquisiti,  il  soverchio  de'  quali  similmente 
«  generò,  in  loro,  umori  dannosi,  li  quali  per  le  gambe, 
«  per  gli  occhi,  e  per  altre  parti  del  corpo,  sozzi  e  fa- 
«  stidiosi,  vivendo,  versarono.  E  per  la  neve,  il  mal 
«  condensato  nutrimento,  per  lo  quale  non  lucidi,  ma 
«  invetriati  e  spesso  di  vituperosa  forfore  divennero  per 
«  lo  viso  macchiati.  E  così  com'essi  non  furono  contenti 
«  solamente  alle  dilicate  vivande  ne  a'  savorosi  vini, 
«  ne  eziandio  a'  salsamenti,  spesso  eccitanti  il  pigro 
«  e  addormentato  appetito,  ma  li  vollono  dalle  indiane 
«  spezie  e  dalle  salse  odoriferi;  vuole  la  divina  Giustizia 
«  ch'essi  sieno  dal  corrotto  e  fetido  puzzo  della  terra 
«  offesi,  ed  abbiano  in  luogo  delle  mense  il  fastidioso 
«  letto  che  l'Autore  descrive.  » 

Virgilio.  Dice  il  Boccaccio  quello  stesso  che  di 
questo  vizio  dissero  le  Scritture,  i  santi  Padri,  e  Dante. 
Piglialo  per  l'Inferno  di  qua,  o  per  quello  che  i  golosi 
hanno  al  mondo  :  «  il  supplizio  loro  sembra  a  me  pen- 
sato benissimo  »,  se  vi  aggiungi  anche  Cerbero,  spec- 
chio dell'ingordigia  che  tutto  trangugia,  e  strale  della 
coscienza  che  punge;  e  verme  perch'è  in  quel  fango, 
e  verme  perchè  così  fu  da  Isaia  la  coscienza  chiamata. 
Ne   vuoi  tu  più? 

Doni.  Quanto  ad  una  parte  dell'opposizione,  que- 
sta è  buona  risposta  :  ma  quanto  all'  altra,  che  «  tutte 
quell'anime  sono  ciarliere  e  loquacissime  di  mezzo  ai 
tormenti  e  alla  beatitudine  »,  che  s'avrebbe  a  dire? 

Virgilio.  Che  ti  pare  che  voglia  insegnar  Dante  nel 
suo  poema? 

Doni.    La   morale   e  le  virtù  cristiane. 

Virgilio.  E  che  ti  pare  che  Omero  nell'Iliade,  e 
die  volessi  insegnar  io  nell'Eneide? 

Doni.  A   me   pare   l'arte    dell'assediar  le   città,    del 
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'Combattere,  del  regger  poi>oli,  de'  riti  Gentili,  e  sì  fatte 
cose. 

Virgilio.  E  perciò  tu  avrai  spvesso  trovato  che  i  per- 
sonaggi da  noi  introdotti  parlavano  di  tali  faccende,  co- 
me i  personaggi  introdotti  da  Dante  parlano  di  morale 
e  di  cristiane  virtù.  E  se  questi  favellano  di  mezzo  a* 
tormenti,  spesso  due  guerrieri  pieni  di  furore  e  di  rab- 
bia si  arrestano  nell'Iliade  per  ragionare  :  perchè  un 
poema  di  persone  mutole  non  fu  ancora  chi  imaginasse 
di  farlo.  Ma  che  remore  odo  io  di  qua?  Chi  sono  coloro 
che  vengono  verso  di  noi  con  tanta  fretta? 

Doni.  Giovenale  il  primo,  Aristofane  l'altro.  Uhi 
che  brigata  di  poeti  greci  e  latini!  Che  vorrà  dire? 


GIOVENALE,  ARISTOFANE,  altri  Poeti 
VIRGILIO,  E  IL  DONI 


Aristojane.  Che  fate  voi  qua  con  tanta  quiete?  non 
sapete  che  tutti  gli  Elisii  sono  a  remore? 

Giovenale.  Virgilio,  egli  ci  è  un  bisogno  grande, 
ma  grande,  di  te.  Lascia  stare  le  ombre  e  la  verdura 
di  questo  olmo  per  ora. 

Virgilio.   Qual  cosa  è   accaduta  di  nuovo? 

Aristojane.  I  poeti  italiani  del  mondo  di  là  hanno 
mandato  un  messo,  perchè  fra  noi  si  dia  una  sentenza 
intorno  al  poema  di  Dante,  s'è  cosa  degna  da  dover  es- 
sere imitata  o  no.  Perchè,  essendo  state  scritte  certe 
lettere  di  là  sotto  il  tuo  nome... 

Virgilio.  Non  andare  avanti.  Eccole. 

Doni.  Leggete  qua,  Giovenale  e  Aristofane;  che 
ci  avete  la  parte  vostra  voi  ancora. 

Virgilio.  Doni,  questo  è  un  male  a  cui  si  dee  rime- 
diare. Ci  partiremo  di  qua;  e  fatto  un  concilio  di  poeti, 
intendo  che  risolutamente  si  ripari  l'onore  del  nome  mio 
non  solamente,  ma  ch'egli  si  cerchi  in  qualche  modo  di 
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far  sì  che  l'imitazione  de*  buoni  poeti  italiani  non  vadiat 
a  monte.  Egli  si  è  veduto  che  insino  a  tanto  che  questa 
è  durata,  ne  uscirono  gli  Ariosti  e  i  Tassi  e  molti  altri 
valentuomini.  Nel  secolo  prima  di  loro,  che  vi  fu  uno 
scrivere  libero  e  a  capriccio,  benché  vi  fosse  una  gran 
cognizione  di  lingua  greca,  come  ne  fanno  testimonian- 
za i  Platonici  che  allora  fioriromo,  a  pena  ritrovi  un  buon 
poeta.  Nel  secolo  presente,  il  nome  de'  Manfredi,  de*^ 
Lazzarini  e  di  parecchi  altri,  so  che  ha  lasciato  una 
buona  fama  di  sé;  e  tutti  furono  studianti  e  conoscitori 
del  buono  e  del  bello  di  Dante  e  del  Petrarca.  S'egli  si 
lascia  perire  Dante,  nel  cui  seno  fecero  nido  le  Muse» 
la  cui  fantasia  fu  una  delle  pili  poetiche  che  il  mondo 
vedesse  mai,  che  accoppiò  così  bene  il  cuore  all'inge- 
gno e  la  vigoria  della  lingua  all'uno  e  all'altro;  tu  ve- 
drai che  a  pKJco  a  poco  usciranno  poeti  ingegnosi,  sì,  ma 
come  que'  pittori  che  chiamansi  «  di  maniera  »,  i  quali, 
mentre  che  vivono,  paion  belli  e  buoni,  sono  esaltati  da 
tutti,  e  aipprezzano  se  soli,  onde  tutti  cercano  d'imi- 
tarli; ma  passati  cinquant'anni,  non  si  tien  più  conto  di 
loro,  e  hanno  guastata  l'arte. 

Doni.  Il  buono  e  il  bello  sono  sempre  quegli  stessi. 
Gli  uomini  si  saziano  :  e  qualche  bell'ingegno  si  prevale 
di  questo  difetto  del  cuore  umano  che  tosto  si  annoia; 
onde  trattosi  fuori  dalla  via  comune,  presenta  altrui 
qualche  novità.  Nel  principio  se  ne  odono  le  maravi- 
glie :  ma  poi  finalmente  chi  vuol  avere  una  buona  sta- 
tua, convien  tornare  a  trarne  le  copie  dalle  antiche,  e 
chi  vuole  una  buona  pittura,  fare  il  medesimo.  L'imitare 
non  è  un  legame,  quando  si  sa  fare.  Esso  non  è  altro 
che  a  poco  a  poco  andar  dietro  alle  orme  di  uno  o  di 
più,  che  ti  guidino  per  un  sentiero  che  tu  non  sai  :  ma 
come  tu  sei  giunto  ad  un  certo  segno,  se  avrai  buon 
intelletto  e  forza,  puoi  prendere  un  volo,  e  lasciarti  in- 
dietro quegli  stessi  che  tu  avrai  imitati;  o  almeno,  se 
tanto  non  potrai  fare,  non  ti  romperai  il  collo.  Io  p>er  me 
leggerei  con  più  sofferenza  centomila  sonetti  de'  Petrar- 
chisti mediocri,  che  due  dozzine  d'altri,  i  quali,  volando 
sopra  le  nuvole,  ti  dicon  finalmente  nulla,  e  male. 

Giovenale.  Come?  io  ho  sognato  mai  di  fare  questa 
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invettiva!  Dante  è  uno  de'  più  caii  amici  ch'io  abbia. 
Chi  ebbe  mai  tanto  polso  nel  dir  male  de'  vizi?  Gli  ba- 
cio le  mani,  lo  voglio  per  mio  amico  e  padrone;  e  se  di 
qua  ci  fossero  parentadi,  lo  vorrei  per  parente. 

Virgilio.  Vedi  tu.  Doni,  qual  poeta  sia  Dante?  Così 
dicono  Omero,  così  Lucrezio,  così  Orazio,  e  così  dico 
io  medesimo.  Perch'egli,  nel  vero,  non  solo  è  squisito 
poeta,  ma  sì  nuova  e  originale  è  la  sua  invenzione,  e 
andò  così  alto  e  così  fuori  d'ogni  umano  pensiero,  ch'e- 
gli a  leggerlo  ti  pare  ogni  genere  di  poesia,  ed  è  la 
poesia  di  Dante. 

Giovenale.  Aristofane,  frate!  mio  nel  dir  male  delle 
pazzie  degli  uomini,  che  ti  pare?  Tu  stéii  sopra  pen- 
siero. A  che  diavol  pensi  tu,  ora? 

Aristofane .   La  Chimica  :   Commedia. 

Giovenale.  Impazzi  tu  ora?  o  parli  in  sogno? 

Aristojane.  Vedendo  Febo  che  l'italiana  poesia  era 
a  gran  pericolo  d'andare  smarrita,  egli  pensò  di  ristora- 
re i  cervelli  italiani  con  qualche  liquore  che  li  fortificas- 
se, e  desse  loro  animo  con  la  sua  virtù  ristorativa  vitale. 
Per  la  qual  cosa  venuto  di  qua  egli  medesimo,  si  fece 
un  bell'edifìzio  pieno  di  storte,  lambicchi,  e  crogiuoli, 
da  lavorare  olii,  spiriti,  sali,  da  fondere,  e  in  somma  di 
quanto  fa  bisogno  a  quell'arte.  Veggonsi  fornelli  di  qua 
e  di  là,  fuoco,  mantici,  soffioni.  Pigliansi  squarci  in- 
finiti di  poeti,  pieni  di  vivacità,  coloriti,  gréiziosi  :  e  giù 
nella  storta.  Il  fuoco  lavora.  N'esce  prima  un  fumo  che 
ammorba,  poi  alquante  gocce  di  un'acquerella  senza  ne 
odore  ne  sapore;  e  finalmente  il  rimasuglio  è  un  capo 
morto,  del  colore  di  quel  piombo  che  serve  alla  stampa  : 
sicché  si  vede  che  il  più  era  stile  e  parole.  Fondi  que- 
sto, lambicca  quell'altro  :  ne  usciva  qua  un  poco  d'ac- 
quarosa,  ma  debole;  di  là  un  altro  odoretto.  ma  sem- 
pre quel  cajKj  morto.  Eravi  una  storta  però,  che  ai>- 
pena  ricevuto  dentro  un  buon  pezzo  della  Commedia 
di  Dante,  la  cominciò  a  mandar  fuori  una  fragranza 
che  ti  parca  essere  di  maggio  in  un  giardino  di  fiori. 
A  poco  a  poco  ne  vennero  le  gocce  di  uno  spirito,  che, 
fiutato,  parea  che  ti  ristorasse  da  capo  a'  piedi.  Da 
un'altra  storta,  nella  quale  se  ne  lavorava  un  akro  pez- 
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zo,  ne  uscì  un  olio  che  avrebbe  imbalsamato  il  cervello 
più  disperato  da'  medici  :  e  da  un  altro  squarcio  se  ne 
cavò  un  sale  da  conservare  contro  alla  corruzione  tutt'i 
libri  dov'esso  vi  fosse  sparso  anche  in  una  mezzana 
porzione.  Ma  oh  maraviglia  grandissima!  che  quel  po- 
chissimo capo  morto  che  vi  restò  del  colore  del  piom- 
bo, come  tutti  gli  altri,  era  in  parole  formate,  come 
quelle  che  si  trovano  nelle  cassettine  degli  stampatori; 
e  vi  si  leggeva  qua  Aristotile,  colà  Virgilio,  di  qua  Boe- 
zio, e  costà  Apocalissi,  e  di  qua  qualche  altro  gran  no- 
me :  onde  si  vedea  che  egli  avea  congregate  le  parti- 
celle di  cui  avea  formato  il  suo  poema,  da  tutte  queste 
cose  grandi,  e  ne  avea  da  loro  tratto  la  sua  sostanza,  A- 
pollo  non'  volle  indugiare  altro;  ma  empiute  tre  am- 
polle di  quelle  tre  preziosità,  scrisse  un  cartellino  sopra 
ciascheduna  di  esse  :  «  spirito  di  Dante,  olio  di  Dante, 
sale  di  Dante  »  :  e  finita  la  commedia,  si  volò  sulle  ci- 
me di  Parnaso,  per  valersi  al  bisogno,  e  darne  a  chi 
avesse  volontà  di  ben  fare. 

Virgilio.  Se  tu  fai  questa  commedia,  tu  ne  avrai 
quell'onore  che  ne  avesti  delle  Rane. 

Giovenale.  Non  badiamo  più.  Egli  è  tempo  da 
mettere  rimedio  ai  disordini.  Aristofane,  i'  ti  chieggo 
di  grazia,  vedi  qua.  Lettera  terza,  carte  quattordici  : 
«  Dante  non  ebbe  buon  gusto  »,  Tu  che  ne  avesti  più 
d'ogni  altro  poeta,  pensa  a  difenderlo. 

Aristojane.  Ti  do  parola  di  farlo. 

Doni.  E  io  ti  prego,  quello  che  dirai,  mettilo  in 
iscritto,   e  lascia  ch'io  legga. 

Aristojane.  Volentieri. 

Virgilio.  Orsù,  andiamo.  Facciasi  un'adunanza  di 
poeti;  si  difenda  Dante;  e  non  si  lasci  che  sì  grande 
uomo  sia  tocco  da  chicchessia;  ne  coloro  a'  quali  è 
grato,    rimangano  vituperati. 

Tutti.  Andiamo. 

DICHIARAZIONE  DEL    DONI 

Dentro  ad  un  bellissimo  ricinto,  di  cui  non  fu  mai 
poeta  nel  mondo  che  descrivesse  il  più  fornito  di  ver- 
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dura  e  di  fiori,  e  di  tutte  quelle  gentilezze  naturali  che 
possa  avere   un  giardino,   entrarono   tutt'i  poeti   greci  e 
i  latini,  e  si  posero  a  sedere  in  cerchio  sopra  alcuni  se- 
dili  che   pareano  quivi   dalla   Dea   Flora   apparecchiati. 
E  già  tutti  tacevano,  quando   Virgilio,   mostrato  loro  il 
libro  delle  Epistole  a  lui  falsamente  attribuite,  li  ringra- 
ziò  universalmente,    avendo    inteso    che    non    v'era    al- 
cuno di  loro  il  quale  avesse  potuto  persuadersi  che  fos- 
sero opera  sua.  Anzi  avanzatosi  verso  Dante,   andò  éid 
abbracciarlo,   cioè  a  fare   quel  movimento   d'uomo   che 
abbraccia  e  bacia  uno  in  fronte,   poiché  le  ombre  non 
possono  far  di  più  :  e  dettogli  in  presenza  di  tutti  quanti 
ch'egli  faceva  un  grandissimo  conto  di  lui,   vennero  le 
sue  cortesi  espressioni  innalzate  con  mille  viva.  Ma  fra 
tutti  gli  altri,  fecero  mille  feste  il  poeta  Giovenale,  A- 
ristofane,  Orazio,   e  Lucrezio;  e  venne  da  Omero  chia- 
mato fratello.   Finalmente  ritornatosi  Virgilio  a  sedere, 
parlò  a  un  dipresso  in  questa  forma  :  Io  ho  letto  e  riletto 
queste  lettere,  nelle  quali  molte  accuse  contro  al  nostro 
egregio  confratello  si  fanno.  E  veduto  che  diverse  cose 
sono   di   così  picciolo  momento   che   non  meritano  che 
vi  si  faccia  sopra  riflessione  veruna,  a  due  sole  giudico 
io  che  si  debba  rivolgere  il  nostro  pensiero.  Eccovi,  a- 
mici  €  compagni,  in  una  linea,  o  poco  più,  della  Lettera 
terza,    a   carte    quattordici,    le   più    gagliarde   accuse   in 
poche    parole  :    «  a    Dante    null'altro    mancò    che   buon 
gusto  e  discernimento  nell'arte  ».  All'una  e  all'altra  ho 
ritrovato   due   ombre   che  vogliono   rispondere  :  e  io  vi 
prego  che  stiate  attenti  universalmente.   La  prima,  che 
quanto   all'arte  di   Dante   intende   di  voler  ragionare,   è 
qxtell'onoTata  e  nobile  ombra  veneziana  di  Trifone  Ga- 
briello, il  quale  ai  giorni  suoi  d'ogni  genere  di  lettera- 
tura fornito,  sì  modesto  fu,  che  quanto  sapea,  e  sapea 
molto,   forriTiinistTava  a    molti    nobili   ingegni   della  sua 
età  perchè  formassero  libri,  facend'egli  l'officio  del  fe- 
condo terreno,   che,  standosi  esso  cheto  e   con  aspetto 
di  non  fare  opera  veruna,  dà  a  tutte  le  diverse  piante 
l'umore  del  suo  proprio  seno,  e  le  allatta  cordialmente 
come  figliuole.    Desidera   egli   che  tocchi    a   lui    almeno 
questa  parte,   affermando  che  l'intelletto  di  Dante  non 
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solo  gli  è  paruto  sempre  mirabile;  e  per  una  certa  af- 
fezione clhe  sempre  a  \và  portarono  gli  uomini  della 
sua  patria,  ricordandosi  che  molti  ne  fecero  lezioni  e 
spiegazioni  anche  pubblicamente  :  ma  ohe  sopra  tutto 
Bernardo  Bembo,  padre  di  quel  Pietro  che  le  toscane 
lettere  fece  sì  belle,  e  le  latine  e  le  greche  ristorò  il 
primo,  si  può  dire,  in  Italia;  Bernardo  Bembo,  dico,  es- 
sendo podestà  in  Ravenna,  e  vedute  le  ossa  di  questo 
inimitabile  poeta  non  onorate  di  qued  sepolcro  che  me- 
ritavano, mosso  a  compassione  di  quelle,  una  sepoltu- 
ra gli  rizzò,  e  con  latini  versi  la  memoria  di  così  magni- 
fico poeta  lodò,  e  dimostrò  l'cinimo  suo  pietoso  ed  u- 
mano.  Vede  ben  egli,  dice  il  Gabriello,  che  se  fredde 
ceneri  e  prive  dell'anima  commossero  il  cuore  di  un 
cittadino  della  sua  patria,  per  vederle  maltrattate  dal 
tempo,  molto  più  dee  in  altrui  destare  pietà  un  poema, 
in  cui,  si  può  dire,  l'anima  e  l'intelletto  di  Dante  an- 
cor vive,  combattuto  e  malconcio  dai  biasimi,  e  poco 
meno  che  vituperato.  Essere  quest'atto  necessario  per 
dimostrare  agl'ingeigni  che  s'affaticano  nell'illustrare  le 
buone  arti,  che  in  ogni  tempo  si  troverà  chi,  innamo- 
rato di  loro  fatidhe,  procurerà  di  difenderli  dagK  assal- 
ti altrui.  —  Tali,  o  quasi  tali,  furono  le  parole  del  Ga- 
briello, che  di  parlare  intende  intorno  all'arte  del  poe- 
ma di  Dante.  Quanto  è  fhdì  al  suo  buon  gusto,  Aristo- 
fane dice  ch'eigli  ha  preparato  una  sua  non  so  se  favo- 
la, diseertcìzione,  o  qual  altra  cosa  si  sia;  che  non  lo 
vuol  dire;  e  vuol  essere  ultimo  a  favellare.  Davanti  a 
voi,  ombre  onorate,  l'uno  e  l'altro  dirà  la  sua  opinione 
in  iscritto  :  e  se  voi  approverete  quello  che  vien  detto 
da  loro,  ecco  qui  il  nostro  buon  uomo  del  Doni,  il  qua- 
le promette  di  mandar  il  tutto  ad  un  suo  stampatore, 
che  pubblicherà  ogni  cosa,  e  farà  vedere  la  verità;  cioè 
ohe  fra  noi  ci  amiamo  come  fratelli,  che  qui  non  può 
ne  l'invidia,  ne  la  voglia  del  gareggiare  o  del  sovrasta^ 
re  agli  altri,  ma  che  a  tutti  diamo  quel  pregio  che  gli 
conviene,  volentieri.  Di  grazia,  udite  quello  che  vi  leg- 
gerà il  Gabriello,  il  quale  ha  già  preso  le  carte  nelle  ma- 
ni, e  sta  per  aprire  la  bocca, 
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Parole  dette  da  Trifone  Gabriello  sopra  l'arte 
DI  DA^frE  NEL  suo  poema. 


Io  m  arreco  veramente  a  grandissimo  onore,  o  no- 
Toili  e  magnanime  ombre,  che  profferendomi  a  ragiona- 
re sopra  l'arte  usata  da  Dante  nella  sua  divina  Comme- 
dia, voi  mi  vi  mostriate  cotanto  attente  per  udire,  e  con 
questo  universale  silenzio  accogliate  il  principio  del  mio 
ragionamento.  Riandando  io  dunque  al  presente,  per 
dare  esecuzione  alla  mia  promessa,  con  la  memoria, 
molte  cose  che  avea  g^à  studiate  ed  esaminate  in  esso 
poema,  del  quale  fui  grandemente  studioso;  e  parte 
mettendovi  grandissima  attenzione  zJ  presente;  affermo 
a  tutti  voi  che  qui  siete  adunati,  che  per  tutta  quella  com- 
posizione una  finissim.a  e  squisitissima  arte  si  trova,  da 
poteria  pareggiare  a  quella  di  qualunque  di  voi  fu  nel- 
l'antichità più  celebrato  per  industria  e  maestria  di  ri- 
•durre  in  regolata  forma  i  suoi  concetti   a  poema. 

Prima  però  ch'io  entri  a  ragionare  a  propyosito  di 
quest'arte,  vi  prego  che  mi  concediate  ch'io  possa  al- 
quanto favellare  dell'animo  e  dell'ingegno  di  Dante; 
acciocché  meglio  si  interda,  e  a  poco  a  poco,  da  chi  il 
suo  poema  nascesse,  e  in  qual  gnisa;  poiché,  veduto 
da  qual  indegno  esso  uscisse,  e  come  furono  i  principii 
>di  esso  meditati,  spero  ^che  più  facilmente  vi  condurrò 
a  seguirmi  con  la  vostra  riflessione  per  tutto  l'artifizio, 
nel  poema,  usato  da  lui. 

Dico  dunque,  o  nobilissime  ombre,  che  anima  e 
sangue,  per  così  dire,  di  Dante,  finch'egli  visse,  fu  un 
grande  amore  di  se  medesimo,  il  quale  cotanto  lo  em- 
piè per  tutto  il  corso  della  sua  vita,  che  aJtro  non  volle 
ne  potè  udire  ne  vedere  volentieri  giemnmnai,  se  non 
quello  che  potea  farlo  risplendere  conn'unico  a*  tempi 
■sajoi  nel  cospetto  di  tutte  le  genti.  La  quaJe  abitudine 
d'animo  se  ad  un  mal  verso  è  inclinata,  spesso  di  gra- 
-vissimi  danni  è  cagione;  ma  all'incontro,  indirizzata  colà 
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dove  la  belliissima  faccia  della  gloria  risplende,  fa  gli 
uomini  atti  etile  grandissime  imprese,  e  in  ogni  gene- 
Tcizione  di  cose  piìi  altamente  di  tutti  gili  altri  pensare, 
lo  vi  potrei  diversi  esempi  delle  azioni  di  Dante  a  que- 
sto proposito  riferire,  e  molte  testimonianze  de'  tempi, 
suoi,  se  io  non  sapessi  che  ragiono  a  spiriti  illuminatis- 
simi,  innanzi  a'  quEili  basta  U  toccare  anche  legger- 
mente il  principio  d'una  verità  perchè  essi  sappiano 
dov'è  fondata.  Sì,  ombre  onoratissime,  egli  sempre  da 
quell'amore  onesto  di  sé  medesimo  innalzato,  fu  di 
gran  cuore  :  e  quanto  gli  si  appresentava  all'imagina- 
zione, sì  lo  vedeva  egli  pel  verso  della  grandezza;  e 
in  tutte  le  cose  trasportato  era  per  intrinseca  forza  al 
sublime.  Se  egli  facea  sue  considerazioni  sopra  l'uomo, 
sempre  furono  grandi  e  nobili.  E  dellumania  ragione 
tanto  conto  facea,  che  in  mille  luoghi  della  sua  Vita 
Nuova  e  del  suo  Convito,  come  morto  e  cadavero  sti- 
ma chi  non  la  usa  :  né  ciò  dice  come  rettorico,  o  i>er 
sentenza,  quasi  ragionatore  cihe  voglia  far  bello  il  suo 
dire  con  massime  e  ornate  parole;  ma  con  tanta  intrin- 
sichezza e  sì  di  cuore  ne  scrive,  che  gli  vedi  la  mente 
e  l'anima  sulla  penna.  S'egli  ha  la  società  degli  uomini 
in  capo,  non  crediate  già  che  alla  vicinanza  pensi  o  al- 
la patria  solamente  o  ad  un  reame  :  egli  circuisce  con 
questo  pensiero  il  mondo  tutto;  e  pensa  a  quello  ch'è 
bene  universale,  e  sopra  di  esso  fa  le  sue  considera- 
zioni. Se  della  fede  ragiona,  sì  altamente  ne  pensa,  che 
tutti  coloro  che  presumono  di  parlarne  contra,  udite 
in  qual  mcdo  gli  si  appresentano  alla  fantasia  :  «o  stol- 
tissime e  vilissime  bestiuole,  ohe  a  guisa  di  uomo  vi  pa- 
scete, che  presumete  contro  a  nostra  bede  parlare,  e 
volete  sapere,  filando  e  zappando,  ciò  eh'  è  Dio  )). 
Non  v'ha  linea,  si  può  dire,  ne'  suoi  libri,  dove  non  sia 
ora  a  considerare  i  cieli,  ora  gli  abissi;  e  sembra  sem- 
pre esser  fuori  della  compagnia  degli  uomini,  solo  ne] 
mondo,  in  profonde  considerazioni  :  onde  a  ragione 
disse  di  sé  medesimo,  di  ciò  gloriandosi,  nel  canto  XI. 
del  Paradiso  : 

O  insensata  cura  de'    mortali... 
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Ma  sopra  tutto  è  mirabile  a  leggere  nelFa  sua  Vita 
Nuova  e  nel  Convito,  com'egli  appunto  intomo  all'a- 
more e  ad  ejsa  Beatrice  pensasse;  e  in  qua!  guisa  e 
morta  e  viva  l'apprezzasse,  stimando,  s'egli  seguiva  lei 
con  la  mente,  di  poter  giungere  per  h  gradi  di  questo 
suo  amore  a  contemplare  l'eterna  beatitudine.  Nella 
qual  cosa  io  so  bene  che  al  mondo  comunemente  in 
altra  guisa  si  penpa  :  ma  non  sa  può  tuttavia  negare 
che  Dante  rcn  sentisse  d'Amore  quello  che  i  più  nobili 
e  sublimi  filosofanti  sentirono  cinch'essi.  In  breve  io  vi 
ridico,  che  cesa  non  fu  nella  quale  non  vedesse  senv 
pre  il  mirabile  ed  il  sublime  :  e  ciò  con  tanta  veemenza 
e  rapimento  di  animo,  ch'egli  si  vede  chiaro,  esser  in 
lui  stato  natura  quello  che  in  molti  sarebbe  stato  va- 
neggiamento. «  Grande  ebbe  l'anima,  dice  il  suo  Censo- 
re medesimo,  e  l'ebbe  sublime,  l'ingegno  acuto  e  fe- 
condo, la  fantasia  vivace  e  pittoresca;  onde  gli  cadono 
dalla  p>enna  de'  versi  e  de'  tratti  mirabili.  » 

Quest'arima  pittoresca  non  solo  gH  facea  compreiv 
dere  le  cose  quasi  vive  ed  in  corpo,  e  con  quelle  atti- 
tudini che  si  converrebbero  in  una  tela  e  in  un  qua- 
dro; ma  gliene  facea  anche  vestire  con  espressioni  che 
non  agli  orecchi  suonano  solamente,  ma  con  gli  occhi 
Ìg  vedi,  e  le  senti  col  fatto;  onde  quasi  ogni  suo  pen- 
siero più  astratto,  sottile,  nuovo,  o  comunque  si  vo- 
glia, lo  veste,  per  così  dire,  con  un  corpo  visibile  e 
palpabile  : 

Così  parlar    conviensi    al   vostro  ingegno. 
Perocché    solo  da  sensato    apprende 
Ciò  che  fa  poscia  d'intelletto  degno. 

Per   questo   la  Scrittura  condescende 
A  vostra  facultate,  e  piedi  e  mano 
Attribuisce  a  Dio,  ed  altro  intende. 

Fra  mille  esentupi,  di'io  vi  potrei  di  ciò  addurre, 
tolti  dalle  altre  opere  sue,  un  solo  mi  piace  di  qtii  rife- 
rirvene,  perchè  si  vegga  com'egli  questa  sua  massima 
•usasse,  Si  dare  a  tutte  le  cose  corpo,  e  metterle  sotto 
a'  sensi  come  pittura.  Volendo  egK  duiKjue  signifìoare 
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più  nobile  esser  colui  che  dà  principio  alla  sua  nobiltà, 
di  un  altro  il  quale,  dopo  cotal  principio  neiscendo, 
eisoe  dal  cammino  de'  suoi  magigiori;  egli  vi  dipio^ge  un 
paese,  il  verno,  la  neve,  strettii  sent'eruzzi,  uomini  che 
ceurr.iminano,  udite  con  quanta  proprietà,  con  quanta 
imitazione  di  natura,  con  qual  colorito.  —  Convito, 
carte  186  :  «  Una  pianura  è  con  certi  sentieri;  campo  con 
«  siepi,  ccnn  fossati,  con  pietre,  con  legnéime,  con  tutti 
«  quasi  impedimenti,  fuori  de'  suoi  stretti  sentieri.  Ne- 
«  vato  è;  siclchè  tutto  copre  la  neve,  e  rende  una  figura 
«  in  ogni  parte;  sicché  d'alcuno  sentiero  vestigio  non 
«  si  vede.  Viene  alcuno  dall'una  parte  della  campa.gna, 
((  e  vuole  andare  a  una  magione  dh'è  dall'altra  parte;  e 
((  per  sua  industria,  cioè  per  accorgimento  e  bontà  d'in- 
«  gegno,  solo  da  se  guidato,  per  lo  diritto  cammino  si 
«  va  là  dove  intende,  lasciando  le  vestigie  de*  suoi  passi 
«  dietro  da  se.  Viene  un  altro  appresso  a  costui,  e  vuo- 
«  le  a  questa  m^agione  andare;  e  non  gli  è  mestiere  se 
«.  non  seguire  le  vestiigie  lasciiate  :  e  per  suo  difetto,  il 
«  ciamanino  che  altri  senza  scorta  ha  saputo  tenere, 
«  questo,  scorto,  erra  e  tortisce  per  H  pruni  e  per  le  ro- 
«  vane;  e  alla  parte  dove  dee,  non  va.  Quale  di  costoro 
«si  dee  dire  vedente?  Rispondo:  quello  che  andò  di- 
«  wanzi.  Quest'altro  come  si  chiamerà?  viilissiimo.  » 

Si  può  egli  dipingere  un  paesello  con  maggior  evi- 
denza, con  accuratezza  maggiore?  E  nella  fine,  da  tutta 
questa  pittura  corre  chiaramente  vedete  voi  il  suo  pen- 
siero! Oh  non  sarebbe  egli  stato  un  gran  male  che  un 
inte'lletto  pieno  di  così  nobili  pensieri,  e  così  atto  a  di- 
pingere con  le  parole,  non  avesse  poi  scritto  un  poe- 
ma? 

Ma  ventura  volle  ch'egli  lo  scrivesee;  e  quest'ani- 
mo così  sublima  e  pittoresco  si  riempiesse  anche  di 
tutte  le  belle  arti  e  dottrine,  studiasse  filosofi,  teologi,  e 
ogni  scierza;  dì  e  notte  avesse  le  seugre  carte  alle  ma- 
ni, si  facesse  suo  annore  i  Profeti,  l'Apocialissi,  e  la.  tua 
Eneide,  o  Virgilio.  Dopo  le  quaK  fatiche  e  vigi'He,  che 
lo  fecero,  come  die' egli,  per  molti  anni  macro,  perchè 
nel  suo  poeira  doveano  metter  mano  e  cielo  e  terra, 
cioè  tutte   le  scienze  divine  e  umane;  studiò  un  lungo 
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tempo  a  meditare  com'egli  dovesse  tessere  la  sua  tela; 
siccome  si  può  giudicare  dal  coinento  dell'ultimo  sonet- 
to che  nella  sua  Vita  Nuova  si  legge;  dove  lasciò  scrit- 
to :  «  Appresso  a  questo  sonetto  apparve  a  me  una  mi- 
«  ratile  visione,  nella  quale  io  vidi  cose  che  mi  fecero 
<(  proporre  di  non  dir  più  di  questa  benedetta  insino  a 
«  tanto  ch'io  non  potessi  più  degnamente  trattare  e: 
«  lei.  E  di  venire  a  ciò  studio  quanto  posso,  siccom'ella 
«  sa  veracemente.  Sicché  se  piacere  sarà  di  Colui  a  cui 
<(  tutte  le  cose  vivono,  che  la  mia  vita  pec  alquanti  an- 
«  ni  perseveri,  spero  di  dire  di  lei  quello  che  non  fu 
«  mai  detto  d'alcuna.  » 

Tale  dunque  e  così  sublime  fu  l'animo  di  Dante, 
€  così  espressivo,  come  ho  procurato  in  breve  dimo- 
strarvi :  e  lungo  tempo  meditò  l'opera  sua.  Ora  è  tem- 
po che  vediamo  se,  meditando,  egli  sapesse  valersi 
delle  sue  ottime  qualità,  almeno  per  condurla  con  queJ- 
'l'arte  che  dal  Censore  negata  gli  viene. 

Non  si  può  dare,  dico  io,     più  regolata  invenzione, 

se  la  guardiamiO  come  filosofica  e  come  poetica.  Come 

filosoHcia,  udite  cual  fosse  la  sua  intenzione  :  ohe  io  vi 

dico  l'intenzione  sua  propria  da  lui   palesata  nel  terzo 

libro  della  Monarchia  :  «  Fra  tutte  le  altre  essenze,  l'uo- 

nio  solo  è  un  certo  che  di  mezzo  fra  le  corruttibili  e 

le  incorruttibili;  per  la  qual  cosa  l'hanno  giustamente 

i   filosofi  all'orizzonte   rassomigliato,    che  di  due   emi- 

(  sferi  è  nel  mezzo.   Imperocché  se  noi  vogliamo  consi- 

(  derare  l'uomo  secondo  le  due  parti  essenziali  che  lo 

compongono,   anima   e   corpo,  egli   è  corruttibile;    ma 

se  lo  consideri  secondo  una  soltei,  cb'è  l'anima,  allora 

egli  è  incorruttibile.  Se  dunque  l'uomo  è  un  certo  che 

(  di  mezzo  fra  le  corruttibili  e  le  non  corruttibili  cose, 

di  necessità  ne  viene  ch'esso  abbia  dell'una  e  dell  al- 

(  tra  natura.  Ed   essendo  ogni  natura  a  qualche  ultimo 

(  fine   stabihta,  ne   segue   che  per  due  fini  sia  l'uomo  : 

il   quale   siccome,   solo   fra  tutte  le   cose,   è   partecipe 

(  di   corruttibilità  e  d'incorruttibilità,   così   sia   fra   tutte 

}e  cose,   solo  a  due   fini   ordinato;   l'uno  de'  quali  sia 

:<  suo   fine   corre  corruttibile,   e   l'altro   come  incorruttv 

bile.    Due   fini   dunque    l'ineffabile    Sapienza   propose 
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«  aU'uomo  a*  quali  dovesse  indirizzarsi;  cioè  ad  una  fe- 
«  licdtà  in  questa  vita,  la  quale  consiste  nell'operazione 
((  di  sue  proprie  virtù,  e  nel  terrestre  Paradiso  è  fìgu- 
«  rata  (notate  bene,  signori,  che  nel  terrestre  Paradiso  è 
figurata,  cioè  in  uno  stato  d'innocenza  e  di  libero  arbi- 
trio non  aggravato  dalle  colpe);  l'altro  fine  è  la  bèati- 
«  tudine  eterna,  che  consàite  nella  fruizione  deH'aspetto 
«  divino;  alla  quale  non  si  può  salire  per  propria  virtù» 
«  se  da  lume  divino  non  è  aiutata;  e  questa  viene  dal- 
«  l'intendere  che  cosa  eia  il  Paradiso  celeste.  A  sì  fatte 
«  ibeatitudini  duncue  si  dee  andare,  come  a  diverse  con- 
«  olusioni  si  va.  per  mezzi  diversi.  Imperocché  alla  pri- 
«  ma  si  perviene  per  via  di  filosofici  documenti,  quan- 
«  do  però  si  seguano  con  opere  dhe  sieno  secondo  le 
«  morali  e  inteEettuali  virtù.  AUa  seconda  beatitudine, 
((  a  cui  umano  conoscimento  non  potrebbe  condurci, 
«  si  perviene  col  mezzo  di  documenti  spirituali,  pur- 
ee che  questi  si  seguano  secondo  le  virtù  teologali.  Fe- 
ce de,  Speranza  e  Carità  :  e  segue,  esserci  così  fatti  fini 
«  e  mezzi  dimostrati,  i  primi  dairumana  ragione,  la 
«  quale  ci  fu  interamente  da'  filosofi  sviluppata,  e  i  se- 
«  condì  dallo  Spirito  Santo,  il  quale  per  mezzo  de'  Pro- 
«  feti  e  sacri  scrittori,  e  col  mezzo  del  suo  coetemo  Fi- 
«  gliuolo  e  dei  dascepoli  suoi,  rrVelò  la  soprannaturale 
«  verità,  a  noi  cotanto  necessaria.  » 

Propone  dunque  Dante,  come  nelle  allegate  parole 
si  vede,  che  l'uomo,  guidato  dalla  morale  filosofia  e 
dall'umana  virtù,  giunga  alla  terrena  felicità,  ch'è  quan- 
to dire  a  quello  stoto  d'innocenza  e  di  libertà  nel  quale 
fu  pesto  prima  nel  Paradiso  terrestre  e  che  a  quella 
pervenuto,  passi,  dietro  alla  scorta  della  divina  scien-^ 
za,  al  godimiento  della  beatitudine  eterna.  Ma  questo 
argomento,  uscito  di  cervello  al  filosofo,  dee  essere 
dial  poeta  vestito.  Se  va  nelle  mani  alla  poes.?a,  essa  dee 
vestirlo  tutto  di  mirabilità;  dee  ridurlo  ad  unità  e  a  va- 
rietà, che  questa  è  l'arte  sua.  Innalzasi  dunque  Dante 
dalle  riflessioni  filosofiche  al  furore  poetico,  per  consi- 
derare tutti  i  vizi  e  le  virtù  poeticamente  :  ed  eccolo  da 
qaiella  sua  imaginianone,  sempre,  come  detto  si  è,  ri- 
scaldata dalla  grandezza  e  sublimità  delle  cose,  traspor- 
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tato  in  Inferno,  nel  Purgatorio,  e  nel  Paradiso.  Vedete 
voi  come  gli  si  presenta  di  sutito  la  mirabrlità  dja  ogni 
parte?  Movesi  in  suo  prò  la  divina  Qemenza,  la  Grazia 
ìBvirirante,  la  Teologia,  la  quale  è  in  Beatrice  cambia- 
ta, a  cui  vuoi  far  l'cncre  promessole,  e  che  amando 
l'amante  suo,  e  di  lui  sentendo  compassione,  levasi 
dalla  sua  sede  celeste,  al  Limbo  discende,  e  la  morale 
filosofìa  soUecitando,  che  con  la  persona  di  Virgilio  è 
vestita,  quella  manda  al  soccorso  del  suo  fedele,  ac- 
ciocché fin  là  dove  egli  può,  cioè  fino  al  Paradiso  ter- 
restre, lo  guidi.  Ecco  per  lui  in  £izione  i  nemici  dell'u- 
mana generazione,  gli  Angioli,  le  vite  eteme  de*  Santi. 
Quanto  egili  trova  o  vede,  è  maraviglioso  con  tant'arte, 
per  l'accorta  elezione  dell'argomento  e  per  l'invenzio- 
ne del  vestirlo,  che  la  maraviglia  naturalmente  è  pro- 
dotta, e  naturale  ti  sembra.  Onde  quello  di  Dante  può 
dtrsi  Mirabile  vero  :  sì  ad  un  tratto  occupa  il  cuore,  e  si 
acquista  la  fede  di  chi  legge,  quando,  e  ciò  sia  con  pa- 
ce degli  altri  italiani  poeti,  quello  dhe  ne'  poemi  loro 
opera  l'intervenire  della  divinità,  sembra  piuttosto  mi- 
racolo, cioè  cosa  fuori  dell'usato  corso,  che  metraviglio»- 
sa  grandezza.  Chi  mai  si  aperse  con  la  poetica  imagi- 
sr^ativa  tanto  mondo  e  così  variato,  per  l'zizione  d'un 
poema,  e  così  sopranraturale,  che  da  per  tutto  egli  si 
vegga  davanti  nelle  infernali  bolge  la  divina  Giustizia, 
che  i  peccatori  saetta  e  flagella,  o  ne'  cerchi  del  Pur- 
gatorio che  le  anime  faccia  belle,  e  finalmente  nel  Pa- 
rajdiso  la  gloria  de'  beati  per  li  diversi  gradi;  e  a  tan- 
to pervenga,  che  fermi  l'oochio  nella  divina  beatitu- 
dine ? 

Io  non  so  s'egli  qui  paia  a  voi,  che  l'aprirsi  un 
così  ampio  e  dilatato  campo  alle  maraviglie,  sia  o  non 
sia  atyere  discernimento  nell'arte.  Ma  tutti  questi,  direb- 
be il  Censore,  sono  vaneggiamenti  poetici,  che  nuli' al- 
tro riescono  fuori  che  sogni  d'infermi,  se  la  ragione  ad 
una  certa  regola  non  li  riduce.  Vediamo  al  presente 
come  Dante  li  ordina,  come  li  divide,  e  come  la  sua 
tela  guida  aJla  fine.  Imperciocché  veramente  fino  a  qui 
d'altro  non   lo  possiamo  commendare,   se    non  eh*  egli 
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sapesee  trovare  soggetto  attissimo  a  ricevere  tutta  quelt- 
J'arte  che  dal  mirabile  in  esso  potea  derivare. 

Vediamo,  dfico,  al  presente,  se  il  suo  poema  sia, 
coone  richiede  l'arte,  semplice  e  uno.  Imagina  egli  dun- 
qoie  nel  Canto  primo  di  ritTovarsi  nel  mezzo  del  camr- 
nmno  deW'tiimana  vita  in  un'oscura  selva  aspra  e  forte, 
che  gli  rinmova  la  paura  a  ricord  ari  aisi,  e  nella  quale 
non  sa  più  come  ne  dove  aggirarsi  per  sua  salvezza. 
V«de  un  monte  la  ciui  cima  è  vestita  dai  ragigi  del  so- 
le; comincia  a  sperare,  e  a  salire,  d'impediscono  la 
salita  tre  fiere,  dalle  quali  è  spaventato;  e  spinto  al- 
l'indietro,  ritorna  a  rovinare  al  basso.  Gli  apipéiriace 
un'ombra.  Questa  gli  dichiara  se  essere  Virgilio  man- 
dcito  in  suo  aiuto.  Gli  dice,  quella  non  essere  la  via  p>er 
salire  al  monte,  ma  che  lo  condurrà  per  altro  luogo, 

Dove  udirai  le  disperate  strida. 

Alla  quale  offerta  risponde  Dante,  ch'egli  lo  guidi,  sic- 
ché possa  vedere  la  porta  di  San  Pietro  :  e  ciò  detto, 
segue  Virgilio.  Ecco  stabilita  la  proposizione  del  poe- 
ma, la  quale  proseguendo  vedrete 

ut  speciosa   dehinc  miracula  promat, 

Antiphatem,   Scyìlamque,   et  cum  Cyclope   Charyb- 

dim. 

Apparecchiasi  Dante  a  sostenere  la  fatica  e  la  com- 
passione del  nuovo  oaimmiino.  Chiamia  in  suo  aiuto  le 
Muse,  l'ingegno  che  comprese,  e  la  Memoria  che  scris- 
se le  novità  vedute  da  lui.  Dante  è  uomo  ravviluppato 
negli  errori,  punto  dalla  coscienza;  e  come  tale,  quani- 
tunque  animato  da  Virgilio,  vedendosi  dalle  notturne 
tenebre  circondato,  e  sos,pettando  di  se,  chiede  al  poe- 
ta che  prima  d'affidarlo  all'alto  passo  guardi  se  la  sua 
virtù  è  da  tanto  :  sapere  ben  egli  che  altri  andarono 
i^egl'imimortali  regni,  ancor  vivi,  ma  per  altissimo  fìiie 
e  giudizio  di  Dio;  non  creder  egli  se  medesimo  a  ciò 
sufficiente.  Lo  riprende  Virgilio,  e  gtli  racconta  quanto 
in  cielo  si  abbia  cura  di  lui  :  averlo  la  divina  Clemenza 
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veduto  in  quelI'imipediTneiifto,  essersi  rivolta  alla  Gra^ 
zia  illuminante  (da  lui  chiamata  Lucia),  e  averle  racco- 
mctndato  il  suo  fedele.  Essere  questa  andata  a  Beatrice, 
cioè  alla  Scienza  divina  che  beatifica  le  genti,  la  quale 
si  stava  in  compagnia  di  Rachele  (nelle  scigre  carte  per 
la  vita  conteirijpJativa  con  mistico  senso  raffiguraita),  e 
con  dolcissima  pregihiera  averle  fatto  istanza  di  deo-gfi 
soccorso.  Per  la  qual  cosa,  partitasi  Beatrice  dal  suo 
scanno  beato,  aver  chiamato  Virgilio,  e  pregatolo  ad 
essergli  guida;   essersi   lagrimando   partita. 

Quale   i  fioretti  da  notturno   gelo, 

tal  diventa  la  virtù  del  poeta,  che  si  rinfranca  :  e  coai 
una  vivissima  pittura  non  solo  d*un  aiùmo  rz^ssi curato, 
ma  stimolato  dalla  gratitudine  e  dall'cimore,  si  abban- 
dona liberam.ente  al  volere  di  Virgilio,  ed  entra  nel 
cammino  silvestre.  Eld  ecco  che  Virgilio,  macchina  mos- 
sa, rejide  ragione  di  tutte  le  divinità  superiori  moventi; 
e  massime  di  Beatrice,  a  cui  vuol  dcire  il  poeta  tutto 
l'onore  dell'impresa,  ed  apparecchia  in  lei,  e  sotto  il 
suo  nome,  quella  divina  Scienza  che  dal  Paradiso  ter- 
restre, cioè  dall'umarTa  felicità,  a  cui  la  filosofia  mora- 
le  e  la  umana  virtù  l'avrà  condotto,  al  Paradiso  celeste, 
dov'è  il  sommo  bene  dell'anima,  dovrà  gridarlo. 

Tutto  quello  che  da  qui  in  p>oi  Dante  fa,  vede  o 
ascolta,  tutto  è  per  opera  di  Beatrice,  parte  col  mezzo 
di  Virgilio,  parte  co^l  proprio  mezzo  di  lei;  ma  da  lei 
comincia,  per  lei  va  avanti,  e  per  lei  termina  il  suo  poe- 
ma :  non  altrimenti  che  i>er  la  preghiera  fatta  da  Miner- 
va nel  concilio  degli  Dei  esce  Ulisse  dall'isola  di  Galas- 
so (luogo  di  errori,  come  la  selva  di  Dante),  e  ritoma 
alla  patria. 

Si  può  egji  stabilire  un  p>oetico  sistema  più  ragio- 
nevolmente, e  stringere  col  freno  dell'arte  più  artifizio- 
sìimente?  Vediamo,  sotto  brevità  quanto  più  si  può. 
com'egK  a  tempo  faccia  cotesta  sxia  Beatrice  ven.re. 
Passa  dunque  Dante  per  tutti  i  gironi  dell'Inferno;  e 
guidato  dal  buon  consiglio  di  Virgilio,  cioè  della  mo- 
rale filosofia,   considera   quivi   le   sozzure  de'  vizi,   figu- 
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rate  nella  qualità  deille  pene;  e  di  là  esce,  e  sale  al 
monte  del  Purgatorio,  dove  conosce  in  qual  modo  pos- 
sano purgarsi  gì?  anirnì  da  ciascheduno  di  quelli.  Per- 
venuto finalmente  all'ultimo  scaglione  d'esso  monte,  e 
al  superno  grado,  dov'è  il  Paradiso  terrestre,  cioè  quel- 
lo sabato  d'innocenza  e  di  poter  usare  il  suo  libero  ar- 
bitrio, ch'egli  intendeva  sotto  questo  velo  allegorico, 
Virgilio  avvisa  Dante  clhe  oggiimai  più  non  toccherà 
a  lui  di  guidarlo  (perchè  la  virtù  iiimiana  non  va  più 
oltre)  con  queste  parole  : 

Il  tempora!  fuoco  e  l'eterno 

Veduto  hai,    figlio 

Verrà  dunque  Beatrice  per  tener  sempre  diritto  il 
filo  dell'arte,  e  fra  poco  verrà  :  ma  a  questa  celeste 
persona  dee  il  sommo  poeta  aprire  un  teatro  magnifico 
e  maravigHoso,  sicch'ella  apparisca  nel  modo  che  conv- 
viensi  ad  una,  ohe  dal  cielo  discende  circondata  da 
grandezza  e  splendore.  E  quanto  al  loco  dov'essi^  dee 
venire,  eccogiUelo  preparato.  E.sso  è  una  divina  fore- 
sta verdeggiante,  e  spessa  sol  quanto  possia  temperare 
lo  splendore  di  que'  celesti  luoghi  alll' occhio  umano  : 
soavissimi  zefiri  con  leggiero  fiato  fanno  le  fronde  e  i 
tami  tremolare;  ma  non  sì  piegare,  che  gli  uccelletti 
per  le  cime,  ricevendo  con  piena  allegrezza  le  prime  6- 
re,  non)  accordino  l'armonia  del  canto  al  dolce  mormo- 
rio delie  foglie.  Quanto  è  diversa  questa  selva  dei  quel- 
la di  prima,  in  cui  Dante  si  trovò  nel  mezzo  del  cam- 
mino della  siua  vita!  Entravi  Dante;  e  gli  toglile  l'andar 
più  avanti  un  fiximicello  con  acque  sì  monde,  che  le 
più  Umpide  deJla  terra,  verso  quelle  che  nulla  nascon- 
dono agli  occhi,  parrebbero  avere  im  se  qualdhe  mesco- 
lanza. Non  potendo  passarvi  oltre,  il  poeta  guarda  di 
là  dalle  sponde  per  godersi  tutto  l'aspetto  di  quella 
verdura.  Ed  ecco  nuova  maravigli^:  che  una  donna  gli 
appgirisce,  la  quale  canta  con  soavissima  armonia,  e 
sceglie  fiore  da  fiore,  de'  quali  è  dipinta  tutta  la  via 
dove  passa.  Tanta  festa,  tanta  tranquillità  non  baste- 
rebbe  forse   a  imaginare  che   questa  donna  fosse  Bea- 
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"trace?  Non  ne  siauno  a  mezzo  ancora,  per  la  sublimità 
-e  ma.gnifìcenza.  Questa  è  una,  che  bene  è  felice,  ma 
quasi  messaggera  di  Beatrice  è  mandata  avanti,  per- 
chè Dante  sappia  la  condizione  del  luogo,  che  quel 
nnonte  è  fatto  così  eJto  da  Dio  perchè  il  Paradiso  terre- 
stre non  sia  turbato  da  esala2rioni  d'acqua  o  di  terra. 
Gli  rende  conto  di  quella  santa  campa^gna,  di  Lete,  di 
Bunoè,  fiumi  che  la  bagnano  :  e  in  questo  modo  è  ap- 
prestata la  scena  in  cxii  dovrà  appre«entarsi  Beatrice. 

Apprestato  il  luogo  a  cui  dev'essa  venire,  udite  da 
qua!  festa  a  guisa  di  trionfatrice  è  preceduta.  Mentre 
che  va  Danite  seguendo  i  piccioli  pztssi  dell'innamorata 
donna  che  suH' altra  sponda  cammina,  essa  l'avvisa  che 
ascolti  e  guardi.  Trascorre  wn.  repentino  splendore  per 
tutta  la  foresta,  come  lampo,  ma  sempre  durevole.  Pei 
l'aria  luminosa  corre  una  soave  melodia.  Cresce  la  lu- 
ce, e  fuoco  sembra;  e  già  la  melod^a  per  canto  si  di- 
-Btirgue  :  ond'egli  vedendo  in  tanta  novità  il  suo  gran 
'bisogno  di  aiuto  celeste  per  descrivere  tanta  grandez- 
za, esclcima  : 

O  sacrosante  Vergini,   se  fami. 
Freddi  o  vigilie  mai  per  voi  soffersi... 

La  lontananza  gli  fa  parere  cih'egli  vegigia  sette  alberi 
d'oro;  che  poi,  accostatisi  più  a  l*ui,  vede  essere  sette 
candelabri,  sì  risplendenti  e  fiammeggianti,  che  sem- 
brano luna  per  sereno.  Rivoltasi  a  Virgilio  per  doman- 
dargli che  sieno.  Virgilio  più  non  parla,  che  la  morale 
filosofia  non  può  intendere  cose  cotanto  profonde.  Se- 
guiti sono  i  candelabri  da  genti  vestite  di  bianco.  L'ac- 
qua rispdende,  sicché  Dante  in  essa,  come  in  chiarissi- 
mo specchio,  si  vede.  Vanno  i  sette  candelabri  avanti, 
e  lasciano  dietro  a  sé  sette  splendide  liste  per  l'aria, 
coire  sette  iridi,  o  corone  della  luna,  aloni  da'  meteo- 
rologi nominate.  Ventiquattro  nobilissimi  uomini  co- 
ronati di  giglio  vengono  dietro;  indi,  come  una  hice  sè- 
•guita  un'  altra  luce  in  cielo,  vengono  quattro  mistici 
animali,  ci^cheduno  incoronato  di  fronda  verde,  o- 
^nuno  con  sei  aJi   e  con  le  penne   occhiute,    quaiU   ap- 
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parvero  ad  E^echiello  e  a  San  Giovamni.  Fra  essi 
qiiattro,  ut»  aarro  trionfale  ne  viene,  tirato  da  un  alle- 
gorico grifone.  Quamto  è  al  carro, 

Non  dhe  Roma  di  carro  così  belo 
RallegTEtssc  Aiiricano,  ovvero  Aiigtisto, 
Ma  quel  del  sol  saxia  pover  con  elio. 

Tre  donne  vengono  in  gdro  daEa  destila  ruota  danzan- 
do e  sono  le  tre  teologali  virtù;  dalla  sinistra,  le  quat- 
tro morald  vestite  di  porpora.  E  quando  il  carro  è  di- 
rimpetto a  Dante,  odesi  un  tuono,  e  ogni  cosa  s'arresta. 
Ejd  um  dà  loro,  quasi  da  ciel  messo, 

Vieni,   spos'a  del   Litcìino,   cantando 
Gridò  tre  volte;  e  tutti  gli  altri  appresso. 

A  tali  voci,  sul  divino  carro  cento  ministri  e  messag- 
gi eri  di  vita  eterna  si  levano,  benedicendo,  e  gittando 
fiori  di  sopra  e  d'intorno.  Appairisce  Beatrice.  Udite 
come  il  poeta  la  sua  apparizione  descrive,  ch'io  non 
saprei  meglio  dirlo  che  con  le  sue  parole  : 

Io  vidi  già  nel  cominciar  del  giorno... 

Si  paio  egli  mai  con  più  poetici  colori,  con  più  sacre  e 
gnavi  imagini,  o  grandezza  e  suiblimità  maggiore,  far 
comparire  questa  Beatrice,  cioè  questa  Teologia,  la 
quale  al  colore  del  velo,  dell'olivo  e  del  vestito,  alle 
Virtù  teologali  che  con  essa  vengono,  si  rassomiglia? 
Questa  è  colei  che  dee  fare  l'altra  parte  del  viaggio,  e 
condurre  il  poeta  dal  terrestre  al  Paradiso  celeste.  Sta 
ella  ancora  velata  davanti  agli  occhi  di  lui,  perchè  non 
si  è  ancora  ne'  due  fiumi  di  quel  luogo  bagnato  :  ma 
pure   è  giianta;   onde  Dante  : 

Volsimi  alla  sinistra  col  rispitto 
Col  quale   il  fantolin  corre   alla  mamma 
Quand'ha  paura,   o  qaiando  egli   è   afflitto, 

Per  dicere  a  Virgilio  :  men  che  dramma 
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Di  sangue  m'è  mnasa,   che  non  tremi  : 
Conosco  i  segni  dell'antica  fiamma. 

Ma  Virgilio  navea  lasciati  scemi 
Di  se,   Virgilio  dolcissimo  padre, 
Virgilio   a  cui  per  mia  salute  dièmi. 

E  però  vedete  che,  com'egli  da  prima  nel  suo  argo- 
mento propose  di  voler  fare,  sottentrata  è  la  teologia 
alla  filosofia  morale,  o  all'umana  ragione;  e  con  essa 
va  Dante  fino  al  cielo  empireo,  dove  all'eterna  beatitu- 
dine si  affaccia,  sommo  compimento  d'o'gni  bene  :  e 
termina  il  suo  poema. 

Qual  unità  o  semplicità  richiedereste  voi  maggiore 
in  componimento  poetico,  di  questa?  L'essere  l'uomo 
nella  selva  degli  errori  ravviluppato,  e  aiutato  dalla 
ragione,  esaminare  i  vizi,  è  il  suo  principio;  il  pervenir 
egjH  alla  terrena  felicità,  o  Paradiso  terrestre,  è  il  suo 
mezzo;  e  l'arrivare  condotto  dialla  teologia  alla  beati- 
tudine eterna,  è  il  suo  fine.  Eccovi  tutto  quello  ch'egli 
ha  proposto,  interamente  eseguito  con  facilóssàmo  filo. 
Propone  che  Virgilio  d'ai  principio  fino  al  mezzo  lo 
condurrà  :  attiene  la  sua  parola.  Promette  che  Beatri- 
ce da  esso  mezzo  sino  alla  fine  lo  guiderà;  e  non  vi 
manca.  Quando  tutto  quello  vi  trovate  senza  interru- 
zione che  nella  proposizione  è  promesso,  il  filo  è  uno 
e  semplice.  Se  poi  voleste,  come  alcuni  pretendono, 
che  l'unità  del  soggetto  dipenda  da  una  massima  mo- 
rale, il  che,  trattandosi  d'un  allegorico  poema,  come 
questo  è,  non  m'incr escerebbe,  eccovi  la  massima  mo- 
rale che  n'esce  da  quel  di  Dante  :  Considera  i  vizi,  gli 
correggi,  e  salirai  a  Dio. 

Molto  avete  fino  al  presente  sentito  dell'arte  usata 
da  Dante  nel  suo  poema;  e  molto  più  kmganiente  po- 
trei ragionarvi;  imperciocché  oltre  a  quell'artifizio  che 
nel  conservare  l'unità  si  richiede,  di  parecchi  altri  lia 
di  bisogno  un  sovrano  poeta.  Invariabile  è  l'uniformità 
del  soggetto  o  fondamento  di  suo  poema;  ma  non  mi- 
nore hi  l'arte  di  lui  nel  variare  le  circostanze,  mentre 
ch'egK  lo  conduce  al  suo  fine.  La  qual  varietà  fu  no- 
tata  anche   dal  riformatore   novello  di  Dante;  quantun- 
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que  con  una  filza  di  bàasimi,  seiguendo  ruisanza  sua  : 
il  ghiaccio  e  il  juoco,  le  valli  e  i  monti,  le  grotte  e  gli 
stagni  d'Inferno,  chi  può  tutto  ridire?  Mille  grottesche 
figure  e  bizzarri  tormenti  non  janno  certo  gran  credito 
a  queir  Inferno,  ne  all'  immaginazione  del  poeta.  Quali 
sono  mai  coteste  figure  sì  grottesche  e  cotesti  sì  bizzar- 
ri tormenti?  I  carnali  da  un  orribile  turbine  aggirati, 
pjercossi  e  molestati,  come  quella  passione  suol  fare? 
Le  arche  di  fuoco,  i  fiumi  del  sangue,  i  trasformati 
tronchi  dove  le  arpie  lor  nido  faaino,  l'arena  infocata, 
con  quella  descrizionje? 

Lx)  spazzo  era  una  rena  arida  e  sipesisa. 
Non  d'altra  foggia  fatta  che  còlei 
Che  fu  da'  pie  di  Caton  già  soppressa. 

Oh  vendetta  di  Dio,  quanto  tu  dèi 
Esser   temuta  da  ciascun  ohe   legge 
Ciò  cihe  fu  manifesto  agli  occhi  miei! 

Dopo  questa  sì  debole  e  fredda  esclamazione,  sentite 
grottesche  figure  che  son  queste  : 

D'anime  nude  vidi  molte  gregigie... 

Queste  sono  delUe  imagini  che  non  fanno  credito 
al  poema  di  Dante.  Ma  che  vi  dirò  io  della  vaur^età  u- 
sata  da  lui?  Io  non  vi  posso  o<gni  cosa  ridire  se  voi  non 
leggete  e  rilegigete  l'opera  stessa.  Si  può  creare  pena 
più  orribilte  a'  simoniaci  di  quella  che  nel  diciannove- 
simo canto  si  legge,  ne  più  nuova,  ne  più  da  tutte  le  al- 
tre variata?  Dietro  alla  quale  eccovi  Malebolge  ripiena 
di  bollente  pece  :  e  le  cappe  di  fuori  dorate,  e  dentro 
di  piomibo  per  gl'ipocriti;  poi  le  serpi,  poi  le  fiamme 
del  fuoco  tutte  contenenti  un  frodolento,  le  scende  fe- 
rite, le  infermità,  il  lago  del  ghiaccio;  e  finalmente  Lu- 
cifero che  cadendo  dal  cielo  fece  tanto  terrore  nell'u- 
niverso, che  l'acqua  si  gelò,  e  la  terra  fuggendo  di  là 
dov'  egli  percosse,  si  sporse  all'  insù,  e  formò  una 
montagna,     sopra     li  cui  scaglioni,    andando  in  alto,     è 
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il  Furgatcrio,  che  conduce  aJ  Paradiso  terrestre;  e  ol- 
tre  all'unità  dell'ezicre  forma  anche  unità  di  loco. 

Imaginereste  voi  mai,  che  un  cervello  poetico,  tut- 
to ripieno  di  così  orribili  e  tragiche  fantasie,  fosse  poi 
così  arrendevole  che,  tutto  ad  un  tratto,  lasciato  il  ter- 
rore, potesse  trasferirsi,  come  nuovo  e  fresco,  a  rap- 
presentare altre  pitture,  nelle  quali  fosse  l'orribilità 
minore,  sì,  ma  non  però  con  minore  diligenza  descritta, 
e  quale  al  soggetto  del  Purgatorio  si  conveniva? 

Ahi    quanto   san   diverse    quele   foci 
Dalle  infernali!  che  quivi  per  canti 
S'entra,  e  laggiù  per  lamenti  feroci. 

Non  più  trovi  pitture  di  disperazione,  ma  d'anime  che 
pregar.do  e  lagrimando  attendono  di  loro  penitenza  la 
fine.  E  il  tutto  è  così  bene  rappresentato,  che  a  ragione 
disse  : 

Quali  di  pennel  fu  maestro  e  di  stile. 
Che  ritraesse  l'ombre  e  i  tratti  ch'ivi 
Mirar  farieno  un  ingegno  sottile! 

Morti  li  morti,  e  i  vivi  parean  vivi. 
Non  vide  me'  di  me,  chi  vide  il  vero. 

Ma  perchè  vo  io  così  di  cerchio  in  cerchio  spazicin- 
do,  e  lungamente  descrivendo  £[uello  che  sa  ciaschedu- 
no di  voi?  a  cri  non  sono  già  noti  tutti  i  Canti  del  Pur- 
gatorio, e  fra  gli  altri  i  bellissimi,  nobilissimi  e  profetici 
ultimi  dieci,  ne'  quali  sopra  tutti  gli  altri,  come  detto 
è,  si  solileva  il  poeta  invasato  dalla  prossima  venuta 
di  Beatrice,  poi  dalla  sua  vista  e  da*  suoi  rimproveri? 
Finalm.ente  uscito  dalle  umane  miserie,  ti  ritrovi  fra  gli 
splendori,  le  melodie,  e  i  gaudi  eterni,  e  tutto  c'ò  con 
sì  belle  e  ingegr.ose  invenzioni,  con  tanta  magnificen- 
za, e  con  pitture  veramente  divine,  che  se  attento  fosti, 
e  non  leggesti  saltando  o  dormendo,  lascio  conchiude- 
re  a  te,  s'egli  t'abbia  condotto  con  arte  e  regolatamente 
dall'uscio  dell'Inferno  al  più  alto  punto   del  Cielo. 
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Annoiazione   del  Doni. 

Fino  a  qui  parlò  Trifone  Gabriello;  e  parve  a  cia- 
scheduno ch'egK  avesse  detto  il  vero.  Intanto,  come  si 
fa  dopo  un  lunigo  ragionamento,  che  ognuno  bisbiglaa 
e  yxicl  dire  il  suo  parere,  chi  dicea  una  cosa,  e  chi 
un'altra  intorno  all'arte  di  Dante.  Quando  Orazio  fece 
questa  riflessione  :  Io  diedi  già,  diceva  egli,  la  norma 
di  mantenere  i  caratteri,  dal  principio  alla  fine,  d'un 
tenore;  sicché  Achille  dovess'essere  sempre  iracondo, 
Crieste  mianincoinioso,  Io  piangente,  e  oltre  a  ciò  inse- 
gnai a  studiare  i  costumi  di  tutte  l'età  dell'uomo.  Ma 
qoitesto  caipaciseimo  cervellone  di  Dante,  non  solo  ha 
sostenuto  il  carattere  del  suo  Virgilio,  della  sua  Beatri- 
ce, e  di  tutti  gli  altri,  quaili  doveano  essere;  ma  egli  ne 
ha  inventato  umo  da  dare  a  se  medesimo,  che  non  fu 
rrai  imitato  da  poeta  veruno.  Vedete  un  tratto  com'e- 
gli comincia  pauroso,  com'eigli  non  si  fida  quasi  di  Vir- 
gilio sua  guida;  dice  di  voler  seco  entrare  in  Inferno, 
poi  non  vuole,  poi  entra;  e  eid  ogni  pcisso  trema;  a'  pri- 
mi tormenti  che  vede,  cade  a  terra  attonito  e  fuori  di 
se.  A  poco  a  poco  fa  cuore;  sgrida  egli  medesimo  i 
rei  :  e  s'inerpica  per  le  einche  di  Lucifero.  Giunto  al 
Purgatorio,  grado  per  grado  più  leggiero,  va  all'  insù; 
sempre  acquista  cuore  e  franchezza,  ha  compassione, 
ma  non  terrore,  non  ira.  Salito  al  Paradiso,  è  tutto  ma- 
raviiglia,  toitto  letima,  leggiero  come  uno  sipirito.  E  tan- 
ta varietà  non  nuoce  punto  all'imitazione  poetica,  anzi 
la  rende  più  verisimile  e  piiù  bella.  Con  quanta  gravi- 
tà, diceva  Stazio,  va  qiuell' Angelo  con  la  sua  verghetta 
ad  aprire  la  porta  di  Dite! 

Ahi  quanto  mi  parea  pien  di  disdegno! 

E  diceva  io,  poiché  amch'io  volli  pur  parere  da 
qualche  cosa  in  quella  brigata  :  E  non  vi  pare  artifi- 
zioso  quel  trovato,  che  giunto  ed  cielo,  egli  non  ha  più 
bisogno  di  far  domande,  che  quelle  anime  beate  in 
quella  purissima  luce  gli  leggono  nel  cuore  e  nel  cer- 
vello,   ccm.e   s'egli    parlasse,    sicché    a  pena    venutogli 
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■OHI  desiderio  o  un  pensiero,  lo  appagano,  e  gH  rispon- 
dono come  se  avesse  spiegata  la  sua  intenzione?  È  ve- 
^o,  disse  Virgilio  :  tu  hai  ragione.  Doni  mio.  E  pensa 
a  mandare  al  mondo  quanto  abbiamo  detto,  perchè  si 
stampi.  Tu  hcii  sentito  quello  che  pare  a  noi  dell'arte 
-di  Dante,  p>oichè  fu  esaminato.  Perchè,  vedi,  figliuol 
mio,  non  si  può  giudicare  un  poema  a  leggerne  poco. 
E  se  il  Censore  l'avesse  letto  tutto,  avrebbe  pensato 
oome  noi;  perciocché  non  si  può  così  da  uno  squarcio 
conoscere  la  bellezza  e  bontà  del  tutto;  come  non  po- 
trebbe esser  giudice  della  perfezione  d'una  faccia  u- 
mana  chi  solamente  intorno  all'occhio  ferm.asse  il  suo 
pensiero.  Perchè,  posto  che  l'occhio  bellissima  e  no- 
bilissima parte  sia  di  essa  faooia,  pure  una  parte  riceve 
di  sua  bellezza  dall' armonizzata  orgéinizzaz-one  delle 
altre  parti  insieme  congiunte,  e  queste  dall'occhio  me- 
desimo acquistano  anch'esse  venustà  e  perfezione.  La 
qua!  mancanza  nell'osservare  il  tutto  è  app'Unto  il  difet- 
to delle  scuole  d'oggidì,  dalle  quali  esce  bene  uno  sco- 
ìase  che  ti  saprà  dire,  essere  bello  il  mio  quarto  libro 
dell'Eneide,  e  ti  renderà  conto  di  Sinone  e  dell'eccidio 
di  Troia,  ma  di  tutta  l'azione  del  poem.a  non  ti  sa  dire 
due  parole.  Ma  vedi  che  tutti  si  rimettono  a  sedere  per 
ascoltare  Aristofane,  che  vuol  favellare  del  buongusto 
di  Dante.  Al  viso  sodo,  ch'egli  fa,  costui  ha  qualche 
capriccio  de'  suoi.  Facciamo  come  •gli  altri  :  sediamo  e 
ascoltiamo. 


L' O  R  F  E  O 

IFAVOLA  D'ARISTOFANE 


«Orfeo    c'insegnò    a    venerare    gli    Dei,   e  a 

non    far   guerra.  » 
Io   Aristofane,    nella  commedia   delle   Rane, 

car.    139. 

Ah.   ch'egli   mi   è    giovato   poco  (diceva   un    giorno 
il  figliuolo  di  Saturno,  e  rettore  delle  sfere  celesti,  bat- 
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tendosi  con  mano  l'anca)  l'aver  dato  agli  uomini  quella- 
faccia  diritta,  e  il  poter  ve'dere  il  cielo  e  innalzare  gli 
occhi  alle  stelle!  Minerva  e  Venere,  figliuole  mie,  venite 
qua,  affacciatevi  a  questo  finestrino  dell'Olimpo,  che- 
guarda  verso  la  Tracia.  Date  un'occhiata  a  quella  na- 
zione :  vedete  come  vivono  le  genti  colà.  Non  direte 
voi  che  le  sono  piuttosto  fiere,  che  uomini  con  la  ra- 
gione in  corpo?  Vedete  voi  ch'esse  non  hanno  altro 
in  cuore  fuor  che  il  fare  ingiuria  l'uno  all'altro?  e  l'ingiu- 
riato cerca  di  far  vendetta;  sicché  il  ficcarsi  le  coltella 
nella  gola  è  diventato  un  andare  a  nozze.  11  piij  debole, 
o  resta  di  sotto,  o  chiama  in  suo  aiuto  un  più  forte  per- 
chè lo  difenda  :  il  nemico  suo,  per  rinforzarsi,  ancor 
esso  chiama  un  altro  a  suo  soccorso;  onde  hanno  con- 
tinua zuffa.  I  sagrifizi  dhe  mi  fanno,  sono  le  bestean- 
mie.  Si  ammazzano  i  congiunti  e  gli  amici  fra  loro, 
ch'egli  par  proprio  che  si  bacino  in  fronte  con  amore- 
volezza. Non  si  lasciano  un  palmo  di  terreno  l'uno  l'al- 
tro :  e  intanto  gli  altri  popoli,  facendo  le  viste  di  aiu- 
tarli, ingrassano  or  l'uno  or  l'altro  del  sangue  loro.  Ve- 
dete voi  quivi  un  buon  costume?  un  rimasuglio  di  mo- 
rale virtù?  un  lume  di  scienza,  di  buone  arti?  Archi, 
spade,  stocchi,  labarde,  ribellioni,  correre  a  romore,  a 
macelli  tutto  il  dì,  stare  a  gola  ne'  vizi;  sono  le  loro  fi- 
losofie, storie,  arti  poetiche,  statuarie,  pitture.  Oimè, 
che  popolo  è  mai  cotesto?  1'  credea  d'aver  popolata  la 
Tracia  di  uomini  :  e  l'avrò  popolata  di  lupi,  di  Honi, 
di  cervieri.  Eh  ch'io  non  li  voglio  più  comportare.  Sca- 
glisi questa  folgore Ma  di  costà  passa  una  femminetta 

gravida,  la  vedete  voi?  Qual  colpa  ha  dell'iniquità,  roz- 
zezza e  bestialità  universale  quel  bambino  ch'ella  porta 
nel  suo  ventre?  So  ch'esso  è  maschio;  e  so  ancora  che 
potrebbe  un  giorno  essere  maestro  a  tutta  la  Tracia. 
Noi  avremo  dunque  sofferenza  parecchi  anni  ancora, 
finch'egli,  divenuto  uomo,  cominci  a  fare  cotanto  e 
così  degno  uffizio.  Ma  tu  Minerva,  e  tu  Venere,  la- 
sciate per  ora  le  sedi  degl'Immortali,  andatevene  co- 
laggiù,  dov'è  quella  buona  femmina  che  sta  per  parto- 
rire fra  poco;  e  prendendovi  cura  di  quel  fanciullino, 
ispiratelo  e  allevatelo  per  modo  ch'egli  si  vegga,  fra  le 
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vostre  mani  essere  stato  educato,  e  che  sia  degno  di 
voi.  Minerva,  tu  avrai  pensiero  di  fornirgli  l'intelletto  : 
e  tu.  Venere,  sii  la  padrona  della  sua  volontà  e  del 
suo  cuore.   Andate. 

Non  sì  tosto  ebbe  Giove  terminato  il  suo  coman- 
deunento,  che  luna  e  l'altra  Dea  si  pose  a  cammino 
per  ubbidire  all'adunatore  de'  nembi.  E  mentre  ch'esse 
ne  venivano  così  di  pari,  come  fa  chi  è  in  viaggio,  vol- 
tatasi Venere  alla  sua  compagna,  prese  a  dirle  in  tal 
forma  :  Minerva  mia,  come  tu  sai,  ciascheduna  di  noi 
altre  deità  ha  le  faccende  sue;  ma  se  alcuna  è  fra  di 
noi,  che  sia  grandemente  occupata,  io  son  una,  a  cui 
toccano  i  maggiori  impacci  del  cielo.  Ben  sai  che  l'uffi- 
cio mio  è  l'essere  soprastante  agl'innamorati,  de'  quali  è 
sì  grande  il  numero  e  la  calca,  che  appena  posso  ba- 
stare ad  ascoltar  i  voti  di  tutti,  e  talora  le  maledizioni 
che  mi  danno.  Tu  all'incontro  non  hai  la  metà  delle 
mie  faccende,  poiché  sendo  tu  la  Dea  della  sapienza, 
e  stabilita  sopra  coloro  che  rivolgano  l'animo  alle 
scienze,  trovi  così  poche  genti  che  ti  sturbino  e  mole- 
stino, che  la  maggior  parte  del  tempo  ti  stai  in  un  gran- 
dissimo ozio;  e  mentre  ch'io  sono  chiamata  qua,  e  fi- 
schiata colà,  e  accennata  da  un'altra  parte,  sicché  non 
posso  un  momento  solo  aver  pace,  tu  ti  godi  senza  un 
disagio  a  banchettare  o  a  bere  il  nettare  sull'Olimpo. 
Per  la  qual  cosa  non  creder  già  ch'io  neghi  di  voler 
fare  la  parte  mia,  o  di  ubbidire  a  mio  padre  in  quello 
ch'egli  ci  ha  comandato;  ma  solamente  ti  dico  che  il 
maggior  impaccio  intendo  di  lasciarlo  a  te,  per  allevare 
cotesto  maschio,  e  fornirgli  l'intelletto.  Quanto  é  al 
cuore  di  lui,  stabilitomi  da  Giove  perché  io  glielo  go- 
verni, odi  come  ho  pensato.  iNon  sì  tosto  sarà  egli  uscito 
fuori  del  materno  corpo,  che  accostatami  alla  sua  bocca, 
con  l'alito  mio  gli  farò  entrar  nel  cuore  un  appetito  e 
un  amore  sviscerato  a  tutto  quello  che  buono  e  bello; 
e  all'incontro  un  grande  abborrimento  a  tutto  quello 
ch'è  tristo  e  laido;  tanto  ch'egli  con  indicibile  affetto 
all'uno  si  accosterà,  e  fuggirà  dall'altro  come  si  fugge 
dalle  serpi  e  dal  fuoco.  Prendi  cura  tu  del  cervello;  e 
vedi  bene  di  mettergli  dentro  di  buone  cose  e  di  belle, 
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e  con  grande  ordine  e  proporaone;  che  quamdo  un  cer- 
vello così  fatto  avrà  sotto  di  se  un  cuore  sensitivo,  pron- 
to e  atto  alle  impressioni,  e  di  più  awe2:zo  dalla  tua 
industria  ad  averle  sempre  buone  e  belle,  egli  ti  riu- 
scirà un  grande  uomo  nelle  buone  arti,  e  asseconderà 
l'intenzione  di  Giove. 

In  tal  forma  le  due  Dee  furono  d'accordo  :  e  uscito 
al  mondo  il  bambino.  Venere  gli  soffiò  in  corpo  :  onde 
la  prima  prova  ch'esso  diede  di  correre  al  buono,  fu, 
che  accostandogli  la  madre  il  capezzolo  alle  labbra, 
perch'ella  avea  le  tasche  del  latte  alquanto  vizze,  non 
vi  fu  modo  che  volesse  mai  aprire  la  bocca;  onde  fu 
forza  cambiare  in  mezz'ora  parecchie  balie,  fino  a  tanto 
che  gli  capitò  innanzi  una  giovanetta  a  sua  volontà.  Di 
che  tutti  circostanti  cominciarono  a  ridere,  e  a  dire 
motteggiando  :  vedi  fraschetta,  vedi  birbante!  com'e- 
gli è  di  buon  gusto  per  tempo! 

Ma  la  saggia  Minerva,  a  cui  rimase  il  bambino  nelle 
mani,  la  cominciò  dal  fargli  fiutar  rose  e  gelsomini,  dal 
sentire  rosignuoli  e  calandre,  e  da  tali  altre  gentilezze; 
perchè  le  prime  impressioni  che  ricevea  nel  cervello, 
fossero  buone,  belle  e  ricreative,  e  l'assuefacessero  alla 
bontà  e  bellezza  delle  cose.  Tanto  che,  quand'e'  gli 
venia  in  mente  quell'odore  o  quel  canto,  gliene  nasceva 
una  gran  volontà  :  e  a  poco  a  poco  si  vedea  ch'egli 
cominciava  intrinsecamente  a  paragonare  l'un  odore 
con  l'altro,  e  l'uno  con  l'altro  canto;  e  lo  stesso  facea  de' 
colori,  perchè  or  questo  ed  or  quell'altro  mostrava  di 
appetire  :  e  se  in  iscambio  gli  si  presentava  zaff etica, 
o  gli  si  facea  stridere  un  pipistrello,  piangea  dolorosa- 
mente. In  tal  forma  la  giudiziosa  Dea  incominciò  a 
mettergli  il  buono  e  il  bello  nella  mente,  fin  da  quando 
egli  non  sapea  se  fosse  al  mondo;  acciocché  l'intelletto 
conoscesse  il  buono  dal  tristo,  e  il  cuore,  tocco  da  quel- 
lo, l'amasse  o  lo  abborrisse,  col  suo  assenso  o  con  l'o- 
dio. Ma  quando  il  fanciullo  cominciò  a  farsi  grandicel- 
lo, la  gli  fece  capitare  avanti  una  fanciulla  detta  Eu- 
ridice, d'una  bellezza  di  corpo  così  rara  ed  egregia, 
che  passatagli  per  gli  occhi,  e  stampatasi  nel  suo  cer- 
vello, gli  toccò  di  subito  quel  suo  cuore  sensitivo  e  atto 
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ad  amare,  per  modo  che,  così  fanciulletto,  gli  parea  di 
non  poter  vivere  senza  vederla  :  e  l'andava  molte  volte 
cercando  per  averne  il  diletto  di  guardarla  e  dirle  due 
parole.  Cominciò  egli  dunque  a  contemplare  quel  cor- 
po e  ad  amarlo,  e  trar  quindi  le  prime  imagini  e  inten- 
zioni della  bellezza;  perchè  acquistandosi  da'  corpi  le 
prime  conoscenze,  se  questi  son  belli  e  con  buona  e 
bella  armonia  di  parti  composti,  sapea  Minerva  che 
rimane  un  principio  stampato  nel  cervello,  che  sarà 
misura  e  bilancia  da  misurare  o  pesare  le  bellezze  degli 
altri  corpi.  Poi,  come  da  questa  prima  operazione  gli 
fu  aperto  alquanto  l'ingegno,  egli  cominciò  a  fare  una 
grande  stima  dell'animo  di  lei.  comprendendo  la  bel- 
lezza di  quello  essere  di  gran  lunga  superiore  a  quella 
del  corpo,  e  quindi  a  trarre  altre  conghietture,  e  formare 
altre  relazioni  di  bellezza,  alle  quali  tutte  era  soprastan- 
te Minerva.  La  quale  a  poco  a  poco  guidandonelo  a 
mano,  gli  fece  conoscere  molte  bellezze  e  bontadi  u- 
scenti  da  cotesti  animi  umani;  ch'erano  i  doveri  che 
fra  loro  esercitano  gli  uomini,  e  le  leggi  che  li  stabili- 
scono o  mantengono  :  poi  la  entrava  in  altri  ragiona- 
menti, e  gli  facea  conoscere  come  debbano  vivere  le 
società  degli  uomini,  quali  uffici  debbano  avere  in  esse 
tutti  secondo  il  grado  loro,  quai  virtù  e  quai  leggi  per 
tenere  a  freno  i  vizi.  Oh,  seguiva  ella,  vedi  tu  con  quan- 
to bell'ordine  vanno  quelle  api  a  cogliere  il  miele  da' 
fiori,  e  poscia  ritornano  a  quell'alveare?  Se  tu  vedessi 
come  vivono  pacificamente!  Mai  non  vedesti  popolo 
meglio  regolato.  Costà  non  vi  sono  litigii,  non  risse; 
tutti  quegli  animaletti  si  amano  l'un  l'altro;  ognuno  fa 
l'officio  suo  volentieri.  Ed  egli  rispondea  :  Perchè  sento 
io  qua  sempre  nella  Tracia  a  ragionare  di  uccisioni  e 
di  romori?  Certo  questo  è  un  gran  male.  Egli  non  mi 
pare  che  sia  conveniente  alla  bellezza  dell'animo  u- 
mano  così  fatto  procedere;  anzi  mi  pare  una  defor- 
mità molto  grande.  —  E  tu  hai  ragione,  gli  rispondea  la 
Dea.  Ma  sali  qui  meco  ad  un  altro  grado.  Vedi  un  poco 
la  bellezza  della  natura,  com'essa  è  semplice,  come  ordi- 
nata. Vedi  il  corso  delle  stagioni,  la  dolcissima  prima- 
vera  che  coir  alito   de'  zefiri   e   con   un   certo   umidore 
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dell'  aria  viene  ad.  impregnare  la  terra;  la  state  che 
col  suo  calore,  mescolato  con  le  pioggie,  a  tempo  I 
frutti  produce  e  matura;  1'  autunno  che  maturati  li  dà; 
e  il  verno  che  con  quel  suo  ghiaccio  rinchiude  la  ter- 
ra, e  la  fa  riposare.  —  Un'altra  volta  la  gli  mostrava  con 
che  proporzionato  corso  il  sole  sorge  e  tramonta,  come  i 
cieli  si  aggirano,  come  la  luna  riceve  lume  dal  sole, 
quanti  sieno  essi  cieli;  e  di  tutto  gli  rendeva  una  buona 
ragione  come  colei  che  meglio  di  tutti  gli  astronomi  la 
sapea  :  e  gli  riempiva  il  capo  di  misura  e  bell'ordine  di 
cose.  Finalmente  fattogli  conoscere  la  filosofìa,  e  trat- 
tolo per  quell'immenso  mare  di  bellezze  che  a  tutti  gli 
occhi  de'  mortali  erano  a  que'  tempi  celate,  vedutolo 
robusto  e  gagliardo  fatto,  da  poter  sostenere  la  vista 
dell'ultima  ed  estrema  bellezza,  da  cui  tutte  le  altre 
qua  e  colà  sparse  derivano,  incominciò  a  ragionargli 
di  cose  incorporee  e  immortali,  e  a  parlargli  dell'eterna 
felicità  con  tanta  grandezza  e  magnificenza,  che  il  gio- 
vane, sentendo  che  quindi  l'ordine  e  la  proporzione 
di  ogni  cosa,  in  terra,  sopra  la  terra  e  sotto  ancora,  de- 
rivava, s'infiammava  di  una  gran  voglia  di  lasciare  ogni 
altra  cognizione  per  veder  quella  solamente  :  tanto  co- 
minciava a  signoreggiar  in  suo  cuore  il  gusto  della  vera 
bontà  e  bellezza.  Ma  Minerva  gli  diceva  :  egli  è  troppo 
per  tempo,  perchè  sappi  che  quantunque  a  te  paia  d'in- 
tenderla, tu  ne  se'  molto  lontano.  Questa  tua  corpo- 
rea natura  in  cui  l'animo  è  avviluppato,  sappi  che  l'ag- 
grava, e  non  lo  lascia  volare  come  vorrebbe.  Ma  tu  po- 
trai un  dì  esaminare  tutt'i  vizi  che  lo  corrompono,  come 
si  purgano,  e  le  virtù  che  lo  riforniscono  :  e  questa 
sarà  la  via  per  la  quale  dovrai  salire  a  quella  contem- 
plazione che  brami.  Con  questi,  e  con  altri  simili  ragio- 
namenti, la  Dea  pervenne  finalmente  a  mettere  nel  cer- 
vello del  giovane  una  proporzione,  regola,  e  misura  ta- 
le, che  quel  suo  cuore,  amante  del  bello  e  del  buono, 
lo  rendea  fantastico,  ghiribizzoso  e  strano  con  gli  al- 
tri, perchè  al  di  fuori  non  vedea  le  cose  com'egli  le 
sentiva  di  dentro.  Ma  Minerva,  acciocché  questa  sua 
diversità  dagli  altri  uomini  non  lo  rendesse  inutile  ad 
eseguire  l'intenzione   del  padre  suo,  gli  avea  insegnato 
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a  toccare  così  soavemente  una  cetera,  che  se  ne  inna- 
morava l'aria  a  sentirlo  a  suonare;  tanto  che  pel  gn'an 
diletto  che  dava  altrui  con  questo  strumento,  non  solo 
gli  erano  comportati  gli  sgarbi  che  faceva  a'  suoi  nazio- 
nali, ma  Taveano  in  pregio,  e  ne  facevano  una  stima 
grande.  Finalmente,  quando  parve  alla  Dea  ch'egli  fosse 
educato  a  suo  modo,  la  se  ne  andò,  volando,  al  cielo. 
A  tutti  voi  è  noto  come  Euridice,  di  cui  s'innamorò 
Orfeo,  ne'  primi  anni  morì;  ed  egli  l'cimò  anche  dopo, 
fino  a  tanto  che  gli  durò  la  vita  in  corpo.  Ma  quando  fu 
in  lui  cessato  un  poco  quel  primo  dolore,  sì  egli  co- 
minciò a  rivolgere  l'animo  a'  popoli  della  Tracia;  e 
venutogli  a  noia  quella  barbarie  e  ruggine  che  li  co- 
priva, e  quel  gran  disordine  che  tutto  guastava  fra  loro, 
come  colui  che  pel  suo  buon  gusto  odiava  a  morte  la 
mala  proporzione  in  tutte  le  cose,  si  pose  in  mente, 
s'egli  potea,  di  condurli  al  vero  cammino  tanto  ne*  co^ 
stumi  quanto  nelle  scienze;  e  stato  solitario  qualche  tem- 
po, pensava  come  potesse  dar  effetto  al  suo  pensamento. 
lo  non  potrei,  diceva  fra  sé,  giungere  all'intento  mio 
senza  dir  male  di  loro  gole,  iracondie,  avarizie,  e  di 
tutti  que'  vizi  ch'essi  hanno  in  corpo;  ma  se  io  comin- 
cio, con  questi  uomini  bestiali,  a  volerli  frenare  con 
aperti  rimproveri,  con  rigide  ammonizioni,  e  fare  come 
maestro;  io  ne  sarò  lapidato,  e  non  trarrò  frutto  veruno 
di  m:a  fatica.  Pure,  poich'essi  sono  inclinati  alle  cra- 
pule, al  bere,  e  ad  altri  piaceri  mondani,  che  non  mi 
vaglio  io  del  mezzo  di  qualche  diletto  per  entrar  loro  a 
poco  a  poco  nel  cuore,  e  non  trovo  io  un  linguaggio  che 
li  adeschi  e  li  conduca  a  fare  a  mio  modo?  Io  veggo 
pure,  esserci  fra  loro  alcuno  il  quale  amando  una  fem- 
mina, per  esserle  più  gradito  d'un  altro,  inventa  certe 
sue  zotiche  canzonette,  le  canta  come  sa,  e  ognuno  l'a- 
scolta volentieri;  anzi  talora  con  queste  baiucole  il  cuo- 
re dell'amata  donna  vince  e  possiede.  Questa  forma 
di  favellare,  con  cui  esprime  la  sua  passione,  e  imita 
con  parole  quello  che  un  uomo  innamorato  sente  in 
suo  cuore,  mi  ha  un  certo  che  di  buon  garbo  e  di  mae- 
stria, che  se  mi  desse  l'animo  di  adattarlo  a  cose  mag- 
giori, credo  che  farei  giovamento  a  tutti,  ed  io  medesi- 
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mo  ne  sarei  celebrato.  Ma  se  dirò  loro  il  vero  aperto, 
anche  questo  linguaggio  non  basterà  a  farmi  ascoltare, 
perchè  la  verità,  quando  la  dice  i  difetti,  non  si  vuole 
udire  :  onde  quand'io  aprirò  la  bocca,  tutti  mi  volteran- 
no le  spalle.  Capo  mio,  aiuta  questo  cuore  che  ha  vo- 
glia di  far  bene  al  prossimo.  Tu  conosci  la  verità  delle 
cose,  e  che  il  cuor  mio  arde  di  desiderio  di  dirle  come 
le  sono;  ma  non  può.  Oh!  se  io  trovassi  qualche  nuova 
invenzione  che  avesse  del  verisimile,  e  ch'io  la  vestissi 
con  tante  circostanze,  e  la  colorissi  con  parole  armo- 
nizzate, e  somiglianti  alle  canzoni  da  me  udite,  credo 
che  il  mio  desiderio  avrebbe  un  buon  fine.  Appena  egli 
fu  tocco  da  questo  pensiero,  che  il  cuore  acconsentì,  e 
lo  trovò  buono  e  bello,  cioè  di  buon  gusto.  E  veramen- 
te, ombre  onorate,  chi  negherà  che  tale  non  fosse  in 
un  tempo  così  intenebrato  dalla  banbarie  e  da'  vizi  degli 
uomini  ? 

Mentre  che  Orfeo  stava  in  così  fatte  meditazioni, 
e  fuggiva  dalle  persone,  dimorando  solitario  in  una 
selva,  gli  cadde  in  animo  la  più  nobile  e  magnifica  fa- 
vola che  fosse  mai  inventata  da  poeta  veruno.  Imper- 
ciocché imaginò  egli  di  dare  ad  intendere  a'  suoi  po- 
polani, che  amando  ancora  la  sua  cara  Euridice  dopo 
la  morte  di  lei,  egli  era  a  que'  giorni  stato  all'Inferno 
per  riaverla,  che  con  la  forza  del  suo  canto  l'avea  riac- 
quistata, ma  che  la  sua  passione  gliel'avea  poi  fatta 
perdere  un'altra  volta.  E  stabilito  questo  argomento, 
composta  la  favola  sua  in  versi,  con  uno  stile  diverso, 
secondo  che  alla  materia  qua  e  colà  conveniva,  ma 
tutto  pieno  di  vive  imagini,  togliendo  per  lo  piìi  i  vo- 
caboli e  i  paragoni  da  cose  materiali  e  che  percuote- 
vano i  sensi;  ritornò  fra  le  genti  a  lasciarsi  vedere.  E 
quando,  come  si  fa,  gli  andavano  gli  amici  intorno  a 
domandargli  dov'egli  fosse  stato  tanto  tempo  che  non 
l'aveano  veduto,  egli  tutto  astratto,  con  un  certo  rapi- 
mento di  spirito  soprannaturale,  intuonava  sulla  sua 
cetera  un  suo  proemio,  le  cui  parole  veramente  non  ci 
sono  rimase;  ma  imaginate  che  a  un  dipresso  cantasse 
in  questa  forma  : 

Nel  mezzo  del  cammin  di  nostra  vita 
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E  per  non  tirarvi  la  cosa  in  lungo,  egli  dicea  che  quivi 
avea  trovata  la  via  di  scendere  all'Inferno,  dove  in  gra- 
zia della  sua  bella  Euridice  avea  vedute  molte  cose  :  ed 
era  la  sua  invenzione  distesa  con  tanta  verisimiglianza; 
e  ad  ogni  tratto  imitava  così  bene  la  natura  delle  perso- 
ne che  dicea  d'avervi  vedute,  che  ognuno  cominciò  ad 
ascoltarlo  volentieri,  a  far  grande  stima  di  lui;  e  ad  o- 
gnuno  parea  di  vedere  ch'egli  fosse  stato  dove  diceva. 
Quando  egli  conobbe  che  con  la  sua  invenzione  ebbe 
acquistato  concetto,  sì  che  gli  veniva  creduto  lui  essere 
stato  all'Inferno,  si  diede  con  lo  stesso  stile  a  raccontare 
molte  cose  del  mondo  di  là  maravigliose  e  nuove,  legan- 
dole tuttavia,  per  conservare  il  verisimile,  a'  fonda- 
menti della  religione  di  quelle  genti,  e  in  tutto  dimo- 
strando la  somma  possanza  e  giustizia  di  Giove.  Fra  le 
altre  poi,  per  pili  obbligare  gli  ascoltanti  a  stare  attenti. 
rendeva  conto  loro  di  molti  loro  amici  e  conoscenti, 
che  diceva  d'aver  veduti,  quale  per  la  crapula,  quale 
per  l'ira,  e  chi  per  la  violenza  fatta  altrui,  o  tradimento, 
in  varie  guise  tormentati  :  e  li  nominava,  e  imitava  il 
carattere  di  quelli,  attenendosi  alla  fama  che  aveano 
di  se  lasciata  nel  mondo;  e  li  dipingeva  «ì,  cihe  parea 
di  vederli  con  gli  occhi.  Talora  poi  affermava  d'averne 
veduto  di  felicissimi  p>er  essere  stati  al  mondo  virtiiosi  : 
e  fìngeva  d'aver  fatto  a  que'  primi  e  a  questi  diverse 
domande  intomo  a*  vizi  e  alle  virtù;  e  dicea  quello 
ch'essi  aveano  risposto,  ammaestrando  a  poco  a  poco, 
sotto  il  velame  della  sua  finzione,  i  Traci,  di  quello  che 
a  lui  avea  insegnato  Minerva. 

Nella  qual  cosa  io  non  voglio  andar  più  oltre,  om- 
bre mie  dabbene,  se  voi  non  esaminate  meco  il  buon 
gusto  ch'egli  avea,  e  il  conoscimento  del  cuore  umano: 
imperciocché  egli  metteva  innanzi  l'aspetto  di  una  pena 
infernale  con  tutti  que*  colori  e  attitudini  che  può  dare 
la  pittura  delle  parole;  e  facendo  quasi  un  idolo  o  un'i- 
magine  di  quel  gastigo,  tanto  che  si  presentasse  davanti 
agli  occhi  visibile,  e  i>€rcuotesse  il  cuore,  e  nella  me- 
moria si  fermasse.  Io  non  vi  farò  il  novero  di  tutti  que- 
st'idoK  :  sono  tanti,  quanto  furono  diverse  le  invenzioni 
d'Orfeo  in  quella  sua  favola.  Ma  uno  se  ne  ponga  per 
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esempio.  Ognuno  volea  sapere  da  lui  qualche  cosa  dello 
stato  di  qua  :  e  s'egli  sapea  che  uomo  sensuale  fosse 
quegli  che  gliene  domandava  informazione,  egli  tosto 
messosi  la  sua  cetera  al  collo,  e  toccala  un  poco  prima 
con  quella  sua  aria  di  astrazione,   rispondeva  : 

Or   incomincian  le   dolenti  note. 

Quand'egli  s'avea  acquistata  l'attenzione  di  chi  l'a- 
scoltava, con  questa  imitazione  d'un  luogo  oscuro  che 
mugge  come  tempestoso  mare,  di  turbini  che  aggirano 
ogni  cosa,  di  uccegli  che  vanno  il  verno  or  su  alti,  or 
giù  bassi,  tutti  in  uno  stormo  di  compianti  e  di  lamenti; 
ecco  ch'egli  facea  nel  tormento  comparire  una  o  due 
anime  note  a'  Traci,  di  quelle  ch'erano  di  quella  colpa 
state  macchiate;  le  quali  o  si  dolevano  di  loro  stato,  o 
con  dottrine  mostravano  quanto  era  bello  fuggire  que' 
vizi.  E  i  Traci,  colpiti  dal  primo  si>ettacolo,  e  poi  tocchi 
da  una  certa  intrinseca  inclinazione,  che  si  ha  verso  i 
conoscenti  e  i  compatriotti,  ne  aveano  un  certo  diletto, 
che  non  l'avrebbero  saputo  esprimere,  d'ascoltare  a- 
vidamente  :  e  da  questo  trassero  utilità  ancora;  perchè 
col  tempo  formarono,  a  cagione  di  tali  principia,  una 
società  di  uomini,  là  dove  prima  erano  bestie;  la  qual 
cosa  sapete  che  fu  espressa  con  quella  favola,  che  di- 
ceva, dietro  al  canto  di  Orfeo  essere  andati  gli  alberi 
e  le  fiere. 

Io  non  vi  dirò  tuttavia  quanto  fossero,  con  le  sue 
belle  invenzioni,  ingrate  quelle  genti  al  meschino  Orfeo  : 
ma  vi  dirò  io  bene  che  dopo  la  morte  di  lui,  come  die- 
tro ad  una  luce,  cominciarono  a  venir  dietro  altre  luci 
di  poesia,  che,  oltre  alla  morale,  insegnarono  l'agricol- 
tura, le  leggi  civili,  quelle  delle  battaglie,  ogni  cosa  che 
al  vivere  umano  appartiene;  e  parve  ch'egli  aprisse  il 
cammino  a  tutte  le  buone  arti  e  alle  scienze  che  fiori- 
rono dopo  di  lui,  e  fecero  belli  e  puliti  i  costumi  e  gl'in- 
gegni. E  voi  che  avete  gl'intelletti  sani,  mirate  sotto  il 
velame  di  questa  favola  quello  ch'io  intendo  di  signi- 
ficare; e  decidete  s'egli  si  possa  con  un  tuono  cattedra- 
tico sentenziare  e  conchiudere,  che  un  poeta  nato  nel 
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maggior  buio  della  barbarie,  il  quale  si  creò  da  se  solo, 
per  sua  interna  vigoria,  l'idea  del  buono  e  del  bello, 
perduta  nel  mondo  per  mille  anni  e  più,  che  la  sentì 
tanto  in  suo  cuore,  che  imitò  con  tanti  lineamenti  e  così 
regolati  la  natura  di  tutte  le  passioni,  tutto  scolpì,  tutto 
dipinse;  s'egli  si  possa,  dico,  conchiudere  con  un  tuono 
cattedratico,  che  gli  «  mancasse  il  buon  gusto  ». 

Che  s'egli  (e  questo  è  un  corollario  che  vi  do  ancora 
per  grazia),  che  s'egli  v'ha  alcuno  che  voglia  dire,  il 
buon  gusto  consistere  in  uno  stile  sempre  alto  e  in  una 
sonorità  continua,  io  gli  rispondo  che  la  sublimità  dello 
stile,  bene  adoperata,  è  buon  gusto,  e  vero  buon  gu- 
sto, ma  però  un  buon  gusto  solo,  e  in  quel  genere  solo; 
laddove  il  sapere  ogni  stile  usare,  secondo  che  la  mate- 
ria il  richiegga,  contiene  in  se  tutt'i  buoni  gusti  dello 
stile,  cioè  il  buon  gusto  universale.  Ma  egli  non  è  quasi 
possibile  che  chi  usa  lo  stile  sempre  armoniosissimo  e 
altissimo,  non  vesta  talora  uno  Zanni  con  veste  tragica, 
o  non  somigli  qualche  volta  piuttosto  ad  un  tumore  ed 
enfiato  che  a  carne  solida  e  sana.  Ho  detto. 


Aimotazione   del  Doni 

Quando  Aristofane  ebbe  terminato  di  dire,  tutti  si 
nnostrarono  contenti  della  sua  invenzione,  la  quale  par- 
ve che  quadrasse  bene  a'  casi  di  Dante,  come  a  colui 
che  nacque  in  tempi  così  coperti  dall'ignoranza  e  dalla 
bestialità,  che  era  impossibile,  senza  buon  gusto,  di 
sollevare  il  capo.  Finalmente  tutt'i  poeti  mi  si  racco- 
mandarono ch'io  vi  mandassi  la  disserteizione  del  Ga- 
briello, e  la  Favola  del  poeta  comico;  ma  sopra  tutto 
mi  raccomandavano  ch'io  vi  assicurassi,  e  che  voi  as- 
sicuraste tutti,  ch'egli  non  ha  avuto  mano  in  quella  cen- 
sura. Dante  ringraziò  i  poeti,  e  Virgilio  in  particolare; 
il  quale  non  poteva  darsi  pace  che  sotto  il  suo  nome 
fosse  stato  detto  (Lett.  3,  e.  19)  «  che  si  estraessero  i 
migliori  pezzi  di  Dante,  si  raccogliessero  in  un  piccolo 
volume  di  tre  o  quattro  canti;  e  i  versi,  poi,  che  non 
potessero  ad  altri  legarsi,  si  mettessero  a  guisa  di  sen- 
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tenze,  siccome  d'Afranio  o  di  Pacuvio.  »  Bella  pensata,, 
diceva  Aristofane  ridendo,  che  si  debba  cavare  un  bel- 
lissimo occhio  fuor  dell'occhiaia,  perchè  abbia  più  lume 
in  se,  che  non  n'hanno  gli  orecchi  e  il  naso.  Non  sa- 
rebbe buon  consiglio  il  gittare  a  terra  un  palagio  fatto 
con  tutta  la  maestria  dell'architettura,  per  mettere  in 
serbo  una  colonna  di  porfido,  o  un  pezzo  di  verde  an- 
tico. Se  il  tempo  non  fa  quest'officio  egli,  e  giudica  che 
il  poema  di  Dante  rionanga  intero,  perchè  non  dobbia- 
mo noi  lasciarlo  saldo  ed  intatto,  e  leggerlo  tutto?  —  Sta 
bene,  diss'  io.  Volete  voi  altro  al  mondo,  perchè  io 
vado  a  scrivere?  —  Per  ora  si  stampi  quello  che  ci  è, 
disse  Virgilio.  Parleremo  poi  intorno  all'imitazione,  al 
Petrarca,  a'  Petrarchisti,  e  a  diverse  altre  cose  che  con- 
tengono quelle  censure.  Ma  non  si  mescoli  Dante  colle 
altre  cose;  ch'egli  dee  stare  da  sé  solo,  come  principe  e 
padre  di  tutti  gli  altri. 


LETTERA    ULTIMA 

Signor  Zatta,  il  cielo  vi  salvi.  Vi  mando  tutto  quello- 
che  si  è  qui  detto  intomo  a  Dante,  con  queste  poche 
linee.  Leggete;  ch'io  credo  che  ogni  cosa  sia  in  ordine. 
G  manca  una  breve  prefazione.  Ingegnatevi.  Stampate; 
e  assicuratevi  che  se  altro  si  dirà  negli  Elisii  intomo  a 
qvuesto  proposito,  avrete  ogni  cosa.  So  che  voi  amate 
di  ornare  i  vostri  lilbri  con  figure;  e  se  volete,  ve  ne 
mando  l'intenzione,  la  quale  sarà  da  voi  stampata  dopo 
la  breve  prefazione,  che  vi  farete  scrivere  da  qualche 
autore  nel  mondo.  Addio. 


SERMONI 


A  CERTUNI 
CHE  PICCHIANO  ALL'USCIO 

DIMOSTRA  IN  CHE  CONSISTA  l'aMICIZIA  DI  ALCUNI 


O  Diogene,  saggio,  a  cui  di  casa 
Servia  la  botte,  e  d'uno  in  altro  borgo 
Potei  cambiarla  e  voltolarla  sempre! 
Che  facciam,  folli,  ogni  dì  fermi?  Ognuno 
Sa  dov'io  albergo,  e  dalle  prime  strida 
Del  gallo  insino  all'imbrunir  del  giorno 
L'uscio  martella.  —  Chi  è  là?  dall'alto 
Suona  :  —  E  :  —  son  io.  —  di  fuori.  Ed  or  la  fune. 
Ora  il  serrame,  e  i  gangheri  e  le  porte 
Per  aprir,  per  serrar  fanno  rimbombo. 
Donde  faccende  così  gravi,  e  tanta 
Fretta  han  le  genti?  Oh  miseri!  s'apprese 
Alle  case  la  fiamma?  o  di  soccorso 
Altro  v'è  d'uopo?  Ho  umano  petto,  e  sento 
Pietà  d'umani  casi.  Uno  o  due  inchini 
Son  le  faccende  :  le  oziose  lacche 
Ripiegar  su  i  sedili,  e  tirar  voce 
Fuor  de*  polmoni,  e  non  dir  nulla,  e  dire  : 
Che  abbiam  di  nuovo?  —  Oh  sollion  molesto! 
Oh  boiler  di  stagione!  A  te  che  sembra? 
Quando  con  larga  mano  amico  cielo 
Innaffierà  gli  aridi  campi,  e  quando 
Cesserà  caldo,  e  tornerà  frescura  ?  — 
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Stringomi  allora  nelle  spalle  e  taccio, 

Strologo  indotto,  —  Oh  come  caro  è  il  cibo! 

Ah  fortunati  nostri  antichi!  allora 

Meglio  era  comperar  beccacce  o  stame,   . 

Che  gallina  oggidì.  Le  sporte  vote 

Vagliono  un  occhio;  e  noi  peggior  nimico 

Non  abbiam  oggi  de'  nemici  denti. 

Tu  che  ne  dici?  —  Io  comp>ero  non  molto, 

Quando  molto  non  posso;  e  il  ricco  piatto 

Volentier  cambio  nel  più  sano  bue. 

—  Che  détti?  —  Nulla.  —  Io  non  lo  credo.  Ami 

Delle  Muse,  tu  détti.  —  Io  giuro  allora 

Che  non  détto,  e  sbadiglio,  e  fra  me  dico  : 

Chi  ti  tentò,  folle  Prometeo,  a  fame 

Razza  di  ciance?  Io  mi  rallegro  quando 

So  che  sull'alta  rupe  il  padre  Giove 

Manda  l'uccel  che  il  fegato  ti  rode. 

Ma  i  periti  mortali  che  ogni  cosa 

Concian  co'  nomi,  hanno  sì  fatta  noia 

Onoranza  chiamata,  ufficio,  e  norma 

D'amicizia,  d'amor,  di  cortesia  : 

Delicate  stoltezze.  —  A  che,  s'io  dormo, 

Co'  saluti  mi  svegli?  a  che,  s'io  scrivo. 

Nella  mia  stanza  il  Galateo  ti  manda. 

Perchè  m'empi  il  cervel  di  frasche  e  vento?  — 

10  son  tu'  amico.  —  Anzi  tu'  amico  sei. 
Che  quando  non  curanza  ed  ozio  grave 
Sull'anima  ti  pesa,  ed  a  te  incresci. 
Vieni  al  mi'  albergo,  e  ricrear  te  stesso 
Cerchi,  non  l'util  mio.  —  Siedi  :  parliamo. 
Come  va,  poetino?  —  Ah,  gli  aspri  nembi 
Nel  paterno  terren  grandine  dura 

Han  riversata;  furioso  vento 
Mi  guastò  le  campagne;  enfiato  il  fiume. 
L'erbe,  gli  alberi  e  i  suoi  seco  mi  tragge.  — 
Odi  la  tua  risposta  :  —  Umani  casi. 
Temporali  correnti.  Or  son  due  lustri 
Che  lo  stesso  m'avvenne.  —  E  mi  dipingi 

11  passato  tuo  mal  con  tanta  forza. 
Che  movermi  a  pietà  d'antichi  danni 
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E  rifatte  rovine  oggi  procuri, 

Quando  presente  mal  dentro  mi  cuoce. 

Non  lamentanza  di  dolente  amico. 

Ma  fiaba  ascolti  :  e  se  de*  figli  il  peso 

Io  ti  narro,  o  le  febbri,  o  de'  litigi 

L'eterna  rete;  hai  somiglianti  casi 

Da  narrar  del  vicino;  e  mi  conforti 

Con  aglietti,  con  chiacchiere,  con  fumo. 

Quando  Oreste  trascorre  per  la  scena. 

Dalle  Furie  cacciato,  ed  urla,  e  fugge 

Dall'orribile  immagine  materna; 

Che  diresti,  se  Pilade  pietoso 

De'  mali  suoi,  per  confortarlo  allora 

Gli  presentasse  o  passera  o  civetta 

Per  passar  tempo  ed  uccellare  al  bosco? 

Tu  rideresti.  EA  io  rido,  che  sento 

Quanto  ad  ognun  son  le  sentenze  in  bocca 

Dell'amicizia.  Chi  trovò  l'amico. 

Trovò    1  tesoro;  e  se  in  bilancia  metti 

L'oro  e  l'argento,  più  l'amico  pesa. 

Ben  è  ver  :  ma  noi  trovi.  Odo  parole 

Gravi;  ma  il  cuore  è  voto.  Commedianti, 

Diciam  la  parte;  e,  monumenti  ed  arche, 

Mostriam  belli  epitaffi,  e  nulla  è  dentro. 


GL'INNAMORATI 


Pensoso  in  vista,  come  soglio,  e  dentro 
Senza  pensier,  n'andava  non  ier  l'altro 
Per  la  via  delle  merci.  A  passo  a  passo. 
Dotto  moderno,  i'  rivolgeva  il  guardo 
Spesso  a'  librai,  di  qua  di  là  legfgendo 
Frontispizi  di  libri,  e  or  questo  or  quello 
Comprando  in  fantasia.  Come  saetta 
Che  fere  e  passa,  sento  darmi  d'urto 
Nell'omero  sinistro,  e  passar  oltre. 
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Veggo...  Ma  chi?  <lirò  femmina  o  maschio? 
Dical  chi  legge.  Un  personcino  veggio 
In  sulla  gamba,  in  mantellin  di  seta 
Terso  come  cristallo.  Il  capolino 
Non  ha  torto  un  capei,  che  man  maestra 
A  compasso  ed  a  squadra  la  divina 
Filosa  cresta  ha  con  tal  arte  acconcia, 
Che  infiniti  capei  sembran  d'un  pezzo. 
Sotto  al  mantello  che  svolazza,  a  sorte 
Scopro  un  gheron  del  suo  vestito.  Oh  Frine,. 
'  Quando  mettesti  al  corpicino  intorno 
Colori  a  un  tempo  sì  diversi  e  vivi? 
Vuoi  saper  come  va?  passini  industri 
E  frettolosi,  corpo  intero,  a  vite 
Il  collo;  duro  si  rivolge,  e  guata 
Con  la  coda  dell'occhio  :  ed  una  striscia 
Lascia  indietro  d'odor,  come  canestro 
Di  giardiniere,  o  profumiera  ardente 
Cui  fanticella  in  altra  stanza  apporti. 
Dissi  allora  fra  me  :  donde  vien  questo 
Coppier  di  Giove?  mille  oggi  ne  veggo, 
Ma  non  sì  lisci.  —  Ecco  il  modello  :  questi 
È  semente  di  tutti.  Aguzza,  aguzza. 
Minerva,  l'occhio  mio.  Dietro  gli  trotto: 
Vo'  studiar  quai  pensieri  han  quelle  teste,. 
Ed  in  che  giovinezza  oggi  s'impieghi. 
Entra  in  una  bottega  :  in  essa  miro 
Morsi  di  ferro  da  frenar  mascelle 
A  focoso  destrier;  veggo  pennacchi 
Di  due  colori,  da  ingrandir  l'onore 
Della  fronte  a  Bucefalo,  e  di  staffe 
Di  rilucente  ferro    e  giallo  ottone 
Parecchie  paia,  E  fra  me  dico  :  vedi 
Falso  giudizio  ch'io  facea  di  lui! 
D'animoso  destrier  premere  il  dorso 
Forse  ei  vorrà  :  cavallereschi  arredi 
Ecco  egli  acquista.  Intanto,  o  bottegaio, 
Dic'egli,  fuor  le  scatole  e  le  carte 
Delle  spille  fiamminghe,  e  fuori  tosto 
Forchettine  tedesche.  —  Ecco  le  merci. 
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Spiegansi  carte  :  egli  le  mira;  elegge, 

Fino  conoscitor;  cava  la  borsa, 

lo  noto.  Mentre  novera  i  contanti. 

Giunge  amico  novello,  che  passeggia 

Anch' ei  come  cutrettola,  e  sull'anca 

Or  destra  ed  or  sinistra  il  corpo  appoggia 

Leggiadramente.  —  Oh  bella  gioia,  ei  grida, 

Conosco  i  segni  di  novella  fiamma  : 

Forchette  e  spille!  Servitor  di  dama 

Tu  se'  novello.  —  Il  primo  ghigna,  e  nega 

0>n  un  risino,  qual  chi  nega  il  vero. 

—  Che  ti  vergogni?  Ha  già  tre  volte  corso 

La  luna  il  ciel,  che  servitor  son  fatto 

Anch'io  di  donna.  Vuoi  vederlo?  —  E  tragge 

Dalla  saccoccia  un  lucido  specchietto. 

Inverniciato  un  bossolo,  ove  chiude 

Polver  di  Cipri,  un  aureo  scatoline 

Di  nei  ripieno,  un  p>ettine  pulito 

Di  bianco  avorio,  un  vasellin  di  puro 

Cristal  con  acqua,  onde  arrecar  ristoro. 

Se  mal  odore  il  dilicato  naso 

Offende,  o  se  de'  nervi  occulto  tremito 

Fa  la  dama  svenir.  Fra  mio  cor  dico  : 

Oh  beati  d'amor  servi,  cambiati 

In  pettiniere,  in  casse ttine,  e  bolge! 

Trotta,  sesso  più  nobile  e  maschile. 

Come  atóinel  che  sul  mercato  porti 

Forbici,  cordelline,  agucchie  e  nastri. 

Di  qua  di  là  sugl'incalHti  fianchi, 

E  del  rigido  legno  alle  percosse 

Desti  l'anche,  e  le  natiche  alla  voce 

Del  severo  padrone  incurvi  e  affretti. 

Non  aspettar  che  la  tua  dama  chiegga 

Con  domestica  voce.  A  cenni  impera. 

Tu  dunque  apprendi,  interprete  novello, 

A  far  comento  a'  femminili  cenni. 

Spilla  vuol?  Tragge  fuor  due  dita  in  punta. 

L'indice  e  il  vicin  grosso,  allunga  il  braccio; 

E  se  neo  le  abbisogna,  a  te  con  l'occhio 

Si  volge,  e  il  dito  al  pollice  dappresso 
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Mette  alla  lingua,  e  molle  a  te  lo  stende. 

Se  il  chiuso  loco  e  la  soverchia  gente 

Riscalda  l'aria,  scioglie  un  nodo  al  petto, 

E  con  l'omero  accenna.  Accorri  tosto, 

Levale  il  mantelKno  :  e  gliel  rimetti. 

Se  le  spalle  ti  volta,  e  a'  fianchi  appoggia 

I  gomiti,  e  le  man  dirizza  al  collo. 

Se  non  l'intendi,  vedrai  tosto  un  lampo 

Dell'accese  pupille,  e  un  tuono  udrai 

D'amara  lingua,  e  subita  tempesta 

Di  capo  d'oca,  di  babbione,  e  tronco. 

^  fra  me  dissi,  e  fuor  ne  venni  :  e  lieti 
Di  lor  fortuna  ivi  lasciai  gli  amanti. 


LA  MOLLEZZA  DEL  VIVERE  ODIERNO 


Quando  leggismn  che  l'inclite  ventraie 
Degli  Atridi  e  del  figlio  di  Pelèo 
Ingoiavan  di  buoi  terghi  arrostiti: 
Oh  antica  rozzezza!  esclamiam  tosto. 
Saporiti  bocchini,  e  stomacuzzi 
Di  molli  cenci  e  di  non  nata  carta. 
Ma  perchè  ammiriam  poi,  che  il  seno  opponga 
Dello  Scamandro  burrascoso  a'  flutti 
L'instancabile  Achille,  e  portin  aste 
Sì  smisurate  i  capitani  greci? 
Non  consumava  ancor  muscoli  e  nervi 
Uso  di  morbidezze  :  erano  in  pregio. 
Non  merrtbrolina  di  zerbini  inerti. 
Ma  petto  immenso,  muscoloso  e  saldo 
Pesce  di  braccio,  e  formidabil  lombo. 
A'  gran  mariti  s'offerian  le  nozze 
Non  di  locuste,  ognor  cresciute  a  stento 
In  guaine  d'imbusti  :  era  bel  corpo 
L'intero  corpo;  ed  Imeneo  guidava 
Ai  forti  sposi,  non  balene  o  stringhe, 
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Ma  sostanze  di  vita;  e  i  bene  scossi 

Congiungimenti  avean  prole  robusta. 

Nasceano  Achilli;  ed  i  trastulli  primi 

Delle  mani  sfasciate  eran  le  folte 

De'  Chironi  maestri  ispide  barbe. 

Crescean  sudando;  e  l'anime  di  petti 

Abitatrici  stagionati  ed  ampli, 

Erano  anch'esse  onnipossenti  e  grandi. 

—  Barbari  tempi!  in  zazzerin  risponde 

Medoro,  che  intestine  ha  di  bambagia. 

Vivo  non  vivo,  e  d'un  bel  ghigno  adoma 

La  pellicina  delle  argute  labbra. 

Chi  seguirebbe  in  questo  secol  saggio 

Rusticitadi  di  silvestre  vita? 

Scese  dal  cielo  a  rischiarar  gl'ingegni 

Florida  Vohittade,  e  dall'Olimpo 

D'Epicuro  negli  orti  i  grati  bulbi 

Piantò  di  nuovi  fortunati  fiori. 

Per  lei  siam  salvi.  Abbiansi  laude  e  nome 

D'asta  e  di  lotta  i  secoli  remoti  : 

Io  del  far  buona  pelle  e  del  riposo.  — 

Così  detto,  sonnecchia.  Odi,  Medoro, 

Lèndin  dappoco  :  questa  tua  sì  bella 

E  discesa  dal  cielo  Voluttade, 

Non  la  conosci  :  non  è  dea  che  voglia 

Molli  effeminatezze  ed  ozio  eterno. 

Come  più  giova  cristallina  tazza 

Piena  del  sacro  dono  di  Lieo, 

Che  brilli  e  spumi,  se  il  palato  in  prima 

Punse  l'arida  sete,  e  vie  più  grata 

In  gargozzo  affamato  entra  vivanda; 

Così  miglior  dietro  a*  pensieri  e  all'opre 

Vien  Voluttade.  A  noi  l'olimpio  Giove 

Mandò  prima  Fatica;  e  dietro  a  lei 

L'altra  poscia  ne  vien,  ma  zoppa  e  tarda, 

A  terger  fronti,  a  confortare  ambasce. 

Ne  vien,  ne  dura,  se  non  dove  il  sodo 

Zappator  volta  la  diffìcil  terra 

E  méssi  coglie;  ove  l'immenso  mare. 

Senza  soffio  temer  di  borea  o  d'austro, 
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Solca  il  nocchiero,  e  mercatante  industre 

Con  util  laccio  nazioni  annoda; 

E  infin  dove  ogni  stirpe  alta  ed  umile 

L'ingegno  adopri  e  le  robuste  braccia. 

iPensier  comune,  uni  versai  fatica 

Vuole,  ed  invito,  per  venir  fra  noi, 

Da  tutte  l'alme;  ed  al  romor  dell'arti 

Scende  la  Diva,  ed  il  suo  carro  arresta, 

Di  pyopoli  ristoro.  E,ssa  le  ciglia 

Però  sdegnata  e  dispettosa  aggrotta 

Contro  a  chi  fatto  è  sol  peso  di  letti 

O  di  sedili,  e  fra  gli  altrui  lavori 

Uso  faccia  di  ciance  o  di  quiete. 

Ne  solo  ha  cruccio  :  nel  gastiga,  —  Come?  - 

Vuoi  tu  saperlo?  Di  suo  bel  sembiante 

Veste  la  Noia.  Una  donzella  è  questa 

Che  chimerÌ2za,  e  immagina  diletti, 

Ne  mai  gli  trova  :  un'invisibil  peste 

Che  là  dov'entra,  fa  prostender  braccia, 

Sbadigliar  bocche,  ed  a  volere  a  un  tempo 

Cupidamente  e  a  disvoler  sospinge. 

Questa  OT  vien  teco,  e  Voluttà  ti  sembra. 

Che  in  tue  brame  soffiando,  le  travolve, 

Qual  di  state  talora  in  mezzo  all'aia 

Vento  fa  pula  circiiir  e  foglie. 

Dimmi;  se  fai  sì  dilettosa  vita. 

Perchè  rizzi  gli  orecchi,  e  mille  volte 

Dello  scocco  dell'ore  al  servo  chieidi. 

Infastidito,  e  di  tardanza  incolpi 

Or  il  carro  del  Sole,  or  della  Notte? 

E  i>erchè  spesso,  oh  voi  beate,  esclami. 

Teste  di  plebe!  se  s'aggira  Cecco 

Citarizzando,  o  va  cantando  Bimbo 

In  zucca  per  le  vie  cencioso  e  scalzo? 

A  te  stesso  noioso,  in  te  non  trovi 

Di  che  appagarti.  T'accompagnan  sempre 

Torpor,  languore;  e  là  dove  apparisci, 

Sei  tedio,  hai  tedio.  Voluttà  ne  ride. 
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LA  CORRUZIONE  DE*  COSTUMI  PRESENTI. 

all'abate    PIETRO    FABRIS. 


Qualunque  uscio  di  naturai  vasello, 
Forza  è  che  un  dì  pieghi  alla  Parca  il  collo, 
Siasi  d'abbietta  o  di  famosa  stirpe. 
Non  perciò  intero  l'uom  pasto  è  di  tomba. 
Dell'opre  generose  e  delle  infami 
Resta  il  nome  di  fuori  :  esempio  quelle 
E  lume  de'  nipot";  e  le  seconde, 
De'  secoli  avvenir  ribrezzo  e  stizza. 
L'esser  giusto,  magnanimo,  fedele, 
A'  magnanimi  grato,  è  lume,  è  fregio 
Delle  vite,  che  dura;  e  non  lo  insacca 
Ventre  di  cimitero  in  un  sol  corpo. 

Questo  con  filosofico  fervore 
Proferia  un  giorno  Aristo;  e  tuon  di  beffe 
N'ebbe  per  plauso.  Gridar  mille  a  gara 
S'udirò  intomo  a  lui  femmine  e  maschi  : 
Santa  oirtute,  noi  neghiam,  se'  bella 
Per  laudar  teschi,  in  epitajji,  e  stinchi. 
Oggi  d'altro  si  vive,  oh  saggio  e  dotto 
Predicator  per  lettere  a  Lucilio. 

Imbizzarrì  la  non  domabil  bocca 
D'Aristo,  e  disse  :  Oh  te  nel  ver  beato 
Mondo,  se  detto  avesse  un  dì  lo  stesso 
De'  teschi  antichi  la  famosa  turba! 
Ma  dicean  altro  :  e  dalla  lor  virtute 
Grandi  esempi  traesti  e  gloria  insieme. 
Pure  i  tuoi  di  que'  dì.  com'hanno  i  nuovi 
Abitatori,  ebbero  gole,  ventri 
E  vesciche  di  dentro;  e  di  fuor  membra 
Da  far  nascer  germogli  alle  famiglie; 
Ma  non  gole,  non  ventri,  non  vesciche. 
Non  altro,  furo  a  consumare  intenti 
In  letizie  di  Venere  e  di  Bacco. 
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A  noi  che  ja  se  di  ceroello  vóti 
FuTon  gli  avoli  nostri,  e  se  la  notte 
Tenean  per  sole?  Chi  vuol  buio,  l'aggio; 
Noi  no,  che  siamo  in  luminosi  tempi. 

Voltò  le  spalle  indispettito  Aristo, 
Che  un  orecchio  per  se  solo  non  ebbe, 
Fuorché  sordo  o  ritroso,  in  tante  teste. 
Piero,  chi  gli  fé'  ingiuria?  egli  a  sé  stesso. 
Quando  in  odio  é  virtù,  quando  s'onora 
Il  vizio  con  turiboli  e  con  salmi. 
Certo  il  filosofar  cosa  é  da  pazzi. 
Tempo  già  fu,  che  al  gran  Tonante  preci 
Si  porgean  per  aver  sani  intelletti 
In  sani  corpi  :  ora  scambiato  è  il  prego; 
Odi,  o  supremo  correttor  del  mondo  : 
Quanto  puoi,  quanto  sai,  fertili  rerwii 
L'alte  inventive  di  drappieri  e  sarti 
In  fogge  nuove;  con  secondi  venti 
Accompagna  pel  mar,  guida  per  terra 
Salve,  fra  rischi  di  montagne  e  boschi. 
Abbondanze  inesauste  e  trionfali 
D'altere  cuffie  e  sventolanti  penne. 
Torreggin  liete  con  superbe  fronti 
Fanciulle  e  donne;  e  non  curar  che  sieno 
Pantasilee  davanti,  e  pigmee  dietro. 
Ciò  non  dà  briga  :  a  lor  basta  che  tali 
Ornamenti,  testuggini  e  baliste 
Sieno  da  batter  maschi.  Ed  all'incontro 
Piovi  miniere  d'or,  zecche  d'argento 
Alla  stirpe  maschile,  ordigni  e  forze 
Da  batter  donne,  e  aver  certa  vittoria 
Dei  più  guardinghi  e  scrupolosi  veli. 
Fra  tali  orazioni  e  pensier  tali. 
Massime  sguainar,  produr  dottrine 
Di  sapienti  e  di  morale,  é  come 
Dalle  stuoie,  da*  cenci  e  da'  vecchiumi 
Scuoter  la  polve.  Ognun  si  salva  e  stride. 

Delle  balie  i  capezzoli  le  vite 
Stillano  ancora,  è  il  ver;  ma,  in  un  con  esse. 
Indole  di  lascivie  e  di  mollezze 
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Ne'  novellini  piccioletti  infanti. 
Né  divezzati  dalle  popoe,  scole 
Trovano  più  corrette.  ELcco  il  paterno 
Ed  il  materno  amor  che  li  accare2a:a. 
Ma  sol  per  passo,  che  di  più  non  puote  : 
Tronca  lor  tenerezze  un  mare,  un  mondo 
D'importanti  faccende.  Colà  danza 
Il  tanto  a  lungo  desiato  Picche, 
Comentator  con  gli  atti  e  colle  gambe 
D'antiche  storie  di  Romani  e  Greci. 
Qua  tavola  si  mette,  e  là  condisce 
Cucinier  novo,  che  i  più  rari  punti 
Tutti  sa  della  gola.  Ivi  la  veglia. 
Di  qua  la  danza  o  l'assemblea  li  attende 
Del  gioco  :  andar  si  dee,  conviensi  a  forza 
Squartar  le  notti  in  particelle  e  i  giorni. 
Senza  speranza  d'aver  posa  mai. 
E  ben  si  pare  la  fatica  a'  visi 
Di  pallor  tinti,  e  all'ossa  onde  s'informa 
La  grinza  asciutta  e  scolorita  pelle. 
Fra  sì  gravi  importanze,  agli  scommessi 
Padri,  e  alle  madri  colle  membra  infrante, 
Qual  più  tempo  rimane  e  qual  quiete 
Per  darsi  cura  degli  amati  germi? 
Col  cagnolin,  col  bertuccin,  col  merlo 
S'accomandano  a'  servi  :  lor  custodi 
Sono  un  tempo  le  fanti,  indi  i  famigli 
Malcreati,  idioti,  e  spesso  brutti 
D'ogni  magagna,  e  d'ogni  vizio  infami. 
Questi  le  prime,  questi  son  le  prime 
Lanterne  che  fan  lume  a'  primi  passi 
Delle  vite  novelle,  e  i  mastri  sono 
Scelti  a  fondar  delle  città  più  chiare 
Gli  aspettati  puntelli  e  i  baloardi. 
Chiamisi  allor  di  Sofronisco  il  figlio, 
E  provi,  s'egli  può,  scuoter  da  tali 
Cresciuti  allievi  l'incrostata  muffa. 
Quanto  n'heii  voglia,  o  Socrate,  ti  sfiata. 
Predica  scritti,  l'onorato  esalta 
Degli  studi  sudor;  predichi  a'  porri. 
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È  già  il  vaso  inzuppato,  e  son  le  pieghe 
Prese  così,  che  più  giovar  non  puote 
Del  Ferracina  o  d'Archimede  ingegno. 

Escono  di  pupillo.  Ecco  i  licei 
Spalancati  del  gioco,  e  i  templi  e  l'are 
Sacre  alla  Dea  di  Cipri,  ove  la  prima 
Scola  si  ribadisce  e  si  rassoda. 
Chi  agli  orecchi  di  sì  dotti  alunni 
Squadra  allor  la  morale,  ahi,  (qual  chi  oppone 
Ad  un  torrente  che  divalla  e  aggira 
Pezzi  di  greppo  colle  torbid'onde). 
Ha  gran  mestieri  di  lancette  e  funi. 

È.  ver  che  questa  infaccendata  etade 
In  panche  acculattar,  facendo  guerra 
D'assi,  di  re,  di  fanti  e  di  cavalli, 
E^  in  sempre  fiutare  orme  di  donne, 
Tempo  non  ha  da  decretare  i  nappi 
Dell'infame  cicuta,  e  non  isforza 
A  discacciar  dalle  segate  vene 
Filosofiche  vite  in  un  col  sangue. 
Ma  qual  prò?  questo  secolo  apparecchia 
Allo  speculator  de'  suoi  costumi 
Altri  gastighi.  Ove  apparisce,  ei  vede 
Tosto  facce  ingrognarsi,  aggrottar  ciglia, 
E  mostra  far  d'infastiditi  orecchi. 
Oh  s'ei  potesse  il  borbottar  fra'  denti 
Udir  de'  vaghi,  e  delle  donne  amanti, 
Certo  udirebbe  :  Zitto  :  ecco  il  gran  capo 
Starnuta- dogmi;  ecco  chi,  d'uom,  s'è  jatto 
D'apojtemmi  volume,  e  tutti  affoga 
In  un  pelago  immenso  di  precetti. 

E  che  altro  può  dirsi  in  un  moscaio 
Di  cervella  sventate,  e  d'altro  amiche 
Che  di  virtù,  dove,  in  bel  cerchio  unite, 
Trattan  alti  quesiti,  e  si  discute 
Qual  calzolaio  le  tomaie  assetti 
Più  snelle  al  piede,  e  quali  storte  dieno 
E  quai  limbicchi  le  più  fine  essenze 
O  di  fiori  o  di  droghe,  onde  si  spruzzi 
Le  mani,  il  naso,  il  moccichin,  le  tempie? 
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Miseri  voi,  se  si  rompesse  il  filo 

Di  così  sodi  ed  utili  argomenti! 

Su  via,  chi  vi  difende?  hawi  tra  voi 

Pur  l'eloquente  che,  gran  tempo  spugna 

Di  frontespizi,  si  formò  dottrina 

Da  cianciarvi  di  tutto;  hawi  il  ventoso 

Che  tutt'altri  di  fango,  e  sé  creato 

Stima  d'oro  e  di  perle;  e  chi  la  lingua 

Sempre  ha  disciolta  in  appuntare  altrui; 

E  il  tanto  caro  dicitor  che  vela 

Con  garbo  oscenitadi.  Or  via,  fra  tanti 

Qual  Tristano,  Girone  od  altro  forte 

Cavalier  della  Tavola  ritonda, 

Scaccia  questo  novello  orribil  mostro 

Che  a  tutti  fa  tremar  le  vene  e  i  polsi? 

Già  prende  l'arme  il  gioviale  amico     . 
Delle  cucine,  che  venduta  ha  l'alma 
Per  lautezze  di  mense,  e  all'onestate 
Antepone  gl'intingoli  e  l'arrosto  : 
Reizza  ingegnosa  che  gli  scotti  peiga 
Con  barzellette,  in  voi  destando  il  riso. 
Costui  sa  di  zerbini  e  di  civette 
Stizze,  paci,  ed  accordi,  e  le  notturne 
Lascivie  e  le  diurne.  Egli  è  il  cronista 
Degli  scandali  occulti  :  or  li  cincischia 
Arcanamente,  or  li  pronunzia  aperti. 
Chi  può  meglio  adoprar  l'armi  e  la  forza 
Contro  al  saggio,  di  lui,  gioia  comune 
Di  sì  rara  brigata?  Ei  già  lo  sfida  : 
Come  s'aizza  nelle  cacce  al  toro 
L'ira  del  cane,  tal  di  cheto,  incontro 
Al  filosofo,  o?nun  gli  acuti  denti 
Stimola  di  costui,  ch'esce  e  l'attacca. 
Ne  creder  già  che  tosto  ei  morda  :  abbraccia 
Anzi  il  nemico;  anzi  con  laudi  e  vez2d 
Or  la  mano  gli  bacia,  ora  la  spalla 
Con  domestico  amor  gli  picchia  e  tocca, 
Forte  esclamando  :  oh  noi  di  questa  terra 
Sempre  inutili  incarchl!  oh  noi  beati 
Di  ciò  almen,  che  fra  noi  l'astro  apparisce 
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De'  sapienti;  cima  d'uom  fra  quanti 
N'ebbe  Roma  ed  Atene!  Indi  gli  chiede 
Consigli  in  onesteide,  e  vuol  pareri 
In  temperanza  :  di  soppiatto  intanto 
Le  camerate  adocchia,  animo  prende 
Dall'assenso  di  tutti,  e  chiude  alfine 
La  sua  commedia  con  visacci  e  fiche. 
Del  teatro  contento,  ecco  alle  mosse 
Il  tremuoto  e  il  tuonar  di  palme  e  fischi  : 
Vassene  il  saggio  spennacchiato  e  mesto. 

Piero,  ohi  vuol  filosofare,  imiti 
Le  sapienti  tìhiocciole  che  fanno 
Di  lor  g^sci  loT  case,  e  non  vedute 
Traggono  il  capo  sol  fra  macchie  ed  ombre. 
Vivasi  in  noi  con  noi  :  lasciam  che  corra 
L'acqua  alla  china.  Si  ritenga  in  briglia 
Quel  ch'è  in  nostro  potere  e  dentro  a  noi  : 
Maraviglie  o  disdegni  in  noi  non  desti 
L'opera  altrui;  ne  mai  speranza  o  tema 
Desti  in  noi  quel  che  in  mano  è  della  sorte  : 
Così  potrem  fidi  seguaci  e  cheti 
Esser  di  Marco  Aurelio  e  d'Epitteto, 
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Mentre  che  nel  Friuli  in  mezzo  a'  monti,. 
Pien  d'opra  e  di  pensier,  tu  passi  i  giorni, 
Uom  da  faccende;  io,  inutil  vita,  in  barca 
Consumo  il  tempo,  o  per  le  vie  passeggio. 
Or  poss'io  fra'  tuoi  gravi  alti  consigli 
Entrar  con  le  mie  ciance?  Oh  di  che  temo? 
Talor  per  poco  volentier  s'ascolta 
Il  garrulo  augellin  che  dalle  travi 
Pende  nella  sua  gabbia  :  e  chi  non  vuole. 
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Più  a  lungo  udir,  volge  le  spalle  e  pmrte. 

Bolle  l'ardente  luglio,  e  delle  case 
Donne  e  donzelle  fuor  discaccia,  come 
Fuori  dell'amie,  dove  son  ristrette. 
Fa  sbucar  l'api  il  villanel  con  zolfo. 
Scocca  l'un'ora  :  è  luna  piena  :  io  vado. 
Già  sono  in  piéizza,  ed  rnvan  l'aura  attendo 
Che  col  suo  ventilar  mi  dia  conforto. 
Soffia  scirocco  che  m'agfgrava  i  lombi. 
Sì  che  m'accoscio.  Or  che  farò?  Notiamo. 
Come  dal  fosso  l'acqua  sbocca,  quando 
È  la  chiavica  aperta,  ecco  ch'io  veggo 
A  torme  a  torme  fuor  d'ogni  callaia 
Sboccar  le  donne.  Non  com'uom  del  volgo 
Studio  però  nomi  e  casati.  Ardisco 
Di  più  :  gli  animi  leggo,  intendo,  e  rido. 
Due  file  io  veggo  :  le  più  belle  vanno 
Dove  la  luna  co'  suoi  rai  percuote; 
Stan  l'altre  all'ombra,  e  la  patente  luce 
Odian  i>er  onestà.  Santa  onestade! 
Dicon  le  prime  :  E^se  stan  bene  al  buio. 
Visi  di  pipistrelli!  —  E  dicon  l'altre  : 
Oh  che  baldanza!  ecco  le  merci  a  mostra.  — 
Io  passo  ed  odo.  Indi  rimiro  agli  atti 
Varii  di  ciascheduna.  Or  veggo  brevi 
E  presri  passi  :  una,  incordata  i  nervi. 
Va  lenta  e  sopra  sé;  dimena  l'altra 
Come  anitrino  gli  ondeggianti  lombi  : 
Qual  alza  ardita  il  collo;  un'altra  un  poco 
Da  un  lato  il  torce;  e  v'ha  chi  appoggia  i  polsi 
Su'  fianchi,  e  spinge  i  gombiti  all' indietro, 
E  il  ventaglio  apre  e  chiude.  Oh  quai  diversi 
Casi  uterini!  Ippocrate  direbbe  : 
Qual  clima  è  questo,  che  fanciulle  e  donne 
Convulse  rende?  O  IpDOcrate,  son  vezzi. 
Lunga  è  l'arte,  ben  sai;  la  vita  è  breve  : 
Di  nuove  cose  n'ammaestra  il  tempo. 
Come  la  nostra,  hanno  le  donne  un'alma 
Che  dà  lor  vita,  e  ne'  polmoni  forza 
Di  tirar  l'aria,  e  fuor  cacciarne  il  fiato; 
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Ma  brama  d'esser  belle,  alma  seconda, 

Gli  atti  loro  governa.  E^sa  nel  capo 

Siede  conducitrice,  e  in  mano  i  nervi 

Tiene  e  torce  a  suo  senno,  e  i  gesti  acconcia 

In  faccia  altrui;  qual  cerretan  perito, 

Fil  di  ferro  tirando  o  funicelle, 

Figurette  maneggia.  I  storcimenti 

Ch'essa  produce,  han  le  moderne  scuole 

Chiamati  leggiadria,  vaghezza  e  garbo. 

Grata  commedia!  Ah  qual  commedia  e  farsa 

E  spettacol  sublime  io  veggo  insieme 

Ne'  diversi  vestiti!  E  grido  :  è  questa 

Scena  in  Francia  o  in  Lamagna?  e  sono  donne 

Queste,  nostre,  chinesi,  o  di  Mombazza? 

Al  veder  tolte  d'ogni  luogo  fogge 

E  d'ogni  regione  abbigliamenti, 

Siam  da  per  tutto;  e  non  sol  genti  vive. 

Ma  pitture,  rabeschi,  arazzi,  e  carte. 

Con  l'elmo  in  capo  al  tomiamento  vanno 

Bradamante  e  Marfìsa  :  un'altra,  tolto 

Dal  semplice  orticel  novo  ornamento. 

Del  cavol  crespo  ecco  la  foglia  imita; 

O,  dalla  sporta  umìl  tratto  l'esempio, 

Cappellini  si  forma.  Una  è  in  capelli; 

E  della  cuffia  sulle  tempie  all'altra 

Svolazzan  l'ale.  Tristanzuola  e  macra 

Questa  cammina,  e  l'imbottita  tela 

Mi  segna  a  pena  ove  s'innalzi  il  fianco; 

Quella  procede,    anzi  veleggia  intomo 

Qual  caravella,   con  immenso   grembo 

Di  guardinfante,  pettoruta  e  gonfia. 

Ha  ciascheduna  passeggiando  intanto 

Due  maschi  a  lato,  e  men  felice  turba. 

Che  indietro  segue.  La  beata  coppia 

Confitta  a'   fianchi,  ad  ogni  mover  d'anca 

Della  signora  sua,   misura  i  passi. 

Ella  talvolta  indietro  guarda,  e  nota 

S'ha  la  sua  schiera;  e  la  seguace  gente 

D'esser  seco  s'applaude,   e  umil  cammina. 

Molte  ancor  veggo  delle  figlie,  acute 
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Vecchierelle  custodi.  È  gentilezza. 
Che  la  fanciulla  col  garzon  passeggi, 
Ch'ei  le  cianci  all'orecchio,  essa  risponda  : 
E  la  madre  e  la  zia,  nuove  maestre 
Di  gentilezza,  stan  da  lunge,  e  fanno 
Di  testuggine  i  passi;   e  intanto  insieme 
Parlan  di  guardia,  di  prudenza  e  d'occhio. 
Ruvidi  antichi  tempi,   e  genti  sciocche! 
Secol  nostro  beato!  arcnena  allora 
Eran  bastanti  chiavistelli  e  spranghe 
A  g^uardar  le  fanciulle  in  una  stanza; 
Or  nella  piazza  a  custodirle  caste 
Bastan  le  vecchie  con  la  cispa  agli  occhi. 
Sì  dico,   e  rido.  Oh  quai  valenti  nuore, 
E  da  faccenda,  e  casalinQ'he,   e  quali 
Attente  mogli  a'  novellini  sposi 
Questo  beato  secolo  apparecchia! 
Ma  già  men  vado;  che  si  cambia  il  foglio 
In  sermon  sacro  :  e  a  te  non  vo'  che  sembri 
Che  al  Vanalesti  le  parole  io  rubi. 
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Se  nobil  donna  che  d'antica  stirpe 
Ha  preminenza,  e  buona  e  ricca  dote. 
Lautamente  villeggila,  onor  ne  acquista. 
Splendida  è  detta  :  se  lo  stesso  fanno 
La  Giannetta,  la  Cecca,  o  la  Mattea, 
Spose  a  banchieri  o  a  bottegai,  son  pazze. 
Non  è  tutto  per  tutti.  Uom  destro  e  lieve 
Sia  di  danza  maestro  :  il  zoppo  sarto, 
Industria  da  sedili.  Ogni  uom  che  vive. 
Se  medesmo  misuri,  e  si  conosca. 
Ma  dir  che  giova?  a  concorrenza  vanno 
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Degli  uccelli  del  ciel  minute  mosche. 

Somigliar  vuol  la  sciocca  rana  al  bue  : 

Si  gonfia,  e  scoppia.  O  gentil  Fabri,  io  scrivo 

Di  ciò  fra'  salci  sulle  ricche  sponde 

Della  Brenta  felice  :  e  mentre  ognuno 

Corre  ad  uscio  o  a  finestra  a  veder  carri, 

Cavalli  e  barche,  qui  celato  io  detto, 

Notomista  di  teste.  Or  mano  a'  ferri. 

Dalle  faccende  e  da'  lavori  cessa 

Qui  la  gente,  e  trionfa.  Oh  micrlior  aria. 

Quanti  ne  ingrassi,  e  ne  dimagri!  A  molti 

F^ù  prò  farebbe  un  diroccato  albergo 

Delle  antiche  casipole  in  Mazzorbo 

Fra  le  murene,  i  cefali  e  le  triglie. 

Se  punto  di  cervello  avete  ancora. 

Mezzane  genti,  io  vi  ricordo,  è  bello 

Commendare  alle  mogli  il  bosco  e  l'ombra, 

Ed  il  canto  de'  grilli.  Ivi  migliore 

È,  il  villeggiar,  dove  t'appiatta  il  loco, 

E  dove  scinta  la  villana  e  scalza, 

Mostri  chioccia,  pulcini,  anitra,  e  porco. 

Quivi  nell'alma  delle  mogli  dorme 

L'acuta  invidia  :  ove  sien  sole,  poco 

Bramar  le  vedi;  confrontate,  molto. 

Da  natura  ciò  nasce.  Apoena  tieni 

Col  fren  la  debil  rozza,  che  sdegnosa 

L'animoso  corsier  andarsi  avanti 

Vede,  ne  sbuffa,  e  trottar  vuole  anch' e?sa 

Spallata  e  bolsa;  e  tu  che  la  cavalchi, 

Ti  rompi  intanto  il  codrione  e  il  dosso. 

Viene  il  giugno  o  il  settembre.  Olà,  che  pensi? 

Dice  la  sposa  :  ognun  la  città  lascia; 

Tempo  è  di  villa.  Bene  sta,  risponde 

Il  compagno  :  or  n'andiamo.  A  che  si  dorme,  — 

Essa,  —  dunque?  —  ripiglia  :  —  andrem  fra  tante 

Splendide  genti,  quai  Zingani  ed  Ussi, 

Disutil  razza  e  pretto  bulicame? 

Noi  pur  siam  vivi,  e  di  grandezza  e  d'agi 

Siamo  intendenti;  e  questi  corpi  sono 

Fatti  com' altri;  ne  virtù  celate 
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A  noi  coltura  e  pulitezza  sieno. 

La  Sibilla  ha  parlato.  Exco  si  vede 

Sulle  scale  una  Fiera.  Capoletti 

Intagliati  e  dipinti,  di  comici 

Fabbriche  illustri;  sedie  ove  poltrisca 

Morbido  il  corpo  :  e  alfin  pieno  è  l'albergo 

Di  merci  nuove  e  fornimenti  e  fregi. 

Omai  t'imbarca,  o  capitano  accorto  : 

Ex;co  il  provvedimento  e  l'abbondanza. 

Ah  se  il  suocero  adesso  fuor  mettesse 

Di  qualche  arca  comune  il  capKj  industre. 

Ammassando,  sepolto:  Oh  che?  direbbe. 

Dove  ne  va  tal  barca?  alla  campagna 

Sì  ripiena  e  sì  ricca?  Il  bastoncello. 

Un  valigiotto  era  il  mi'  arredo;  e  trenta 

Soldi,  nolo  al  nocchiero,  o  men,  talvolta; 

E  incogniti  compagni,  allegra  ciurma. 

Se  la  moglie  era  meco,  io  dal  piloto 

Comperava  un  cantuccio,  ove  la  culla 

Stava  e  il  pitale,  ed  uova  sode  e  pane. 

Parca  prebenda,  nell'umìl  canestro. 

Donde  uscì  tanta  boria,  e  quale  ha  grado 

La  mia  famiglia,  che  la  Brenta  solchi 

Con  tal  trionfo,  e  sì  voti  lo  scrigno? 

Ma  parli  a'  morti.  Va  scorrendo  intanto 

Il  borchiello  per  l'acque;  e  il  lungo  corso 

La  sposa  annoia.  L'ultima  fiata 

Questa  fìa  ch'io  m'imbarchi.  In  poste,  in  poste. 

Un'altra  volta.  O  pigro  timoniere. 

Perchè  sì  taci?  e  perchè  i  due  cavalli. 

Che  pur  due  sono,  quel  villan  non  .batte?  — 

Avanri,   grida  il  timoniere;  —  Avanti. 

Ella  con  sottil  voce  anco  risponde. 

Se  vuoi  la  mancia;  e  se  non  vuoi,  va  lento  : 

Ostinata  plebaglia!  Or  alle  carte 

Mano,  ch'io  più  non  posso.  Ah!  v'ha  chi  guardi 

Qui  l'oriuolo?  —  E  chi  piìi  saggio  il  guarda. 

Perchè  melissa  o  polvere  non  chiegga. 

Con  le  parole  fa  più  breve  il  tempo. 

La  beata  regina  alfine  è  giunta 
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Fra  gli  aranci  e  i  limoni.  Odi  bertuccia 

Ch'anime  umane  imita.  —  O  tu  castalde. 

Dove  se',  pigro?  a  che  ne*  tempi  lieti 

Non  aprir  le  finestre?  Ecco  di  muffa 

Le  pareti  grommate.  A  che  nel  verno 

Col  tepor  del  carbone  non  riscaldi 

L'aria  agli  agrumi?  —  G'ura  il  servo  :  ai>ersi. 

Riscaldai;  non  c'è  nulla;  ecco  le  piante 

Verdi  e  carche  di  frutte.  —  Indocil  capo! 

Tutto  è  muffato.  Io  non  son  cieca.  E.d  ogni 

Pianta  gialleggia.  —  E,  se  s'ostina,  odore 

Di  muffa  sente  in  ogni  luogo,  e  duolsi 

In  ogni  luogo  delle  smorte  piante. 

A*  suoi  mille  capricci,  uomo  infelice, 

Il  salario  ti  vende.  Essa  cinguetta 

Quel  ch'udì  altrove  :  e  se  gentile  e  grande 

Stimar  non  può,  se  non  questiona  teco 

Per  traverso  e  per  dritto.  Or  taci,  e  mira 

Per  tuo  conforto  :  col  marito  stesso 

Per  nonnulla  garrisce  :  —  Oh  poco  cauto 

Nelle  accoglienze!  La  brigata  venne, 

E  la  cera  era  al  verde.  Ah.  tardo  giunse 

E  freddo  il  cioccolatte.  Occhio  infingardo. 

Nulla  vedi,  o  non  curi.  —  E  se  balcone 

O  benigna  fessura  di  parete 

Mi  lasciasse  veder  quel  che  si  cela. 

Per  tal  misfatto  io  vedrei  forse  il  goffo 

Di  sua  pace  pregarla,  e  che  conceda 

Al  desio  maritai  giocondo  scherzo. 

Ma  tu  frattanto,  o  vettural,  trabocca 

L'orzo  e  la  vena,  perchè  sotto  al  cocchio 

Sbuffi  Baiardo  e  Brigliadoro,  quando 

Solennemente  verso  il  Dolo  corre, 

O  della  Mira  al  popoloso  borgo. 

Nido  di  febbri  pel  notturno  guazzo. 

Già  nel  suo  cocchio  pettoruta  e  salda 

La  signora  s'adagia;  e  a  cavai  monti. 

Lo  scalpitar  de'  due  ronzoni,  il  corno, 

E  della  frusta  il  ripetuto  scoppio 

Chiama  le  genti.  L'uno  all'altro  chiede  : 
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Chi  va?  —  Se  ignoto  è  il  nome,  &d  il  cognome 

Nato  in  quel  punto,  la  risata  s'ode, 

E  il  salutarla  motteggiando  intuona. 

Beata  se,  che  onor  sei  crede,  e  intanto 

Gonfia  pel  suon  delle  correnti  ruote  : 

Chiama  in  suo  core  il  vettural  poltrone. 

Che  la  curata  per  cornar  non  rompe. 

Giunge,  smonta,  è  a  sedere  :  O  bottegaio. 

Caffè!  Ma,  vedi!,  in  porcellana.  Lava, 

Frega,  risciacqua.  Il  dilicato  labbro. 

Morbida  pellicina,  invizia  tosto. 

Non  custodito.  —  La  faconda  lingua 

Comincia  intanto  :  e  che  d'udir  s'aspetta? 

Grossezza  o  parto,  la  dorata  culla. 

La  miglior  levatrice,  il  ricco  letto, 

E  il  vietato  consorte  alla  nutrita 

Bàlia  di  polli,  e  sue  feconde  poppe. 

Se  più  s'inoltra,  de'  maligni  servi. 

Delle  fanti  si  lagna,  e  i  liberali 

Salari  e  i  doni  vi  ricorda  e  il  vitto. 

Ne  si  diparte;  che,  se  in  pace  ascolti. 

Sai  quant'ha  di  ricchezza  entro  all'albergo. 

Di  cucchiai,  di  forchette  e  vasi  e  coppe. 

Ma  già  l'aria  notturna  umida  e  grave 

I  capelli  minaccia;  e  la  ricciuta 

Chioma,  se  più  dimora,  oh  Dio!  si  stende.  — 

Cocchiere,  avanti!  —  Sta  sul  grande,  e  parte, 

Fabri,  che  vuoi  ch'io  ti  ridica  come 

La  brigata  che  resta,  addenta  e  morde? 

Pietà  mi  prende;  e  sol  fra  mio  cor  dico  : 

Di  sua  salita,  boriosa,  gode 

La  zucca  in  alto,  e  le  più  salde  piante 

Imita  come  può  :  ma  boriando. 

Pensi  alle  sue  radici,  e  tema  il  verno. 


Gaspare  Gozzi  —  Scritti.  17 


GASPARE  GOZZI 

L'ELOQUENZA  SACRA 

A   FRATE   FILIPPO   DA  FIRENZE,    CAPPUCCINO   PREDICATORE 


Quanti  anni  son  che  il  Boccadoro  scrisse 
Questo  de'  tempi  suoi!  Vengono  i  nostri 
Cristiani  ad  udir  prediche  e  sermoni, 
Non  per  dar  vita  e  nutrimento  all'alma. 
Ma  per  diletto,  e  giudicar  di  noi 
Come  ài  suonatori  e  recitanti.  — 
Lungo  giro  di  cielo  e  corso  d  anni 
Portò  <li  nuovo  a  noi  quel  tempo.  Vanno 
in  calca  ascoltatori  ove  s'infiora 
Con  lisciato  parlar  pensier  sottile, 
E  sofistiche  prove.  E  dove  meno 
S'intende,  e  dove  più  s'esce  del  vero. 
Ivi,  oh  ibuono!  si  grida,  oh  maraviglia! 
Qual  dotto  ingegno!  qual  favella  d'oro! 

Tal,  Filippo,  è  il  costume.  Oh  quante  volte 
Tra  le  vote  pareti  ed  agi' ignudi 
Scanni  udii  favellar  maschia  eloquenza, 
A  cui  madre  è  la  Bibbia,  il  Vangel  padre! 

Allora  io  dissi  :  somigliante  io  voglio 
A  tai  padri  la  figlia.  E  se  alla  mente 
Me  la  presento  quasi  viva  donna. 
Tal  la  imagino  in  core  :  una  bellezza 
Di  grave  aspetto,  che  con  l'occhio  forte 
Mira  e  comanda  :  maestà  di  vesti 
Massicce  ha  indosso,  e  fomimenri  sprezza. 
Altri  che  d'oro  e  solido  diamante. 

Chi  creder  mi  farà  che  dove  io  veggo 
Viso  con  liscio,  occhi  sfacciati,  vesti 
EH  frastagli  ripiene,  alchimia,  ed  atti 
Di  scorretta  fanciulla,  io  creda  mai 
Ch'ivi  la  figlia  del  Vangel  si  trovi? 
Quella  che  teco  tu  conduci,  è  dessa 
La  vera  prole.  E  se  non  vedi  in  calca 
Genti  a  mirarla,  perciò  appunto  è  dessa. 
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Fuggala  il  peccator  che  in  odio  ha  '1  vero, 
E  da  quel  sacro  favellar  sen  fugge, 
Che  mai  non  esce  d'argomento,  e  batte 
Come  sodo  martello  in  uman  petto, 
Tendendo  sino  al  fin  sempre  ad  un  punto. 
Sai  tu  che  chiedon  gli  uditori?  poca 
Morale;  e  in  quello  scambio,  intelligenza 
Di  botanica  è  meglio,  o  notomia. 
Che  fuori  del  Vangel  porti  sovente 
Chi  parla,  e  il  core  all'uditor  sollevi. 
La  pittura  anche  giova  :  e  se  ragiona 
Di  bosco  o  monte,  è  ben  che  ad  una  ad  una 
Le  querce  l'orator  dipinga  e  i  rami, 
E  degli  augelli  il  leggiadretto  piede 
Che  per  quelli  saltella;  orride  balze. 
Macigni  duri,  e  torbido  torrente 
Che  fra  dirupi  impetuoso  caschi. 
Giungavi  l'invettiva,  e  furioso 
Il  santo  legno  su  cui  Cristo  pende, 
Con  l'una  mano  veemente  aggrappi. 
Con  l'altra  il  berrettino  si  scontorca; 
Gridi,  singhiozzi,  ed  a  vicenda  mandi 
Fuori  or  voce  di  toro,  or  di  zanzara. 
.A,llora  udrai  fra  gli  uditori  tosse 
Universale;  ognun  si  spurga  e  sputa, 
E  forte  applaude  col  polmone  a  questa 
Eloquenza  di  timipano  e  campana. 
Qual  frutto  poi?  pieni  i  sedili,  pieni 
I  borsellini  che  insolente  canna 
Fa  suonar  negli  orecchi  agli  ascoltanti. 
E  l'alme?  vote  vanno  al  tempio,  e  fuori 
Escon  piene  di  vento  e  di  parole. 
O  Padri  santi,  s'io  voi  leggo,  tali 
Però  non  vi  ritrovo.  Al  tuo  somiglia 
Lor  pensiero  e  lo  stil  :  saggia  morale. 
Tratta  fuor  dalle  viscere  più  inteme 
Dell'uomo,  e  vera.  Se  Basilio  sgrida 
L'usuraio  o  l'iroso,  io  veggo  tosto 
L'avarizia  dipinta,  e  gli  arrifìzi 
Di  cui  si  serve  a  trar  frutto  dell'oro 
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Che  a  ragione  portar  frutto  non  puote. 
Fa  dell'ira  pittura?  eccoti  innanzi 
Il  furor  dell'irato,  il  labbro  gonfio, 
Le  ginocchia  tremanti  :  e  mille  effetti 
Che  mostran  la  pazzia  di  chi  s'adira. 
Ferma  le  prove  sue  con  la  parola 
Di  Dio  :  ma  non  la  trae  con  le  tanaglie 
A  quel  che  vuole;  anzi,  ad  un  corpo,  nato 
Sembra  il  suo  dir  col  favellar  divino. 
Parla  di  Dio?  nella  sua  lingua  vedi 
Il  verace  signor  che  il  mondo  tutto 
Tiene  in  sua  destra  come  gran  di  polve. 
Ecco  Dio,  dico  :  è  tale.  E  l'alma  lio  piena 
D'un  sacro  orror  oh'è  riverenza  e  speme. 
Questa  è  sacra  eloquenza  :  io  tal  la  chieggo, 
Filippo,  e  grido  :  In  te  la  trovo;  e  lodo 
Te  ancor,  lodando  della  Chiesa  i  Padri. 


AD    UN  AMICO 

ABBOZZA  l'immagine  DELLA  VERA   POESIA 


Se  in  colto  zazzerin  Damo  vagheggia. 
Misura  occhiate,  vezzosetto  morde 
L'orlicciuzzin  di  sue  vermiglie  labbra, 
E  spesso  move  in  compassati  inchini 
La  leggiadria  delle  affettate  lacche; 
Il  nobil  cor  di  maestosa  donna 
Ride  di  Damo  :  e  vie  più  ride  allora 
Che  di  lui  vede  imitatrice  turba 
Di  giovanotti  svolazzarsi  intomo. 
Ride,  ed  ha  sdegno  che  al  celeste  dono 
Di  pudica  beltà  lode  si  dieno 
In  sospir  mozzi,  e  da  non  sagge  lingue, 
A  cui  nulla  giammai  porse  l'ingegno. 
Debbonsi  a  Frine,  a  Callinice,  a  Flora 
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Siffatti  incensi,  e  all'infinito  stormo 
Delle  sciocche  e  volubili  civette. 

Credimi,  amico  :  da  sì  nobil  donna 
Non  è  diversa  la  beata  figlia 
D'Apollo,  Poesia,  de'  rari  ingegni 
Rara  forza,  e  dell'anime  ornamento. 
Tienloti  in  mente  :  è  sua  beltà  celeste. 
Non  piace  a  lei  che  innumerabil  turba, 
Viva,  in  atti,  di  fuor,  morta  di  dentro, 
Le  applauda  a  caso,  e  mano  a  man  percuota; 
Ne  si  rallegra,  se  le  rozze  voci. 
Avvezze  spesso  ad  innalzar  al  cielo 
Perito  cucinier,  sapor  di  salse. 
Volgano  a  lei  quelle  infinite  lodi 
Ch'ebber  prima  da  lor  quaglia  ed  acceggpa. 
Vanno  al  vento  tai  lodi;  e  nero  obblio 
Su  vi  stende  gran  velo  e  le  ricopre. 

Quei  pochi  cerca  lodatori,  a'  quali 
Dier  latte  arti  e  dottrine.  Un  liquor  santo 
Quest'è,  che  nutre,  non  ossa,  non  p>oli>e. 
Ma  la  possanza  del  divino  ingegno, 
Vita  di  dentro.  Ei  vigoroso  e  saldo 
Pel  suo  primo  alimento,  alto  sen  vola, 
E  può  di  Poesia  comprender  quale 
Sia  l'eterna  e  durevole  bellezza. 

Ne  creder  già  che  di  schiamazzi  e  strida 
Largo  a  lei  sia,  ne  che  sue  laudi  metta 
In  alte  voci  ed  in  romor  di  palme. 
Tacito,  cheto  e  fuor  di  se  rapito, 
L'ammira  :  e  seco  la  su'  immagin  porta; 
Ne  più  l'obblia.  Se  ciò  nessun  ti  disse. 
Or  l'odi  :  onde,  agli  Dei  caro  intelletto. 
Segui  la  bene  incominciata  via  : 
Rapisci  l'alme,  e  non  temer  che  noti 
All'altre  etadi  i  tuoi  versi  non  sieno. 
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CHE  LA  NATURA 
NON  BASTA  A  FARE  IL  POETA 

AD    ANTON    FEDERIGO    SEGHEZZI 


Sorgi,  all'erta,  o  Seghei^zi  :  a  te  discopre 
Febo  ambo  i  giogKi.  O  gufi,  o  uccei  di  notte. 
Le  pendici  radete.  A  voi  sì  alto 
Volar  non  dassi;  eccovi  tronche  l'ale. 
Egli  le  spieghi,  e  su  e  su  s'innalzi. 
In  qual  nido  vestì  piume  sì  forti 
Cotanto  augello  ?  —  Di  figura  usciamo  : 
Scrivasi  aperto.  Solitario  visse. 
Non  infingardo;  piccioletta  stanza 
Che  i  pensier  non  isvia;  poco  ed  eletto 
Numero  di  scrittori,  una  lucerna 
Nel  buio  della  notte,  un  finestrino 
Che  lo  illumina  il  dì,  penna  ed  inchiostro,^ 
Anima  degli  studi,  a  lui  son  ale. 
O  poeti  godenti,  le  gentili 
Mammelle  delle  Muse  hanno  a  dispetto 
Bocca  piena  di  cibo,  e  che  si  spicchi 
Allor  dal  fiasco.  O  le  pudiche  suore 
Seguite,  o  il  vostro  ventre  :  or  l'uno,  or  l'altro 
Seguir  non  dà  dottrina.  Alle  fatiche 
Amica  è  Poesia  :  di  là  sen  fugge 
Dove  si  dorme,  e  dio  fassi  del  corpo. 
Veggo  mille  quaderni  :  è  chi  mi  spiega 
Lunghe  canzoni;  con  vocina  molle 
Altri  legge  sonetti,  e  posa  il  fiato 
Or  suir unquanco,  or  sulle  rruin  di  neve. 
Ma  che  vuol  dir  che  mentr'ei  legge,  il  sonno 
M'aggrava  gli  occhi,  e  cade  il  mento  al  petto; 
E  se  voglio  lodar,  parlo  e  sbadiglio? 
Oh  ciechi,  quel  che  voi  con  sonnacchiosa 
Mente  scriveste,  in  me  sonno  produce. 
Così  non  détta  quest'ornato  ingegno  : 
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Veglia  scrivendo,  ed  io  veglio  s'ei  legge. 
Se  tu,  che  scrittor  sei,  fuggi  il  lavoro, 
E  ti  basta  imbrattar  di  righe  i  fogli. 
Perchè  presumi  di  tenermi  a  bada 
Con  la  tua  negligenza  e  con  gl'imbratti? 
Veggo  la  noia  in  te  :  m'annoio  teco. 
Non  uscir  di  tua  stanza;  ivi  ti  leva 
Di  là  dove  scrivesti,  e,  come  chioccia, 
Schiamazza,  croccia,  e  su  e  giù  rileggi, 
Passeggiando  contento,  alle  muraglie. 
Con  qual  voce  più  vuoi,  l'opra  tua  fresca. 
Me  lascia  in  pace  :  senza  le  tue  carte 
Io  viver  posso.  Se  tu  vuoi  ch'i'  ascolti. 
Allettami,  ammaestrami,  e  mi  vesti 
L'amo  di  dolce  e  di  gradito  cibo.  — 
Ho  natura  felice;  in  poco  d'ora 
Détto  quanto  la  man  corre  sul  foglio.  — 
Biasmo  la  tua  natura,  che  sì  spesso 
Mi  travagli  gli  orecchi.  In  prima,  taglia 
Una  parte  de'  versi.  Io  paziente 
Sono  alla  vena  tua,  quando  congiunta 
Sarà  con  l'arte.  La  feconda  vena. 
Troppo  produce  :  l'arte  sola,  è  magra. 
Rompe  il  coperchio  ogni  soperchio.  Sciogli 
D'ogni  freno  il  destrier;  corre  pe'  campi 
A  lanci,  a  salti;  e  nulla  non  avanza  : 
Stringi  troppo  sua  bocca;  esso  è  restìo. 
Tieni  nel  mezzo.  O  Anton  Seghezzi,  dove 
L'acuta  ira  mi  tragge?  E.cco  gli  orecchi  : 
Empigli  de'  tuoi  versi.  Io  taccio  :  or  leggi. 


ANCORA  DE*  POETI 
all'abate  adamante  martinelu 


Tacer  non  pKSsso,  o  Martinelli.  Quanti 
Giudici  di  poeti  oggi  son  fatti, 
E  maestri  a  bacchetta!  Ognun  favella 
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Dì  poemi  e  canzoni;  ed  a  cui  vuole, 

Di  sua  man  porge  la  ghirlanda  e  il  pregio. 

Ma  se  Apollo  chiedesse:  in  quali  scuole 

Tanto  apprendeste  ?  chi  vi  die  tal  lume  ? 

L'ozio?  la  sgualdrinella?  il  letto  molle? 

O  co'  tripudi,  i  pacchiamenti  e  il  vino. 

V'entrò  la  sagra  poesia  nel  corpo?  — ; 

Rider  vedresti  questa  turba,  e  farsi 

Beffe  di  lui  :  sì  per  natura  e  ingegno 

Dotta  si  stima,  e  l'opre  de'  migliori 

Nota  e  riprende  con  sentenze  e  rutti. 

Ma  se  al  rozzo  villan  gridasse  un  d'essi  ; 

Questo  duro  terren  zappa  più  a  fondo, 

Zucca,  ceppo,  balordo,  asino,  zappa;  — 

Risponderebbe  :  O  tu  che  sì  m'insegni, 

Qua  vieni  in  prima  :  or  via,  mostriam  le  palme, 

Veggansd  i  calli.  Io  con  la  schiena  in  arco 

Sudai  molti  anni;  io  questa  terra  apersi, 

Volsi,  rivolsi.  Or  tu,  come,  sedendo 

Con  le  man  lisce,  di  saper  presumi 

Quel  che  a  me  insegna  la  fatica  e  l'uso?  — 

Tanto  di  chi  non  sa,  s'egli  corregge. 

La  voce  empie  di  stizza.  E  noi  dovremo 

Taciti  sempre  e  neghittosi  starci? 

Chi  pecora  si  fa,  la  mangia  il  lupo. 

Andiam  sotterra  almeno.  Eccoci  entramibi 

In  un'ampia  caverna.  Or  qui  gridiamo. 

Che  siam  coperti  :  Mida,  Mida,  Mida 

Gli  orecchi  ha  di  giumento.  —  Ancor  di  sopra 

Forse  ci  nasceran  cannucce  e  gambi 

Che  le  nostre  parole  ridiranno. 

Udite,  o  genti.  Chi  fra  sé  borbotta  : 

{(  Nasce  il  poeta  a  poetare  istrutto  », 

Non  bene  intende.  Se  tu  allevi  il  bracco 

Nella  cucina  fra  tegami  e  spiedi. 

Quando  uscirà  la  timorosa  lepre 

Fuor  di  tana  o  di  macchia;  esso    in  obblio 

Posta  la  prima  sua  nobil  natura. 

Lascia  la  lepre,  e  per  appresa  usanza 

Della  cucina  seguirà  '1  leccume. 
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Molti  alla  sacra  poesia  disposti 

Intelletti  son  nati,  e  nasceranno; 

Ma  ciò  che  giova?  La  cultura  e  l'arte 

E  l'arator  fanno  fecondo  il  campo 

Di  domestiche  biade;  e  chi  noi  fende 

In  larghe  zolle,  e  poi  noi  trita  e  spiana. 

Vedrà  nel  seno  suo  grande  abbondanza 

Sol  di  lappole  e  ortiche,  inutil  erba. 

ELcco,  in  principio  alcun  sente  nell'alma 

Foco  di  poesia  :  —  sono  poeta, 

Esclama  tosto  :  mano  a'  versi;  penna, 

Penna  ed  inchiostro.  —  E  che  perciò?  vedesti 

Mai,  Martinelli  mio,  di  tanta  fretta 

Uscire  opra  compiuta?  Enea  non  venne 

In  Italia  sì  tosto,  e  non  sì  tosto 

Il  satirico  Orazio  etemo  morso 

Diede  agli  altrui  costumi.  I'  vidi  spesso 

Della  caduta  neve  alzarsi  al  cielo 

Castella  e  torri;  fanciullesca  prova, 

Che,  a  vederla,  diletta  :  un  breve  corso 

Del  sol  la  strugge,  e  non  ne  lascia  il  segno. 

Breve  fu  la  fatica,  e  breve  dura. 

Fondamenta  profonde,  eletti  marmi. 

Dure  spranghe,  e  lavoro  immenso  e  lungo 

Fanno  etemo  edifìzio.  Or  tremi,  or  sudi 

Chi  salir  vuole  d'Elicona  al  monte  : 

Poi  salito  lassù,  detti,  o  riprenda. 

Gli  altri  son  voce.  D'ogni  lato  ascolti 

Nomi  di  fantasia,  d'ingegno.  Tutti 

Profferir  sanno  «  buon  giudizio  e  gusto  »  : 

Paroloni  che  han  suono.  All'opra,  all'opra. 

Bei  parlatori.  —  A  noi  dà  laude  il  volgo  : 

Cerca  laude  comune.  — Allor  fìa  d'uopo 

Cercar  laude  volgar,  quando  da'  saggi 

Cercherà  laude  la  comune  schiera. 

Chiedasi  etemo  onore.  —  O  tu  che  parli. 

Chi  se' ?  —  Son  uomo.  —  E  se'  poeta?  —  Io  sono 

Qual  ch'io  mi  sia;  ma  non  mai  taccio  il  vero. 
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Perchè  più  tacerò?  (dicea  Macrino, 
Spolpato  e  giallo  pe'  sofferti  stenti 
Fra  libri,  calamai,  fogli  e  lucerne.) 
Ho  lingua,  ho  penna,  ed  han  misura  e  suono 
Anche  i  miei  versi.  Oh  son  di  bile  voto. 
Uomo  di  spugna  e  d'annacquato  sangue? 
A  te  l'attacco,  di  Latona  figlio. 
Mendace  Apollo.  Tu  sai  pur,  che  un  tempo' 
Alle  pendici  di  tua  sacra  rupe, 
Qual  di  tuo  buon  seguace  e  di  poeta 
È  l'ufficio,  ti  chiesi.  Il  cielo,  il  mare 
Mi  mostrasti,  e  la  terra,  e  degli  abissi 
Fin  le  nude  ombre  ed  i  più  cupi  fondi; 
E  dall'alto  gridasti  :  Pennelleggia, 
Imitatore.  Agl'infiniti  aspetti 
Posto  in  mezzo,  temei;  come,  la  prima 
Volta,  uscita  del  nido  rondinetta 
L'ampio  orror  dell'olimpo  intomo  teme,. 
Ma  chi  creder  potea  che  farmi  inganno 
Dovesse  Apollo?  Ricercai  boscaglie. 
Pensoso  imitator,  segrete  stanze. 
Incoronate  di  verdi  erbe  fonti; 
Me  medesmo  obbliai.  Colla  man  volsi 
La  notte  e  il  dì  sceltissimi  quaderni 
Di  gran  maestri,  e  di  defunti  corpi 
Venerai  chiari  nomi  e  vivi  ingegni. 
Qual  d'edifizio  diroccato  sbuca 
Fuor  di  sfasciumi  e  calcinacci  il  ^fo, 
Alfine  uscii.  Poche  parole,  e  agli  usi 
Male  acconce  del  mondo,  in  sulla  lingua 
Mi  suonarono  in  prima.  Omero  e  Dante 
Dalla  chiusa  de'  denti  uscirmi  spesso 
Lasciai  con  laude.  — ^Oh  di  qual  tomba  antica- 
Fuggì  questo  di  morti  e  fracidumi 
Tisico  lodatore?  —  udii  dintorno 
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Zufolarmi,  ed  il  suon  di  larghi  intesi 

Sghignazzamenti,  e  vidi  atti  di  beffe. 

N'andai  balordo;  e  di  saper  qual  fosse 

Bramai  di  nuovo,  la  pòetic'arte. 

Di  cui  mal  chiesto  avea  forse  ad  Apollo. 

Seppilo  infine.  Poesia  novella 

È  una  canna  di  bronzo  atta  e  gagliarda. 

Confìtta  in  un  polmon  pieno  di  vento, 

Che,  mantacando,  articoli   parole, 

E  rutti  versi.  Se  aver  don  potesse 

Di  favella  un  mulino,  una  gualchiera. 

Chi  vincerebbe  in  poesia  le  ruote 

Volte  dall'acqua  che  per  doccia  corre? 

Tanto  solo  il  romor  s'ama  e  il  rimbombo. 

Su  la  chiavica  <lunque.  Un  lago  sgorghi 

Rimbalzando,  spumando,  rintuonando, 

Di  poesia.  Del  Venosin  si  rida, 

Di  palizzate  e  di  ritegni  artista. 

Che  a  sì  ricco  diluvio  un  dì  s'oppose. 

Ogni  uom  sia  tutto.  Il  sofoclèo  coturno 

Calzi  e  il  socco  di  Plauto  :  or  la  zampogna 

Di  Teocrito  suoni,  or  alla  tromba 

Gonfi  le  guance,  o  dalle  mura  spicchi 

Di  Pindaro  la  cetra,  o  il  molle  suono 

D'Anacreonte,  fra  le  tazze,  imiti. 

Anzi  pur  meschi  la  canora  bocca 

Quel  che  la  magra  antichità  distinse. 

Bello  è  che  ai  casi  di  Medea  si  rida, 

E  orror  mova  lo  Zanni.  È  novitate 

Quel  che  ancor  non  s'intese.  Alto,  poeti! 

Questa  libera  età  non  vuol  pastoie  : 

Tutto  concede.  Oggi  cucir  si  puote 

Lo  scarlatto  al  velluto,  augelli  e  serpi, 

Polli  e  volpi  accoppiar,  pecore  e  lupi. 

Bastan  festoni  da  annodargli.  Lega 

Per  la  coda  o  i>e'  pnedi  :  io  non  mi  curo. 

D'entusiasmo  sempre  ardente  fiamma 

Chiedeasi  un  tempo;  e  senza  posa  un'alma 

Star  sull'ale  vedeasi,  e  rivoltarsi 

Or  quinci  or  quindi,  misurata  e  destra. 
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Era  contro  a  natura.  Ah  non  può  sempre 

L'arco  teso  tenersi,  e  talor  fiacca. 

Or  basta  ch'empia  all'uditor  gli  orecchi. 

Sul  cominciar,  sonoritade  e  pompa  : 

Poi  t'allenta,  se  vuoi,  poeta,  e  dormi. 

Tal  nella  prima  ammattonata  chiostra 

Movesi  il  cocchio,  e  con  picchiar  di  ruote 

E  ferrate  ugne,  qual  da  tuon,  fa  scoppio; 

Esce  poscia  sul  fango  o  sull'arena; 

E  fa  viaggio  taciturno  e  cheto. 

Fu  già  lungo  fastidio  e  dura  legge 

Studiar  costumi.  Favellava  in  versi, 

Quale  in  selva,  Amarilli;  e  sulla  scena, 

Qual  nel  porto  Sigéo,  parlava  Achille. 

Or  comune  linguaggio  hanno  le  piazze. 

La  corte,  i  boschi,  e  Nestore  e  Tersite; 

E  può  la  spaventata  pastorella 

Da  notturne  ombre,  da  fragor  di  nembo. 

Da  folgore  di  Dio,  che  i  marmi  rompe. 

Di  se  stessa  obbliarsi,  ed  aver  campo 

Di  meditare  e  profferir  sentenze, 

Filosofica  testa,  in  tal  periglio. 

Trovar  può  il  re  la  fidanzata  sposa. 

In  preda  al  sonno,  all'empio  servo  in  braccio; 

Egù  cheto  parlar,  faceto  il  servo. 

Faceto.  E  di  che  temi?  Hai  forse  il  sale 

A  cercar  delle  arguzie  ove  nudrisce 

Gioconda  urbanità  spirti  gentili? 

No  :  la  Mattea  che  con  la  cioppa  in  capK). 

Rivendugliola  va  di  casa  in  casa, 

N'è  gran  maestra,  e  chi  sbevazza,  e  a  coro 

Fa  tra'  boccali  gargagliate  e  tresche. 

Quivi  è  la  scuola,  la  maniera  è  quivi 

De'  frizzanti  parlari  :  ambigui  detti. 

Onde  tanto  si  gode  e  si  conforta 

Venere  genitrice;  ove  s'accenna 

Sol  la  domestichezza  delle  cosce.  — 

Sì  cinguettava,  e  favellar  più  oltre 

Volea  Macrin  :  ma  gli  tirò  l'orecchio 

Crucciato  il  lunge-saettante  Apollo.  — 
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Che  fai?  gli  disse  :  e  perchè  più  bestemmi? 

Vedi  il  mio  coro.  —  Alzò  Macrino  gli  occhi, 

E  vide  le  divine  alme  sorelle 

Preste  a  fuggirsi,  e  ad  apprestar  Parnaso 

In  gelate  nevose  alpi  tedesche, 

E  a  vestir  d'armonia  rigida  lingua. 

Coscienza  lo  morse  :  il  mento  al  petto 

Conficcò,  tacque,  e  confessò  che  il  vero 

La  prima  volta  gli  avea  detto  Apollo. 


I  CENSORI 

A   ZACCARIA   SERIMANI 


Quando  aspre  lingue,  o  Serimani,  ascolti 
Notar  miei  scritti,  e  biasimar  talora 
Le  favolette  che  ne'  libri  io  spargo; 
Tu.  core  amico,  quel  per  me  rispondi. 
Ch'altri  a  un  di  presso  a'  suoi  gravi  censori 
Rispose  un  tempo.  Se  nel  dì  ch'io  nacqui, 
Tatto  il  mèi  della  lingua  a  me  donato 
Delle  nove  sorelle  il  coro  avesse; 
In  che  meglio  adoprar  tanta  ricchezza 
Potrei,  che  dietro  alle  menzogne  sagge 
E  all'orme  sacre  del  buon  padre  E.sopo? 
O  rigido  censor,  fur  sempre  amici 
La  menzogna  e  il  poeta  :  e  ciò  ti  basti. 
Che  sotto  al  vel  della  bugiarda  scena 
Dicano  il  vero  altrui  le  gazze  e  l'ombre. 
Poi  qual  vita  più  grata?  Ora  mi  guida 
Il  veloce  intelletto  in  verde  selva 
Fra  semplici  augellini,  in  prato  aperto 
Con  l'agnello  innocente,  o  senza  tema 
Fra  lioni  e  fra  lupi;  e  a  me  davanti 
Hanno  lingua  e  pensier  le  pioppe  e  gli  olmi. 
Oh  nel  ver  degna  lode!  oh  in  vero  grande 
Senno!  grida  il  censor  fra  il  riso  e  l'ira. 
Che  son  le  favolette  altro  che  scherzi 
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Da  intrattenere  i  fanciuUetti  a  veglia?  — 

Rispondi  a  lui  :  vuoi  favole  più  gravi, 

Più  magnifico  stile?  Eccole  :  ascolta. 

Poscia  che  per  dieci  anni  ebbero  i  Greci 

Troia  oppugnata,  e  cento  assalti,  e  cento 

Date  battaglie  alle  superbe  mura. 

Ma  l'alta  ròcca  non  mai  vinta  o  doma; 

D'assi  e  di  travi,  per  divina  cura 

Di  Pallade,  un  cavallo  edificarci, 

Mirabil  opra,  che  ne'  larghi  fianchi 

Il  saggio  Ulisse,  il  forte  Diomede 

E  il  furioso  Aiace  insieme  ascose; 

E  orribilmente  riversare  in  Troia 

Poscia  dovea  d'armi  e  d'armati  un  nemibo. 

Per  depredarne  i  sacri  templi  e  l'are.  — 

Ah,  zitto!  basta  —  ecco  il  censor  ti  dice  : 

Qual  lungo  esordio!  Omai  ripiglia  il  fiato. 

Oltre  che  questo  tuo  cavai  di  legno. 

Questi  tuoi  gravi  eroi,  queste  falangi, 

Son  vie  più  strane  e  fanciullesche  ciance 

Che  udir  volpe  lodar  voce  di  corbo  : 

Poi  miglior  bocca  vuol  l'epica  tromba.  — 

Prenderò  la  zampogna.  —  Al  caro  Alcippo 

Avea  volto  Amarilli  il  suo  pensiero, 

Fatta  gelosa;  e  delle  sue  parole 

Non  credea  ch'altri  testimonio  fosse, 

Fuor  che  la  torma  de'  montoni  e  il  cane. 

Vedela  Tirsi,  e  pian  piano  fra'  salci 

Entra  e  s'appiatta,  ed  ode  lei,  che  volto 

Il  suo  parlare  a  un  zefiretto  dolce. 

Prega  che  all'amor  suo  porti  tai  detti.  — 

Sta,  taci  —  grida  il  mio  censor.  Qual  verso 

I  zefiretti  oggi  non  have  ?  O  almeno 

CaiTibia  gli  ultimi  versi.  —  E  tu,  deh,  quando, 

Ostinato  censor,  la  lingua  arresti. 

Sicché  <lella  canzone  io  giunga  al  fine  ?  — 

O  Serimani,  quanto  è  grave  impresa 

Comporre  un  libro!  A'  fastidiosi  ingegni 

Procacciar  non  potrà  cosa  sì  buona 

Lo  scrittor,  che  li  pasca  o  che  gli  appaghi. 
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A    S.  E.   MARCO  FOSCARINI, 

PROCURATORE  DI   SAN  MARCO 
Lo  prega  della  sua  protezione  per  aver  la  cattedra  d'elo- 
quenza nella  Università  di  Padova. 


Quando  l'empia  Fortuna  s'attraversa, 
O  Foscarini,  alto  dell'Adria  onore, 
E  mio  presidio  e  mio  sommo  ornamento; 
Mille  forma  pensieri  uomo  infelice. 
Mille  nutre  speranze.  Una  gli  falla? 
S'appiglia  all'altra,  e  all'abbattuto  spirto 
Porge  alimento,  e  lo  ritiene  in  corpo. 
Se  speranza  si  toglie  al  mal  uscito 
Del  suo  primo  giardin  seme  d'Adamo, 
Che  più  gli  resta  onde  conforto  ei  prenda? 

Molte  fiate  ha  già  trascorso  il  sole 
Il  suo  giro  diurno,  ed  han  parecchie 
Notti  coperto  d'atro  velo  il  mondo. 
Ch'essa  mi  porge  co'  suoi  vezzi  il  latte. 
Lusinghevole  bàlia;  ed  io  consento. 
Non  si  prolunghi  a  discoprir  quest'alma 
Con  lunghe  ciance.  Oh  Foscarini.  anira. 
Su  la  cortina  :  la  pittura  è  aperta. 

Fama  è  che  dotta  e  gloriosa  lingua, 
A  dispiegar  le  sue  ricchezze  usata, 
D'alta  eloquenza  e  d'umane  arti  e  belle, 
In  Padova,  d'ingegni  alta  maestra. 
Tacerà  tosto.  Di  tali  arti  il  mio. 
Sia  qualunque  si  vuol,  fin  da'  primi  anni 
Non  fu  nemico,  e  tacito  rimira 
Tra  se  quel  posto,  e,  moderato,  il  brama. 
Oh  sciocca  speme!  a  dir  ti  sento.  Come 
Puoi  tu  voler  sì  chiaro  onore?  e  come 
Con  grave  lingua  dispiegar  del  Lazio 
Sensi  eruditi?  Io  so  che  sempre  all'Amo 
Tuo  stil  bevesti.  E  poi,  come,  uom  di  gelo, 
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Alto  salir,  e  con  focoso  ardire 
Al  pubblico  mostrar  faccia  sì  fredda?  — 
Ha  le  mie  mani  ancora  acerba  sferza 
Punite;  e  dal  maestro  imperioso 
Il  tuono  udii,  che  aprendomi  il  cammino^ 
Guidommi  un  tempo  fra'  latini  ingegni; 
Talché  l'oro  dal  fango  anch'io  conobbi; 
E  dettai  spesso.  Se  il  mio  stil  fu  grato, 
Questo  io  mi  tacerò;  ch'altri  l'udiva. 
L'intralasciai.  Questo  il  ritarda  :  il  copre 
Ruggine,  è  ver  :  ma  come  sa  la  cote 
Ferro  affilar,  farlo  splendente  e  bello, 
Così  novo  esercizio,  in  tempo  corto, 
Negl'intelletti  lo  splendor  discopre. 
Che  avea  inerzia  velato  e  non  curanza. 
Oh  foss'io  certo  che  al  bisogno  mio 
Questo  solo  mancasse  !  Oh  come  in  breve 
Omar  saprei  tutti  i  pensier  di  veste 
Grande  latina,  ed  imitar  l'antico 
Cattedratico  stile  onde  si  fanno 
Cotanto  onor  le  padovane  scuole!  — 

Siasi  :  ma  qual  potrai  de'  vari  aspetti 
Poi,  ragionando,  sostener  la  vista 
Tu,  che  poco  favelli,  e  a  terra  inchini 
Spesso,  in  faccia  di  un  sol,  timido  il  guardo? 

Che  dir  potrò,  se  non  ti  svelo  ancora 
Dell'alma  altra  pittura?  Io  già  non  nacqui 
Qual  tu  mi  vedi.  Ah  son  molt'anni  scorsi 
Che  all'interno  fervor  contraria  sorte 
Fa  guerra.  Spesso  di  salir  fei  prova  : 
Trovai  ripulse.  E,  qual  da  nebbia  cinto 
Uom  s'avvilisce  e  più  non  move  il  piede, 
Che  d'ogni  parte  impacci  teme,  io  giaccio. 
Tutto,  attonito,  miro  :  ampio  deserto 
Mi  sembra  il  mondo  e  solitario  orrore. 
Son  solo,  io  grido,  e  mi  spavento,  e  tremo. 
Tal  dei  sempre  infelici  a  poco  a  poco 
Si  fa  lo  spirto;  e  awersitade  etema 
Sopra  vi  pesa  come  piombo,  e  il  preme. 

È  ver  ch'io  m'ingannai.  Negli  anni  primi, 

—  276  — 


SERMONI 

Tratto  da  non  so  qual  folle  desio, 
Presi  le  filosofiche  sentenze 
Per  cosa  saggia.  A  chiamar  l'oro  appresi 
De'  cuori  infame  rapitor  metallo  : 
Imparai  quanto  scrisser  contro  all'oro 
Filosofiche  teste.  E  col  polmone 
Enfiato  dentro  di  ventoso  orgoglio 
Dicea  :  quanto  Dio  volle  essere  ad  uso 
De'  suoi  mortali,  aperto  è  tutto.  I  rami 
T'offron  le  frutte;  alza  le  mani,  e  prendi. 
Sopra  la  faccia  della  terra  agli  occhi 
Biondeggiano  le  spighe,  e  sulle  viti 
L'uva,  dolce  bevanda  t'apparecchia 
All'arsa  gola.  Essa  men  chiede  ancora  : 
Che  se  il  vuoi,  delle  man  fatto  scodella. 
Senza  ammostar,  puoi  dissetarla  al  fiume. 
Oh  petti  ingordi  de'  mortali!  Il  Gelo 
Ne'  più  ridotti  e  solitari  monti 
Di  Bambucco  arenoso,  il  pallid'oro 
Profondo  sotterrò,  perchè  vedeste 
Che  non  per  voi  quivi  il  congela,  e  al  guardo 
Cupido  vostro  ed  alla  man  lo  nega. 
Con  Diogene  e  Seneca  pensai 
Prima  in  tal  forma  :  e  avea  ripieno  il  petto 
Di  dotte  ciance  da  lasciarle  a'  libri. 
Chiede  ben  altro  dell'umana  vita 
Necessitade  onnipotente  :  e  invano 
Scagliansi  contro  a  lei  detti  di  saggi. 
In  tal  forma  esclamai,  quando  d'intorno 
Otto  mi  vidi  a  cotidiana  mensa; 
E  in  capo  all'anno  ritrovai  ne'  conti 
Zoppe  le  somme,  e  gli  abbachi  stravolti. 
Fuggiam,  dissi,  i  desiri  onde  ogni  petto 
Umano  bolle.  Questi,  sì,  che  puote 
Ragion  domarli,  e  di  mezzana  sorte 
Far  ch'io  m'appaghi.  Alma,  coraggio.  Vinci 
Tosto  d'empia  Fortuna  il  duro  intoppo. 
Quegli  studi  infelici  ond'io  credea 
Giovane  ancor  d'acquistar  laude,  e  farne 
Dolce  diletto  in  ossosi  giorni, 
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Volgansi  a  prò  de'  miei;  che  la  famiglia 
Muse  non  chiede  o  alloro  di  Parnaso, 
Ma  fruttifera  foglia.  Io  tentai  mille 
Vie,  tutte  indarno.  AUìn,  misero,  quale, 
Quant' aspra  guerra  è  l'avvilir  dell'alma 
Nobili  sensi,  ed  al  suo  nobil  volo 
Troncare  il  corso!  Pattuir  convenne 
Il  mio  cervello,  ed  opercuo  farlo 
Degl'ingordi  librai;  di  giorno  in  giorno 
Dame  lor  parte.  Come  a  filo  a  filo. 
Dalla  conocchia,  vecchierella  tragge 
Il  tardo  lino,  perchè  l'opra  a  lei 
Di  molte  veglie  il  saibato  compensi; 
Tale  il  cervello  a  fibra  a  fibra  io  spicco 
Dalle  cellette  sue  fra  noia  e  stento. 
Di  lavor  magri,  non  famosi,  i  quali 
Strozzano  il  fiato  nella  gola,  e  il  nome. 
È  gran  tempo  che  il  cor  mi  rode  questa 
Ulcera  sorda.  Ippocrate  non  vide 
Di  peggior  malattia  più  crudi  effetti. 
O  gran  medico  greco,  agli  aforismi 
Tuoi  questo  aggiungi;  esperienza  il  detta 
■Pallido  viso,  occhi  affossati,  corpo 
Inaridito,  secche  guance,  sonno 
Interrotto,  leggiero,  interno  crollo 
D'offesi  nervi;  negligente  obblio 
Di  dir  quanto  si  sa,  narrarlo  a  caso; 
£  temer  di  dar  noia  a  cui  si  parla; 
Andar  da  statua;  tener  cihini  gli  occhi; 
Fuggir  cerchi  di  genti;  a  chi  domanda, 
Più  rispondere  a  cenni  che  a  parole; 
Morder  gli  altrui  costumi,  e  della  sorte 
Spesso  lagnarsi;  segni  son  che  langue 
Fra  l'ugne  di  librai  spirto  non  vile. 
Di  benigno  favore  un  raggio  amico 
Può  però  ristorarlo.  In  poco  acquista. 
Da  fido  lume  consolato  spirto. 
Onorata  baldanza.  In  mano  prende 
(Di  perito  maestro,  il  guasto  e  rotto 
Orìuol,  tosto,  regolato  il  corso. 
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A  te  dell'arti  e  degl'ingegni  padre 
Nutritor,  mi  rivolgo.  Io  vidi  prove 
Già  magnanime  e  grandi;  oh  quanti  veggo 
Salvi  e  lieti  per  te!  Veggo  l'esempio. 
Mentre  qui  teco  per  tua  grazia  io  vivo, 
Di  quanto  puoi;  che  intere  ville  e  terre, 
Nov'arti  introducendo,  ornai  conforti. 
Il  villane]  che  faticosa  zappa 
Con  le  callose  mani  in  sul  terreno, 
Trafelando,  traea,  si  maraviglia, 
Che  siede,  e  tratta  con  maestra  mano 
11  corallo  gentile.  Exco,  a  tua  voglia 
Nel  dalmatico  seno  le  barchette 
Spiccan  dai  scogli  la  marina  messe. 
Di  Nereidi  delizia.  Ecco,  la  prima 
Volta  alla  patria  tua,  vele  arrecando 

I  grati  rami  che  il  marino  aspetto, 

In  Pontelungo  al  Bacchigliene  in  riva. 
Sotto  agli  sguardi  tuoi  veggon  ceimbiarsi, 
Parmi  veder  che  la  lontana  gente 
Maravigliando  per  mirar  concorra, 
E  impari  a  noverar  quante  fatiche 
Faccian  più  bella  la  felice  pianta. 
Picciola  terra,  co*  Pisani  industri. 
Co'  Genovesi  e  Livornesi  tosto 
Concorrenza  farai  :  che  qui  s'adopra 
Con  arte  anche  miglior,  da  miglior  mani 
La  lima,  il  ferro  segator,  la  dura 
Tanaglia,  il  vasellin  che  l'acqua  stilla, 

II  trapano  a  forar,  nìola  rodente 

A  far  rotondo;  e  qui  si  sanno  ancora 
Colori  separar,  mettere  insieme. 
Ed  infilar,  per  poi  farne  ornamento 
E  grato  fregio  all'indiane  membra. 

Il  tuo  p>etto.  Signor,  la  tua  costanza 
Tutto  ciò  volle.  E  se  per  me  t'adopri 
Sì  che  l'afflitto  e  quasi  infranto  spirto 
Se  n'esca  fuor  delle  intricate  reti 
In  cui  dura  Fortuna  lo  avviluppa; 
Salirà  in  alto;  sarà  buon  maestro 
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Dell'arti  belle;  e  gloriosi  al  fine 
Chiuderà  i  giorni  suoi.  Di  lei  non  teme. 
Ne  di  sua  possa;  ma  per  duolo,  e  parte 
Perch'è  fuor  di  cammino,  ei  si  nasconde. 


DELLE  PROPRIE  SVENTURE 

A  S.  E,   PIETRO  ZENO 


Or  che  taccion  le  scene,  e  per  le  strade 
Non  urlando  passeggia  il  popol  cheto. 
Ne  più  zendado  né  cerata  tela 
Coprono  i  visi;  a  te,  Zeno,  rivolge 
La  mia  Musa  sue  preci.  In  alto  stato 
Nascesti,  e  tal,  che  puoi  giovare  altrui. 
Perciò  benigno  ad  ascoltar  t'avvezza 
Chiedenti  lingue,  o  seccatrici  penne. 
Sai  quel  ch'io  bramo,  e  non  è  d'uopo  ad  alma 
Gentile  riiuiovar  domanda  antica. 
Come  uscir  di  memoria  a  lei  potesse. 
Sol  ti  ricordo  che  il  miglior  terreno 
Ch'io  m'abbia  al  mondo,  è  un  ori'uol  d'arena^ 
Qual,  Virgilio,  Crescenzi  od  Alamanni 
Insegnarono  mai  che  si  traesse 
Da  un  ori'uol  da  sabbia,  entrate  e  beni  ? 
E  pure  è  il  ver.  Quel  che  in  Vicenza  crebbe 
Alto  al  Vecchia  palagio,  e  i  fornimenti 
Di  cui  la  casa  sulla  Brenta  adoma; 
E  gli  argenti  e  le  gioie,  onde  arricchisce 
La  sua  casa  in  Vinegia,  e  l'abbondanza 
Onde  accetta  in  suo  albergo  il  Cordellina, 
Fra  lumi  e  giuochi,  cavalieri  e  dame, 
Della  polve  fruttifera  son  beni 
D'un  oriuolo  usciti  :  ma  diversi 
Sono  i  cultori.  Io  coltivar  non  seppi 
La  rena  mia  con  sì  maestra  zappa; 
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E  spesso  invano  misurando  quante 

Volte  dal  vetro  ch*è  di  sopra,  scorre 

A  quel  di  sotto  la  fugace  arena, 

Scrivo,  e  frutto  non  traggo.  È.  ver  che  quando 

Cominciai  tal  cultura,  io  non  credea 

Ch'esser  dovesse  necessaria;  e  solo 

Per  diporto  dell'alma  io  la  intrapresi, 

Qual  chi  coltiva  giardinetto  od  orto. 

ELsser  così  dovea,  pKjich'io  pur  ebbi 

Non  ignobile  culla,  e  gli  occhi  apersi 

Con  buon  augurio  di  felice  vita. 

Ma  nella  prima  età,  quando  soggetto 

AoDena  al  pedagogo,  avea  timore 

Del  fischiar  della  sferza,  e  del  latino; 

Si  rivolse  fortuna.  Aspri  litigi. 

D'avvocati  viluppi  e  di  notai, 

Furon  nembo  e  tempesta  alle  ricolte 

De'  patemi  poderi.  Alcuno  accusa 

Il  mio  buon  padre,  che  cavalli  e  cani 

Amò  soverchiamente.  Ah  non  potea, 

Prima  avvezzo  nel  ben,  frenar  poi  tosto 

I  suoi  desiri;  e  non  avea  sì  forte 

Filosofico  petto  :  ond'io  lo  scuso, 

E  il  piango  ancora,  e  il  suo  sepolcro  onoro. 

Io  di  fervido  cor,  benché  di  fuori 

Sembri  di  ghiaccio,  i  mali  miei  non  vidi 

Allora,  o  non  prezzai  :  parte  mi  rese 

Non  curante  lo  studio,  e  appena  in  mente 

Avea  che  l'uom  di  cibo  abbia  bisogno. 

Quando  in  mano  tenea  la  penna  o  un  libro. 

Crebbero  gli  anni,  e  mi  condusse  il  tempo 

Gravi  pensieri,  o  pensier  pazzi;  mentre 

Non  so  se  gravi  o  pensier  pazzi  sieno 

Quei  ch'oltre  il  dì  presente,  l'inquieto 

Cervel  fanno  volare  a*  dì  futuri. 

Per  empier  la  dispensa  e  la  cantina. 

Veggo  pensarvi  ognun;  dunque  si  p>ensi, 

Anch'io  mi  grido.  Oh  fortunati  i  Zeni, 

Dico,  a  cui  di  Lampòl  fertili  campi 

Riempion  mille  botti,  e  più  granai 
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Fan  di  frumento  e  gran  turchesco  gravi! 
Che  bel  confronto!  un  orìuol  da  polve!  — 
Oh  grassa  dote  che  n'avran  tre  figlie!  — 
Pur  giovarmi  tu  puoi.  Segui  l'impresa 
Che  sì  ben  cominciasti,  e  fa'  ch'io  vòlti 
Non  senza  frutto  la  mia  poca  rena. 
Felice  te,  che  l'eloquente  lingua 
Adoprar  puoi  senza  pensier  noiosi, 
E  gli  studi  seguir!  T'applaudiranno 
Gli  accolti  Padri.  Approverà  tuoi  detti 
Bossol  che  afferma;  e  le  città  soeerette 
Avran  dai  detti  tuoi  frutto  ed  onore. 


COMPIANGE  IL  SUO  STATO 

A  S.   E.   BARTOLOMEO  VITTURl 


Se  mai  vedesti  in  limpid' acqua  un  pesce 
Trascorrere,  guizzar,  girarsi  intorno 
Velocemente;  còlto  indi  a  la  rete, 
Contrastando  balzar,  e  steso  alfine. 
Agonizzare  e  boccheggiar  sul  lido; 
Credi,  o  Vitturi,  somigliante  ad  esso 
Fatto  è  l'ingegno  mio.  Libero  un  tempo. 
Vivace,  giubilando,  aperto  mare 
Lievemente  scorrea.  Fortuna  tutto 
Di  rete  il  cinse.  Dibattendo  ei  fece 
Lunga  battaglia  per  fuggir  servaggio. 
Non  giovò  :  giace,  e  a  poco  a  poco  manoa 
Vigor  di  vita;  onde  si  stende,  e  pere 
Spossato  e  vinto  su  l'asciutta  arena. 

Non  poetica  fiamma  o  Genio  amico 
Ha  che  più  lo  ravvivi,  e  per  lo  giro 
Di  beato  argomento  intorno  il  guidi 
A  studiar  circostanze,  a  tragger  versi 
Che  faccian  bello  e  grazioso  il  canto. 
Malinconico  umor  sale  da'  fianchi 
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Qual  negro  nembo,  e  con  vapori  iniqui 
L'offusca,  sì  che  intomo  altro  non  vede 
Che  immensa  oscurità,  grandine  e  lampi. 
Sommo  Dio,  vera  luce,  infìn  ch'io  veggio 
Alma  tra  noi  che  le  bell'arti  onori. 
Onorata  da  quelle;  e  infin  ch'io  seco 
Spesso  mi  trovo,  e  che  benigna  ascolti 
Il  mio  parlar;  perchè  timor  cotanto 
Mi  farà  ^erra  ?  Oh  nel  mio  petto  un  ra'ggio 
Sorger  non  dee  di  graziosa  speme? 
Tu  vedi  pur  quali  amorose  cure 
L'accendan  sempre.  È  il  suo  felice  albergo 
Di  bell'arti  custodia  :  ovunque  movi 
In  esso  il  pie,  greche  e  romane  impronte 
Miri,  di  storia  e  antichi  usi  maestre. 
Quivi  raccolte,  contro  al  tempo  serba 
De'  più  felici  e  pellegrini  ingegni 
Sacri  a  Minerva  le  divine  carte; 
Né  serba  sol,  ma  se  ne   pasce,  e  prende 
Grato  alimento,  e  edtrui  sp>es30  il  concede. 
Tal  è  in  vita  privata.  Or  l'occhio  volgi 
A'  suoi  pubblici  affari.  È  padre,  e  vero 
Nutritor  di  mortali.  Insin  ch'ei  siede 
Al  governo  di  genti,  ei  la  quiete 
Seco  adduce  e  la  copia;  alme  discordi 
Annoda  insieme  :  e  sei  si  parte,  ha  seco 
Mille  e  mill'alme;  e  mille  lingue  e  mille 
Fan  di  lui  ricordanza.  Oh  statua  eterna 
Ne*  petti  eretta,  ed  immutabil  bronzo! 

Quali  indizi  son  questi?  O  buon  Vitturi, 
Spirto  che  in  tali  e  in  sì  bell'opre  agli  occhi 
De'  mortali  si  spiega  e  si  palesa, 
Qual  esser  può,  se  non  cortese  e  grande? 

Odimi  dunque,  e  sofferente  orecchio 
Porgi  a  colui  ch'era  già  il  Gozzi,  ed  ombra 
Ora  è  di  lui  che  tal  nome  conserva. 
Misero  me!  di  non  ignota  stirpe 
Nacqui;  e  d'amici  e  servi  era  il  mio  albergo 
Ricovero  una  volta,  lo  ne'  prim'anni 
Speranza  avea  di  fortunata  vita. 
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In  dolce  ozio  fra'  libri  i  dì  passai 
E  gli  anni  più  fioriti.  AUor  credea 
Dar  cultura  allo  spirto,  e  a  tal  guidarlo, 
Che  di  vergogna  al  mio  nascer  non  fosse. 
Questa  sì  bella  e  sì  dolce  speranza 
Sfiorì  del  tutto.  Fra'  miei  pochi  beni 
Sol  uno  è  quel  che  a  me  pace  promette 
E  ricchezza  sicura.  Io  di  te  parlo. 
Rigido  sasso,  in  cui  scolpito  è  il  nome 
Infelice  de'  miei.  Te  sol  rimiro 
Con  fiso  sguardo;  e  desioso  piango 
Che  per  me  tu  non  t'apri.  Oh  padre,  oh  padre I 
Qui  ten  giaci  quieto,  e  non  soccorri 
Il  desolato  figlio,  e  non  lo  vedi 
Com'ei  s'affligge  e  si  martira!  Oh  braccia 
Paterne,  a  me  v'aprite  e  m'accogliete 
Alfin  tra  voi;  che  tal  quiete  è  a  tempo. 
Qual  durezza  di  vita!  Ov'è  chi  ciancia 
Che  sì  fragile  e  breve  è  il  viver  nostro  ? 
Poco  non  dura,  se  fra  tanti  mali 
Ostinato  si  serba.  E  non  so  come 
Alma  possa  stanziar,  dove  la  strazi 
Chiovo,  spina,  tanaglia,  e  orribil  fiamma. 

Mecenate,  da  Dio  dato  a  l'etade 
Nostra;  che  x>iù  dirò?  Perchè  narrarti 
Che  questa  penna  e  l'intelletto  mio. 
Liberi  nati,  più  volar  non  ponno 
Dove  li  invita  naturale  affetto  ? 
Non  è  picciolo  male  ad  oncia  ad  oncia 
Metter  l'alma  in  bilance,  ed  il  cervello 
Vendere  a  dramme;  e  peggior  mal  è  ancora, 
Ch'a  minor  prezzo  l'anima  e  il  cervello 
Vendansi,  che  di  bue  carne  o  di  ciacco. 
Oh  mio  dolore!  oh  mia  vergogna  eterna! 

Pur,  poich' altro  sperar  più  non  mi  lice, 
Almen  p>otessi  non  indegna,  e  alquanto 
Men  oscura,  opra  far,  che  tragger  carte 
Dal  gallico  idioma,  o  ignote  o  viH, 
Alla  lingua  d'Italia.  Ho  la  testura 
Di  grand' opra  intrapresa.  In  quanti  lati 

—  284  — 


SERMONf 


Scorre  eloquenza  io  dimostrar  volea, 
Volgarizzando  ben  eletti  esempi 
Di  Latini  o  di  Greci.  Anzi  una  parte 
Ho  dell'opra    condotta.  A  cui  non  sono 
Palesi  i  casi  miei,  par  ch'io  l'indugi 
Oltre  il  dover;  e  tu  medesmo  forse 
Infingardo  mi  chiami,  e  tal  mi  credi. 
Ah  si  discopra  il  vero.  Io,  paziente 
Giobbe,  tal  nome  sofferii  molt'anni. 
Pure  tacendo  altrui  che  in  vili  carte 
E  in  ignote  scritture  io  m'affatico 
Con  sudor  cotidiano;  e  già  son  pieni 
I  banchi  de'  librai  di  mille  e  mille 
Fogli  e  di  carte,  ammassamento  enorme 
Di  mia  mano  apprestato  ai  men  gentili 
Popolari  intelletti  :  e  perciò  tardo 
Sembro  a'  migliori  che  lo  ver  non  sanno. 
Ma  che  far  posso?  Rondine  che  al  nido 
E  a'  rondinini  suoi  portar  dee  cibo, 
Non  può  per  l'aria  spaziare  invano 
O  dov'essa  desia  :  p)erò  che  intanto 
Le  bocche  vote  de*  figliuoli  suoi. 
Dopo  molto  gridare  e  ingoiar  vento, 
Sarebber  chiuse,  e  in  sepoltura  il  nido 
Si  cambierebbe  a'  non  possenti  corpi. 

Ma  che  chiedi  importuno?  —  Io  non  ardisco 
Di  più  oltre  parlar.  Fra  le  tue  lodi 
Forse  non  la  minor  sarebbe  un  giorno. 
Che  sotto  a  l'ombra  tua  tal  opra  uscisse; 
Ch'ei  si  dina  :  vedi  cultor  d'ingegni! 
Nel  giardin  di  Minerva  egli  una  pianta 
Quasi  del  tutto  inaridita  e  secca 
Si  prese  in  cura,  e  con  amica  destra 
Sì  la  soccorse,  che  germogli  verdi 
Riprodusse,  e  di  nuovo  all'aura  sparse 
Rami  con  frutti.  —  Ah!  troppo  bramo.  E  forse 
Vuol  Fortuna  ch'io  péra;  e  non  a  temnpKJ 
Son  le  mie  preci;  ne  giovar  mi  puote 
L'alma  che  a  tanti  giova,  ed  a  me  tante 
Volte  giovò,  sì  generosa  e  bella. 
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DICE  LE  CAGIONI  E  RAGIONI 
CHE  LO  FANNO  ESSERE  TRASCURATO* 

AL   COMMENDATORE   COSIMO    MEI 


Se  di  profondo  pozzo  alcun  vedessi 
Tirar  su  l'acqua,  e  per  l'imbuto  l'acqua 
Versare  in  vase  sforacchiato  e  fesso, 
Non  rideresti,  o  Mei?  non  gli  diresti  :  — 
Lctscia,  o  meschino.  Quanto  tu  di  sopra 
Versi  ostinato,  tanto  esce  di  sotto. 
Sciocco  lavoro!  giù  nel  buio  inferno 
Sia  di  Danao  alle  figlie  eterna  pena.  — ^ 
Ma  perchè  poi,  rivolto  a  me,  pur  chiedi 
Ch'io  m'affatichi,  e  l'infingarda  mente 
Svegliar  procuri  dal  suo  cupo  sonno, 
E  d'Epicuro  e  Metrodoro  gli  orti 
Sì  mi  rinfacci?  Io  dopo  mille  e  mille 
Perduti  stenti,  alfìn  m'adagio  e  dormo. 
Chi  vede  a  voto  andarne  ogni  speranza. 
Disperi,  e  cerchi  in  sé  la  sua  quiete. 
Poscia  ch'io  sì  fermai  nel  cor,  la  vita 
M'è  dolce  sogno,  e  sogno  è  quant'io  veggio, 
r  solea  già  d'ogni  mio  caso  avverso 
Grave  doglia  sentir;  vedea  da  lunge, 
O  vederli  volea,  travagli  e  affanni. 
Fra  pensieri  e  ripari  era  la  vita 
Sempre  in  burrasca,  e  miai  non  vedea  porto. 
Le  cortine  or  calai;  d'intorno  agli  occhi. 
Di  mezzogiorno,  di  mia  man  m'ho  fatto 
Buio,  tenebre  e  notte  :  e  quanto  veggio 
Venirmi  avanti,  è  apparimenti  ed  ombre, 
Or  avvenga  che  vuol.  Dormendo  dico  : 
Ecco  sogno  novello.  Ho  detto,  e  passa. 
Se  l'immaginativa  a  noi  dipinge 
Il  fiorito  giardin,  l'ombrosa  selva, 
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Lo  sfuggevole  rivolo  per  l'erba, 
Larga  mensa,  miniera,  o  scena  lieta, 
O  amata  donna,  sì  che  a  noi  si  rompa 
Sul  caro  coTjx)  la  feconda  vena, 
Godiam  del  sogno  :  e  se  da'  monti  il  nembo 
Vola,  e  scoppia  la  folgore,  o  cometa 
Sopra  ne  striscia  con  l'ardente  coda; 
Non  durerà  la  visione  acerba. 
Sì  fatta  è  la  mia  vita.  Ah,  ne'  prim'anni 
M'ingannò    1  pedagogo!  —  Odimi,  o  figlio, 
Dicea  :  studia,  t'affanna  e  t'affatica  : 
Util  opra  farai.  Chiaro  intelletto, 
A  cui  lanterna  è  la  dottrina,  molto 
Vede  ed  acquista.  Esso  è  onorato;  e  in  breve 
Quanto  brama,  possiede.  —  Era  menzogna  : 
Ma  qual  colpa  n'ebb'io?  L'età  fu  quella 
Che  alla  garrula  vecchia  allato  al  foco. 
Delle  fate  credea  le  maraviglie, 
E  che  delle  trinciate  melarance 
Uscisser  le  donzelle.  O  buon  Platone, 
Tu  che  dai  bando  alle  fallaci  ciarle, 
Perchè  poi  Io  studiare  anche  non  vieti? 
Qual  cosa  ebb'io  per  lungo  tempo  cara, 
Più  che  viver  solingo,  e  con  le  dita 
Fregarmi  gli  occhi  per  cacciarne  il  sonno, 
E  volger  fogli?  Ecco  il  tesor  che  n'ebbi  : 
Stomacuzzo  di  carta,  un  mesto  umore, 
Un  pallidume,  una  magrezza  etema. 
Voi  mi  traeste  di  sì  duro  inganno, 
Voi,  saggia  schiera,  legnaiuoli    e  fabbri. 
Quando  sì  lieti  all'imbrunir  del  giorno 
Io  lasciar  vi  vedea  pialle  e  fucine 
Dopo  un  picciol  guadagno,  e  andar  contenti. 
Qual  dottor  vi  somiglia,  allor  che  in  torma 
Nelle  vostre  barchette  a'  dì  festivi 
Cantando  andate,  e  le  artigiane  donne 
Fan  risonar  il  cembalo  e  i  sonagli? 
Quando  vi  scorgo  dalle  sponde,  io  grido  : 
O  sante  braccia!  O  fortunate  carni 
Vote  d'ingegno!  Come  vien,  si  piarli 
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Il  mondo;  e  giri  sue  ruote  la  sorte.  — 

10  così  mi  confermo;  e,  quel  ch'è  in  mano, 
Dico,  è  mio  :  più  non  curo.  —  Andò  la  sciocca 
Villanella  al  mercato,  e  un  vase  avea 

Pien  di  latte  sul  capo;  e  fra  suo  cuore 
Noverava  il  danar,  ne  togliea  polli, 
Indi  un  porco,  e  con  quel,  vitello  e  vacca. 
Tutto  a  memoria;  e  fra  se  dice  :  —  Oh  quanto 
Vedrò  lieta  balzar  fra  l'altre  torme 

11  mio  vitello!  —  E  per  letizia  balza. 
Cade  il  vase,  si  spezza,  e  versa  il  latte. 
Castelli  in  aria.  È  la  Fortuna  chiusa 
Da  nera  nube.  Farmi  averla  in  mano  : 

Fa  come  seppia  :  schizza  inchiostro,  e  fugge. 


GL'INCOMODI  DELLA  VECCHIAIA 

AL    SIGNOR    MATTEO    GIRO 


Giro,  sovviemmi  ancor,  quando  nel  fiore 
Degli  anni  miei,  con  l'arohibuso  in  mano 
Inselvarmi  solea,  giù  per  paludi 
Spesso  d'acceggia  o  beccaccino  a  caccia. 
iPoi  che  per  gl'intricati  laberinti 
D'una  selva  selvaggia  ed  aspra  e  forte 
Errato,  o  nel  pantan  fitti  e  ritratti 
Per  lungo  tempo  avea  stivali  e  stinchi, 
La  forza  onnipotente  della  fame 
Rodeami  dentro.  In  quel  furor  di  voglia, 
Possa  io  morir  se  fantasia  mi  punse 
Mai  d'intingoli  o  salse.  O  prelibato 
Cuoco,  età  giovanil,  come  condisci 
Pasn.  di  cruschello  ed  uve  secche  e  noci!  — 
Qual  proemio!  dirai  certo.  Io  inon  veggio 
Dove  riesca  tale,  or  non  richiesta, 
Della  tua  giovinezza  rimembranza.  — 
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Dove?    M'ascolta    patzi'ente,    e    ridi. 

Quell'io  che  tanto  baldanzoso,  e  tutto 

Impeto  di  palato  e  di  mascelle 

Era  al  veder  ogni  più  grosso  pasto. 

Non  son  più  desso.  È  nel  mio  cor  sopito 

Il  vigor  dello  stomaco  e  la  forza 

Dello  smaltir.  D'erbe  tritate  o  frutte. 

Fatto  bocchin  d'isterica  donzella, 

Pascomi  a  pena;  e  il  peso  ancor  m'aggrava. 

Non  pensata  vecchiezza,  ecco,  m'hai  cólto. 

Ah,  fui  ben  pazzo,  che  negli  anni  primi 

Non  previdi  gli  estremi!  Io  pur  vedea 

Mura  imbiancate,  e  prima  lisce  e  forti, 

D'ellera  intonacarsi,  e  a  poco  a  poco 

In  calcinacci  sgretolarsi,  e  sozzo 

Farsi  tugurio  d'infiniti  insetti  : 

E  quei  che  un  dì  magnanimi  destrieri 

Vedea  trar  dietro  a  se  cocchi  dorati, 

E  sbuffar  fuoco  dalle  nari,  e  intomo 

Con  briosa  andatura  innalzar  globi 

Di  polve,  al  suono  di  cornetti  e  trombe. 

Non  vid'io  zoppi  cavallacci  e  bolsi 

Della  Brenta  sugli  argini  le  alzaie 

Tirar  poi  lenti,  dalle  grida  a  forza 

Cacciati  de'  solleciti  nocchieri, 

E  dalla  furia  d'un  bastone  a'  fianchi? 

Or  muro  fuor  di  squadra,  e  mal  condotta 

Rozza  mi  trovo;  colle  schiene  in  arco 

Vado,  e  baleno,  e  borbottar  mi  sento 

Diet;-o  alle  spalle  or  guattero  or  fantesca 

Con  labbia  enfiate  :  oh  venerandi  padri 

Di  gotte  e  d'ernie,  quai  da'  vostri  alberghi 

Anticristi  o  folletti  uscir  vi  fanno 

A  mozzar  gli  altrui  passi  e  a  fare  inciampo 

Alle  umane  faccende?  Così  detto, 

M'urtano  impzizienti,  e  passan  oltre. 

Io  traballo,  ed  esclamo  :  oh  divo  Apollo, 

Io  son  pur  tuo  vassallo.  Io  son  colui 

Che  coir  ale  di  rondine  veloce 

^alsi  al  Parnaso  tuo  per  coglier  inni. 
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Miserare  di  me!  —  Febo  sorride, 
E  mi  dice  all'orecchio  :  il  nume  io  sono 
De'  poetici  ingegni  :  ma  Natura 
È.  dea  delle  calcagna  e  delle  cosce. 
Pur,  se  consigli  vuoi,  porgi  l'udito 
Al  padre  d'Esculapio,  al  primo  ceppo 
Di  Macaone  o  Podalirio.  Andate 
Ad  un  termine,  o  genti;  e  la  fangosa 
Minutaglia  sotterra  entra  co'  regi. 
Appagati  con  tutti  :  non  far  conto 
Più  d'una  grinza,  anzi  squarciata  pelle. 
Trista  vagina  del  tuo  spirto,  ancora 
Vinto  non  tutto  dall' andar  degli  anni. 
Quanto  puoi,  lo  conforta.  I  luoghi  cerca 
Solitarii  ed  aperti,  ove  dell'erbe 
11  balsamo  e  de'  fiori,  ne'  polmoni 
T'entri  coli' aria  :  fuggi  il  peso  e  il  ghiaccio 
De'  gravi  filosofici  pensieri. 
Lunge  i  Boézii  e  gli  Epittèti  :  leggi 
Talor  le  consonanze  de'  poeti 
Imitatori  di  natura.  Lascia 
Agli  esorcisti  le  fumanti  teste 
Dei  fantastici  vati.  È  più  lo  stento 
Del  penetrare  in  quell'orrendo  buio 
Di  pensier  lambiccati  e  aeree  frasi, 
Che  il  sollievo  d'udirli.  Essi  hanno  preso 
Pel  mio  Pindo  le  nubi,  ed  il  fragore 
De'  nembi,  per  grandezza  di  parole. 
Ridi  di  lor  frastuono.  E  se  mai  fanno. 
Come  l'argento  vivo,  insieme  palla, 
Per  commendar  di  fantasia  le  furie. 
Di'  fra  tuo  cor  :  questa  moderna  scuola 
È  la  rabbia  de*  cani.  Un,  due  ne  morse; 
Due,  quattro;  questi,  sei  :  pieno  è  ogni  luogo 
D'ira,  di  spuma,  di  velen,  di  bava. 
Ad  Omero,  a  Virgilio,  a  Dante,  a  lui 
Che  tanto  amò  l'avignonese  donna. 
Spesso  s'oppose  tal  maligna  peste; 
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Mai  non  li  estinse.  A  poco  a  poco  al  mondo 
Dier  di  nuovo  salute.  Si  vedranno 
Tai  meraviglie  ancora.  Io  son  profeta. 
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Donna,  a'  miei  filosofici  p>ensieri 
Apri  il  tuo  cuore,  ognor  benigno;  ascolta 
Di  Guasparri  invecchiato  i  passatempi. 
Or  che  le  genti  mascherate,  in  calca 
Empion  Vinegia  di  schiamazzi  e  zolfe. 
Con  pochi  in  cerchio  io  qui  m'arresto,  dove 
Ubbidiente  d'una  sferza  al  fischio 
Rizzasi  un  cane.  Esso  in  contegni  or  danza 
Di  ritrosa  donzella;  or  con  gagliardi 
Stinchi  in  aito  si  lancia;  e  in  varie  fogge. 
Imitatore  delle  umane  teste. 
Scambia  i  trastulli  del  maestro  a'  cenni. 
Batte  la  gente  palma  a  palma,  e  applaude 
Al  suo  gran  senno  con  sonora  gioia. 
Io  gli  dico  in  mio  cor  :  —  Su,  salta  e  godi. 
Irsuto  ballerin,  finche  dagli  anni 
Sconfitto  il  corpK),  appena  avrai  bastanti 
Lacche  per  trarti  zoppiconi.  Addio 
Allor,  turbe  gioconde.  Attento  fiuta 
Le  spazzature,  degli  alberghi  agli  usci. 
Se  un  arido  ossicin  ti  viene  a'  denti, 
O  qualche  orluzzo  di  muffata  crosta. 
Rodilo,  e  la  tua  povera  difendi 
Vita  così;  ma  dalle  insidie  occulte 
Fuggi,  o  dall'ire  di  scagliati  sassi.  — 

A  cui  parli?  dirai,  donna  fra  mille 
La  più  amica  del  vero.  E  chi  t'elesse 
Predicator  dell'avvenire  a*  cani?  — 
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L'antico  Esopo.  Ei  ne'  suoi  fogli  intese,. 
Favellando  di  rostri,  artigli  e  grugni, 
Avvisar  la  stordita  umana  razza. 
Chi  l'arti  da  diletto  al  mondo  impara, 
Folle  è  se  spera  allo  sfiorir  degli  anni 
Di  man  battenti  intorno  a  sé  trionfo. 
Lo  sa  colui  che  in  spazioso  campo 
Solca,  col  polso  di  bracciale  armato 
E  volando  co'  pie,  cacciar  la  palla 
Grossa  per  l'aria  impetuoso.  Oh  quanti 
Occhi  vedea  levati!  oh  quante  bocche 
Udia  gridare  a'  suoi  gran  colpi  :  Vivai 
Or  che  coll'ernia  per  le  vie  cammina. 
Più  non  è  noto;  e  tacito  e  solingo 
Brama  i  suoi  primi  poderosi  nervi. 
Ecco  l'arguto  inimitabil  Sacchi, 
Già  d'udienze  universale  amore, 
Odesi  zufolar  orrenda  voce, 
E  agli  orecchi  intuonar  :  Oimè!  tu  invecchi. 
Più  non  se'  quegli  a  cui  r»ronta  la  lingua 
Era  al  critico  sale;  e  non  ti  rende 
Dispostezza  di  corpo  agli  occhi  caro. 
Già  infredda  il  tuo  teatro,  e  la  tua  vista 
Di  tedio  e  di  sbadigli  empie  le  logge. 
E  che  sperate  voi,  voi  rigogliosi, 
O  Pacchierotti,  o  Rub'nelli,  capi 
Di  turbolenze  e  di  partiti?  Sempre 
Non  avranno  per  voi  dispetti  e  gare 
Le  donne  e  gli  amatori  de'  bimolli. 
Quando  le  grinze  alle  sbarbate  guance 
Fra  poco  avrete,  e  mal  certi  sembianti 
D'antiche  mogli  o  di  mariti  antichi. 
V'accorgerete  quanti  orecchi  alletti 
Più  lo  spiccare  un  canzoncin  d'amore 
Con  gole  di  donzella,  o  di  Sabino 
L'imitar  l'aJma  forte  ed  i  lamenti. 
Ah  qual  prò  allora  aver  perduti  i,  buoni 
Al  dar  la  vita  altrui,  maschili  ordigni?  — 
Ma  tu  che  speri,  or  parlo  a  me,  che  speri, 
Già  salitor  di  Pindo  ?  E  che  ti  giova 
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Più  colle  genti.  Osservator  canuto, 
L'aver  notate  con  novelle  e  scherzi 
Costumanze  da  riso?  E  che  ti  valse 
Gangregar  p>ellegrini  trovatori 
Di  fole  e  d'allegorici  romanzi? 
Che,  l'invocéir  gravi  e  facete  Muse, 
Per  empiere  a*  tuoi  dì  mille  quaderni? 
Sudasti  invano.  —  A  questo  can  che  danza 
Annunzio  il  vero.  Carità  mi  sprona. 
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